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* WHcTannpajte aHTUBMPYCHU Nporpami Ha Batwumot komnjytep v
PEeAOBHO CKEHMPajTE CO HUB 3a MPOBEpPKa Of, MHMEKLMN.

+ HemojTe Aa ro M3MeHyBaTe perucTapoT Uan Aa ro MoauduLmMpare
onepaTMBHWOT CUCTEM Ha ypeaoT.

WHdopmauumm 3a SAR (Specific Absorption Rate)
cepTudpukartor

3a noseke MHPOPMALK, MOCETETe WWw.samsung.com/sar v nobapajte
ro Bawwor ype co npebapysarbe Ha HerosuoT 6poj Ha Mozen.

MpaBunHO AenoHupatbe Ha OBOj npousBoj
(OTnagHa enekTpryHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)
O3HakaTa Ha NPOM3BO/OT, ONpeMaTa UK AuTepaTypata
03HauyBa /eka NPON3BOAOT U HEroBUTE ENEKTPOHCKMN
JoAaTouu (Ha npumep, NosHay, cywanku, USB-kaben)
He Tpeba Aa G1aaT OTCTPaHeTH CO OCTaHATUOT OTMaj O4
| [LOMaKVHCTBOTO.
3a n3berHyBatbe MOXHM LITETV BP3 OKOAIMHATA M
UOBEUKOTO 3/1paBje NPeAN3BNKaHM CO HEKOHTPOAMPAHO dpAakbe OTNag,
Be Mo/MMe Aa 1 0BOWTE OBMeE NPeAMETY OZ APYruTe BUAOBY OTNa
1 OATOBOPHO /a 1 peLyKAnpaTe 3apaau yHanpeayBakbe Ha eKONOWKM
0ONpaBAaHO MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepUjaHITE PECypCi.
DU3MUKIATE NLIA MOXAT Aa Ce obpaTar UV BO NPOAABHULIATA Kaje WTo
r0 Kynusie OBOj NPOW3BOA WM BO C>XBUTE Ha lokasHaTa camMoyrnpasa,
3a ieTau Kaze 1 Kako Aa M3BpLUAT PeLMKMNParbe Ha NPOM3BOAOT Ha
HaunH be3besieH 3a okonMHaTa.
/[lenosHuTe KOPUCHMLIM MOXaT Aa ce obpaTaT A0 CBOjoT CHabayBay 1
/i T npoBepat opeA6uTe 1 yCIOBMTE BO 10rOBOPOT 3a Habaska. OBOj
NPOW3BOA W HETOBMOT €NeKTPOHCKM NPUBOp He Tpeba Aa ce Melwaat co
ApYr KOMepLUjaneH oTnaa,
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npasunuo OTCTpaHyBak€e Ha 6a'repum'e Ha OBOj
npovsBsoa,
OBaa 03Haka Ha b6aTepwjaTa, BO ynaTcTBoTO MW Ha
nakyBareTo 03HauyBa Jleka batepunTe 07 OBOj NPOV3BOA
He Tpe6a Aa Ce OTCTpaHar 3aeHO CO OCTaHaTUOT OTNaj
0, ;OMAKVHCTBOTO Ha KPajoT OZ HUBHUOT paboTeH Bek.
Mecrata Kage LT ce 03HaYEeHM, XeMUCKUTE CUMBOoAN
Hg, Cd nam Pb o3HauyBaar aeka batepujaTa coapxi
KvBa, KagMUyM 1K 010BO Haj Npenopa4yaHoToO HMBO BO AMpEKTMBaTa
2006/66/EC.

WsjaBa 3a ogpeKkyBatbe

Hekou coap>KuHM 1 ycyru AOCTanHW Npeky 0BOj ypeg, ce BO
COMNCTBEHOCT Ha TPETU CTPaHU U Ce 3alUTUTEHWN CO 3aKOHWUTe 3a
AaBTOPCKW NpaBa, NaTeHTH, TProBCKU Mapku n/vam APYrv 3aKOHU

3a MHTe/IeKTyanHata ConcTBeHoCT. Takeata COAPXKWHa v ycyru ce
0BO3MOXEHM caMo 3a Balua MyHa HekomepuujanHa ynotpeba. He
CMeeTe Aa KOpUCTUTe Kaksn 6IAJ|0 COAPXKNHWN nan yCﬂyI'M Ha HaunH

KOj He € 0406peH 04 CONCTBEHWKOT Ha COAPXKUHATA WAV AaBaTenoT

Ha ycnyrarta. Be3 OrpaHvJyBare Ha NPeTxoAHOTO, AOKOAKY HemaTe
V3peyHo oBacTyBame Off COOABETHWOT CONCTBEHUK Ha COApXUHaTa
VAW AaBaTenoT Ha yciyrata, He CmeeTe Aa U3MeHyBarte, konupare,
NoBTOpHO ObjaByBate, Npedpaysate, NOCTaByBaTe, NPeHecyBsaTe,
npese/yBare, NPO/aBare, CO3/aBaTe U3BEAEHM Jena, UCKOPUCTyBaTe in
AVCTprByupate Ha Koj 6110 HauMH U MeAUyM Kakei B10 COAPKIHI
WM YCNyrv NpUKaXkaHi co MomoLL Ha OBOj ype.
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"COAPXWNHWTE 1 YCNYTUTE HA TPETW CTPAHU CE OBE3BE/IYBAAT
"KAKO LUTO CE" SAMSUNG HE JJABA TAPAHLIVIJA, BANO U3PEYHA
VA UMNNLPAHA, 3A COAPXUHW NN YCNYTU OBE3BEAEHN
HA OBOJ HAYMH, 3A KOJA BUIO HAMEHA. SAMSUNG OZIBMBA
KAKBW B0 MMVLIMPAH TAPAHLLAW, BKIYUYBAJK,

BE3 OrPAHNYYBAHSE, TAPAHLINW BO OIHOC HA TPTOBCKA
NOAOBHOCT MW NOTOAHOCT 3A OAPEAEHA HAMEHA. SAMSUNG
HE TAPAHTIWPA 3A TOYHOCT, BAZIMAHOCT, HABPEMEHOCT,
3AKOHUTOCT AW LLEENOKYMHOCT HA KOJA B0 COAPXNHA
W YCNYTA JOCTAMHA MPEKY OBOJ YPEA V1 BO HATY EAIEH
CJIYYAJ, BKNIYHYBAJK U CNIYHAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG
HEMA [IA BUAE OATOBOPEH, BA/10 BP3 OCHOBA HA JOrOBOP
W NPEKPLLUOK, 3A KOJA BANTO ANPEKTHA, UHAWPEKTHA,
VNHUWAEHTHA, MOCEBHA IV MPOCNEAEHA LUTETA, AIBOKATCKA
XOHOPAPW, TPOLLIOLI /TN KAKBA B0 LUTETA MPEAVN3BUKAHA
Of, 1N BO BPCKA CO KAKBW B10 COAPXAHN MHOOPMALIA
VIV KAKO PE3YNTAT HA KOPUCTEHE HA KAKBA BIAIO COAPXKNHA
VN YCNYTA O BALLA CTPAHA VNI Of] CTPAHA HA TPETW NINLIA,
JIYPU 1 KOTA MOCTOENO CO3HAHWE 3A MOXHOCTA HA TAKBUTE
LITETL."

YCﬂyI'MTE Ha TpeTu CTpaHu MoXar Aa GM,an YKUHaTU Unn npekuHatn BO
Koe 6uno Bpeme n Samsung He AaBa HNUKaKBu MBJEBM wnnw rapaHuuu
/eKa Kaksa 6110 coapxvHa Uav ycnyra Ke 6uae 4ocTarHa Bo Koj

6uno spemeHcku nepuog. CoapXMHUTE W yCayruTe ce npeHecysaaT

Of TPETM CTPaHU NpeKy MPeXw 1 ypeau 3a NpeHoC BPp3 Kou Samsung
Hema HuKakBa KOHTpona. Be3 OrpaHuyyBatbe Ha OnwTUTe HanoMeHu Ha
OBaa u3jaBa 3a 0ApeKyBatbe, Samsung U3peyHo oapekyBa Kakea 6uno
OZrOBOPHOCT 3a MPekUH UK CycreH3uja Ha Koja 1o cogpxxiHa nan
ycayra ocTanHa npeky oBoj ypes.

Samsung He e OArOBOPEH 3a yC/lyraTa 3a KOPUCHULMTE BO BPCKA CO
oBYie coapXuHK 1 ycnyrn. Cue npatuarba uam 6aparba BO Bpcka co
ycayrara nosp3aHa co 0BUe COAPXWHU UAK ycayrv Tpeba AMPeKTHO Aa
Ce ucnparat 40 COOABETHWUTE AaBaTennt Ha COAPXUHU U YChyTrn.
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Aroynryu 6aanbiH
Tanaapx mM3A33131

Texeepemiese alnrnaxaacaa ©MHe aloyaryii 6aiianbIH Tanaapx
YF uyXan M3A3313/1T31 TaHWALaHa YY. DHA TaHbl TOXOOPONKHUIA
aroynryii 6aiip/ibIH epeHxuii M3A3313 aryynaraax 6yii 6erees
TaHbl TOXOOPEMIKUA XIPIINITAXTYNA aryynra 4 6aiix 6onHo.
©epree Sonou 6ycaaa ramTan yupyymK, TOXOOPOMDIOO rIMTINIIC
Caprui Tyna PYYAra, COPIMMKAYYATMIAH MIAIINMIAT
caxux MepaeHe yy.

77 ‘Texeepemx' r3C3H HIP TOMbEOH/ BYTI3IAIXYYH, TYYHWIA 3aid,

u L3HIM3Y, BYTI3rA3XYYHA AaranicaH 3yinc, 6yTaarasxyyHTsn
LLyr X3p3r3rA3X Samsung-C 36BLI6SPCEH ByX HIM3AT
X3P3rCAYYA XaMaapHa.

A Anxaapyynra

AroynryiiH aHxaapyyra, XXypMbir yA
6uenyyncHuiA ynmaac Houtol 63pTax 3cBan
yxang, xypu 6osHo.

TamTCoH yTac, 3anryyp, ynapcaH cyypb
3anryypeir 6yy awmrna.

Caitrap 63x13r433ryii XONGOATYY/ Hb TOTOH/ LIOXWY/aX 3CB3 ra rapaxas,
Xyprax 6o/Ho.

Texeepemk, LaXM/raaHbl yTac 3CBIN 3a/ryypT HOMTOH rap 3¢8an
61eniiHX33 HOWTOH Xacraap 6yy xyp.

3C T3rB3N LaxwAraara Loxuynax 60Ho.

LiaxunraaHb! yTcbir canraxAaa YYHWIAr X3T yaHra Tataxk 6010xryii.
3C T3rBIN LaxwAraana LoX1yNax 3CB3A ra rapaxas XypraHa.

Mownron
£






TexeepenK 60/10H LIHIMN3rUMNIAH YCTranbir 60r00MKTON XUiA.

+ TexeepeM> BONIOH LISHIM3MUYMIAT yCTrax 30pUATOOp rang xazas 4
6yy xvit. Texeepemxk GONOH LBHIMIMUMIAT 61U AONTVIOHI 3yYX,
LaxwaraaH 3yyx, xanaaryyp rax M3T xanaasar Xaparca 43p 3cean
Oiip XaBb/, Hb BYy TaBb. TOXeEPEMXK X3T XanBan A3163p3x atoynTaii.
AWWIarAcaH 3aii 3CB3/ rap yTChir Xasx/aa TyxaiiH OPOH HyTart
YANUMAA3T ByX AYP3IM XYPMBIr Aarax MepA.

TexeepeMxuiir 6auanx, Lo GONOXIyi.

Jlotoog 6orrHO xon600C yycu, X3T Xanaxag Xyprax 6010x Tyn
TOXOOPEMXUIAT rajHbl X3T eHASP AapanTaHa 6yy epTyya.
Texeepemx, 3aif, LIHIFNIFUNIAT rIMTIXIIC XaMraan.

+ Texeepem, 3aiir XaT XYIT3H 3CBI/ X3T XanyyH Temneparypt
6aiinraxaac 3aiincxuii.

XaT XanyyH, XyUT3H TemnepaTyp Hb TOXOOPEOMXMIAT IIMTIIXK, MOH
TOXOOPOMX 6O/IOH 3aiiHbI LHIMIX XYUUH YaanbIr Byypyynx,
3/3Ar33HMIA Xyrauaar 60r1HOCrox 60HO.

LIH3MI3runiiH 3epar, ceper TepMUHaNbIF XaMTaz Hb LY/ 3anraxryii
6ereep T3Ar3pUIAr MeTanN BUETT3IA LypPranLyyax 6onoXryid. IHrasan
3aii Hb AOrONA0X 60130y,

[3MTC3H LI3HIMI3MY 3CB3/ 3aiAr x3333 Y Byy awwmma.

TexeepeMKuiir xanaaryyp, 6U4un AONTUOHBI 3yyX, XanyyHaap
pyynax F eHaep Aaf caB A0TOp 3CB3/1 0P
XaBbj Hb 6Yy Xagran.

* 3aii rooxwx 6on3oLuryii.
+ TexeepeM> XaT xa/lax 3CB3/ ra rapaxaz Xyprax 60a3owryi.

T K Wr Tooc 3cBaN paaf 6oanchbiH
6eerHepen uxraii rasap 6yy awwurna, meH 6yy xaaran.

ToOC 3CBIN rajjHbI BUET TOXOBPOMXWIAT anAaatail axuinaxaz Xyprax,
yAMaap ran rapax, Laxuaraany LoXuynaxas Xyprax 60Ho.
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010H 30pNyNanTbIH Yyp 60/10H L3HIMNIMUNIAH XKVXKUT OPONTTON
Y3YYPWIAT WMHI3H 3YiAN, TOOC, METaNA HYHTar, 6asibIH y3yyp raX mat
Aamyynaru matepuang, 6yy xypra. O0H 30p1yNnanTbIH YYpaHa
Xypu, 6ara)k Xaparca33p Xypu 3CB3/1 0JIOH 30pUYNaNTbIH YYpUiAr
AOPruoX 60N10XTYiA.

[Jamxyynary Matepuan Hb 60rMHO X01600C YYCrax 3CBaA
TEPMUHaNYYABIT 33BPYY/X, YAMaap A3163p3x, ran rapaxag Xyprax
6onsoLuryii.

Yracryii UsH3II3ry almrnaxaaa, Metan 61eT, COPOH3, COPOH3OH
Tyy3Taii KapT 33par ragHbl 61eT yTacryii U3H3r3ry 60/10H rap
yTacHbl X0OpOHA, 6aiipayynK 6010Xryii.

lap yTac U3H3M3rA3Xryid 3CB3/ Xanax Maraanantai.

Texeepem 3CBI/ TYYHWIA 3alir Xa3aXK 3CBI/I COPXK 60/10XTYiA.

* VIHr3B3/1 TOXOBPOMXK MMTIX 3CB3A A3163pY, ran rapax 60/HO.

* XYYXAYYA, aMbTa/l KVXUT 34 aHTVIAT 3a/1M1X, Xaxax aloynTail.

« X3p3B rap yTchIr XYYXAyYyA almrax 6Gaiiraa 60/ 368 awwmrnax Gaiiraar
Hb HArTan.

TexeepemK 3CB3/I XaMT UPCIH HIMIAIT XIPIFC/MIAT HYA, UNX,
amaHgaa 6yy xuit.

c T3rBa/ ambCraa 600rA0X 3CBIN HOLITOM 63PTIX34 XYPraH3.

T3mTCaH 3¢Ban rooxkmk 6yii Jiutnii Mow (/lu-Wok)-Toi 3aiia 6yy
Xyp-

Widm Li-Ion 3aiir atoynryi 6aiignaap xasxbiH Tyj XaMruidH oiip Gaiipaax
3pX BYXWid YANUNATIBHUIA TEBA XaHAaHa Yy.
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A Capavdknyynar

AoynryiiH C3PIMKAIYYAST, XKYPMbIT Y1 faracHbl
yAMaac HOLTO 63PT3X, eMU XepeHreg, ramTan
yupaxap, Xyprax 6onsouuryi.

©ep uaxunraaH Xaparcaniii A3prag Texeepemiee 6yy awmrna.

* VIX3HX uaxuaraaH Xaparcan paguo XanbanzauiiH AONMVOH alumraaaar.
TaHbl TOX@BPOMXK ByCaj] LiaXaraaH X3p3rcasj HONeeX Mararyi.

+ LTE-uiiH ereranniit Xon6oAT almrnaBan ayano TOXeePOMX, yTacHsl
anmnapar rax M3T eep X3p3rca/z HeeeNX, yaMaap caas 601X 60/HO.

Paguo xan631311iiH Aonrmonp eprexx 6onsolwryii rasap 6yroy
3MH3/13T, X6/1eT OHrOLL, ©6Pee ABary TOHOr TEXeePeMK A0TOp rap
yTcbir 6yy awmrna.

Texeepemx Hb 3ypXHWii 31EKTPOH TOXOBPEMIKIA HE/IBS Y3yY/X
6on130LLryii Ty X3p3B 6010MXTON 60N rap yTCbIr 3yPXHUIA 3NEKTPOH
TOXO8POMKE8C X0/ Bytoy 40P Xasx 15 cM-itH 3aig awuria.

3YPXHUIA INEKTPOH TOXOBPOMXKWA Caadl yupyynax ABAAbIT anb 600X
6aracrax YYAH33C rap YTChir 3ypxHuiA Texeepemx barpnax 6yii TanbiH
3Cpar Tang awurna.

X3p3B Ta SMH3NMMIAH X3p3rcan awmrnagar 60n TexeepemMxHesc
Aanrapaar pagno X3N63IN3NMIAH AONTUOH Hb TyXaljiH X3parcang,
He/IeeNeX 3CAXMIAT 0K MBABXMMH TYNA TEX66PEMXKEe alurnaxaac
©MH® TyXaliH X3parc/uiAr YnAB3PA3riTaii X0n1600 6apbX NaBaaHa yy.

Xener oHroLoHg, 6aiixAaa 31eKTPOH X3P3rca/i aluMiaBa OHrOLHbI
KONIOOA/IONbIH 3NEKTPOH XIP3TCAYYAIA Caaz yupyynk 6on30WryiA.
Hucax GyyanbiH Aypam >kypam 60N0H HUCIX BaruitH axunTHbl 87CeH
3aaBpeir Aara. [ap yTac alnaxelr 30BLI6SPCOH TOXMOAO0/A, YTCaa
AMArT HUCA3MMIAH TOPUMA alnma.

TaHbl TEXOBPEMXHEOEC AIrapax Paavo LiyyriaHs! yMaac MaLnHz
CyyAracaH 31eKTPOH Texeepemx Bypyy axunnnaxas xypy 601Ho.
H3M3AT M3A3NANIAT YiANABIPASIU33C aBHA VY.
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Texeepenkee ux yTaaraii rasap 6yy awmurna.

VIHIaX Hb TOXOOPEMXWIAH rajiHa Ta/ raMTIX 3CB3/ afjaataii axuanaxas
XYPraH3,

X3p3B Ta COHCro/IbIH annapar awurnagar 6on yinaeapaarysc
PaAvo WyyrmaHb! Tafiaapx M3g3/IIMIAT aBHa yy.

TexeepemxHeeC snrapax paa1o Xan63n3MiAH OATMOH Hb COHCTONbIH
3apVM Xap3rcang caag 60wk Goa3owryit. TexeepemxkHesc sarapax
Paano xanB3N3ANIAH AONTNOH Hb TaHbl COHCTO/bIH X3P3rCaNg HeNeenex
SCINUIAT ONK MIAIXMIH Ty TOXOOPOMKES all1raxaac eMHe
YiANAB3PA3rUT3IA X0N600 Bapbk NaBnaHa yy.

AyyHbl TOX0OPOMK, PAAMO LLaMXar I3X M3T Paguo XaN63131uiiH
AONTMOH PYYAA P A3PraA F
6yy awmrna.

Paavo xan633uUiiH AONTVOH Hb TaHbl TEX@BPEMXKWIAT Bypyy axuanaxas
XYPrax marazryi.

Tacapu 6 Yii opunHp, 6ait.

Tacapy BOA3OLLNYIA OPUNHA 3alAr CanraxblH OPOHA rap yTChir yHTpaa.
T3C3py BONOLLINYIA OPUMHA Aarax MepAeX ECTON Xypam, 3aasap,
TIMATYYAWIAT YPrax Aarax MepA.

LLaTaxyyH Ayyprax Lar (LaTaxyyH Tyrasx cTaHLy), Ty 60A0H XUMUAH
6OAMCbIH Oljip opunmMa, 3¢BaN TICINMIIHNIA rasapt TexeepemMxes
6yy awmra.

Texeepemx 600H TyYHWIA 34 aHTA, HIMIAIT X3P3rCIN aryyncaH
Taca/raaHa, Wartamxaii LWKHIBH, XWiA, TICP3X BOANCTON XaMT Byy
Xajran, MeH XaMTag, Hb Byy aBu AB.

ToXeepeNKUIAH alb HIT X3C3r FIMTCIH, yTaa rapy 6y, 3cean
LATCaH YH3P YH3P 6aiiBan p ir xap H3H

Aapyi yy. Te p W iiH 3acBapbIH TeBA
3aCyy/ICHbI Japaa /i XIP3I/IH3 VY.

« XarapcaH LW 3CB3N XyBaHLAP Hb rap, Hyypuir 63pTaak 6o3oLwryid.

+ X3pB33 TOX0OPOMXKEEC yTaa rapy 3CBI WATCaH YHIP YHIPTIX
6aiiBan yyHui1 6atapeii 43163pax 3CBIN ran rapy 6on30LWrYiA.
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Mawux 6aiix yea p awmrnax ranaapx
aloynryiiH 6yx Aypam, XKypam, aHXaapyynreir aaraxx Mepa,.

MalumH 010040 6aiix yez MaLLMHbIr atoynryii 6aiianaap Xon0040x
Hb TaHbl Brenyynax ECTOM XaMrviAH Yyxan yypar Xxapuyuiara oM. Xapas
Xyynnap XopurnocoH 6o/ MalLnH 010040 BaiiX Ye93 rap yTehir 3333
4 6yy awmra. BepuitH 6010H BycablH atoynryit GaiianbiH Tenee spyyn
yXaaHaap xaHAaX, apaax 3eBNOMXWIAT CaHaapaii:

+ TexeepeMXTINrid CailH TaHUAL@X, XypAaH 3a/rax, AaXiH 3arax
T3X M3T aMapuuicaH YANANYYAUIAT Hb M3A3XK aB. DArasp Yingan

Hb TEXOBPEMXHEBCee AyyAnara XuiiX, XyN133H aBaxay Waapaaraax
Xyrauaar 6aracraxas TycanHa.

Tap yTcaa xypaxag, oiip rasap Gaiipayyn. 3amaac xapaaraa
Ccanranryimraap yTacryii Xaparcang xaHaax 60NOMXKUIAr XxaHra. XapaB
TOXVPOMXKTIYI ez AyyAnara OpX UPB3A TyXaiH AyyAnarsir 4yyT
LyyAaH pyy Ynrayya.

3aMblH XO/8/ITeeH WXT3iA 3CBIN Liar araapbiH 6aiiaan xyHa 6aiix

Yea Ayyanarsir aBaxryit 6ait. bopoo, wamapra, LUac, Mec, 3amblH
Xe/|eNreeH UXT3ii Galix Hb atoynTaii HeXLWIAT Gypayynaar.
T3MA3M3A BUUMX, yTacHbl Ayraap xaiik 6010XryiA. "Xuiix axbiH"
KarcaanTaHz, HIMX BUUmX, XasruiAH A3BTPUNT MYIAATX y33X Hb

TaHbl aHXaap/ibir CAPHUYNX, atoyNryi Gaianaap KON00A0X YYP3,
XapuyLiiaraac TaHb Typ 3yyp MapTyynax 60/Ho.

[yyanareir yxaanaraap Xvix, 3aMblH X6A6NT68HNI BaiANbIr YHIK
TOAOPXOWMK 6ait. MalunH xeaneeryii baiixas 3CBIN X6ABNTO8HA
OpPO/ILIOXOOC BMH® AyyAnara xuiix 6ail. MaluuH xegenreeHryii
6aiixaz AyyAnara Xuitxasp Teneene.

AHxaapan capHuymx 60130LUry#, ByXvMACaH 3CBI/ X3T WX C3TI3A
XeAe/CeH yea yTcaap 6yy Apb. YTcaap ApbX Byit XyHa33 %0100
6apb>x Gaiiraaraa x31934, 3aMaac aHxaap/Ibir TaHb XONAYYIK
60n130LUrYiA Spyar TYArN3yy.
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TGXQOPOM)KAGG aHXaapan TaBbX, 36B aluuriaa.

Texeepemee xyypaii 6aiinra.

YniAr GONOH LWMHI3H 3YIANC Hb TOXOOPEMIKHWIA 34 aHTUIAT FIMTIX,
LaxuaraaH xon6ooc yycrax 60a30LWryii.

X3p3B HOpCoH BaiiBan rap yTceir byy acaa. X3paB rap yTcbir XaAnidH
acaacaH baiiBan yHTpaaraaz, 3aiir Hb Aapyii canrax as (xapas
TEXeOPOMX YHTPaxryii baiiBan 3CBIN 3alir Hb Carax GonoMxKryii
6aiiBan TIp YMrT Hb yA433). [lapaa Hb rap yTchir andyypaap apumx
XaTaaraaf, 3aCBapbIH TOBA aBaaunx y3yy/.

Yr TexeepeMXKuA A0TOOA WMH3H 3aary yrcpaatai 6aiaar. Yo opcHbl
Y/IMaac TOXeePOMXK rIMTCIH TOXMOAONA, YANABIPAIIUMIAH GaTanraa
yiAnunaxryii baiix 6onHo.

Texeepem)kee 30BXOH Tarli raAapryy A33p Xaaran.
YHaX ramTax atoynTai.

Tap ytebir 0 °C-c 35 °C-H OpuHbI TeMMepaTypTaii ra3apT aWwmriax
GonHo Ta rap yrcoir -20 °C-c 50 °C-H opuHbI TeMnepaTypT Xaaranax

ToiA. 3aacaH YpbIH XYp ragyyp rap yrceir
alMINaX, XaAiraNBas rap yTChIr FIMTIIX ICBIAN 3aiiHbl AWMINANTLIH
Xyrauaar 60rHOCroxog Xyprax 60Ho.

3yHbl yApan GuTyy MaLMH 4OTOP M3T X3T Xa/iCaH rasapT rap yTchir
6yy Xaaran. 3¢ TIrBaN AIAr3L Hb Bypyy axunnax, TOXOePemx) ramTax
3CB3/1 3@/ Hb 43163p3X34, XyPrax Gonsowwryit.

lap yTChir HapHb! WyyA Tycran Gyxuid rasap (MaLumHbl xaHax cambap
£33 13X M3T) yaaH Xyrauaang, byy Gaiinra.

ABarjjar 3aiiTail TexXeepeMXKYYANiH XyBb, 3aiir 0 °C-45 °C-H opuHbI
TemneparypTai rasapt Tycag Hb XaAranax 601HO.

ToexeepemKee 300C, TYNXYYP, XY3YYHWUIA FMHXK r3X M3T MeTa 34,
3yincTaii xamT 6yy xaaran.

+ Texeepemx 3yparaax 3CBa/ ajjaatail axuanagar 60 Maraaryi.

* Xap3B 3aliHbl TePMUHANYYA METaNN 34 3yiAN/ XYPBIA ran rapy
6on130LUryiA.
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Texeepenmxee cOpoH3Tol opunHa 6yy xagran.

COpOH3TOVi OPUMHA TEXEEPeMX ajaaTtail axuanax, 3ai LHIIyii
60510X04 Xyprax 60/10X Maragantan.

COpOH30H 3ypBacTaii KapT, T3p AyH/aa KPEAWT KapT, yTacHbl KapT,
6aHKHbI A3BT3P, OHIOLIOHZ, CyyX Tacanbap 33par Hb COPOH30H OPHbI
Heneereep rMIaNK 60/1HO.

Texeepem X3t xanx 6yit yes P Yp
Yryii 6on, 6ara TeMnepaTypT TYN3rAAT, YNIANAT, apbCHBI
NUrMeHTaLuiAr yycrax 60s1Ho.

+ TexeepeMXWiir yaaaH xyraLjaaraap Xap3miaxaj ypT XyraiaaHbl Xat
XanasnTaac 60ArOOMXUIX, YAaaH Xyraliaaraap apbca/aa Xypraxasc
3alnCxXnit.

TexeepeMKMIAT THKINNIH 3X YYCBIPT LISHIMIXK Byii 3¢BIN XON60COH
Yesl yAaaH xyraaaraap Texeepemx A33p CyyX 3CB3/ Xypy GonoXryid.
©Haep TemnepaTypT TICBIP/AIX YaHap TyC TycAaa XapuaLiaH agnaryii
6Gaiigar. Xyyxag, axmag, HacTaH, OHLro Hexuen baiiaantai xymyycuir
X3P3r/3X34 UAYY 6ONTOOMXKTOM XaHaaHa Yy.

ApbiH Tar Hb cancaH 6aiix yea rap ytcbir 6yy awmrna.

TexeepeMXHWIA 3ait Hb canx yHax 6oasoLryit 6a yimaap
TOXOOPEMXKE® rIMTIIK, anjaatait axmnnaxas Xyprax 60Ho.

KamepbiH IMH3WIAT XypLy r3pan, TyXaiinban HapHbl r3pan wyys
Tycaxaac 60/ITOOMKMIHO Yy.

X3p38 KaMepbIH IMH33HA, HapHBI PP/ 13X M3T XypL, r3p3 TyccaH
6021 KaMepbIH 3yPruiiH M3AP3ry rMTIX 6030LWrYiA. [MTCIH 3ypritiiH
M3AP3runiir 3aceapnax 6010Mxryii 6erees sypar 433p U3, 70160
rapaxas XypraHa.

X3p3B TaHbI TOXOOPEMXK F3PINTI 3CBIN KaMepbIH r3pan
uauaprarutaii 601 r3paMIAr Hb XyMyyc 60/10H r3puiiH T)KIIBIP
ambTABIH HYAH3C Xon Baitnra.

3pan yauapraryniir HyA3HA OMp alu1raaBan Typ xapaaryit 6010x 3cean
HY/L FIMTIX3/} XYPraH3.
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Aar rapang ep Toi 6aii.

lap yTcbir awmrnax baiix yes epeeHs rapanidr acaanTtai bainraH
J3NTLNIAT HYASHAD3 X3T OMp Byy Gape.

YpaaaH xyratiaaHz BAAEO Y33X 3CBI P3N LiaLjapraryTaii TOr0oM
TOMNOX YeA HyA XypAaH aHnBumx Byii rapang epTceHeep Tatax yHax
3CB3/1 yXaaH afjax ToXVMOAA0A rapaar. Xap3s bue TaHb IBryiApBI/ rap
YTCbIr aluurnaxaa Aapym 60nb.

X3p3B TaHbTall X0N600TOM X3H HI3H XyH WXXIA TOCTIA X3parcan
awmrnax baiix yes93 TaTax yHacaH 3CB3/ yxaaH angax baiicaH 6on
rap YTCbir alunriaxaac OMHe 3MUT3i 36164,

X3p3B TaHz Bue 38ryip3X, WEepMeC TaTax, TOAO 3Prax WHX TIMAST
WA3PB3/ rap yTChIr alumMriaxaa Aapyi 30rCOOX, 3MU33C 36816706 aB.
Hya siapaxaac ypbAunaaH COPruitnaxuitH Tyna rap yTcbir alunmax
6aiix yea33 oiip OMpPXOH 3aBcapnax bail.

JAaBTargax Xee/IreeHuii yIMaac raMTaX 3pcasnninr 6yypyyn.

ANlb H3T YANANUIAT ONIOH AAXUH AaBTaH XWIAX3A, Tyxaiinban, ToBuyypyya
[133p Aapax, M3AP3ruTaii A3Ar3L A33P Xypyyraapaa T3MA3IT 3ypax 3Ce3N
TOII0OM TOIIOXOZ Fap, Xy3yy, Mep 60/10H 6ueniit bycag XacarT ye ye
oBA/jer. [ap yTChIr yAaaH YPramKUACIH XyraliaaHz almmax yes rap
YTChIT YaHra 6L cyn 6apb, TOBY A33p 366/16H Aap>, MeH O OVPXOH
3aBcapniax 6ail. Xapas nitHXyy alunriax ABLaZ 3CBIN 4apaa Hb TaHZ
3BrYI1 MIAPIMK TOPCOH X3B33P BaiiBan rap yTcbIr alwmraaxaa 60moa
3MUNA XaHA,
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Yuxasu awmrnax 6aiixgaa coHcron 6010H uMx33 xamraan.
* YaHra AyyHA X3T X ©PTBE/I COHCTON MIMTASN.
« Anxax baiixaaa YaHra Zyy COHCOX Hb TaHbl aHXaap/ibir
CapHWY/IX, OCON rapaxas Xyprax 60HO.
* Ynx3BUMIAr ayAVO OPONTBIH YYP3HZA XONBOX00C BMHE
AYYT YPraak Hamcrax 6aid, MeH apua 3CB3N1 XNk
COHCOXOJ XaHranTTail XaMX33HA /1 Ayyr YaHrank 6aid.
* Xyypail OpUMHz UMX3BY JOTOP LaXMAraaHXuAT yycu 60140r.
Yux3BUMIAT Xyypaii OpUWHA aluvraxaac 3aiincxuii, 3cean
UNXIBUNIAT rap yTCaHa X0N60X00C eMHE MeTa/ 34 3yinA Xyprax
LaxuaraaHXnATBIr apuara.
XKonoo Gapbx Gaiix 3cBaN Ayryid yHax Gaiixgaa unxasy Gyy awmria.
VIHF3C3H TOXMOAAOAA, TaHbl aHXaapan CapHIX, OCO rapaxas, Xyprax
60130LWrYIA 3CBI TaHbl OPLUMH Cyyraa rasapT XeAe/IreeHA OPOALIOX
Ye/, UnX3BY 3yyX Hb Xyynb Byc baiiaar baiix 6onHo.

Anxax 6aiix 3cBan xefe/mK 6aiix yes33 TOXeepemXK almrnaxaaa
aHxaapan 6onroomroii 6aid.

Bepuiiree 60/10H Bycablr 63PTIXTYIAH TynA 3PraH TOUPOHACO
aHxaapan XaHzyyn.

Yux3BUHWiA kabenb rapT 3cBa/1 OMp baiiraa AMap Har 3yinTait
OpPOOLIO/A0OTYHA FIATVIAT HATaN.

Texeepemxwiir 6yaa 3cB3N HaanAAar Laac Haaxx 60/10Xryit.

+ bypaar, HaanAAar Laac Hb XeANeX 34 aHTVyAaZ Caaj yupyynx, yimaap
36B aXwanaraar anjarayynHa.

X3p3B Ta TexeepeMXKHWIA Byaar 3CBIN METanN 34 aHrvyAaz
XapumaTait 60N 3araTHax, TyypanT YYCaX, apbC X8eX 33p3r LWMHX
TIMAIM MN3PY Maragryit. Viim WHX TSMAST UA3PBIA rap yTChIr
aluMrnaxaa 30rCO0r00z IMUMA Y3YYAH VY.
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Texeepenm 60/10H X3ParcanyyAmiir 60ArooMTol cyypuayyn.

* TaHbl MalUnHA CyypuayyncaH XeAenreeHT Texeepemx 6010H
XONGOTAOX XIPITCINYYANIAT CariTap 63X/ OTCOH SCIXNIAT HArTaN.
Texeepemk GONOH HIMINT XIPITCANIAT AKOYATYIH 43P ASNTITAAST
X3C3IT 3CB3N TYYHWIA OMp opunMg, Balipayynaxaac 3aincxuid.
Bypyy cyypunyyncaH ytacryii Texeepemx Hb atoyryiiH A3p oruom
[JPNTIMIX34 HOLTOM MMT3/1 yupyynxX 6oaHO.

Tap yTcbIr rasap yHara 3CB3/1 LLOXuK 6010Xryii.

« TaHbl TEXe@PEMX rIMTIX 3CBI/ anfaatait axunnagar 601K Maraaryi.

+ Xap3B TaxuiicaH 3cB3N X3163p33 anacaH baiiBan TaHbl TOXOEPOMXK
3MTC3H 3CBIN 34, aHTU Hb Bypyy axwuanagar 601coH Gaitx maraaryii.

3aii 60/10H L3H3IN3TUMIAH 3A3NT3HNMIA Xyrauaar anb 600X yaaaH
6Gaiinra.

3aifr yaaaH xyrajaaraap Xapariaxryin 605, A0ronzox 60a30Lwryii.

Tap yTcbir awmraaxryit 6aiiBan TOAOPXONA XyraLlaaHbl Aapaa LiSH3rTyid
600X Ty/ ALLMTNIAXAAC OMHS JaxvH LIH3M3X ECTOM.

Awwnrnaaryi yes U3HIMN3MYMIAT THKIAMIAH 3X YYCBIPIIC canrax baid.
3aiir 3eBXeH 30pUyNIaNTbIH Aaryy almma.

Texeepemx 6O/IOH 3aliHbl 3A3/M33HNIA XyraLjaar XaMrvitH yaaaH
6Gaiinrax YYAH33C 3HIXYY rapbIH aBnaras OPCOH ByX 3aaBpbir Aarax
Mepy,. AHxaapyynra 60/10H 3aaBpbir Aaraxk MOPASeryiiH yimaac
YumMpCaH r3MT3/1 3CB3A Taapyy rYLTIAN Hb YiANABIPAIU33C OrcoH
6atanraar Xy4nHryit 601rox 601Ho.

TaHbl TOXOBPOMX TOAOPXOV XyraLiaaHs! Aapaa 313143k 604HO. 3apum
3/, aHrv GONIOH 3acBap YANUNAMIS Hb BaTanraaHbl XYUNHTIM XyraLaaHz
xamparzcaH 6aiiraa XaAuii 4 39BLISEPOTASeryiA HIMIAT X3P3rcan
aLLMIAacHb! YIMaaC YYCC3H F3MT/1 3CBI/1 JOPOIATON Hb YT BaTanraaHs
6arraxryii 60/Ho.

TexeepeN KUIAr aumriax yeass Aapaax 3ynanir aHxaapHa yy!

+ EpawiiH ynamxnant yTcsir 6apbaar Lwuraa rap ycsir 60coo baipnang,
6apb.

« Wyya mukpodoH pyy Apb.
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Texeepemxiuiir eepee 3aaamk, ©6punIK, 3acBapaax 6010xryi.
+ [ap yTcaHz AMap Har eepuenT 3CBI/ XyBUPranT XWiicaH Gaiisan
YWANABIPAIrUMIAH BaTanraa XyumHryi 60aHO. X3p3B rap yTesir
3acBap/iax Waapaaarataii 60180 Samsung 3acBap YANUMATIIHMIA
TOB/ XaHJaHa yy.

[5163p3x 3CBIN ra/ rapax atoynTai Tyn 3aiir 6yy 3aaan, Gyy Loon.
3aiir canraxx aBaxblH OMHO rap yTChir yHTpaax 6aii. Xapas
TexeepeMX acaanTrai baiix yes 3aiir canrax aB6an Texeepemx
6Gypyy axuanaxag XypH3.

TexeepemKuiir UIBIP/IIXA33 Aapaax 3YMAWIAr aHXaapHa yy!

+ Texeepem 3CBI LBHIMIIMUNIAT andyyp 3CBIN LIIBIPAIMYI3P apu.
3aiiHbl TEPMUHaILIT XOBOHTOOP 3CBIN andyypaap LU3B3p/3.
XumuitH 6oauc 3cean yraanreiH 6oauc byy awwurna. Wiim 6oauc
X3P3T/19B3/1 TOXOOPOMXKHUIA rajHa TasbiH Byaar apunax, 33Bpax,
TOFOH LIOX1yNIaX 3CBIA fa/ fapaxaz Xyprax 6on3owryii.
Texeepemxmz, TOoC OPOO, Xenc, 63X, TOC 6ONIOH roo caixHb!
6YT3rA3XYYH, HSIH YCTrax LiaLyara, rapblH LRB3PA3rY, yraanrbii
HyHTar, WaB>X YCTrary 33par XUMUiH 6OANC XypPraxasc Copriin.
TexeepemxKuiiH ragaaz 60/10H AOTOOZA 3/ aHI1 FIMTIX XY
axwnaraa 4OroNA0X G6O30LIrYiA. XIpB33 TeXeepeMxis I4radp
AypacaH 604UCHIr XypracaH 601 LMPX3II3T yTac OPOOTyi, 36eeH
anuyypaap L3B3pA3H3.

Te p i Hb ©6p 30p p 6yy awmrna.

TaHbl TOXOOPEMXKHUIA @XUNNaraaHs anjaa rapy Maraaryii.

T K T 0/I0H HUIATUIAH rasap 6ycabIH TaliBaH
6aiianbIr anaarayynaxaac 3anncxui.

Tap yTcaHp XwiiX 3acBap YANUMAIIIr 36BXEOH MIPIraXK/NIAH XYHIIP
Xuinra.

M3praxanitH Byc XyH33p 3acyynax Hb TOXOOPEMXKMIAT FIMTIINK
6on3oLuryii 6erees yitnaBapaaruuiiH batanraar XyunHryit 601roHo.
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SIM Kapr, caHax oiiH KapT, kKabebTali 60Ir0OMXTON XapbLy.

KapTbir opyynax 3cBan kabenwidr rap yTcaHz xon60x400 KapTbir 368
Tanaap Ho OpyyX, KabenmiAr 368 Tanz Hb XONGOCHBIT HATan.
Orergen anra 601X, KapT 6OIOH XIPIrCAMIAT MTIHK 6OAOX Ty rap
yTCaap M3/43313/1 JaMXXYY/X 3CB3N M3AIN3// XaHAaX baiiraa yes
KapTbIr 6yy canra.

KapTbir xyuTail LOXUAT, LaXMAraaHxuAT, Bycag Xaparcaniii
uaxuaraaHbl gyy YAM33H33C Xxamraan.

ANTNar eHreTsii KOHTaKTYY/, 3CBIN TepMUHaNyy/Aaj, rapaapaa 6yp xyp
3CB3N MeTaA 34, 3yitn Gyy xypra. Xapas 6oxvpacoH baiiBan KapTbir
366/16H a/4yypaap apunx LU3BapA3.

Kaptbir xy43sp/6ypyy opyynax, kabennir MeH agnn xy4ssp/6ypyy
X0/160BO TOXOOPOMXKHNIA OJIOH 30pUyNanTbIH YYp 3¢B3A Bycaa 34
aHrWyA rIMTIX Maraaryi.

TYPraH TycnamXXuiiH YAIUMATI3HA XaHAaX 6010MKTOI Gaiix.

3apuM rasap 3CB3N Hexuen baiifans TexeepeMKHesCee TypraH
TychamxuiiH ayyanara xuiix Gonomkryii baiix maraaryid. Ancraraman
3cB3/1 Byypaii XerkuUATai rasap pyy asnaxaac ©MHe TYPraH TyCAaMKUiAH
YANUMATIZHNI @KUNTHYYATaI X01600 Bapux eep apra 3aMmbir TONEBN.

XyBWIiH M3/133/1/133 XaMraas, XyBUiiH 3M33r M3/A33/13/1 Lauaraax,
6ypyy awmrnargaxaac ypbauMIaH capruiin.

+ TexeepeMxuiir awmmax Gaiixaaa dyxan M3433/1133 HEOLeNX as.
A/MBaa M393/13/1 anjarAcaH TOXMONA0NA Samsung XapuyLiyiara
XYNI33XTYI.

Texeepemxuiir xasxaaa 6yx Mag3MINAT HeeLeX aBaaz, Aapaa
Hb TOXOOPOMXOS AaxvH GpopmMaTiaXx, XyBuitH M3A33131 TaHb Gypyy
almrnargaxaac cpruiin.

AnvBaa Nporpam TaTax aBax/aa 3eBLIEEPVIAT Hb aHxaapanTaii
YHLIUX TaHWAL, ONOH TOOHbI YIANA3A 3CBIN UX XIMXKIDHUIA XyBUIAH
M3/33/13/1/} XaHAAar NPOrpamyyaaz H3H 60TOOMXKTOM XaHz.
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+ 30BLUIGEPONTYIA 3CBIN CRKMMTIN ALIMINANT ABarAax Gaiiraa 3CaXMAT
O/IK M3A3XWIAH Tyn4 AaHcaa TOrTMOA Wwanrax 6ait. Xapas xyBuiiH
M3A331IMIAT TaHb Bypyy 30pUAroop awnrax baitraa smMap Har WAHX
TIMAST MN3PBN AGHCHBI MII3/1/133 YCTTYYNaX 3CBI/ O8PUNSXUIAH TynZ
YANUUATID Y3YYNITUNA XaH .

Texeepemxee r33C3H 3CBIN XyAraii anacaH TOXNONAONA AaHCHbIXaA
HyYL| YTVIAT COMbX XYBUIAH M333/1/193 Xamraa.

Y1 M343X 3X CypBamK ByXiid NPOrpambir aLMraxaac 3aiacxuii, MeH
TOXOOPOMKE® AYPC, HYYLL YT 3CBI/ MUH KOZ0OP TYMK.

30XMOrumiiH 3pX33p XaMraanaracaH matepuansir 6ycaaa 6yy Tyraa.
AryynrelH eMUer4eec 3eBLUEEPeN aBaryiiraap 30XMorimnitH

3pX33p XaMraanarjcaH Matepuanbir bycaaz byy Tyras. 3c 1arsan
30XMOTUMIAH 3PXMIAH TyXalt Xyyauiir 36pUCeHz TOOLLOTAOX 60HO.
X3p3rnary 30XMOrUmiiH IPX33P XaMmraanaracaH Marepuanbir Xyynb
6ycaap alMmacHL! YIMAac YyCCH 3pX 3yiH acyya/bir yisnasapaary
XapuyLaxryi.

Xoprolii nporpam 6a Bupyc.

TexeepeNKUIAr XOpToii Nporpam, BUPYCI3C XamraanaxbiH

TYNA, Aapaax 36BAGNMDKMIAT Aaraxk Mepa. 3¢ Tarean 6atanraaHbl
yiin i xampax 6arraaryit

XYPY Maraaryi.

Y TaHux nporpam 6Gyy Tar.

Haiiggapryii B36caiitaap 6yy 30un.

Y21 M3/3X UATIBMU33C MPYYACIH CIXMT Byxuii 3ypBac 3CB3N 3aXVA/bIr
ycTrax 6ait.

Hyyu, yr Tortooroog, TyyHwiiras 6aiitra conbx baid.

Bluetooth M3T yTacryi GyHKLYyaAbIr almraaaryii yeass uassxryit
6onrox bait.

X3p3B Texeepemx X3BuniiH 6yc Balianaap axuanax 3x1383/1 BUPYCbIH
3CP3r NPOrpaM almraH BUPYCbIH XaiABap aBCaH SCIXMIAT Lwanra.
LLnH33p TaTax aBcaH Nporpam 3cBan GaitnyyabIr SXAYYAXUiH OMHE
rap yTcaH /3333 BUPYCbIH NPOrPam axuanyynx 6a.
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* BYpyCbIH 3CP3r NPOrpambir KOMMbIOTEP A33P33 CyyAraaz, BUPYChIH
Xa/nABap aBcaH 3CXWIAT TOFTMOA Lwanrax baid.

* BypTranuii Toxmproor 6yy eepumn, MeH TeXeepeMKHWUIA YitnaniH
cucTemuiir Gyy xyBupra.

LlaxunraaH COPOH30OH SHEPrY LWMHIIIX XyBUAH
k03 PpuumeHT (SAR)-NIH rIPUNATIDKYYAINTUIAH
Tanaapx M3g33n3.1.

Hamant M3/33131 aBaxblH Ty wwwsamsung.com/sar 3X 0pooa
TEX8OPEMKHWIA 3arBapbIiH Ayraapbir OpyynaH Xaix 60/Ho.

EYTBBFA?XWHMﬁl‘ 36B XafAxX Tasaap.
(LlaxunraaH, 3neKTPOH TeXeePeMXKMIAH Xaaraan)
BYT33r/13XYYH, HIM3AIT XIPITCa, YHILINX MaTepuan 433p
6GaiipAyyncaH 3H3Xyy TIMA3IAM3D Hb TyXaiiH GyT3raxyYH
60/I0H TYYHWI SNEKTPOH X3P3rCAYYA (K.Hb L3HIMIMY,
umxasy, USB kabenb)-wir rap axyiin 6ycaa xor xasrgantaii
[ [y 60N10XTYiA r3ArVIAT aHxaapyynx baiiraa tom.
XaHanTryiA xor xasranaac 6aiiranb opunH 60N0H XyHWIA
3PYY/! M3HAIZ, XOP XOHOO yupaxaac ypbAuMAaH COPIUAAX YyAHIIC
3Ar33p 3yiAniAr Bycaz Xor XaaArAnaac Tycraapiaas, MatepuasbiH HOOLMAT
TOrTBOPTOM AaXWH alLNIaX ABANLIF AIMXKUX YYAHIIC XapuyLiaraTaiiraap
JaXVH alumrnax éCToi.
OPXWItH X3P3MN3rumna TyxaitH GyTaaraaxyyHWIAT XyAanaaH aBcaH A3Aryyp,
CyM, AYYPryiiH 3ax1praaHbl Gaiiryynnarataii Xon6oraox, 34raap 34
3yMANIAr Galiranb OpunHA 331131 Galianaap AaxvH 6010BCPYYX,
awvrnaaar baiiryynnara xaaHa 6aiiaar Tanaap nagnax 60/Ho.
AnbaH BaiiryynnarbiH X3p3r13runs eepCANiH XaHraH HUANYYA3ruTai
X0N60rA0X, XyAiaNAaH aBanTblH r3P33HA 3aacaH HexXLes, 60N3NLIF IPrax
33X X3P3rTaid. DH3XYY BYT33rA3XyYH BONOH TYYHWIA 31EKTPOH HIMIAT
X3p3rcayyAviar baiiryynnarbiH Gycas Xor Xxaaraantaii xonbx 6010XryiA.
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EVT39FA3XWHMVI 3aifr 3eB xanx Tanaap.
3ai4, rapblH aBnara 6010H 6arnaaH A33p GaiipayyncaH
SHIXYY TIMAIIMNIDI Hb TyXaiiH BYTIDIAXYYHII aLmMIaanTelH
Xyrauaa Hb Ayycaxaz T3Ar3puiiH 3aiir rap axyiiH 6ycas
XOT XafTA/bIH XaMT Xasx 6OMOXIYI I3ATUIAT aHxaapyynx
6aiiraa tom. Hg, Cd, Pb 33par xumuiiH 60ancbIH TSMA3p
T3MARM3C3H BaiiBan TyxaltH 3aiiHA aryynaraax byl MeHreH
YC, KaAMUIA, Xap TyranrbiH aryynamxuiiH xamxa3 EX-bl 2006/66 Toot
YAVPAAMXIAZ, 3aaCaH TYBLUHI3C VX BONIOXbIN UATIIH3.

Yypar xapuyuaaraac Tatransax.

DH3XYY TOX0OPEMXKE8p AamxyynaH aBax 60JOMXKTON 3apum aryynra,
YANUWATID Hb rypaBAary TasblH eMy 66rees 30XMOrUMiiH 3px, NaTeHT,
XyAanaaaHel TIMA3T, OlOyHbI OMUMIAH Xyynnap XamraanaracaH 601Ho.
Wiim aryynra, yAnUmArasr 36BXeH TaHbl XyBUIAH X3P3rL33Hg 30puynaH
XaHraH ery 6aiiraa tom. Ta afib 4 aryynra 3CBIA YANUUAI3IT aryyrbiH
eMUNery 3CB3N YANUNATI3 Y3YYN3rUuiiH 3yraac 3eBLueepeeryii 6aiignaap
awmrnax 6010xryiA. Xonborgox aryynrbiH eMunery 3cBa yiinunarss
Y3YyN3ry unapxuii 6aiianaap 3eBlueepceH balixaac bycaz Toxvonaona
[2133p AyPACaHbIT XA3raapAiaryiirasp SH3Xyy TOXeepemx A33p xaparaax
anvBaa aryynra 3CB31 YAAUMATIT @6pUnex, Xyynbapaax, AaxvH HUATAIX,
6GaiipLuyynax, ON0H HUIATIA M3A3TA) yynax, opuyynax,

AaiiBap 6yT33/1 raprax aBax, alUMInax 3CB3/ AMap Har 6aiianaap 3cBan
XIP3rCAI33p AamxKyynaH GycAaz TYrasxuiir XOpUraoHo.
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“TYPABJATY TAJIbIH ATYY/ITA BOJIOH YANYNATI3T "BAVITAATAAP"
Hb XAHTAX 6r4 BATAA BOTHO": SAMSUNG Hb UIAHXYY

XAHTAH ©ICOH ATYY/TA 3CBIN YANUUATIIHZA AMAP Y
30PUTOOP UIPXMI BOJIOH ZIAJIZ YTTAAP BATAJITAA TAPTAX
OreXIYN. SAMSUNG Hb [JANIZ, YTTATA AJIVIBAA BATAJITAAHAAC
(T3P AYHOAA SHTUIH X3P3MN33HNI BATA/ITAA BOJIOH
TOZOPXOW 30PUNTOZ HAMLISX BATAJITAA, TX/33 YYI33P
XA3TAAPTIATIAXTYI) UASPXIA BAANAAP TATTANI3AX BAVIHA.
SAMSUNG Hb 3H3XYY TOX6OPOMXEO6P NAMXYYNAH ALIUIIAX
BOJIOMXKTO A/INBAA ATYY/ITA, YANUUNTI3HNIA YH3H 368,
XYYUH TOreser, LT YE3 O/ICOH, XYY/b ECHbl BO/IOH

BYP3H BYT3H BANAIBIM XAPVYLIAXTYI BEree/, SAMSUNG Hb
AMAPBAA H33H XOXMPOJ YUMPY BON30LUIYI TAJIAAP TAHA
M3Z3IAC3H 3C3XI3C Y/I XAMAAPAH 3P33HUN XYPIIHA,

3CB3J1 VIPF3HMI SPXUVIH 36PUNITII XOBOTAYYNAH TYXAVIH
ATYY/ITA 3CB3N YANUUAMIIHA ATYYNATAAX BY M3A3N131T3M
XONIEOOTOUIOOP, 3CB3/1 T3ATI3P ATYYATA, YANUUATI3T TA
BOJIOH AJINBAA TYPABAATH TAJT ALLUITACHbI YIMAAC YYCCOH
AJIVIBAA LUYYA, LYY/, BYC, TOXVOA/bIH, OHLLTOW, YP JATABPbIH
LUMHX YAHAPTA XOXPOJ1, BMreeneryuint 3APAAN BOSIOH
AJIBAA BYCA L XOXWP/IbII AMAP Y HEXLIONA (T3P AYHAAA
XAVNXPAMXIY BAAZ/bIH YIMAAC) XAPUIYLIAXTYIA."

lypaBgary TasblH YIANUMAraar aMap Y yes LyLank, Tacank 6010x
6erees Samsung-H 3yrasc T34r3p aryynra, yiaunaraar Gyx uar
XyrauaaH alwmraax 60HO r3C3H Gatanraa 3CBIN MIAIMAMNIAT rapraxryii.
TypaBaary Tanyys aryynra 6010H yiAnumMArasras Samsung-H 3yraac
XAHax BONOMXIYIA CY/IK3IHNIA X3parcan, Aamxyynax baiiryynamxaap
AamMXKyynaar. JHaxyy TaTran3ax Tyxaih MIASTANMIAH HUATAST LWAHXWIAT
XA3raapaanrynrasp Samsung Hb 3HIXYY TOXOEPEMXKEOP AaMxKyynaH
Xyprax 6yii anveaa aryynra, YAnUUAra3HA Tacangan, TyAraN3INTIA
Xon6orAyynaH AMap Y yypar, xapuyLyiara Xy133xryi.

Samsung Hb WiiM aryynra, yiinumaraataii xonbootoiiroop
YANUAYYNITYAIA YIANUMATS3 Y3YYA3X XapyyLyiara Xynaaxryid. Wiim aryynra,
YIANUMAraaT3iA X0N600TOM anrBaa acyynT, yNUMArI3 aBax XyCaNTUiAr
TyXalH aryynra, YAAUMAra3 y3yynaraug, Wyys xaHaax raprax éctoid.
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Sikkerhetsinformasjon

Les gjennom denne viktige sikkerhet: nformasjonen fer du bruker

t Den innehold I sikkerhetsi for
enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er aktuelt for enheten
din. Felg infor iad Is- og forsiktigk i fora

unnga skade pa deg selv og andre og pa enheten.

77 Uttrykket "enhet" viser til produktet og batteriet, laderen,
u tilbeheret som falger med produktet, og eventuelt Samsung-
godkjent tilbehar som brukes sammen med enheten.

A Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til alvorlig skade eller
ded

Ikke bruk gdel: ledni eller ler, eller lose
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bergr enheten, stramledningene, stopsler eller stikkontakten
med véte hender eller andre vate kroppsdeler

Dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke dra for mye i stramledningen nar du kobler den fra
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke boy eller skad stromledningen
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Norsk
[E]



Ikke bergr enheten med vate hender mens enheten lader

Dette kan fore til elektrisk stot.

Laderens positive og negative terminaler ma ikke kobles direkte
sammen

Dette kan fore til brann eller alvorlige skader.

Ikke bruk enheten utendors i tordenvaer
Dette kan fore til elektrisk stat eller feil pa enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjente av
produsenten

Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til
enheten eller fore til at den ikke fungerer som den skal. De kan ogsa
fore til brann eller at batteriet kan eksplodere.

« Bruk kun Samsung-godkjent batteri og lader som er utformet spesielt
for enheten. Inkompatible batterier eller ladere kan forarsake alvorlige
personskader eller gdelegge enheten.

Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet hvis han eller hun
bruker tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.
Ikke bzer enheten i baklommen eller rundt livet

« Huvis enheten paferes for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere eller
begynne & brenne.

«+ Dukan selv bli skadet hvis du dytter borti noe eller faller.

Ikke mist enheten eller utsett den for kraftige stot

« Dette kan skade enheten eller batteriet, fore til at enheten ikke
fungerer som den skal, eller forkorte levetiden dens.

« Dette kan ogsa fore til overoppheting, forbrenning, brann eller andre
farer.
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Vaer forsiktig nar du ha
dem

og laderen eller skal kaste

Aldri kast batteriet eller enheten i &pne flammer. Plasser aldri

batteriet eller enheten pa eller i varmeapparater, som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan eksplodere
ved overoppheting. Folg alle lokale regler og forskrifter nar du skal
kaste et brukt batteri eller enhet.

Ikke knus eller stikk hull pa enheten.

Unngé & utsette enheten for heyt utvendig trykk, da dette kan fore til
intern kortslutning og overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

Unnga 4 utsette enheten og batteriet for sveert lave eller hoye
temperaturer.

Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere
ladekapasiteten og levetiden til enheten og batteriet.

Ikke koble batteriets positive og negative terminaler direkte sammen,
og hindre at de kommer i kontakt med metallgjenstander. Dette kan
fore til at batteriet ikke fungerer som det skal.

Bruk aldri en lader eller et batteri som er skadet.

Ikke oppbevar enheteni naerheten av, eller i, varmeovner,
g varmt kit eller hoytryk hold:

« Batteriet kan lekke.

« Enheten kan overopphetes og forarsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller
luftforurensning

Stov eller fremmedelementer kan gjere at enheten ikke fungerer som
den skal og fere til brann eller elektrisk stat.
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Unngéat ﬂerbrukskontakten og den lille enden av laderen kommer
ikontakt med led: i som for ek | vaesker,
stov, og Ikke bergr fler

med skarpe objekter eller utsett den for stot

Stremledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon av
polene, noe som kan fare til eksplosjon eller brann.

Nar du bruker den tradlgse laderen, ma du ikke plassere
fi el ligj og kort med

som
mellom laderen

h 241

ogden
Det kan fore til at enheten ikke lader skikkelig eller at den overopphetes.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

Dette kan skade enheten eller fore til eksplosjon eller brann.

Barn eller dyr kan bli kvalt av smé deler.

Hvis barn bruker enheten, mé du forsikre deg om at de bruker den
pa riktig mate.

Ikke putt enheten eller medfolgende tilbehgr inn i synene, arene
eller munnen

Dette kan fore til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avfallshandtering av ditt litium-ionbatteri kontakter du ditt
naermeste autoriserte servicesenter.
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A Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til skader pa personer
eller eiendom

Ikke bruk enh i h av andre iske enheter

« De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten
kan forstyrre andre elektroniske enheter.

« Brukav en LTE-datatilkobling kan fore til interferens med andre
enheter, som lydutstyr og telefoner.

Ikke bruk enheten pa et sykehus, pa et fly eller i bilutstyr som kan
forstyrres av radiofrekvenser

Unnga & bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fraen
pacemaker hvis mulig, ettersom enheten kan forstyrre pacemakeren.

Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved & bruke
enheten kun pé den siden av kroppen som er pa motsatt side av
pacemakeren.

Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten
for du bruker enheten, for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

P4 et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske
navigasjonsinstrumenter. Folg retningslinjene som er gitt av
flyselskapet og instruksjonene til flypersonellet. | tilfeller hvor det er
tillatt & bruke enheten, mé du alltid bruke den i flymodus.

Elektroniske enheter i bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av
radioforstyrrelser fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil ha mer
informasjon.

Norsk
617



Ikke utsett enheten for sterk royk eller os

Dette kan skade utsiden av enheten eller fore til at den ikke fungerer
korrekt.

forafa

PP P

Hvis du bruker t médu
i jon om radi relser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte
hereapparater. For du bruker enheten, ma du kontakte produsenten for &
finne ut om hereapparatet vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i nzerheten av enheter eller apparater som sender
ut radiofrek som for ek | eller radiota

Radiofrekvenser kan fore til at enheten ikke fungerer korrekt.

heten i - e alenlacionef:
i

Slaav

Sla av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser i stedet for
&ta ut batteriet.

Overhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt
eksplosjonsfarlige omgivelser.

Ikke bruk enheten pa bensinstasjoner, i nzerheten av drivstoff eller
kjemikalier eller i sprengingsomrader.

Ikke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller
eksplosive materialer i samme oppbevaringsrom som enheten, noen
av enhetens deler eller tilbeher.

Hvis noen deler av enheten er gdelagt, ryker eller avgir en brent
lukt, mé du stoppe bruken umiddelbart. Bruk bare enheten pé nytt
etter at den har blitt reparert av Samsung-servicesenter

« Knust glass eller akryl kan forarsake skade p& hender og ansikt.

Nar enheten ryker eller avgir en brent lukt, kan dette fore til
batterieksplosjon eller brann.
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Overhold alle sikkerh dvarsler og i dende bruk av
mobilenheter mens du kjerer

Mens du kjerer, er trygg betjening av kjeretoyet ditt hovedansvar.

Bruk aldri mobilenheten mens du kjgrer hvis dette er forbudt ved lov.
For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn fornuft og huske
folgende tips:

Bli kjent med enheten og bekvemmelighetsfunksjonene, som for
eksempel hurtigtaster og automatisk gjentakelse. Disse funksjonene
hjelper deg med a redusere tiden det tar a foreta eller besvare anrop
pa mobilenheten.

Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den
tradlgse enheten uten at du trenger & se bort fra veien. Hvis du mottar
etinnkommende anrop pé et ubeleilig tidspunkt, lar du det ga videre
til mobilsvareren.

Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige veerforhold. Regn, sludd,
sng, is og tung trafikk kan veere farlig.

Ikke ta notater og sla ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer

en oppgaveliste eller blar giennom adresseboken, tar dette
oppmerksomheten bort fra ditt hovedansvar, a kjore trygt.

Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut nar du star stille eller for
du kjerer ut pa en trafikkert vei. Prov & planlegge samtaler for nar
bilen stér stille.

Ikke ha stressende eller folelsesmessige samtaler som kan distrahere
deg. Informer personen som du snakker med, om at du kjerer, og
utsett samtaler som potensielt kan avlede oppmerksomheten fra
veien.
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Ta vare pa og bruk enheten pa riktig mate

Hold enheten torr

Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretser i
enheten.

Ikke sla enheten pé hvis den er vat. Hvis den allerede er p3, slér du den
av og tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slar seg av eller
du ikke kan ta ut batteriet, lar du den vaere som den er). Tork deretter
av enheten med et handkle og ta den med til et servicesenter.

Denne enheten er utstyrt med interne veeskeindikatorer. Vannskader
pa enheten kan gjore produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater

Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enheten kan brukes i omglvelsestemperaturer pa mellom 0°Cog

35°C. Du kan oppb i mellom
-20°C og 50 °C. Bruk eller oppbevarmg av enheten i hoyere eller
lavere p enn det som er anbefalt, kan fore til skader pa

enheten eller redusere batteriets levetid

Ikke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni en bil om
sommeren. Dette kan fore til at skiermen ikke fungerer korrekt,
forarsake skader pa enheten eller at batteriet eksploderer.

Ikke eksponer enheten for direkte sollys over lengre perioder (som for
eksempel pé dashbordet i en bil).

« Nér det gjelder enheter med uttakbart batteri, kan batteriet

oppb separat i omgivel nperaturer pa mellom 0 °C og
45°C.
Ikke oppk h med llobjekter, som for

eksempel mynter, nokler og halskjeder
« Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.

« Hvis batteripolene kommer i kontakt med metallobjekter, kan dette
forarsake brann.
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Ikke oppbevar enheten i nzerheten av magnetiske felt

Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av eksponering
for magnetiske felt.

« Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og
boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felt.

Unnga kontakt med enh nardener h Det kan fore
til smak kader, rodhet og hudpi
« Veer forsiktig sa du ikke overoppheter enheten nar du bruker den i
lengre perioder, og unnga hudkontakt over lengre tid.

Ikke sitt pa enheten eller la den vaere i direkte kontakt med huden din
over lengre tid under lading eller nar den er tilkoblet en strgmkilde.

ing

Toleransen overfor hgye temperaturer varierer fra person til person.
Veer ekstra papasselig nar barn, eldre og personer med spesielle
tilstander bruker enheten.

Ikke bruk enheten uten bakdekselet pa

Batteriet kan falle ut av enheten, noe som kan fare til skader eller feil.
Pass pa at kameralinsen ikke utsettes for en sterk lyskilde, som for
eksempel direkte sollys

Hvis kameralinsen utsettes for en sterk lyskilde, som for eksempel direkte
sollys, kan bildesensoren bli skadet. En skadet bildesensor kan ikke
repareres og vil forarsake prikker eller flekker pa bildene.

Hvis enheten har fotoblits eller -lys, ma du ikke bruke denne naer
oynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolys naer ayne, kan dette forarsake midlertidig
synstap eller skade gynene.
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Veer iktig ved eksp. for blinkende lys
« Nar du bruker enheten, ber du la det veere noen lys pa i rommet, og

duma ikke holde skjermen for tett inntil gynene.

« Anfall eller blackout kan forekomme hvis du blir eksponert for
blinkende lys over en lengre periode, som for eksempel mens du ser
pa videoer eller spiller Flash-baserte spill. Hvis du opplever ubehag,
ma du umiddelbart slutte & bruke enheten.

Hvis noen i slekten din har opplevd anfall eller blackout ved bruk av en
lignende enhet, kontakter du en lege for du bruker enheten.

Huvis du feler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, mé du
umiddelbart slutte & bruke enheten og kontakte en lege.

« For & hindre gyeslitasje ber du ta jevnlige pauser mens du bruker
enheten.

Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Nar du utferer handlinger gjentatte ganger som for eksempel & trykke
pa taster, skrive tegn pa bergringsskjermen med fingrene eller spille
spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene, nakke, skuldre
eller andre deler av kroppen. Nar du bruker enheten over en lengre
periode, ma du holde den i et avslappet grep, trykke lett pa tastene og
ta regelmessige pauser. Hvis du fortsetter & fole ubehag under eller etter
slik bruk, ma du slutte a bruke enheten og kontakte en lege.
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Beskytt hgrselen og grene ved bruk av hodesett
« Overdreven eksponering overfor haye lyder kan
forarsake harselstap.
« Eksponering overfor hgye lyder mens du gér kan
distrahere deg og forarsake ulykker.

Demp alltid volumet for du kobler hodetelefonen til en lydkilde og
bruk kun laveste nedvendige lydinnstilling for & here samtalen eller
musikken.

I torre miljoer kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet.
Unnga bruk av hodesett i tarre miljger, eller bergr en metallgjenstand
for & lade ut den statiske elektrisiteten for du kobler hodesettet til
enheten.

« Ikke bruk et hodesett mens du kjarer eller rir. Dette kan avlede
oppmerksomheten din og fare til en ulykke, eller det kan veere ulovlig,
avhengig av hvor du bor.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger deg
« Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for a unnga skader pa deg
selv eller andre.

« Kontroller at hodesettkabelen ikke vikler seg inn i armene dine eller i
gjenstander i naerheten.

Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten
« Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre
korrekt drift.

« Huvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du
oppleve klge, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer, m& du
slutte & bruke enheten og kontakte en lege.
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Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet

Kontroller at alle mobilenhetene og tilherende utstyr som er montert i
kjoretoyet ditt, er festet pa en sikker méate.

« lkke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en kollisjonspute.
Tradlgst utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan forarsake alvorlige
skader nar kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken eller utsett den for stot

« Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.

« Hvis enheten blir boyd eller deformert, kan den bli skadet eller deler
kan fa funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

Huis et batteri ikke brukes pé lang tid, kan det hende at det ikke
fungerer som det skal.

Over tid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen for bruk.
Koble laderen fra stramkilder nar den ikke er i bruk.
Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formal.

« Folg alle instruksjoner i denne veiledningen for & sikre lengst mulig
levetid for enheten og batteriet. Skader eller darlig ytelse som
er et resultat av at du ikke folger advarsler og instruksjoner kan
ugyldiggjere produsentens garanti.

Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av
garantien innenfor gyldighetsperioden, men skader eller forringelse
som er forarsaket av ikke-godkjent tilbeher, dekkes ikke.

Nar du bruker enh ma du vaere I pa

« Hold enheten rett opp og ned, akkurat som med en tradisjonell
telefon.

« Snakk rett inn i mikrofonen.
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Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjore
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar du
den med til et Samsung-servicesenter.

Ikke demonter eller stikk hull pa batteriet, ettersom dette kan
forarsake eksplosjon eller brann.

Sla av enheten for du tar ut batteriet. Hvis du tar ut batteriet mens
enheten er slatt pa, kan dette fore til at enheten ikke fungerer korrekt.

Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pé falgende

Tork av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.
Rengjor batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse
utsiden av enheten eller fore til elektrisk stot eller brann.

Unnga at enheten utsettes for stov, svette, blekk, olje og kjemiske
produkter, som for eksempel kosmetikk, antibakteriemiddel,
handrensemiddel, rengjeringsmiddel og insektmiddel. Enhetens
eksterne og interne deler kan blir skadet eller det kan fare til redusert
ytelse. Hvis enheten utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk
klut til & rengjere den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for

Enheten vil kanskje ikke fungere korrekt.

Unnga a forstyrre andre nér du bruker enheten pa offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utfore service pa enheten

Ala ukvalifisert personale utfore service pa enheten kan fore til skade pa
den, og gjer produsentens garanti ugyldig.
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Veer iktig nar du hand SIM-kort, minnekort og kabler

« Nardu setter inn et kort eller kobler en kabel til enheten, ma du
forsikre deg om at kortet er satt inn eller at kabelen er koblet til riktig
side.

Ikke ta ut et kort mens enheten overforer eller leser/lagrer
informasjon, siden dette kan fore til tap av data og/eller skade pa
kortet eller enheten.

Beskytt kortene mot kraftige stet, statisk elektrisitet og elektrisk stoy
fraandre enheter.

Ikke bergr de gullfargede kontaktene eller polene med fingrene eller
metallgjenstander. Terk av kortet med en myk klut hvis det er skittent.
Huvis du setter inn et kort eller kobler til en kabel med makt eller pa
feil mate, kan det fore til skader pa flerfunksjonskontakten eller andre
deler av enheten.

Sikre tilgang til ngdtjenester

I noen omrader eller situasjoner kan det vaere umulig & ringe
nodsamtaler fra enheten. For du reiser til avsidesliggende omrader eller
omrader med darlig infrastruktur, ber du planlegge en alternativ metode
for & fa kontakt med redningspersonell.

Beskytt dine personlige data og hindre lekkasjer eller misbruk av
sensitive opplysninger

« Nar du bruker enheten, mé du passe pa a sikkerhetskopiere viktige
data. Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

Nar du skal kvitte deg med enheten, ma du sikkerhetskopiere alle
dataene og deretter nullstille enheten for a hindre at personlige
opplysninger blir misbrukt.

Les skjermbildet for tillatelser neye for du laster ned apper. Veer
ekstra forsiktig med apper som har tilgang til mange funksjoner eller
betydelige mengder av dine personlige opplysninger.
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« Kontroller kontoene dine regelmessig for a se etter uautorisert eller
mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn pa misbruk av dine personlige
opplysninger, ma du kontakte din tjenesteleverander slik at
kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.

Hvis du mister eller blir frastjalet enheten, ma du endre passord for
kontoene dine for & beskytte dine personlige opplysninger.

« |kke bruk apper fra ukjente kilder, og las enheten med et menster, et
passord eller en PIN-kode.

Ikke distri iale som er oppt ig besky

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra
innholdseierne. Hvis du gjor dette, kan du bryte lover om opphavsrett.
Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer som skyldes at
brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved opphavsrett.

Ondsinnede apper og virus

Folg disse brukertipsene for a besky mot
apper og virus. Hvis ikke kan det oppsta skader eller tap av data
som kanskje ikke dekkes av garantitjenesten

Ikke last ned ukjente apper.
« Ikke besok nettsteder som ikke er klarerte.

Slett mistenkelige meldinger eller e-poster fra ukjente avsendere.

Angi et passord og endre det jevnlig.

Deaktiver tradlase funksjoner, som for eksempel Bluetooth, nar de
ikke er i bruk.

Huvis enheten oppfarer seg unormalt, kjgrer du et antivirusprogram for
& se om enheten er smittet.

« Kjor et antivirusprogram pa enheten for du starter nylig nedlastede
apper og filer.

Installer antivirusprogrammer pa datamaskinen din og kjer dem
jevnlig for a se etter virus.

« lkke rediger registerinnstillinger eller endre enhetens operativsystem.
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SAR-informasjon (Specific Absorption Rate)
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ga til www.samsung.com/sar og
soke etter enheten din med modellnummeret.

Riktig avfallshandtering av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
Denne merkingen pa produktet, tilbeher eller trykksaker
angir at produktet og det elektroniske tilbehgret (som for
eksempel lader, hodesett og USB-kabel) ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall.
[ o
For & hindre potensielle skader pa miljget eller helseskader
grunnet ukontrollert kasting av avfall, ber vi om at dette avfallet holdes
adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for a
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren som de kjopte
produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan
disse artiklene kan resirkuleres pa en miljovennlig mate.
Bedriftsbrukere ber kontakte sin leverander og undersoke vilkarene i
kjspskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbehgret skal ikke
blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.
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Riktig avfallshandtering av batterier i dette
produktet

Denne merkingen pa batteriet, hindboken eller
emballasjen angir at batteriene i dette produktet ikke skal
kastes sammen med annet husholdningsavfall nar de skal
avhendes. Der det er merket, angir de kjemiske symbolene
Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksglv, kadmium
eller bly over referansenivaene i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom denne
enhet tilhgrer tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-, patent- og
varemerkelover og/eller andre andsverkslover. Innhold og tjenester av
denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke
bruke innhold eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren
avinnholdet eller tjenesteleveranderen. Uten & begrense ovennevnte,
med mindre uttrykkelig autorisert av gjeldende eier av innholdet eller
tjenesteleveranderen, kan du ikke pa noen mate, eller med noen medier,
modifisere, kopiere, republisere, laste opp, legge ut, overfare, oversette,
selge, skape deriverte arbeider fra, utnytte eller distribuere eventuelt
innhold eller tjenester via denne enheten.
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“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER". SAMSUNG
GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT,
VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, FOR NOEN FORMAL.
SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG EVENTUELLE IMPLISITTE
GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG
GARANTERER IKKE N@YAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET
ELLER FULLSTENDIGHET AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTE
GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE
ANSVARLIG, VERKEN | HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FOR VOLDT
SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE
SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR, KOSTNADER ELLER
EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR FRA ELLER | FORBINDELSE
MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV
BRUKEN AV EVENTUELT INNHOLD ELLERTJENESTER AV DEG ELLER EN
EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM PA
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER!

Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som

helst, og Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold

eller slike tjenester vil veere tilgjengelig for noen gitt tidsperiode.
Innhold og tjenester blir overfgrt av tredjeparter via nettverk og
overfaringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten

& begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver
Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for eventuell
avbrudd eller oppher av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort
tilgjengelig gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet
og tjenestene. Eventuelle sparsmal eller foresporsler relatert til innholdet
eller tjenestene skal rettes direkte til leverandgrene av innholdet eller
tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Zawieraja one ogélne wytyczne
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzer i moga zawierac tresci
nieodnoszace si¢ do danego produktu. Nalezy postepowac zgodnie z
inf i zawartymi w zeniachip gach, aby bi
ciata lub uszkodzenit dzeni;

elementéw dostarczonych z produktem oraz wszelkich
zatwierdzonych przez firme Samsung akcesoriéw uzywanych
z produktem.

A Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen dotyczacych
bezpieczeristwa grozi powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig

w Termin urzadzenie” odnosi sie do produktu, baterii, fadowarki,
>

Nie uzywaé wtyczek lub

gniazdek elektrycznych.

Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie dotykaj urzadzenia, kabli zasilajacych, wtyczek ani gniazda
elektrycznego mokrymi rekami ani innymi mokrymi czesciami ciata.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie ciggnij zbyt mocno za kabel zasilajacy podczas odtaczania go.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.
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Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami podczas tadowania.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno zwieraé stykéw bieguna d iego i

Takie dziatanie moze doy i¢ do pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Nie korzystac z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.
Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem
urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z baterii, tadowarek, akcesoriéw i
iat6 i h przez prod

Uzywanie zwyklych baterii lub fadowarek moze skrocic czas eksploatacji
urzadzenia lub spowodowac jego awarie. Moze takze spowodowac pozar
lub wybuch baterii.

Nalezy korzystac tylko z baterii i tadowarek zaakceptowanych przez

firme Samsung i przeznaczonych dla danego urzadzenia. Uzywanie

ni inych baterii i tad moze ] ¢ powazne obrazenia
lub uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku stosowania akcesoriow lub materiatow niezatwierdzonych
przez firme Samsung, nie ponosi ona odpowiedzialnosci za
bezpieczeristwo uzytkownika.

Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

Urzadzenie moze zostac uszkodzone, eksplodowac lub wywotac pozar,
jesli znajdzie sie pod nadmiernym naciskiem.

« W przypadku uderzenia lub upadku mozesz zostac zraniony.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i nadmiernym udarem
mechanicznym.

Moze dojé¢ do uszkodzenia urzadzenia lub baterii, nieprawidtowego
dziatania urzadzenia lub skrécenia jego zywotnosci.

« Moze takze dojs¢ do przegrzania, zapalenia lub innych zagrozen.
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Podczas uzy widacji dzeniai nalezy

zachowac ostroznosc.

Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy nie
nalezy umieszczac baterii ani urzadzen na urzadzeniach wydzielajacych
ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Urzadzenie moze
wybuchna¢, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania

sie zuzytych baterii i urzadzen nalezy przestrzegac wszystkich przepisow
lokalnego prawa.

Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysokim cisnieniem zewnetrznym,
poniewaz moze to by¢ przyczyna zwarcia obwodéw wewnetrznych
i przegrzania.

Nalezy chroni¢ ie, baterigi ¢ przed

Nie nalezy narazac urzadzania ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur.

Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyna uszkodzenia
urzadzenia, skrocenia jego zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci

i czasu pracy baterii.

Nie wolno zwiera¢ stykéw bieguna dodatniego i ujemnego baterii.
Ponadto nalezy zapobiegac ich przypadkowemu zwarciu przez metalowe
przedmioty. Zwarcie stykéw moze doprowadzi¢ do wadliwego dziatania
baterii.

Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonej tadowarki lub baterii.

Nie ywaé ia w poblizu

ych, i K h lub pojemnikéw pod cisnit

« Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.

« Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywac w miejscach o
wysokim stezeniu pyhu, kurzu czy innych materiatéw znajdujacych sie
W powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
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Zlacze wi yjnei maty koniec i naleiy chroni¢
przed ieci i, takimi jak ciecze,
pyl sproszkowany metal iwktad z olowka Nle dotyka( zlacza

trymi dziami i nie p ¢go

Materialy przewodzace moga spowodowac zwarcie lub korozje stykow, co
grozi wybuchem lub pozarem.

Podczas k ia z tadowarki k dowej nie nalezy
¢innych iotow, takich I biekty,

karty z paskiem ied. dzeniem i fad ka

bezprzewodowa.

Urzadzenie moze nie natad ¢ sie prawidfowo lub ¢ sie.

Nie gryz¢ ani nie ssa¢ baterii ani urzadzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywotac wybuch
albo pozar.

Dzieci i zwierzeta moga sie udtawi¢ matymi cze$ciami.
« Jedlizurzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sie, ze robig to prawidtowo.
Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriéw nie nalezy wkiadac do oczu,
uszu ani ust.
Takie zachowania moga by¢ przyczyna uduszenia lub powaznych obrazen.

Ni ¢ j lub ionej baterii litowo-
jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
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A Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrog i zasad
bezpieczeristwa grozi obrazeniami ciata i
zniszczeniem mienia

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

« Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaly o czestotliwosci
radiowej. Posiadane urzadzenie moze zaktdcac prace innych urzadzen.

« Postugiwanie sie taczem danych LTE moze zakiécac dziatanie innych
urzadzen, jak sprzet audio i telefony.

Nie uzywac ia w szpitalu, locie lub pojezdzie, ktérego
prace moga zaktocac fale radiowe.

« W miare mozliwosci unikac korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm
od rozrusznika serca, poniewaz moze zaktocac jego prace.

«  Aby ograniczy¢ ryzyko zaktocenia pracy rozrusznika serca, trzymac
urzadzenie po przeciwnej stronie ciata od tej, z ktorej znajduje sie
rozrusznik.

W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem sprzetu,
aby okreslic, czy na jego dziatanie maja wptyw fale radiowe emitowane
przez urzadzenie.

Postugiwanie sie urzadzeniami elektronicznymi na poktadzie samolotu
moze zaktocac prace przyrzadéw nawigacyjnych samolotu. Nalezy
przestrzegac przepisow linii lotniczych oraz polecen personelu samolotu.
Jesli uzywanie urzadzenia jest dozwolone, nalezy pamietac o wiaczeniu
trybu samolotowego.

Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze
informacje mozna uzyskac od producenta.
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Nie narazac urzadzenia na dziatanie gestego dymu lub oparéw.
Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej urzadzenia lub jego
wadliwe dziatanie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac siezjego
p w sprawie zaktécen falami radiowy

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktocac dziatanie
niektorych aparatéw stuchowych. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢, czy na
dziatanie aparatu stuchowego maja wptyw fale radiowe emitowane przez
urzadzenie.

Nie postugiwac sie dzeniem w poblizu dzen lub
emitujacych fale radiowe, jak gtosniki lub maszty radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wyk i ia w otoczeniu o p z ryzyku

W strefie zagrozenia wybuchem nie nalezy wyjmowac baterii, lecz
wylaczy¢ urzadzenie.

W strefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich
przepisow, znakow i instrukgji.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach
benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem, Srodkami
chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazow oraz materiatow
wybuchowych w tym samym schowku, w ktérym jest przechowywane
urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Jezelij iek czeéc ia jest zepsuta, wydziela dym lub
zapach i nalezy it ¢ jego uzy it
Urzadzenia mozna uzywac ponownie tylko po naprawie w Centrum
serwisowym firmy Samsung.

Odtamki szka lub tworzywa akrylowego moga spowodowac rany doni
lub twarzy.

Kiedy urzadzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, moze dojs¢ do
wybuchu baterii lub pozaru.
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i i przepiséw, dotyczacych
iaz i § podczas p ia pojazdu.

Podstawowym obowiazkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Jedli zabrania tego prawo, nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas
prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
iinnych osob nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i
nastepujacymi wskazowkami:
Poznac urzadzenie i funkcje utatwiajace jego obstuge, np. szybkie
wybieranie i ponowne wybieranie. Funkcje te pomagaj ograniczyc czas
potrzebny na nawigzanie lub odebranie potaczenia.

Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczac
urzadzenie w miejscu dostepnym bez potrzeby odrywania wzroku od
drogi. Nie odbiera¢ pofaczen w niedogodnym momencie. Poczekac na
jego odebranie przez poczte glosowa.

Zawiesic¢ odbieranie pofaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub
trudnych warunkéw drogowych. Niebezpieczne moga by¢: deszcz, deszcz
ze $niegiem, $nieg, 16d i wzmozony ruch.

Nie notowac ani nie wyszukiwa¢ numer6w telefonu. Przegladanie listy
spraw do zatatwienia lub kontaktow odwraca uwage od podstawowego
obowigzku, jakim jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.

Z umiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe.
Nawigzywac potaczenia podczas postoju lub przed wiaczeniem sie do
ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza sie.

Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktére moga
odwraca¢ uwage. Informowac rozméwce o prowadzeniu pojazdu.
Przerywac rozmowy, ktore moga odwraca¢ uwage od warunkow na
drodze.

Polski
637



Nalezyta dbatosc i obstuga urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.

Wilgoc i ptyny moga uszkodzic czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.
Nie wiaczaj urzadzenia, ktore jest mokre. Jesli urzadzenie jest wigczone,
wylacz je i natychmiast wyjmij baterie (jesli urzadzenie nie chce sie
wylaczy¢ lub nie mozesz wyjac baterii pozostaw je tak, jak jest). Nastepnie
wysusz urzadzenie recznikiem i zanie$ je do serwisu.

Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy. Uszkodzenia
urzadzenia wynikajace z ingerencji wody moga spowodowac
uniewaznienie gwarancji producenta.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.

W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Urzadzenia mozna uzywaé¢w otoczenia w zakresie od

0°Cdo 35°C. Mozna je przechowywaé w iaw

zakresie -20°C do 50°C. Uzy i i Iub jego

w temperaturze wykrauajq(ej poza te zakresy moze spowodowac
lub skrécenie okresu ji baterii.

Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo rozgrzanych, jak
samochod w porze letniej. Moze to spowodowac wadliwe dziatanie
ekranu, uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

Nie wystawiac urzadzenia na dtugotrwate, bezpo$rednie dziatanie $wiatta
stonecznego (na przykltad na desce rozdzielczej samochodu).

W przypadku urzadzenia z wyjmowang baterig baterie mozna
przechowywac osobno w temperaturze otoczenia w zakresie 0°C do 45°C.

Nie howywac iaz ymi i i, np.

« Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

« Zetkniecie stykéw baterii z metalowymi przedmiotami moze wywota¢
pozar.
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Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.

Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze
doprowadzic¢ do jego uszkodzenia lub roztadowania baterii.

Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w
tym karty kredytowe, telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.

Unikac i ia, jezeli si¢ i ie sie
moze ¢ ia, zaczerwienienie skory i jej odbarwienie.

Nalezy zawracac uwage, czy urzadzenie sie nie przegrzewa w przypadku
dtugotrwatego uzytkowania i unikac diugotrwatego kontaktu ze skora.
Nie siadac na urzadzeniu ani nie dotykac bezposrednio do skory przez
dtugi czas podczas fadowania lub gdy urzadzenie jest podiaczone do
rédta zasilania.

Kazda osoba ma inng tolerancje na wysoka temperature. Nalezy zachowac
szczegdlng ostroznos¢, gdy urzadzenie jest uzytkowane przez dzieci,
osoby starsze oraz osoby niepetnosprawne.

Nie uzywac urzadzenia bez zalozonej tylnej pokrywy.

Bateria mogtaby wtedy wypas¢ z urzadzenia i ulec uszkodzeniu lub
spowodowac wadliwe dziatanie.

Nalezy uwaza, aby nie naswietli¢ obiektywu aparatu silnym zrédtem
Swiatta, takim jak bezposrednie $wiatto stoneczne.

W przypadku wystawienia obiektywu aparatu na dziatanie silnego zrodta
Swiatla, takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne, moze dojs¢ do
uszkodzenia matrycy aparatu. Uszkodzenie matrycy jest nieodwracalne i
powoduje kropki lub plamy na zdjeciach.

Jezeli ie jest wyposaz w lampe 3 aparatu lub
latarke, nie uzywac ich blisko oczu ludzi i zwierzat.

Uzycie lampy btyskowej w matej odlegtoéci od oczu moze spowodowac
chwilowa utrate zdolnosci widzenia lub uszkodzi¢ wzrok.
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§¢ podczas iana jace sie obrazy.

Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie

trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

Byski obrazu widoczne podczas diuzszego ogladania filméw lub grania

w gry moga doprowadzi¢ do drgawek lub utraty przytomnosci. Jesli

poczujesz jakikolwiek dyskomfort, zaprzestar natychmiast uzywania

urzadzenia.

« Jesliw rodzinie byly przypadki drgawek lub utraty przytomnosci w

trakcie postugiwania si¢ podobnym urzadzeniem, przed rozpoczeciem

korzystania z niego nalezy zasiegnac porady lekarskiej.

W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze migsni lub

oszotomienie, nalezy niezwlocznie przerwac korzystanie z urzadzenia i

zasiegna¢ porady lekarskiej.

« Aby oczy sie nie meczyly, nalezy robic czeste przerwy w trakcie
postugiwania sie urzadzeniem.

Zminimalizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych sie
ruchéw.

Ciagle powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie
postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w gry moze doprowadzi¢
do zmeczenia dtoni, karku, ramion lub innych czesci ciata. Gdy chcesz

uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, nie ciskaj go za mocno, naciskaj
klawisze delikatnie i rob czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest
zmeczenie lub dyskomfort, przerwac korzystanie z urzadzenia i skontaktowac
sie z lekarzem.
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Podczas uzywania stuchawek pamietaj o ochronie stuchu i uszu.

« Dlugotrwaly kontakt z gto$nymi dzwigkami moze
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

«+ Kontakt z gtosnymi dZzwiekami podczas marszu moze
odwracac uwage i przyczynic sie do wypadku.

«  Przed podfaczeniem stuchawek do zrodfa dzwieku nalezy zawsze
zmniejszy¢ glosnosc. Nalezy ustawic taki minimalny poziom gto$nosci, aby
styszec rozmowe lub muzyke.

W suchych miejscach w $rodku stuchawek moze dojé¢ do gromadzenia
sie elektrycznosci statycznej. Staraj sie nie uzywac stuchawek w takich
miejscach. Pamigtaj, aby przed podfaczeniem stuchawki do urzadzenia
dotknac dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie
elektrycznosci statycznej.

Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub
jazdy rowerem. Moze to rozpraszac i przyczynic sie do spowodowania
wypadku. Ponadto w niektorych krajach jest to zabronione.

z ia podczas chodzenia lub i ia sie
nalezy zachowac uwage.

Aby uniknac obrazen ciata, nalezy zawsze zwracac uwage na otoczenie.

Nalezy uwazac, aby kabel stuchawek nie ulegt zaplataniu w ramionach lub
w pobliskich przedmiotach.

Nie wolno malowa¢ urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.

Farba i naklejki moga zablokowac elementy ruchome i uniemozliwi¢
poprawne dziatanie urzadzenia.

« Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy urzadzenia
moga odczuwac swedzenie, moga dosta¢ wysypki lub moze im puchna¢
skora. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i
skonsultowac sie z lekarzem.
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Podczas i ia i i6w nalezy
ostroznosc.

Nalezy upewnic sig, czy wszystkie urzadzenia oraz zwiazane z nimi
akcesoria zostaty bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

Nie umieszczac urzadzenia i akcesoriéw w obszarze nadmuchiwania
poduszki powietrznej. Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie
bezpr | moze spowod ¢ powazne obrazenia ciata w
przypadku gwattownego nadmuchania poduszki powietrznej.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie narazac go na uderzenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia.
Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego uszkodzenie
lub uszkodzenie niektorych jego elementéw.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

« Jedli bateria nie bedzie uzywana przez diugi czas, moze to doprowadzi¢ do
jej wadliwego dziatania.

Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem
bedzie musiato by¢ ponownie natadowane.

Nieuzywane fadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd zasilania.

Baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych zostaty przeznaczone.

Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym stanie
technicznym, nalezy przestrzegac wszystkich instrukgji zawartych
W niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe dziatanie

P | e przez ni eganie ostrzezen i instrukcji moga nie
podlegac gwarandji producenta.

Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektore czesci i naprawy sa
objete gwarancja przez okres jej obowiazywania, ale uszkodzenia lub
zuzycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriow
nie sa.

sie iem, nalezy ¢sie do jacych
wskazéwek:
« Trzymac je prosto, tak jak zwykly telefon.
«  Mowi¢ prosto do mikrofonu.
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Nie nalezy ierac, iac lub iad d

Zmiany i modyfikacje urzadzenia moga doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarandji producenta. Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, zanie$c je do
centrum serwisowego firmy Samsung.

Nie nalezy rozbierac ani przektuwac baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu lub pozaru.

Wylaczac urzadzenie przed wyjeciem z niego baterii. Wyjecie baterii z
wlaczonego urzadzenia moze spowodowac jego wadliwe dziatanie.

Podczas i dzeni ¢ sie do
wskazéwek:

Przetrze¢ urzadzenie lub fadowarke recznikiem lub gumka.

Oczyscic styki baterii za pomoca wacika lub recznika.

Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentéw. Moze to spowodowac
odbarwienie lub zniszczenie zewnetrznej powtoki urzadzenia, a takze
skutkowac porazeniem pradem lub pozarem.

Chron urzadzenie przed kurzem, potem, tuszem, olejami i produktami
chemicznymi tj. kosmetyki, spray antybakteryjny, mydto do rak, detergent
i $rodki owadobojcze. Zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia moga
zostac uszkodzone lub urzadzenie moze gorzej dziatac. Jedli urzadzenie
zostanie zanieczyszczone jedna z tych substandcji, nalezy je wytrze¢
miekka, niestrzepiacg szmatka.

Uzywac urzadzenia wylacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie moze dziata¢ wadliwie.

Uzywaja izenia w miejscu publi nie zaktécac spokoju
innym.

prawy ia moga byc y tylko przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

Préba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikéw moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i uniewaznienia gwarancji producenta.
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Delikatnie obchodzic sie z kartami SIM, kartami pamieci i kablami.

Podczas wkfadania karty lub podtfaczania kabla do urzadzenia, uwaza¢ na
to, aby wkiadac karte lub kabel z wiaéciwej strony.

Nie nalezy wyjmowac karty, gdy informacje sa przenoszone na nig lub
uzywane przez urzadzenie. Moze to spowodowac utrate danych i/lub
uszkodzenie karty lub urzadzenia.

Nalezy chroni¢ karty przed silnymi wstrzasami, tadunkami
elektrostatycznymi oraz zaktdceniami elektrycznymi ze strony innych
urzadzen.

Nie nalezy dotykac ztotych stykow karty pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami. W razie zabrudzenia nalezy wytrzec karte miekka
Sciereczka.

« Wkiadanie karty lub podfaczanie kabla na site lub niewfasciwa strong
moze skutkowac uszkodzeniem gniazda wielofunkcyjnego lub innych
czesci urzadzenia.

Zapewnianie dostepu do ustug alarmowych.

W pewnych miejscach lub okolicznosciach potaczenie z numerem
alarmowym z urzadzenia moze nie by¢ mozliwe. Podczas podrézy w
odlegtych lub stabiej rozwinietych obszarach nalezy zaplanowac inny sposéb
kontaktu z pracownikami ustug alarmowych.

Chroni¢ dane osobowe i nie dopuszcza¢ do ujawnienia lub naduzycia
poufnych informagji.
Elementem korzystania z urzadzenia powinno by¢ regularne
wykonywanie kopii zapasowej waznych danych. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych.

Gdy chcesz wyrzucic urzadzenie, zresetuj je, wykonujac wczesniej kopie
zapasowa wszystkich danych. W ten sposob zabezpieczysz sie przed
dostepem do osobistych informacji ze strony niepowotanych os6b.
Pobierajac aplikacje doktadnie zapoznaj sie z informacjami wyswietlanymi
na ekranie. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowac w przypadku aplikacji,
ktore uzyskuja dostep do wielu funkgji lub do znacznej ilosci informacji
osobistych.
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« Regularnie sprawdzac konta pod wzgledem nieautoryzowanego lub
podejrzanego uzycia. Jezeli odkryte zostang slady niewfasciwego
wykorzystania informacji osobistych, nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustugi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

W przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia, zmien hasta do kont,
aby chroni¢ informacje osobowe.

Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych zrédet i blokuj urzadzenie za
pomoca wzoru, hasta lub kodu PIN.

Nie hniaj iatow ¢ i h prawem

Nie rozpowszechnia¢ materiatow chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli tych materiatow. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za
jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiatow
chronionych prawem autorskim przez uzytkownika.

ia danych w

Informujemy o koniecznosci sporzadzenia kopii zapasowej wszelkich
waznych dla klienta tresci i danych przechowywanych w produkcie,
poniewaz podczas naprawy lub wymiany produktu, tresci i dane moga ulec
zniszczeniu. Firma Samsung Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosic¢
odpowiedzialnosci w przypadku jakichkolwiek szkod lub strat wynikajacych
Zz utraty, uszkodzenia lub zniszczenia treéci lub danych podczas naprawy lub
wymiany produktu.

ja dotyczaca uz i nz y
Informujemy, iz uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub zadrapan
przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) moga prowadzi¢ do
wadliwej pracy urzadzenia. Usterki spowodowane powyzszym, zgodnie z
warunkami gwarandji, traktowane sa jako uszkodzenia mechaniczne i nie sa
objete gwarangja.
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Szkodliwe oprogramowanie i wirusy

Aby :hronlc izenie przed szk ym opi

i wil i, nalezy ésiedo ji h

Niestosowanie si¢ do nich moze skutkowac zniszczeniem lub utraty
danych bez mozliwosci skorzystania z ustugi gwarancyjnej.

Nie pobierac nieznanych aplikacji.
Nie odwiedzac niezaufanych stron internetowych.

Usuwac podejrzane wiadomosci e-mail i wiadomosci w komunikatorze od
nieznanych nadawcow.

Ustawic hasto i regularnie je zmieniac.

Dezaktywowac funkcje komunikacji bezprzewodowej, jak Bluetooth, w
czasie, gdy nie sa uzywane.

Jedli urzqdzenie dziwnie sie zachowuje, sprawdzic’ Za pomoca programu
antywir , CZy nie jest zail

Przed uruchomieniem nowo pobranych apllkaql i plikow uruchamiac na
urzadzeniu program antywirusowy.

Zainstalowac programy antywirusowe na komputerze i regularnie je
uruchamiac, aby sprawdzac, czy nie doszto do infekgji.

Nie edytowac ustawien rejestru ani nie modyfikowac systemu
operacyjnego urzadzenia.
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Informacje o certyfikacie SAR (Specific Absorption
Rate - specyficzny poziom napromieniowania)

Aby uzyskac wiecej informadji, nalezy odwiedzi¢ witryne
www.samsung.com/sar, a nastepnie znalez¢ uzywane urzadzenie i jego
numer modelu.

Prawidtowe usuwanie produktu
(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie
nalezy wyrzucac tego produktu ani jego akcesoridw (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi
| odpadami komunalnymi.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy
o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatéw.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Sposé6b poprawnego usuwania baterii, w ktore

wyposazony jest niniejszy produkt
Oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniete
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Przy zastosowaniu
takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci

przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Wylaczenie z odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy

do podmiotow trzecich i jest chroniona prawami autorskimi, patentami,
zastrzezeniem znakow towarowych oraz innymi prawami wiasnosci
intelektualnej. Ta zawarto$¢ i ustugi sa dostarczane wytacznie do uzytku
osobistego i niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartos$ci
ani ustug w sposob, ktéry nie zostat autoryzowany przez wasciciela
zawartosci lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej wymienionych
warunkow, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego whasciciela
zawartosci lub dostawcy usiug nie jest dozwolone modyfkowanle,
kopiowanie, p pu ie, przesytanie, wysytanie, przekazywanie,
tlumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworéw pochodnych,
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w zaden sposéb, z wykorzystaniem
Jjakiegokolwiek medium, jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyéwietlanych za
pomoca tego urzadzenia.

Polski



,ZAWARTOSC | USLUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH

SA DOSTARCZANE W POSTACI, TAK, JAK JEST". FIRMA SAMSUNG

NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USLUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE
DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE,
WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCIJI, W TYM, ALE BEZ OGRANICZENIA
DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE $CISLOSCI,
PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI, LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI
ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB UStUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA

TEGO URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM
ZANIEDBANIA, NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA
LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE ALBO £ACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI
ZAWARTYMI LUB ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USLUG
PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JESLI ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD".
Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac zakoriczone lub
przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartos¢
lub ustuga beda dostepne przez jakikolwiek czas. Zawartos¢ i ustugi sg
przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen
przesytowych, ktére nie sg kontrolowane przez firme Samsung. Bez
ograniczenia ogéInosci niniej > wylaczenia z odpowiedzialnosci firma
Samsung wyraznie zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci za przerwanie
lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca
tego urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z
t3 zawartoscia i ustugami. Pytania i zadania dotyczace zawartosci lub ustug
nalezy kierowac do ich dostawcow.
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UWAGA!
Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych, ktéra spowodowana bedzie niewfasciwym uzytkowaniem
urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegélne
czy przypadkowe szkody, ktére moga powstac w wyniku uzytkowania
urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarandji na dtugowieczno$¢ dziatania poszczegoinych
stykow oraz gwarancji na bezwzgledna trwato$c¢ wszelkich elementéw
urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno
urzadzenia jak i poszczegdlnych akcesoriow (fadowarka, bateria i inne).
Nie nalezy podtaczac urzadzenia do innych urzadzen bez wczedniejszego
zapoznania sie z instrukgja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia
powstate w wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku
podfaczania urzadzen nieprzeznaczonych do wspétpracy z urzadzeniem
odpowiada uzytkownik.

Gwarandja nie s objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w
wyniku eksploatacji (np. wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie
oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje rowniez usterek
powstatych w wyniku dziatania czynnikow atmosferycznych (np.
zawilgocenie czy usterki wynikle z dziatania wysokich lub niskich
temperatur).

Polski
650



Informacgao de Seguranca

Por favor leia esta informacao de seguranga importante antes de
utilizar o dispositivo. Contém informacéao geral de seguranca para
dispositivos e pode incluir contetido que nao se aplique ao seu
dispositivo. Siga a informagao de aviso e de cuidado para evitar
ferimentos em si ou noutras pessoas e para evitar danificar o seu
dispositivo.

carregador, os itens fornecidos com o produto e qualquer
acessorio aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
mesmo a morte

'/ O termo "dispositivo” refere-se ao produto e a sua bateria,
‘

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem
tomadas desencaixadas

Ligagoes pouco seguras podem causar choques eléctricos ou incéndios.
Nao toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada

eléctrica com as maos molhadas ou outras partes do corpo
molhadas

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico.

Nao puxe o cabo de alimentagao em excesso quando o desligar
Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico ou incéndio.
Nao torga, nem danifique o cabo de electricidade

Fazé-lo poder resultar em choque eléctrico ou incéndio.
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Néo use o disp com as maos o
dispositivo esta a carregar

Fazé-lo poderé resultar em choque eléctrico.

Nao faca a ligacao directa dos pélos positivo e negativo do
carregador

Ao fazé-lo podera causar um incéndio ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas
Fazé-lo poder resultar em choque eléctrico ou mau funcionamento
do dispositivo.

Utilize baterias, carreg; y e pi
pelo fabricante

0 uso de baterias ou carregadores genéricos poderd encurtar a vida
util do dispositivo ou causar avarias no dispositivo. Podem também
causar incéndios ou fazer com que a bateria expluda.

Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que
tenham sido especificamente concebidos para o seu dispositivo.

A utilizagao de baterias e carregadores incompativeis pode causar
ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do utilizador se

0 mesmo utilizar acessorios ou consumiveis ndo aprovados pela
Samsung.

Nao porte o seu dispositivo nos bolsos iros das calcas ou
em torno da cintura

« Odispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se Ihe for
exercida demasiada forca.
« Pode ficar ferido se cair.

Néo deixe cair nem pi q no disp

- Podera danificar o dispositivo ou a bateria, provocar defeitos no
dispositivo ou reduzir a sua vida Util.

« Poderd igualmente originar sobreaquecimento, combustéo, incéndio
ou outros perigos.
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eo g

e elimine o di:

« Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque
a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O
dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os
regulamentos locais para a eliminagao da bateria ou do dispositivo
usado.

Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressdes externas elevadas, as quais podem
resultar num curto-circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou
muito elevadas.

As temperaturas extremas podem causar deformagées no dispositivo
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duragéo do
dispositivo e da bateria.

Nao faca a ligagéo directa dos polos positivo e negativo da bateria
e evite que entrem em contacto com objectos metalicos. Ao fazé-lo
podera causar o funcionamento incorrecto da bateria.

Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Néo guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou recipientes de
alta pressao

«+ Poderdo ocorrer fugas na bateria.

« Odispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Néo utilize ou guarde o seu dispositivo em dreas com grandes
concentragdes de p6 ou particulas transportadas pelo ar

0 p6 ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
dispositivo e podera resultar em incéndio ou choque eléctrico.
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Evite que a entrada i Oes e que 0 inal mais peq

do carregador entre em contacto com materiais condutores, tais
como liquidos, po, particulas metalicas e pontas de lapis. Nao toque
naentrada ifungées com f i las nem cause
impacto nesta entrada

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais,
0 que pode resultar em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, nao coloque materiais estranhos,
como objetos metalicos, imanes e cartdes de banda magnética,
entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode nao carregar corretamente ou pode sobreaquecer.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao
ouincéndio.

As criangas ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.

Se o dispositivo for usado por criangas, certifique-se de que as
mesmos utilizam o dispositivo correctamente.

Néo insira o dispositivo ou outros acessérios fornecidos nos olhos,
ouvidos ou boca

Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

N&o manuseie uma bateria de ides de litio danificada ou com fugas

Para a eliminagao segura da bateria de ides de litio, contacte o centro de
assisténcia autorizado mais préximo.
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A Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electrénicos

A maioria dos dispositivos electronicos utiliza sinais de
radiofrequéncias. O dispositivo podera interferir com outros
dispositivos electrénicos.

Usar uma ligagéo de dados 4G pode causar interferéncia noutros
dispositivos, tais como, equipamentos de dudio e telefones.

em hospitais, avides ou
automotivos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de
um pacemaker, dado que o dispositivo podera interferir com o
pacemaker.

Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o
dispositivo no lado oposto do corpo em relagao ao pacemaker.

Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do
equipamento antes de usar o dispositivo para determinar se o
equipamento podera ou ndo ser afectado pelas radiofrequéncias
emitidas pelo dispositivo.

Num avio, o uso de dispositivos electrénicos pode interferir

ccom os instrumentos electronicos de navegagao do avido. Siga

os regulamentos fornecidos pela companhia aérea, bem como as
instrugoes dadas pela tripulacdo. Nos casos em que seja permitida a
utilizacdo do dispositivo, use-o sempre em modo de voo.
Dispositivos electronicos no seu carro poderdo nao funcionar
correctamente devido as radiofrequéncias do dispositivo. Contacte o
fabricante para obter mais informagoes.
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Néo odisp

afumosi ou gases

Ao fazé-lo podera danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo funcionar
mal.

Se utilizar um ap; de audigéo, o i para obter
informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com
alguns aparelhos de audicéo. Antes de usar o dispositivo, contacte o
fabricante para determinar se o seu aparelho de audigéo pode ou ndo ser
afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Nao utilize o seu dispositivo préximo de dispositivos ou aparelt
que emitam radiof éncias, tais como, si de som ou torres
deradio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o disp em potencial p

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em
vez de retirar a bateria.

Observe sempre os regulamentos, instrucdes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estagoes
de servico) ou proximo de combustiveis ou quimicos, ou areas
inflamaveis.

Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o dispositivo, os
componentes ou acessorios.

Se alguma parte do dispositivo estiver partida, deitar fumo ou

libertar um cheiro a queimado, deixe de utilizar o dispositivo

imediatamente. Volte a utilizar o dispositivo apenas apds este ter

sido reparado num Servigo de Assisténcia Samsung

« Ovidro ou acrilico partido poderéo causar ferimentos nas méos e
no rosto.

«+ Alibertacdo de fumo ou de cheiro a queimado pode resultar na
exploséo da bateria ou originar um incéndio.
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Observe todos os avisos de seguranga e regulamentos
i ao uso de dispositivos méveis durante a condugao
de um veiculo

A sua responsabilidade principal é a condugdo em seguranca. Nunca
utilize o seu dispositivo mével enquanto conduz, se tal for proibido pela
lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique as regras do bom senso e
néo se esquega dos seguintes conselhos:

De acordo com a legislagao em vigor, a utilizagéo de teleméveis
dotados de dois auriculares é proibida durante a condugao, mesmo
no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois auriculares (art. 84°
do Codigo da Estrada).

Familiarize-se com o dispositivo e as suas fungdes Uteis, tais como
amarcagao rapida e a remarcagao. Estas funges ajudam a reduzir

0 tempo necessario para efectuar ou receber chamadas no seu
dispositivo mével.

Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder
ao seu dispositivo sem fios, sem tirar os olhos da estrada. Se receber
uma chamada num momento inoportuno, deixe que o seu voicemail
atenda a chamada.

Interrompa as chamadas em condigées de transito complicadas

ou condi¢oes meteoroldgicas de perigo. A chuva, a neve, o gelo e
condigées de transito complicadas podem constituir perigos.

Nao tome notas nem procure nimeros de telefone. Apontar

tarefas ou percorrer a lista telefonica do dispositivo distrai-o da sua
responsabilidade principal de conduzir em seguranga.

Marque os nimeros de forma prudente e avalie o transito. Faca as
suas chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar no
transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu carro
estiver parado.

Nao se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis de causarem
stress que o possam distrair. Informe o seu interlocutor de que esta
a conduzir e interrompa conversas que potencialmente o poderéo
distrair do transito.
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Tenha cuidado e utilize o seu dispositivo
correctamente
Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos
do seu dispositivo.

Nao ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo

ja esteja ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o
dispositivo ndo se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe
como estiver). Em seguida, deve secar o dispositivo com uma toalha e
leva-lo a um centro de assisténcia.

Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos
provocados no seu dispositivo pela 4gua ou outros liquidos, podem
invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, poderé ficar danificado.

O dispositivo pode ser em locais cuja p

ambiente se encontre entre 0 °C e 35 °C. Pode guardar o dispositivo
auma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilizagao

ou do dispositivo fora das
recomendadas pode danifica-lo ou reduzir a vida util da bateria

Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do
carro no verao. Ao fazé-lo podera causar o mau funcionamento do
ecra, danificar o dispositivo ou fazer a bateria explodir.

Nao exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos
prolongados (no tablier de um carro, por exemplo).

No caso de um dispositivo com bateria amovivel, a bateria pode ser
armazenada, separadamente, em locais cuja temperatura ambiente se
encontre entre 0°Ce 45 °C.

Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por exemplo,
moedas, chaves ou colares

« O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.

Se os pélos da bateria entrarem em contacto com objectos metalicos,
podera ocorrer um incéndio.
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Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

O dispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-se
devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartoes com banda magnética, por exemplo, cartoes de crédito,
cartoes telefonicos e cartdes de embarque poderéo ser danificados
pelos campos magnéticos.

Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver
sobreaquecido. Ao fazé-lo, podera provocar queimaduras leves,
vermelhidao e pigmentacéo da pele

Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando

o utilizar durante um longo periodo de tempo e evite o contacto
prolongado com a pele.

Nao se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto direto
com a pele durante um longo periodo de tempo quando este estiver a
carregar ou ligado a uma fonte de energia.

Atolerancia a temperaturas elevadas varia de pessoa para pessoa.
Tenha especial cuidado relativamente a utilizagao do dispositivo por
parte de criangas, idosos ou pessoas com necessidades especiais.

Nao utilize o seu dispositivo sem a tampa traseira

A bateria pode cair do dispositivo, o que pode danificar ou causar o mau
funcionamento da bateria.

Tenha cuidado para nao expor a objetiva da camara a uma fonte de
luz forte, como luz solar direta

Se a objetiva da camara for exposta a uma fonte de luz forte, como luz
solar direta, o sensor de imagem da camara poderé ficar danificado. Um
sensor de imagem danificado € irreparavel e causara pontos ou manchas
nas fotografias.

Caso a camara do seu dispositivo tenha flash ou luz, néo os utilize
demasiado perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao
temporaria ou danos nos olhos.
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Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e nao
coloque o ecrd demasiado perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto
aluzes intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos

Flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o dispositivo.

No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico antes
de usar o dispositivo.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou
desorientagao, pare de usar o dispositivo imediatamente e consulte
um médico.

Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o
dispositivo.

Reduza o risco de ferimentos por ac¢oes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acgdes, tais como premir as
teclas, desenhar caracteres num ecra tactil com os seus dedos ou jogar,
podera sentir ocasionalmente desconforto nas suas maos, pescogo,
ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por
grandes periodos de tempo, segure-o de forma suave, prima as teclas
levemente e faga pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto
durante ou depois de tal utilizagao, deve parar de utilizar o dispositivo e
consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

A exposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.

A exposicao a sons elevados durante a condugao
podera distrair o condutor e provocar um acidente.

Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um
equipamento de audio e utilize apenas o volume minimo necessario
para poder ouvir a sua conversa ou musica.

Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estatica no auricular.
Evite utilizar auriculares em ambientes secos, ou togue num objecto
de metal para descarregar a electricidade estética antes de ligar um
auricular ao dispositivo.

Nao utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazé-
lo podera perder a atencao e causar um acidente ou poderd mesmo
ser ilegal dependendo da sua regido.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se
movimenta

« Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si préprio
ou aoutros.

« Certifique-se que o cabo dos auscultadores nao esté enrolado nos
seus bragos ou em objectos proximos.

Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

« Atinta e os autocolantes podem bloquear partes moveis e impedir o
funcionamento correcto do dispositivo.

« Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do dispositivo, pode
sentir alguma comich&o, eczema, ou inchago na pele. Caso isto
acontega pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu médico.
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Instalar di

Certifique-se de que os dispositivos moveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram devidamente
instalados.

Evite colocar o dispositivo e acessorios préximos ou na érea de acgao
do airbag. A instalagao incorrecta do equipamento sem fios pode
provocar ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

« O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

« Se for torcido ou deformado, o dispositivo poderé ficar danificado ou
algumas pegas poderao néo funcionar correctamente.

Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do carregador

As baterias podem nao funcionar correctamente se nao forem
utilizadas por longos periodos de tempo.

Apds algum tempo, se nao usar o dispositivo este ira descarregar e
devera ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Desligue o carregador da fonte de alimentagao quando néo estiver
aser utilizado.

Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Siga todas as instru¢oes deste manual para garantir a longa vida do
seu dispositivo e bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados
pelo desrespeito dos avisos e instrugdes seguintes, podem cessar a
garantia do fabricante.

0 seu dispositivo pode desgastar-se com o tempo. Algumas partes e
reparages sdo cobertas pela garantia dentro do periodo de validade,
mas danos ou deterioracéo causados pelo uso de acessorios ndo
aprovados, ndo.

Quando usar o dispositivo, tenha em mente

« Segure o dispositivo na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

« Fale directamente para o microfone.
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Néo desmonte, modifique ou repare o dispositivo

Quaisquer alteragoes ou modificagdes do dispositivo poderao anular
a garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise de reparagao,
leve o dispositivo a um Centro de Assisténcia Samsung.

Nao desmonte nem perfure a bateria, dado que tal poderé causar uma
exploséao ou incéndio.

Desligue o dispositivo antes de remover a bateria. Se remover a
bateria com o dispositivo ligado, podera causar o mau funcionamento
do dispositivo.

Quando limpar o di

o

Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma
borracha.

Limpe os polos da bateria com uma bola de algodéo ou um toalhete.
Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera descolorar
ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

Evite que o dispositivo seja exposto ao po, suor, tinta, 6leo e a
produtos quimicos tais como cosméticos, spray antibacteriano,
desinfetante para as méaos, detergente e inseticidas. As partes do
interior e do exterior do dispositivo poderéo sofrer danos ou o
desempenho do dispositivo poderd ser afetado. Se o seu dispositivo
for exposto a qualquer uma das substancias acima referidas, utilize um
pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo podera nao funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em ptiblico

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por
técnicos qualificados

Ao permitir intervengoes de pessoas nao qualificadas no dispositivo, o
mesmo poderé ficar danificado e a garantia do fabricante sera anulada.
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Manuseie os cartoes SIM, cartées de meméria ou cabos com cuidado

Quando inserir um cartao ou ligar um cabo ao dispositivo, certifique-
se de que o cartdo esta inserido correctamente assim como o cabo
esté ligado no local correcto.

Nao remova um cartao enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a
aceder a informagao, pois poderé perder dados e/ou danificar o cartao
ou o dispositivo.

Proteja os cartdes contra choques, electricidade estética e
interferéncias eléctricas de outros dispositivos.

Nao toque nos contactos ou terminais dourados com os dedos ou
objectos metalicos. Se o cartdo estiver sujo, limpe-o com um pano
macio.

Inserir um cartéo incorrectamente ou ligar um cabo forcando-o,
podera danificar a entrada multifungoes ou outras partes do
dispositivo.

Garanta o acesso aos servigos de emergéncia

Pode nao ser possivel efectuar chamadas de emergéncia a partir do
dispositivo em algumas areas ou circunstancias. Antes de viajar para
areas remotas ou em desenvolvimento, planeie um método alternativo
para contactar o pessoal dos servigos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de
informagao sensivel

« Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria copias

de seguranca dos seus dados importantes. A Samsung nao se
responsabiliza por eventuais perdas de dados.

Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente, crie
uma copia de seguranca de todos os seus dados e reponha, em
seguida, as defini¢des de fabrica para evitar um uso indevido das suas
informagdes pessoais por terceiros.

Leia o ecra de permissoes atentamente quando transferir e instalar
aplicagdes. Tenha especial atencéo a aplicagées que acedam a vérias
fungées ou a um grande niimero de informagdes pessoais.
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« Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua informagao
pessoal, contacte a sua operadora ou fornecedor de servicos para
eliminar ou alterar a informacao da sua conta.

No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as
palavras-passe das suas contas para proteger a sua informagéo
pessoal.

Evite utilizar aplicagdes de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
dispositivo com um padréo, palavra-passe ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Nao distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao
dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar a violar as
leis de proteccao de direitos de autor. O fabricante nao se responsabiliza
por questoes legais, causadas pela utilizagao ilegal do material com
direitos de autor.

Malware e virus

Parap g di itivo de e virus, siga as seguintes
sugestoes. Nao faze-lo podera resultar em danos ou perda de dados
que podem nao ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicagdes desconhecidas.

Nao visite paginas web pouco seguras.

Elimine mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.
Defina uma palavra-passe e altere-a com regularidade.

Desactive as fungdes sem fios, tais como Bluetooth, quando nao
estiverem em uso.

Se o dispositivo se comportar de forma anormal, utilize um anti-virus
para procurar infecgoes.

Use um programa anti-virus no seu dispositivo antes de iniciar
aplicagées transferidas recentemente e ficheiros.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e procure
regularmente por infeccoes nele.

Nao edite as definicdes de registo nem modifique o sistema operativo
do dispositivo.

Portugués
665



Informacoes de certificacao da Taxa de Absorcao

Para mais informacdo, visite www.samsung.com/sar e pesquise pelo seu
dispositivo com o nimero do modelo.

Eliminacao correcta deste produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou
na literatura indica que o produto e os seus acessorios
electrénicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o

_ cabo USB) nao deverdo ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na satide publica causados pela
eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a
promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento

onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informagées sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e
consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e
0s seus acessorios electrénicos nao deverao ser misturados com outros
residuos industriais para eliminagao.
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Eliminagdo correcta das baterias existentes neste
produto

Este simbolo, apresentado na bateria, manual ou

embalagem, indica que as baterias existentes neste

produto nao devem ser eliminadas juntamente com

os residuos domésticos indiferenciados no final do seu

periodo de vida Util. Onde existentes, os simbolos quimicos

Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio,
cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva
CE 2006/66.

Declaragao de exclusao de responsabilidades
Alguns conteudos e servicos acessiveis através deste dispositivo
pertencem a terceiros e estao protegidos por direitos de autor, patente,
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses
contetidos e servigos séo fornecidos exclusivamente para uso pessoal

e para fins ndo comerciais. O utilizador néo pode utilizar quaisquer
contetidos ou servicos de uma forma que nao tenha sido autorizada pelo
proprietério dos contetidos ou fornecedor dos servigos. Excepto quando
autorizado expressamente pelo respectivo proprietério dos contetidos
ou fornecedor dos servigos, e sem limitar o anterior, o utilizador nao
pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como artigo,
transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir
de alguma forma ou em algum suporte quaisquer contetidos ou servigos
apresentados por este dispositivo.
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“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS

“COMO ESTAO" A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS
RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS DESSE
MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM.

A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A
GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO
PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO,
VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO DE
QUALQUER CONTEUDO OU SERVIGO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA,
SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR
ACTO ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS,
HONORARIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS
PREJUIZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER
INFORMAGAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVIGO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO,
MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS
PREJUIZOS”

Os servicos de terceiros poderéo ser terminados ou interrompidos em
qualquer altura. A Samsung nao afirma nem garante que qualquer
contetdo ou servico se mantera disponivel durante qualquer periodo
de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmissao fora do controlo da Samsung.
Sem limitar a generalidade da presente declaracao de exclusao

de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgao ou suspensao de qualquer
contetido ou servico disponibilizado através deste dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada
com os contelidos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionados com os contetidos ou servigos devem ser dirigidos
directamente aos fornecedores dos respectivos contetidos e servigos.
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Informacdes de seguranca

Leia essas importantes informagées de seguranga antes de utilizar
o aparelho. Elas contém inf gerais de capara

aparelhos e podem incluir contetidos que néo se apliquem ao seu.
Siga as informacdes de aviso e de cuidado para evitar ferimentos a

VOcé mesmo ou a outras pessoas e para evitar danos em seu aparelho.

77 O termo "aparelho" refere-se ao produto e a sua bateria,
d carregador, itens fornecidos com o produto e qualquer
acessorio aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos graves ou até
mesmo a morte

Nao utilize cabos elétricos ou conectores danificados, nem tomadas
desencaixadas ou danificadas

Conexdes pouco seguras podem causar choques elétricos ou incéndios.
Nao toque no aparelho, nos cabos, conectores ou na tomada com as
maos molhadas ou outras partes do corpo molhadas

Fazer isso podera resultar em choque elétrico.

Nao puxe o cabo excessivamente quando o desligar
Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao torga, nem danifique o cabo de eletricidade

Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.
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Nao use o aparelho com as maos o estiver

carregando

Fazer isso podera resultar em choque elétrico.
Néo faca a conexao direta dos pélos positivo e negativo do
carregador

Fazer isso podera causar incéndio ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu aparelho ao ar livre durante tempestades
Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou mau funcionamento
do aparelho.

Utilize baterias, carreg; y e
aprovados pelo fabricante

0 uso de baterias ou carregadores genéricos poderd encurtar a vida
util do aparelho ou causar danos nele. Pode também causar incéndios
ou fazer a bateria explodir.

Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que
tenham sido especificamente desenvolvidos para o seu aparelho.

A utilizagao de baterias e carregadores incompativeis pode causar
ferimentos graves ou danificar o seu aparelho.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do usuério se o
mesmo utilizar acessorios ou equipamentos nao aprovados pela
Samsung.

Nao porte o seu ap: nos bolsos
redor da cintura

das cal¢as ou ao

« Oaparelho pode danificar, explodir ou incendiar se sofrer muita
pressao.

« Vocé poder se ferir se cair ou se bater em alguma coisa.

Nao deixe cair nem cause impacto excessivo sobre o aparelho

« Isso pode danificar seu aparelho ou bateria, causar danos ou diminuir
sua vida util.

« Isso pode também causar superaquecimento, combustao, incéndio
ou outros perigos.
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edescarte o eo carregador

« Nunca coloque a bateria ou o aparelho no fogo. Nunca coloque
a bateria ou o aparelho sobre ou dentro de equipamentos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O aparelho
pode explodir quando superaquecido. Siga todos os regulamentos
locais para o descarte da bateria ou do aparelho usado.

Nunca esmague ou perfure o aparelho.

Evite expor o aparelho a pressées externas elevadas, as quais podem
resultar em curto-circuito interno e superaquecimento.

), a bateriaeoc g de danos

Proteja o ap

Evite expor o aparelho e a bateria a temperaturas muito baixas ou
muito elevadas.

As temperaturas extremas podem causar deformacées no aparelho
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duragao do
aparelho e da bateria.

Nao faga a conexao direta dos pélos positivo e negativo da bateria e
evite que eles entrem em contato com objetos metalicos. Fazer isso
podera causar o funcionamento incorreto da bateria.

Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Nao guarde o aparelho perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou contéineres
de alta pressao

« Pode ocorrer vazamento na bateria.

« Oaparelho podera superaquecer e causar um incéndio.

Néo utilize ou guarde o seu aparelho em dreas com grandes
concentragées de p6 ou particulas transportadas pelo ar

0 pé ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
aparelho e poderd resultar em incéndio ou choque elétrico.
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Evite que o conector multifuncional e a extremidade final do
carregador entrem em contato com materiais condutivos como
liquidos, poeira, pés de materiais metalicos e pontas de Iapls. Nao
toque o conector ifuncional com fer ou

cause algum impacto no conector

Materiais condutores podem criar curtos-circuitos ou corroer os
terminais, o que pode resultar em exploséo ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, nao coloque materiais estranhos,
como objetos de metal, imas e cartoes de tarja magnética, entre o
aparelho e o carregador

0 aparelho pode nao carregar corretamente ou pode superaquecer.

Nao morda ou sugue o aparelho ou a bateria

Fazer isso podera danificar o aparelho ou causar uma explosao ou
incéndio.

As criangas ou animais podem se engasgar com partes pequenas.

Se o aparelho for usado por criangas, certifique-se de que estdo
utilizando-o corretamente.

Nao insira ou cutuque os olhos, ouvidos ou boca com o aparelho ou
com outros acessérios fornecidos

Fazer isso podera causar sufocamento ou causar ferimentos graves.
Nao manuseie uma bateria de ions de litio danificada ou com
vazamento

Para o descarte seguro da bateria de ions de litio, contate uma
Autorizada Samsung mais préxima.
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A Cuidado

Nao respeitar os cuidados e os regulamentos de
seguranca podem causar ferimentos graves em
pessoas ou danos no aparelho

Nao utilize seu aparelho perto de outros aparelhos eletrénicos

« A maioria dos aparelhos eletronicos utiliza sinais de radiofrequéncia.
Seu aparelho poderd interferir com outros aparelhos eletronicos.

« Usar uma conexao de dados 4G pode causar interferéncia em outros
aparelhos, como equipamentos de dudio e telefones.

Nao utilize o ap: em hospitais, avides ou
automotivos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o aparelho num raio de 15 cm de um
marca-passos, porque o aparelho podera interferir.

Para minimizar eventuais interferéncias com um marca-passos, utilize
seu aparelho no lado oposto do corpo em relagao ao marca-passos.

Se faz o uso de um equipamento médico, contate o fabricante do
equipamento antes de usa-lo para determinar se o equipamento
podera ou néo ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo
aparelho.

Em um avido, o uso de dispositivos eletrénicos pode interferir com

os instrumentos eletronicos de navegacao. Siga os regulamentos
fornecidos pela companhia aérea e as instrugdes da tripulagéo.
Quando for permitido usar o aparelho, use-o sempre no modo Offline.

Dispositivos eletronicos no seu carro poderdo nao funcionar
corretamente devido as interferéncias de radiofrequéncia do seu
aparelho. Contate o fabricante para obter mais informagoes.
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Nao exponha o aparelho a fumaga intensa ou gases

Fazer isso podera danificar o exterior do aparelho ou causar mau
funcionamento.

Se utilizar um aparelho de audigéo, contate o fabricante para obter
informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu aparelho pode interferir com alguns
aparelhos de audigéo. Antes de usar o seu aparelho, contate o fabricante
para determinar se o seu aparelho de audigdo pode ou nao ser afetado
pelas radiofrequéncias emitidas pelo aparelho.

Nao utilize o seu aparelho préximo de dispositivos ou aparelt
que emitam radiof éncias, tais como, si: de som ou torres
deradio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do aparelho.

Desligue o ap em potencial

p

Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos em vez
de retirar a bateria.

Observe sempre os regulamentos, instrugdes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o aparelho em postos de abastecimento (estagoes
de servico) ou proximo de combustiveis ou quimicos, ou areas
inflaméveis.

Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo local em que guarda o aparelho, seus
componentes ou acessorios.

etorne
0 uso somente apos ele ter sido reparado em uma Autorizada
Samsung

O vidro ou o acrilico partido podem causar ferimentos nas suas méaos
ou rosto.

Quando of@pareli@lapresentar fumaga ou cheiro de queimado, pode
resultar em exploséo da bateria ou fogo.
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Cumpra com todas as normas de seguranga e
regulamentos em relagao ao uso de aparelhos
moveis enquanto estiver dirigindo

Nunca use seu aparelho celular dirige, isso é p

por lei.

Tenha cuidado e utilize o seu aparelho
corretamente

Mantenha o aparelho seco

Umidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos elétricos do
seu aparelho.

Nao ligue o aparelho se ele estiver molhado. Caso o aparelho ja esteja
ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o aparelho
nao se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe como estiver).
Em seguida, seque o aparelho com uma toalha e leve para uma
Autorizada Samsung.

« Este aparelho possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos
provocados no seu aparelho pela dgua ou outros liquidos, podem
anular a garantia.

Guarde o seu aparelho apenas em superficies planas

Se o aparelho cair, podera ficar danificado.

0 aparelho pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente

se encontre entre 0 °C e 35 °C. O aparelho pode ser armazenado

em uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilizagdo ou
do aparelho fora das p dad.

pode danifica-lo ou reduzir a vida util da bateria

« Nao guarde o aparelho em locais muito quentes como dentro do
carro no verdo. Fazer isso podera causar o mau funcionamento da tela,
danificar o aparelho ou fazer a bateria explodir.

« Nao exponha o aparelho a luz solar direta durante periodos
prolongados (no painel de um carro, por exemplo).
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« Para aparelhos com bateria removivel, a bateria pode ser armazenada
separadamente em locais com temperatura ambiente entre 0°Ca
45°C.

Nao guarde o aparelho junto com objetos metalicos, por exemplo,

moedas, chaves ou colares

« O seu aparelho pode riscar-se ou deixar de funcionar.

«+ Se os pdlos da bateria entrarem em contato com objetos metalicos,
podera ocorrer um incéndio.

Néo guarde o ap préximo a campos

0 aparelho podera danificar-se ou a bateria podera descarregar-se
devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartées com tarja magnética, por exemplo, cartdes de crédito,
cartdes telefonicos e passes poderao ser danificados pelos campos
magnéticos.

Evite o contato com o aparelho quando ele estiver superaquecido.
Se vocé nao o fizer, podera provocar queimaduras leves,
vermelhidao e pigmentacao da pele

Tome cuidado com o superaquecimento do aparelho quando
utilizado por um longo periodo de tempo e evite o contato
prolongado com a pele.

Nao sente em seu aparelho, nem o coloque em contato direto com
a pele durante um longo periodo de tempo quando ele estiver
carregando ou conectado a uma fonte de energia.

A tolerancia a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa. Tome
cuidado especial quando criangas, pessoas idosas e com algumas
limitages, utilizarem o aparelho.

Nao utilize o seu aparelho sem a tampa traseira

A bateria pode cair do aparelho, o que pode danificar ou causar o mau
funcionamento dela.
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Tenha cuidado para nao expor as lentes da cimera a uma fonte de
luz muito intensa como a luz solar direta

Se as lentes da camera forem expostas a luz solar direta, o sensor de
imagem da cdmera pode ser danificado. N&o é possivel reparar um
sensor de imagem danificado, e as fotos irao apresentar pontos ou
manchas.

Caso a camera do seu aparelho possuir flash ou lanterna, nao os
utilize muito perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao
temporaria ou danos a visao.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o aparelho, deixe algumas luzes acesas na sala e ndo
coloque a tela muito perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto
aluzes intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos com
flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o aparelho.

No caso de algum familiar ter sofrido convulsées ou desmaios
enquanto usou um aparelho semelhante, consulte um médico antes
de voltar a utilizar.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou
desorientagao, pare de usar o aparelho imediatamente e consulte
um médico.

Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o
aparelho.

Reduza o risco de ferimentos por agdes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas ages, tais como pressionar
as teclas, desenhar caracteres em um touchscreen com os seus dedos
ou jogar, poderd sentir ocasionalmente desconforto nas suas méaos,
pescogo, ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o aparelho
por grandes periodos de tempo, segure-o de forma suave, pressione
as teclas levemente e faca pausas frequentes. Se continuar a sentir
desconforto durante ou depois de tal utilizagéo, deve parar de utilizar o
aparelho e consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos ao utilizar um fone de ouvido

« Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.
« A exposicao a sons elevados enquanto caminha podera
distrair sua atengéo e provocar um acidente.
Diminua sempre o volume antes de conectar os fones de ouvido aum
equipamento de audio e utilize apenas o volume minimo necessario
para poder ouvir a sua conversa ou musica.
Em ambientes secos, a eletricidade estética podera ser gerada no
fone de ouvido. Evite utilizar fones de ouvido em ambientes secos, ou
toque em um objeto de metal para descarregar a eletricidade estatica
antes de conectar um fone de ouvido ao aparelho.

Nao utilize o fone de ouvido enquanto dirige ou anda de bicicleta.
Ao fazé-lo vocé poderd perder a atencéo e causar um acidente ou
podera ser ilegal dependendo do seu pais.

Esteja atento ao utilizar o aparelh anda ou se

Esteja sempre atento ao seu redor para evitar ferimentos em vocé ou
aoutras pessoas.

Certifique-se que o cabo dos fones de ouvido nao esteja enrolado nos
seus bragos ou em objetos proximos.

Nao pinte ou cole adesivos no seu aparelho

« Atinta e os adesivos podem bloquear partes méveis e impedir o
funcionamento correto do aparelho.

« Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do aparelho, vocé
poderd sentir alguma coceira, eczema, ou inchago na pele. Caso isto
aconteca, pare de utilizar o aparelho e contate o seu médico.
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Instale di

e com pi l<

Certifique-se de que os dispositivos moveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram devidamente
instalados.

Evite colocar o aparelho e acessorios préximos ou na érea de
acionamento do airbag. A instalagao incorreta do equipamento sem
fio pode provocar ferimentos graves se o airbag for acionado.

Nao deixe cair nem cause impactos no aparelho

O seu aparelho pode se danificar ou parar de funcionar.

Se for torcido ou deformado, o seu aparelho poderi ficar danificado
ou algumas pegas poderédo nao funcionar corretamente.

Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do carregador

As baterias podem nao funcionar corretamente se nao forem
utilizadas por longos periodos de tempo.

Apo6s algum tempo, se nao usar o aparelho, ele ird descarregar e
devera ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Retire o carregador da tomada quando néo estiver utilizando-o.
Utilize a bateria apenas para os fins aos quais ela se destina.

Siga todas as instrugoes deste manual para garantir a vida util do seu
aparelho e da bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados pelo
descumprimento dos avisos e instrugdes seguintes, podem anular
agarantia.

0 seu aparelho pode se desgastar com o tempo. Algumas partes e
reparagdes sao cobertas pela garantia dentro do periodo de validade,
mas danos ou deterioracdo causados pelo uso de acessorios nao
aprovados, nao.

Ao usar o aparelho, tenha em mente

Segure o aparelho na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

Fale diretamente no microfone.
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Néo desmonte, modifique ou conserte o aparelho

Quaisquer alteragoes ou modificagoes do aparelho poderao anular a
garantia do fabricante. Caso o seu aparelho precise de conserto, leve
para uma Autorizada Samsung.

Nao desmonte nem perfure a bateria, pois isso podera causar uma
exploséao ou incéndio.

Desligue o aparelho antes de remover a bateria. Se remover a bateria
com o aparelho ligado, isso podera causar o mau funcionamento dele.

lho, leve em consideragao as

Ao limpar seu ap:
orientagdes:

Limpe o aparelho ou o carregador com uma toalha ou com uma
borracha.

Limpe os polos da bateria com uma haste com algodao ou com uma
toalha.

Nao utilize produtos quimicos nem detergentes. Fazer isso podera
descolorir ou corroer o exterior do aparelho, e ainda podera resultar
em choque elétrico ou incéndio.

Evite que o aparelho seja exposto a poeira, suor, tinta, dleo e
produtos quimicos como cosméticos, spray antibacteriano, sabonete,
detergente e inseticidas. Se isso acontecer, as partes internas e
externas do aparelho podem ser danificadas ou ele podera ter um
mau desempenho. Se o seu aparelho for exposto a qualquer uma
das substancias acima mencionadas, limpe-o com um pano macio

e sem fiapos.

Uti

e o aparelho apenas para os fins aos quais se destina

0 aparelho podera nao funcionar corretamente.
Evite perturbar os outros quando utilizar o aparelho em publico

Permita a manutencao de seu aparelho apenas por técnicos
autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas ndo autorizadas, o aparelho podera ser
danificado e a garantia sera anulada.
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Manuseie os chips, cartées de meméria ou cabos com cuidado

Ao inserir um cartdo ou conectar um cabo ao aparelho, certifique-se
de que o cartéo esteja inserido corretamente assim como o cabo
esteja conectado no local correto.

Nao remova um cartao de memoria enquanto o aparelho estiver
transferindo ou acessando informacao, pois poderé perder dados e/ou
danificar o cartdo ou o aparelho.

Proteja os cartdes contra choques, eletricidade estética e
interferéncias elétricas de outros dispositivos.

Nao toque nos contatos ou terminais dourados com os dedos ou
objetos metalicos. Se o cartdo estiver sujo, limpe-o com um pano
macio e limpo.

Inserir um cartéo ou ligar um cabo forcando-o ou incorretamente,
podera danificar o conector multifuncional ou outras partes do
aparelho.

Garanta o acesso aos servicos de emergéncia

Pode nao ser possivel efetuar chamadas de emergéncia em algumas
areas ou situagdes. Antes de viajar para reas remotas ou em
desenvolvimento, planeje um método alternativo para contatar os
servigos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de
informagao particular

Enquanto utiliza o aparelho, certifique-se de fazer backup dos seus
dados importantes. A Samsung no se responsabiliza por eventuais
perdas de dados.

Ao deixar de utilizar o aparelho de forma permanente, faca o backup
de todos os seus dados e, em seguida, restaure as configuragdes para
0 padrao de fabrica para evitar um uso indevido das suas informagoes
pessoais por terceiros.

Leia a tela de permissoes atentamente ao transferir e instalar
aplicativos. Tenha especial atengao a aplicativos que acessem a varias
fungées ou a um grande niimero de informagdes pessoais.
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« Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua informagao
pessoal, contate a sua operadora ou provedor de servicos para apagar
ou alterar a informagéo da sua conta.

No caso do seu aparelho ser roubado ou extraviado, altere as senhas
das suas contas para proteger a sua informagao pessoal.

Evite utilizar aplicativos de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
aparelho com um padréo, senha ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos autorais

Nao distribua material protegido por direitos autorais sem a permisséao
dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar violando as
leis de protegéo de direitos autorais. O fabricante néo se responsabiliza
por questoes legais, causadas pela utilizagao ilegal do material com
direitos autorais.

Malware e virus

Parap lho de evirus, siga as seguintes
sugestoes. Nao faze lo podera resultar em danos ou perda de dados
que podem nao ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicativos desconhecidos.

Nao visite paginas da internet pouco seguras.

Apague mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.

Defina uma senha e altere-a com regularidade.

Desative as fungoes sem fios, tais como Bluetooth e Wi-Fi, quando nao
estiverem em uso.

Se o aparelho se comportar de forma anormal, utilize um anti-virus
para procurar virus.

Use um programa anti-virus no seu aparelho antes de abrir aplicativos
transferidos recentemente e arquivos.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e pesquise
regularmente por arquivos infectados nele.

Nao edite as definicoes de registro nem modifique o sistema
operacional do aparelho.
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Informagoes de certificagao SAR

Seu equipamento € um transmissor e receptor de radio. Ele é projetado
para nao exceder os limites de emissao de exposicao a energia de
radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela ANATEL.

As diretrizes foram desenvolvidas por uma instituicao cientifica
independente (ICNIRP) e incluem uma margem de seguranca substancial
estabelecida para garantir a seguranca de todos, independente da idade
ou estado de satide.

O padrao de exposicao para aparelhos moveis emprega uma unidade
de medida conhecida como Taxa Especifica de Absorcéao (Specific
Absorption Rate - SAR). Os limites de SAR estabelecidos pela ANATEL
podem ser de 2,0 W/kg ou 4,0 W/kg.

Os testes de SAR s&o conduzidos com a utilizagao de posicoes padréao
de operacéo especificadas pela ANATEL, com o telefone transmitindo

no seu nivel méximo autorizado de poténcia e em todas as bandas de
frequéncia testadas.

Durante o uso, os valores reais de SAR deste aparelho geralmente

estao bem abaixo dos valores méaximos encontrados nos testes. Isto
ocorre porque, para fins de eficiéncia do sistema e para minimizar a
interferéncia na rede, a poténcia de seu aparelho é automaticamente
reduzida quando a poténcia maxima nao é necessaria para a chamada.
Quanto menor a poténcia de seu aparelho, menor seré seu valor de SAR.
Antes que um modelo seja disponibilizado para sua venda ao publico,
deve ser testado e certificado pela ANATEL que verifica se o aparelho nao
excede os limites estabelecidos nos requisitos adotados pelo governo
para exposicdo segura.

Os testes SAR junto ao corpo foram realizados a uma distancia minima
de 1,5 cm, incluindo a antena do aparelho. Para atender as diretrizes

de exposicao durante operagao junto ao corpo, o aparelho deve estar
posicionado pelo menos a esta distancia do corpo.

Se vocé ndo estiver utilizando um acessorio fornecido pela Samsung,
certifique-se que ele nao possua qualquer metal, e que o aparelho esteja
na distancia indicada do corpo.
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A Organizagdo Mundial da Satde estabelece que as informagées
cientificas atuais nao indicam a necessidade de qualquer precaugéo
especial para o uso de telefones moveis.

Eles recomendam que, se vocé estiver interessado em reduzir sua
exposicao, vocé pode fazé-lo facilmente limitando seu uso ou
simplesmente utilizando um acessorio que permita manter o aparelho
longe da cabega e do corpo.

Descarte correto deste produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou

na literatura indica que o produto e os seus acessorios

eletrénicos (por exemplo, o carregador, o fone de ouvido, o
_— cabo USB) nao deverao ser descartados juntamente com os

residuos domésticos.
Para impedir danos no ambiente ou na satide publica causados pelo
descarte indevido de residuos, vocé devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a
promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos materiais.
Os usudrios particulares deverdo contatar o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
informagoes sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para efetuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.
Os usudrios profissionais deverdo contatar o seu fornecedor e consultar
os termos e condi¢des do contrato de compra. Este produto e os seus
acessorios eletronicos nao deverdo ser misturados com outros residuos
industriais para descarte.
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Descarte correto das baterias existentes neste
produto

Essa marca na bateria, manual ou embalagem indica que
as baterias nesse produto ndo devem ser descartadas
com outro lixo doméstico no final de sua vida til. Onde
marcado com os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb, indica
que a bateria contém mercurio ou chumbo acima dos
niveis recomendados na Diretiva EC 2006/66.

Declaragao de exclusao de responsabilidades
Alguns contetidos e servicos acessiveis através deste aparelho
pertencem a terceiros e estdo protegidos por direitos autorais, patente,
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses
contetidos e servicos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal

e ndo para fins comerciais. O usudrio nao pode utilizar quaisquer
contetidos ou servigos de uma forma que n&o tenha sido autorizada
pelo proprietario dos contetidos ou fornecedor dos servigos. Exceto
quando autorizado expressamente pelo respectivo proprietario dos
contetdos ou fornecedor dos servigos, e sem limitar o precedente, o
usuario ndo pode modificar, copiar, republicar, transferir, publicar como
artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivadas, explorar ou
distribuir de qualquer maneira ou meio quaisquer contetidos ou servicos
apresentados por este aparelho.
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“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO
ESTAO". A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAS

AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS, NEM EXPRESSAMENTE
NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA
CAPACIDADE DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUACAO PARA UM

FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE,
PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE APARELHO
E EM HIPOTESE NENHUMA, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA, A
SAMSUNG SERA RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR ATO
ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRETOS,
INDIRETOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS
DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS
RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMAGAO
CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU
SERVICO PELO USUARIO OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA
SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS!

Os servicos de terceiros poderéo ser terminados ou interrompidos em
qualquer momento. A Samsung néo afirma nem garante que qualquer
contetido ou servico permanecera disponivel durante qualquer periodo
de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmisséo fora do controle da Samsung.
Sem limitar a generalidade da presente declaragao de exclusao

de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgao ou suspensao de qualquer
contetdo ou servico disponibilizado através deste aparelho.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada
com os contelidos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionado com os contetidos ou servi¢os devem ser direcionados
diretamente aos fornecedores dos respectivos contetidos e servigos.
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Informatii despre
siguranta

aceste informatii importante despre siguranta
inainte de a utiliza dispozitivul. Acestea contin aspecte generale
despre slguranta si potinclude continut care nu se aplica dispozitivului
iile privind averti: le sip tiile pentru

a preveni ranirea dvs. sau a altor persoane si pentru a preveni
deteriorarea dispozitivului.

Termenul,dispozitiv” se referd la produs si la bateria acestuia,

incarcator, articolele furnizate impreund cu produsul si accesoriile
aprobate de Samsung utilizate cu acesta.

A Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor de
siguranta poate cauza ranirea grava sau decesul
Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize electrice
desprinse

Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti di: itivul, cablurile de alil herele sau priza
electrica cu mainile sau alte parti ale corpului umede

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu trageti excesiv de cablul de alimentare atunci cand il deconectati
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nuindoi

u deteriorati cablul de alimentare
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Romaéna
687



Nu folositi dispozitivul cu mainile umede in timp ce acesta se incarca

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu conectati direct borna plus si borna minus a incarcatorului
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza incendiu sau ranirea grava.

Nu folositi dispozitivul in exterior in timpul unei furtuni
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la
functionarea necorespunzatoare a dispozitivului.

Utilizati bateri
producator

de

e,

« Utilizarea bateriilor sau a incarcatoarelor universale poate reduce durata
de viatd a dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare
aacestuia. De asemenea, aceasta utilizare poate cauza un incendiu sau
explozia bateriei.

« Utilizati numai baterii si incércatoare aprobate de Samsung, destinate
special pentru acest dispozitiv. Bateriile si incarcatoarele incompatibile pot
cauza vatamari corporale grave sau pot deteriora dispozitivul.

« Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci cand
acesta utilizeaza accesorii sau consumabile neomologate de Samsung.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul braului

« Dispozitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate produce un
incendiu daca aplicati o presiune prea mare asupra acestuia.

« Puteti suferi vatamari corporale in cazul in care sunteti lovit sau cadeti.

Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-I lovi

Acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau bateriei, la
defectarea acestuia sau la reducerea duratei sale de utilizare.

Acest lucru poate cauza supraincalzire, aprinderea dispozitivului, incendii
sau alte pericole.
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ti si utilizati dispozitivul si il cu atentie
«+Nuaruncati niciodata bateria sau dispozitivul in foc. Nu asezati niciodata
bateria sau dispozitivul pe sau in aparate de incélzit, precum cuptoare
cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate exploda atunci
cand este supraincalzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat,
respectati toate reglementarile locale.

Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.

Evitati expunerea dispozitivului la presiune externa ridicata, care poate
duce la scurtcircuit intern si la supraincalzire.

Protejati dispozitivul, bateria si i de deteriorare

Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate
sau foarte scazute.

Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea
deincarcare si durata de viata a acestuia si a bateriei.

Nu conectati direct borna plus si borna minus a bateriei si evitati ca
acestea sa intre in contact cu obiecte metalice. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la functionarea anormald a bateriei.

Nu utilizati niciodaté un incarcator sau o baterie deteriorata.

Nu d itati di itivul in apropi sauini

al cup! cu al
interiorul containerelor de inalta presiune

de gatit fierbinti sau in

« Este posibil ca bateria sa prezinte scurgeri.
« Disporzitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o concentratie
mare de praf sau de materiale aflate in aer

Praful si materialele stréine pot cauza functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului si pot duce la incendiu sau soc electric.
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Nu lasati mufa multifunctionala si capatul mic al incarcatorului sa intre
in contact cu materiale conductive, cum ar filichidele, praful, pudrele
metalice si varfurile creioanelor. Nu atingeti mufa multifunctionala cu
unelte ascutite si nu o loviti

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor si pot
conduce la explozie sau incendiu.

ti materiale straine, cum ar fi
obiecte metalice, magneti si cartele cu benzi magnetice, intre dispozitiv

siincarcatorul wireless

Este posibil ca dispozitivul sé nu se incarce corespunzator sau ca acesta sa se
supraincalzeasca.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul sau poate
duce la explozie sau incendiu.

Copiii sau animalele se pot ineca cu piesele mici.

Daca disporzitivul este utilizat de cétre copii, asigurati-vé ca il utilizeaza in
mod corespunzator.

Nu introduceti di i sau izate in ochi, in urechi
sauin gura

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea grava.

Nu manipulati o bateri -ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de siguranta a bateriilor Li-lon, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.
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A Atentie

Nerespectarea avertismentelor si a reglementarilor
de siguranta poate cauza ranirea sau deteriorarea
bunurilor

Nu utili

in apropi altor di itive electronice

Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeaza semnale de
radiofrecventa. Dispozitivul dvs. poate prezenta interferente cu alte
dispozitive electronice.

Utilizarea unei conexiuni de date LTE poate cauza interferente cu celelalte
dispozitive, cum ar fi echipamentul audio si telefoanele.

Nu util ispozitivul intr-un spital, la bordul unui avion sau cu
echipamentul autovehiculelor care poate interfera cu frecventa radio

Evitati sa utilizati dispozitivul la o distanta mai mica de 15 cm de un
stimulator cardiac, daca este posibil, deoarece dispozitivul poate interfera
cu stimulatorul.

Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul pe partea corpului opusa stimulatorului.

in cazul in care utilizati echipament medical, contactati producétorul
echipamentului inainte de a utiliza dispozitivul pentru a determina daca
echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.

La bordul unui avion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera
cu instrumentele de navigatie electronice ale avionului. Respectati
reglementarile liniilor aeriene si instructiunile date de personalul de
labord. in cazul in care este permisi folosirea dispoxzitivului, folositi-|
intotdeauna in modul Avion.

Disporzitivele electronice din autovehicul pot functiona necorespunzator
din cauza interferentei radio a dispozitivului dvs. Contactati producatorul
pentru mai multe informatii.
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Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea exterioard a
dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia.

v, contactati producatorul pentru
informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate
auditive. Inainte de utilizarea dispozitivului, contactati producétorul pentru a
determina daca aparatul dvs. auditiv va fi afectat de frecventele radio emise
de dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in i altor di itive sau aparati
emit frecvente radio, cum ar fi sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului
dvs.

Op

Opriti dispozitivul in medii potential explozive, in loc de a scoate bateria.

Respectati intotdeauna reglementarile, instructiunile si indicatoarele
instalate in medii potential explozive.

Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzinarii),
in apropierea combustibililor sau a substantelor chimice, sau in zone cu
pericol de explozie.

Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale
explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau
accesoriile acestuia.

Daca vreo parte a dlspozmvulul e sparta, fumega sau emana un miros
dears, op! ediat folosirea disp Folositi di: itivul din
nou numai dupa ce a fost reparat la un Centru de service Samsung

« Sticla sau fibra acrilica sparté poate cauza leziuni ale mainilor si ale fetei.

« Daca dispozitivul fumega sau emite un miros de ars, este posibil ca bateria
sd ia foc sau sa explodeze.
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Respectati toate avertizarile si reglementarile de siguranta cu privire la
utilizarea dispozitivelor mol in timpul conducerii unui vehicul

Tn timpul condusului, utilizarea in sigurant a vehiculului reprezinta prima

dvs. responsabilitate. Nu utilizati dispozitivul mobil in timp ce conduceti,

dacé acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta dvs. si a celorlalti, dati

dovada de bun simt si respectati urmatoarele sfaturi:

« Familiarizati-va cu dispozitivul si cu facilitatile/functiile acestuia, cum ar
fiapelarea raplda si reapelarea. Aceste caracteristici permit reducerea
timpului necesar pentru efectuarea sau preluarea apelurilor cu dispozitivul
dvs. mobil.

Asezati dispozitivul mobil la indeména. Asigurati-va ca puteti accesa
dispozitivul fard a va lua privirea de la drum. Daca primiti un apel intr-un
moment nepotrivit, lasati mesageria vocald sa raspunda pentru dvs.
Tntrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabila.
Ploaia, lapovita, ninsoarea, gheala si traficul intens pot fi periculoase.

Nu luati notite si nu cautati numere de telefon. Notarea sarcinilor pe
care le aveti de indeplinit sau cautarea unui numar in agenda telefonica
va poate distrage atentia de la responsabilitatea principald, aceea de a
conduce in siguranta.

Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri cand
nu va deplasati sau inainte de a intra in trafic. Incercati sa va planificati
apelurile pentru momentele cand automobilul dvs. nu se afld in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea
distrage atentia. Asigurati-va ca persoanele cu care vorbiti stiu ca va aflati
la volan si intrerupeti conversatiile care au tendinta de a va abate atentia

de ladrum.
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Aveti grija si utilizati corespunzator dispozitivul

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din
dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul daca acesta este ud. In cazul in care dispoxzitivul
este deja pornit, opriti-l si scoateti bateria imediat (daca dispozitivul nu
se opreste sau daca nu puteti scoate bateria, lasati-l asa cum este). Apoi,
uscati dispozitivul cu un prosop si duceti-| la un centru de service.
Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un lichid.
Deteriordrile cauzate de lichide asupra dispozitivului pot anula garantia
producatorului.

b itati dispozitivul pe te plane
Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fi folosit in locuri cu o temperatura ambientala intre
0°C 5i 35°C. Puteti pastra d itivullao a i a
cuprinsa intre -20°C si 50°C. Folosirea sau pastrarea

afara limitelor termice jate poate iora di I sau
poate reduce durata de viata a bateriei

pozitivului in

Nu deporzitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi interiorul unei
masini in timpul verii. Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza
functionarea necorespunzatoare a ecranului, poate duce la deteriorarea
dispozitivului sau poate cauza explozia bateriei.

Nu expuneti dispozitivul la lumind solaré directa pentru perioade extinse
de timp (pe bordul unui autovehicul, de exemplu).

La un dispozitiv cu bateria demontabila, bateria poate fi pastrata separat
in locuri cu o temperatura ambientala intre 0°C 5i 45°C.

Nud itati di itivul in apropit biectelor metalice, precum
monede, chei si coliere

Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau s prezinte o functionare
necorespunzatoare.

Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot
produce incendii.
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Nu depozitati dispozitivul in ierea ca i

P 4 disp prop

Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se poate
descarca in urma expunerii la campurile magnetice.

Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele de
telefon, cartelele de acces si permisele de imbarcare pot fi deteriorate de
campurile magnetice.

Evitati contactul cu dispozitivul daca acesta s-a supraincalzit.
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza arsuri de temperaturi joase,
inrosiri ale pielii si pigmentarea pielii

Aveti grija la supraincalzirea dispozitivului atunci cand il folositi pe

perioade mai indelungate si evitati contactul prelungit cu pielea.

Nu va asezati pe dispozitiv si nu atingeti dispozitivul de piele pe perioade
indelungate de timp atunci cand il incarcati sau cand acesta e conectat la
o sursd de alimentare electrica.

Toleranta la temperaturi inalte variaza in functie de persoand. Acordati
atentie deosebitd in privinta utilizarii dispozitivului de catre copii,
persoane in varstd sau cei cu probleme medicale.

spozitivul cu capacul din spate scos

Bateria poate cadea din dispozitiv, ceea ce poate conduce la deteriorarea sau
functionarea necorespunzétoare a acestuia.

Evitati expunerea obiectivului camerei foto la lumina puternica, precum
cea asoarelui

Daca expuneti obiectivul camerei foto la o sursa de lumina puternicé, cum

arfi sa-| orientati direct spre soare, senzorul de imagine al camerei foto va fi
deteriorat. Daca senzorul de imagine s-a deteriorat, el nu poate fi reparat si
poate cauza aparitia unor puncte sau pete pe imagine.

Daca dispozitivul are blit sau lumina pentru camera foto, nu folo:
lit I

propit ochilor sau de

Utilizarea unui blit in apropierea ochilor poate cauza pierderea temporara a
vederii sau afectiuni ale ochilor.
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i expunerea la lumini orbitoare

« Atunci cand utilizati dispozitivul, lasati aprinsa o lumina in camera si nu
tineti ecranul prea aproape de ochi.

Este posibil sa suferiti crize sau sa va pierdeti cunostinta, atunci cand
sunteti expusi la lumini orbitoare pe parcursul viziondrii unor videoclipuri
sau in timp ce va jucati cu jocuri Flash pe perioade indelungate de timp.
Dacé simtiti vreun disconfort de orice fel, incetati sa utilizati dispozitivul
imediat.

Dacé cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de cunostintd in
timpul utilizarii unui dispozitiv aseménator, consultati un medic inainte de
utilizarea dispozitivului.

Daca simtiti disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau vé simtiti
dezorientat, incetati sa utilizati dispozitivul imediat si consultati un medic.

Pentru a preveni oboseala ochilor, faceti pauze dese in timpul utilizarii
dispozitivului.

Reduceti riscul de raniri la miscari repetate

Cand efectuati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor, desenarea
caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul senzitiv, sau cand jucati jocuri,
este posibil sa simtiti un disconfort ocazional la maini, gat, umeri sau la alte
parti ale corpului. Cand utilizati dispozitivul pe perioade indelungate de timp,
tineti dispozitivul in mod relaxat, apasati usor tastele, si faceti pauze dese.

Tn cazul in care disconfortul persist in timpul sau dupd utilizare, incetati s
utilizati dispozitivul si consultati un medic.
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Protejati-va auzul si urechile in timpul uti ca

Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza
afectiuni ale auzului.

Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos va
poate distrage atentia si poate cauza un accident.
Reduceti intotdeauna volumul inainte de a cupla céstile la o sursd audio

si utilizati numai setarea minima de volum necesara pentru a asculta
conversatia sau muzica.

in medii uscate, este posibil s se acumuleze energie statica in casti.
Evitati sa utilizati castile in medii uscate, sau sa atingeti obiecte metalice
pentru a descarca energia statica, inainte de conectarea castilor la
dispozitiv.

Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul cu doua
roti. Aceasta actiune poate duce la distragerea atentiei si poate cauza
accidente, sau poate sa nu fie legala, in functie de regiune.

Utilizati cu atentie dispozitivul in timp ce va plimbati sau va aflati in

miscare

« Familiarizati-va intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamérile
corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

« Verificati periodic cablul castilor pentru ca acestea sa nu se incalceasca in
bratele dvs. sau in obiectele apropiate.

Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv
« Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot impiedica
functionarea normala.

« Daca sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului,
vé pot apdrea mancarimi, eczeme sau umflaturi pe piele. Dacd se intampla
asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati medicul dvs.
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Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

Asigurati-va ca toate dispozitivele mobile sau echipamentele relationate,
instalate in vehicul, sunt montate in siguranta.

Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langa sau in zona de
deschidere a unui airbag. Echipamentul far fir instalat necorespunzator
poate cauza rani grave cand airbagurile se umfla rapid.

Nu scapati

nu supuneti dispozitivul la socuri
« Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sa functioneze
necorespunzator.

« Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau
componentele sale pot functiona necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

Bateriile pot functiona anormal daca nu sunt utilizate perioade lungi

de timp.

in timp, dispozitivul neutilizat se va descarca si va trebui reincarcat inaintea
utilizarii.

Deconectati incarcatorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.

Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a asigura durata de
viata optimd a dispozitivului si a bateriei. Deteriorarile sau performanta
slabé cauzate de nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor pot
anula garantia producatorului.

Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si reparatii sunt
acoperite de garantie in limita perioadei de valabilitate, dar defectiunile
sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor neaprobate nu sunt
acoperite de garantie.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri atunci cand utilizati dispozitivul
« Tineti dispozitivul drept, asa cum ati proceda cu un telefon traditional.
- Vorbiti direct in microfon.
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Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

Schimbarile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia
producatorului. Daca dispozitivul are nevoie de reparatii, duceti-l la un
Centru de Service Samsung.

Nu demontati si nu gauriti bateria, deoarece se pot produce explozii sau
incendii.

Opriti dispozitivul inainte de scoaterea bateriei. Dacé scoateti bateria cu
dispozitivul pornit, exista posibilitatea ca acesta sa nu mai functioneze
corespunzator.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri cand stergeti dispozitivul

Stergeti dispozitivul sau incarcatorul cu un prosop sau cu o laveta.
Curétati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un prosop.

Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la decolorarea, corodarea partii exterioare a
dispozitivului sau poate duce la soc electric sau incendiu.

Nu permiteti expunerea dispozitivului la praf, transpiratie, cerneald,
ulei sau substante chimice cum ar fi produsele cosmetice, substante
antibacteriene, sdpun, detergent sau insecticide. Este posibil ca piesele
exterioare si interioare sa fie deteriorate si acest lucru poate duce la
reducerea performantelor. In cazul in care dispozitivul intra in contact cu
una dintre substantele mentionate anterior, pentru a-| curata, utilizati o
laveta moale, fard scame.

spozitivul in alte scopuri decét cele pentru care a fost

proiectat

Este posibil ca dispozitivul sa functioneze necorespunzator.

Nu deranjati alte persoane cénd utilizati dispozitivul in public

Permiteti numai lului calificat sa iuni de service
asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de catre personal necalificat are ca
rezultat deteriorarea dispozitivului si anularea garantiei producétorului.

Romaéna



Manevrati cu atentie cartelele SIM, cartelele de memorie sau cablurile

La introducerea unei cartele sau la conectarea unui cablu la dispozitiv,
asigurati-va cd acestea sunt conectate la partile corespunzatoare.

Nu scoateti o cartela in timp ce dispozitivul transferd sau acceseaza
informatii, deoarece aceasta poate duce la pierderea datelor si/sau
deteriorarea cartelei sau a dispozitivului.

Protejati cartelele de socuri puternice, de electricitatea statica si de
interferentele electrice de la alte dispozitive.

Nu atingeti contactele sau bornele aurii ale cartelei cu degetele sau cu
obiecte metalice. Daca este murdara, stergeti cartela cu o carpa moale.
Introducerea fortata sau necorespunzatoare a unei cartele sau a unui
cablu poate duce la deteriorarea mufei multifunctionale sau a altor piese
ale dispozitivului.

Asigurarea accesului la serviciile de urgenta

Apelurile de urgenta de la dispozitiv nu sunt posibile in unele zone sau in
anumite conditii. Tnainte de a calatori in zone indepartate sau nedezvoltate,
planificati o metoda alternativa pentru a lua legatura cu personalul serviciilor
de urgenta.

Protejati-va datele le sip g sau folosirea gresita
ainformatiilor confidentiale

« Cand utilizati dispozitivul, asigurati-vé ca realizati o copie de rezervd a
datelor importante. Samsung nu este raspunzatoare de pierderea de date.

Cand eliminati dispozitivul, realizati copierea de rezerva a tuturor datelor
dvs., dupa care resetati dispozitivul pentru a preveni folosirea gresitd a
informatiilor personale.

Cititi cu atentie informatiile din fereastra de prezentare permisiuni atunci
cand descarcati aplicatii. Aveti grija in special la aplicatiile care au acces la
multe functii sau la o cantitate semnificativa de informatii personale.
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« Verificati-va conturile regulat pentru a verifica orice utilizare suspecta sau
neautorizata. Daca gasiti orice semn de folosire gresita a informatiilor
personale, contactati furnizorul dvs. de servicii pentru a sterge sau pentru
a schimba informatiile despre contul dvs.

Tn cazul in care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbati parolele
conturilor dvs. pentru a va proteja informatiile personale.

Evitati utilizarea aplicatiilor din surse necunoscute si blocati dispozitivul cu
un model, cu o parold sau cu un cod PIN.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fard permisiunea
proprietarilor continutului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce
laincalcarea legii dreptului de autor. Producétorul nu este raspunzator de
niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegald a materialului
protejat de drepturile de autor.

Programe virusate si virusi

Pentru a proteja dispozitivul de programe virusate sau virusi, urmati
urmitoarele sfaturi de utilizare. Nerespectarea acestei cerinte poate
duce la deteriorari sau la pierderea de date care nu sunt acoperite de
service-ul asigurat de garantie

Nu descarcati aplicatii necunoscute.

Nu accesati site-uri web nesigure.
Stergeti mesajele sau e-mail-urile suspecte de la expeditori necunoscuti.
Setati o parola si modificati-o in mod regulat.

Dezactivati caracteristicile fara fir, cum ar fi Bluetooth, atunci cand nu
sunt utilizate.

Daca dispozitivul se comporta anormal, rulati un program antivirus pentru
a verifica infectarea.

Rulati un program antivirus pe dispozitiv inainte de a lansa aplicatii sau
fisiere nou descércate.

Instalati programe antivirus pe computerul dvs. si rulati-le cu regularitate
pentru a verifica infectarea.

Nu editati setarile registry si nu modificati sistemul de operare al
dispozitivului.
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Informatii de certificare a ratei specifice de
absorbtie (SAR - Specific Absorption Rate)

Pentru mai multe informatii, vizitati www.samsung.com/sar si cautati
dispozitivul dvs. utilizand numarul modelului.

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (ex. incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere.
I Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna
mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati
aceste articole de alte tipuri de deseuri si sé le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii
si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.
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Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor

acestui produs
Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de
pe ambalaj indicé faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau
Pb indicé faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb
peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Declinarea responsabilitat
Anumite parti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul
acestui dispozitiv apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea
dreptului de autor, legea brevetelor, legea mércilor comerciale si/ sau prin
alte legi de proprietate intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt
furnizate exclusiv in scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul
de a utiliza continutul si serviciile intr-un mod care nu a fost autorizat de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fard a limita cele
mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de
amodifica, copia, republica, incarca, posta, transmite, traduce, vinde, crea
lucrari derivate, exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc
continutul sau serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.
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L, CONTINUTUL SI SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE
,CA ATARE” SAMSUNG NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN
SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE FURNIZATE IN ACEST FEL.
SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA,
VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU COMPLETITUDINEA
NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL
ACESTUI DISPOZITIV SI NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN
CONTRACT SAU CULPA, PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA,
ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE AVOCATILOR,
PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU
LEGATA DE INFORMATIILE CUPRINSE IN SAU APARUTE IN URMA UTILIZARII
DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O TERTA PARTE A CONTINUTULUI SAU
SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
APARITIEI ACESTOR DAUNE

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice
moment, iar Samsung nu reprezinta si nu garanteaza ca serviciile si
continutul vor fi disponibile pentru 0 anumita perioada de timp. Continutul
si serviciile sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al
metodelor de transmitere asupra carora Samsung nu are niciun control. Fara
a limita caracterul general al acestei declinari a responsabilitatii, Samsung
nu isi asuma responsabilitatea sau raspunderea pentru intreruperea sau
suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul
acestui dispozitiv.

Samsung nu este responsabil si nici raspunzator pentru serviciile asigurate
clientilor privitoare la continutul si serviciile oferite. Intrebirile sau solicitarile
de servicii legate de continut sau de servicii ar trebui sé fie adresate direct
furnizorilor de continut si de servicii.
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Nudopmauyus o
6e3onacHocTUN

o) b C BaXKHOWN MH o nepea
WCnonb30BaHNeM yCTponcTBa. B Heil npeAcTaBneHbl MHCTPYKUMn
no 6esonacHoii pa6oTe C pasNUYHBIMM YCTPOIICTBAMM, a TaKKe
nHOOpMaLUsA, KOTOPas MOXKET 6bITb HENPUMEHIMa K aHHOMY

n Cnepyiite n 0 mepax
4To6b1 TPaBM, a TaKKe NOBpeXAeHNA

ycTpoiicTBa.

/, TepmuH «YCTPOIICTBO» OTHOCUTCA K NPOAYKTY 11 €ro

u aKKyMYNATOPY, 3apAAHOMY YCTPOIICTBY 1 APYTUM SMIeMEHTaM,
noCTaB/AEMbIM C POAYKTOM, a Takxe NMioBbiM akceccyapam,
PeKoMEeH0BaHHbIM KOMMaHKei Samsung, KoTopble
VCTIONb3YIOTCA C MPOAYKTOM.

A Mpenynpexpexue

Heco6nioneHne npepynpexxaeHnin i UHCTPYKLMIA
no 6e30nacHOCTY MOXET NPUBECTM K CePbe3HbIM
TpaBMam Unm cmepTi

He uc WHYpbI WIn
BUJIKW, @ TAK)KE HEMPOYHO 3aKPeN/IeHHbIE Ha CTEHe PO3eTKN

Inoxo 13onnpoBaHHble NPOBOAA MOTYT MPUBECTM K NOXapy Ui
MOPAKEHNIO IEKTPUYECKIM TOKOM.

He i y n n nx wm
P KOl po3eTKn PyKamu unmn gpyrumm BNaxxHbIMu
vactamu Tena

ITO MOXET NPUBECTI K NOPaXEHMIO 3M1EKTPUYECKIM TOKOM.
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He TAHUTe Kabenb NUTaHNA C Ype3MEPHBIM yCUnMem nNpu ero
OTKNIo4YeHNN

7O MOXeET NPUBECTY K NOXapy UMM NOPaeHMIO 3NEKTPNYECKIM TOKOM.

p n wHypa

ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy U MOpaXeHo 3NeKTPNYECKVIM TOKOM.

Bo Bpemsa pa He 6epute y
pyKamu

ITO MOXET NPUBECTI K NOPAXKEHMIO 3N1EKTPUYECKIM TOKOM.

He iiTe BMecTe n 1
3apAAHOrO ycTpoiicTBa

IT0 MOXeET NPUBECTY K NOXapy UMM CePbe3HbIM TPaBMaMm.

He ucnonb3yiite ycTpoiicTBo Ha ynuLe BO Bpems rposbi
370 MOXET NPMBECTIA K MOPAXEHMIO SNIEKTPIYECKIM TOKOM 1 C60AM B
pabote ycTpolicTsa.

Wa ifTe TONbKO
3apAfHbIe YCTPOINCTBA, aKCeCCyaphbl 1 KOMMOHEHTbI

Vcnonb3oBsaHvie yHMBEPCarbHbIX aKKYMYNATOPOB 1 3apAAHbIX YCTPOICTB
MOXET COKPaTUTL CPOK CJ1y>K6bI y(TpOI;ICTBa Wnu NpuBecTn K cbosm B ero
paboTe. 31O TaKXKe MOXKET NPUBECTY K NOXKapy WK B3PbIBY akKymynaTopa.
Wcnonb3yiiTe TonbKo 006peHHble KoMMaHWel Samsung akkymynAaTopbl
VI 3apAfHble YCTPOVCTBA, NPe/jHa3HauYeHHbIE CNeLManbHo 1A Balero
YCTPOiCTBa. HecoBMECTMMbIE aKKyMyNATOPbI 1 3apAaHbIE YCTPOWCTBa
MOTYT NPUBECTY K CEPbE3HbIM TPaBMam Ui NOBPEXEHNIO YCTPOICTBA.
KomnaHus Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a 6e30NacHOCTL

noj 7 KoTopble Kl aKceccyapbl U KOMNOHEHTDI, He
0A06peHHble KomMMNaHWei Samsung.

He HocuTe ycTpoiicTBO B 3agHeM KapMmaHe Gplok nnm Ha nosce

Mpy Ype3mepHOM BO3AEIICTBUN YCTPOVICTBO MOXKET GbiTb NOBPEX/EHO, @
TaKXe 3TO MOXET NPUBECTU K NoXapy Unn B3pbisy.

Bbl MoXeTe nocTpaaath B Cllyyae CTONKHOBEHWA NN NafieHnA.
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He poHsiiTe ycTpoiicTBO 1 He NoaBepraiiTe ero ci
BO3/€CTBUIO

370 MOXeT NPVBECTU K NOBPEXAEHWNIO yCTpOﬁCTBa WK akKymynaTopa,
HeMCNPaBHOCTY YCTPOICTBA UM COKPALLEHIIO CPOKA €ro CiiyObi.

3T0 MOXET TaKe CTaTb PUUMHON Neperpesa, BOCMNaMeHeHus, Noxapa
VIV MHbIX OMacHOCTeiA.

Byabre npu pa6ote c Mob! ]
n nnpnuxy

Hukoraa He CxuraliTe NCNoNb30BaHHbIE aKKyMyNATOPbI WK YCTPOICTBO.
HuKorza He nometijarite akkyMynAaTopb! uin yCTpOI/ICTBO BHYTPb WM Ha
10BEPXHOCTb Harp! HOBbIX
neveit, ;lyxoBOK W paanatopos. Mpu neperpeae YCTPOWCTBO

MoxeT B3opeaTbcA. CobiopaiiTe Bce MECTHbIE NPaBiNia yTUAN3aLMKN
MCMONb30BaHHbIX aKKYMYNATOPOB 11 YCTPOICTB.

He cpasnusaiiTe 1 He npokanbiBaiite yCTPORCTBO.

Vi36eraiiTe CUbHOTO BHELUHETO JaBNeHNA Ha YCTPOMCTBO, TaK Kak 3T0
MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbiKaHMWIO 1 Neperpesy.

Beperute Mo6 ]
YCTPOIACTBO OT NOBpeXAeHNI

BeperuTe yCTPOICTBO 11 akKyMySIATOP OT BO3AEMCTBIAA SKCTPEMATbHbIX
Temneparyp.

Meperpes W nepeoxnaxpeHne MOryT NPUBECTY K NOBPEXAEHNAM
YCTpOiicTBa. Kpome TOro, 3T0 OKasblBaeT HEraTMBHOE BANAHIE Ha EMKOCTb
V1 CPOK CI1yBbl aKKyMynAaTopa.

He COEHMH”MT@ BMeCTe NonoXuTenbHble 1 oTpulaTenbHble

KOHTaKTbl aKKymynaTopa n cnegute, 4TOObI OHU HE conpukacanuco ¢
MeTannecKnmMy 06beKTaMu. B IPOTUBHOM Cllyyae 5TO MOXET NPUBECTU K
M07IOMKe aKKyMynATopa.

He ucrionb3yiite NoBpexpeHHble 3apAaHbie YCTPONCTBa Ui
aKKyMyNATOPbI.

He xpanute y i pApom c o6or
neyamu, Har ] nwms
i c

« AKKyMYNIATOP MOXET AaTb Teub.
« YCTPOWCTBO MOXET NeperpeTbCs 1 Bbi3BaTb NoXap.
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He ucnonb3yiite 1 He XpaHWUTe YCTPONCTBO B MECTaX € BbICOKOM
i NbuM nn

MbiNb N1 NOCTOPOHHIE BELLIECTBa MOTYT CTaTb NPUYMHOI HEUCNPABHOCTI
YCTPOIACTBA, a TaKe NPUBECTU K NOXapy Ui NOPaXeHMIo 3NeKTPNYeCKUM
TOKOM.

HOFO n
i c TaKNMI KaK KUAKOCTH,
nbinb, Kas nyapan rpud He
7 K ocTpLIMA

w nsberaiiTte yaapos no Hemy

HpOBOFlﬂLLlMS MaTtepuanbl MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe nnn
KOPpO3uto Pa3bemos, YTO B CBOIKO O4epe/ib MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY N
noxapy.

Mpu nc 6ec YCTPOIiCTBa He
cnepyet 60 nocrop P TaKme Kak
MeTannmn4eckime 06beKTbl, MarHNTbI 1 KapTbl ¢ MarHUTHO NONOCON
mexay n n

YCTPONCTBOM

YCTPOIICTBO MOXKET He 3apAaTbCs AOMKHbIM 06PA30M UM MOXET
neperpebea.

He Kycaiite 1 He NMXKUTE YCTPOIICTBO NN aKKYMYNATOP

3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO, B3PbIBY WAN BO3ropaHMio
ycTpoiicTsa.

Mefkiie ieTanu MoryT nonacTb B AiblxaTeNbHble NyTi AeTeit uin
KIBOTHBIX.

ECnv yCTPOICTBOM NMOMb3YI0TCA AeTH, y6eAnTeCh, 4TO OHM CNOMb3yioT
€ro NpaBusIbHO.

He nTey n Wnu He ANA 3TOro
aKceccyapbl B r1a3a, yLum uam pot

ITO MOXET NPUBECTY K YAYLIEHWIO WK CEPbe3HBIM TPaBMaMm.

e nan
NINTII-IOHHbIE aKKYMYNATOPbI

CBeeHNA 0 6e30MacHoI YTUNN3ALMN IMTUIA-NOHHDIX aKKYMYNATOPOB MOXHO
nonyunTb B GMKalilem CrieLranii3npoBaHHOM CEPBICHOM LiEHTPe.
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A\ Bumanne

Hecob6nioaeHune aaHHbIX NpegynpexaeHnii u
VNHCTPYKLMIA No 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K
VAN K NoBp o6opyaoBaHuA

P

3anpewyaeTca NCNONb30BaTh YCTPOINCTBO PAAOM C INEKTPOHHBIMM
npu6opamn

BonbWMHCTBO 3NeKTPOHHbIX NPUGOPOB U3NyYaeT paaroyacToTHble
CurHanbl. YCTPOICTBO MOXET CO3/jaTb Momexi B 1x pabore.

Vicnonb3oBaHie NOAKMIOUEHIA Nepeayi AaHHbIx LTE MOXeT Bbi3BaTb
niomexi B paboTe ApYriX yCTPOVCTB, HaNpyMep 3ByKOBOIA annapatypbl
nTeneoHoB.

Bo nomex B pa6 pu6op
3anpewaeTcs UCMoNb30BaTh YCTPOICTBO B 60NbHMLAX, CaMOneTax un
asTomobunax

[lepxwuTe BK/IOYEHHOE YCTPOICTBO Ha PacCTOAHMM He MeHee 15 cM oT
KapArocTumynaTopa.

YT06bl yMEHbILNTL BO3AEICTBIE YCTPOICTBA Ha KapAMOCTUMYNIATOP,
npuKnazbiBaiiTe yCTPOICTBO K NPaBOMY yXY, €N KapAUOCTUMYNATOP
YCTaHOB/EH Ha N1EBOV CTOPOHE rPy/HON KNeTKy, 1 Hao6opOT.

Ecin Bbl MCMIonb3yeTe KaKue-inGo MeanLMHCKIE NprBopl, 06paTuTech
K VX NPON3BOATENHO, YTOGbI YBEAUTLCS, YTO PaANOYACTOTHBIE CUTHMbI,
V3nlyyaemble yCTPOMCTBOM, He BAAIOT Ha 3TV NPUGOpbI.

Vicnonb3osaHuie 3aneKTPOHHbIX YCTPOIACTB B CaMONeTax MOXeT Bbi3BaTb
nomexu B paboTe 1x HaBUraLMOHHbIX cuctem. CobniopjaiiTe npasuna
aBMAKOMMaHIM 1 MHCTPYKLMIA 3K1Naxa BO3AYLIHOTO CyaHa. B cryuasix,
KOr/ja MCMomb30BaHiie MOGUNbHOTO YCTPOCTBA PaspellieHo, Beeraa
NoNb3yiTech M B pexumMe roneta.

Take 113-3a M3Mly4aeMblxX PavOCUTHaNIOB YCTPOIICTBO MOXET CO3faTh
nomexi B paboTe 3N1eKTPOHHOro 060pyAOBaHIA aBTOMO6UNA. 3a
[OMONHUTENbHOI MHGOPMaLel obpaliaiiTeck K NPoM3BoAUTENO
aBTOMO6UNA.
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Ws6eraiite ypesmepHOro BO3AENCTBIA NapoB 1 AbiMa Ha YCTPOICTBO

370 MOXeT NOBPEATL KOPMYC YCTPOIICTBA WM Bbi3BaTb C6OM B ero pabote.

Ecnu Bbl nc i annapar, Kero
3ac o WCTBUM C yCTPOCTBOM

BK/lioUeHHOE YCTPOVCTBO MOXET CO3/1aBaTb MOMEXY B PaGoTe HEKOTOPbIX
CNlyX0BbiX annapatos. Mepes UCrosb3oBaHeM YCTPOICTBa 06paTiTeCh
K npowussoauTtento, 4TO6BI yﬁeF[I/ITbCﬂ, 4TO PaanOYacTOTHbIE CUTHanbI,
n3nyyaemble YCTPONCTBOM, He BAVAIOT Ha CIlyXOBOW annapar.

Ws6eraiite ncnonb3osaHua ycTpoiictsa B6nnsn o60pyaosaHua unn
annapatypbl, U3nyvatoueil cncrem
nAn paguoBbileK

PaavoBOHbI MOTYT Bbi3BaTh C601 B paboTe yCTpOiACTBa.

BbIKnIovaiiTe YCTPOICTBO B NOTEHUMANbHO B3pbiBOONACHOI cpeie

B noTeHumanbHoO B3pbIBOOMACHOI cpefie CieayeT BbIKIIoUNTb YCTPONCTBO,
He 13BIeKas akKymynaTopa.

B noTeHumanbHo B3pbIBOOMacHoN cpefie CTporo cobniopaiiTe Bce
NpaBIa, MHCTPYKLNM 1 YKa3aHA NPeflynpexaloliiyix 3Hakos.

He nonb3yiitech yCTpOCTBOM Ha aBTO3aMnpaBOUHbIX CTaHLIMAX, BOAU3N
eMKOCTeii C TONMIMBOM WA XUMUYECKIMIA PeaKTUBaMIA, a TaKXe B MecTax
BbINO/HEHMA B3PbIBHbIX PaboT.

He xpaHuTe 1 He nepeBo3uTe roploume X1aKOCTY, rasbl UN B3pblBuaTble
BeLLeCTBa BMeCTe C YCTPOICTBOM, €ro KOMMOHEHTaMI Mn akceccyapami.

Ec/n kakas-nm6o 4acTb YCTPOiiCTBa pas6uTa, AbIMUT WM UCMycKaeT

3anax rops 3 p
ual np ual YCTPOIICTBA MOXKHO
TonbKo nocne ero B yeHTpe

Pa36uToe CTEKII0 M1 aKPUOBbIN MNACTUK MOTYT CTaTb MPUYNHOI TPaBM
pyKumua.

Ecnvi yCTPOICTBO ALIMUT MM NCMYCKaeT 3aMax ropenoro, 370 MOXeT
NP1BECTY K B3PbIBY aKKyMyNIATOpa WA €70 BO3ropaHuio.
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C iiTe BCe NpepocTep n nc

61 IiCTB BO Bpems

CobnioeHme TexHMKI 6e30MacHOCTI MMeeT NepBOCTeNeHHOE 3HaueHue Npu
ynpasneHun asTomobunem. Hkorsja He rosopuTe Mo yCTpoiicTBy BO Bpemsa
ynpasneHuA aBToMOGUNEM, €CIV 5TO 3aMpeLLEHO 3akoHOM. B Liensx Balueit
6e30MaCHOCTY 1 6e30MaCHOCTY OKPYXKAIoLMX By/bTE OCMOTPUTENbHDI 11
CrienyiiTe JaHHbIM PEKOMEHALNAM:

Monb3yiiTech TakumMm GyHKLMAMM YCTPOICTBA, Kak GbICTpbIN Habop

n nOBTOprII;I H360p HOmepa. OHu YCKOPAT BbiNONHEHWE nnn npuem
BbI30Ba.

PacnonoxwuTe ycTpoiiCTBO B NerkofoctynHom mecTe. Mpegycmotpute,
4TOGbI YCTPOVCTBOM MOXHO GbIO M0/1b30BATLCA, HE OTPbIBaA a3 ot
AI0POry. BXOAALWIA BbI30B, KOTOPbIN MOCTYNIN B HEYAOGHOE Bpems,
MOXET NPUHATL aBTOOTBETUMK.

B cryyae VHTEHCMBHOTO ABVIXKEHNA UM MNOXMX MOTOAHDBIX YCIOBUIA
OTNOXNTE Pa3roBop. [ox/ib, MOKPbIV CHer, CHer, rofofNef] 1 NHTEHCUBHOE
[IBVXKEHME MOTYT NPUBECTU K HECYACTHOMY Clyyalo.

He penaiite 3anuceit 1 He NpocMaTpuBaiTe CNMCOK TeNepoHHbIX HOMEPOB
BO BPEMA ABIXKeHIA. lPOCMOTP Cvcka Aen i 3anucelt B TenehoHHoM
KHUre OTB/IEKAIOT BHUMAHIE BOAUTENSA OT €r0 OCHOBHOI 06A3aHHOCTU —
6e30MacHOro yrnpaB/eHus aBToMoGUIeM.

Habuipaiite HoMep, He OTBNIeKanACk OT yNpaB/ieHs aBToMobuNem.
PEKOMeHﬂyeTCﬂ Haﬁl/lpaTb HOMep BO BpemsA OCTaHOBKMN U nepej
Havanom AsvxeHns. Crapaittecb Aenatb Bbi30Bbl, KOrAa aBTOMOGUIIb He
ABUXETCA.

He BeyTe BaXHbIX N1 SMOLIMOHANbHBIX Pa3rOBOPOB, KOTOPbIE MOTYT
oTBfIeYb OT 06CTaHOBKY Ha lopore. CoobuyyTe cBOUM coBeceaHIKaM, YTo
BbI H; b 3a pyniem " pasrosop, KOTopblil
MOXeT OTB/1IeYb BHUMaHNe o1 ﬂOpO)KHOﬁ 06CTaHOBKM.

Wcnonb3yiTe ycTpoOIiCTBO 1 yXaXKMBanTe 3a HUM
npaBWIbHO

Ws6eraiite nonagaHna Bnarn Ha ycTpoicTeo

+ BnaXHoCTb 1 X1AKOCTb N106OTO TUNa MOTyT MOBPEAUTH KOMMOHEHTbI
YCTPOIICTBA WA €r0 3NEKTPOHHYIO CXeMy.
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« He BKnioyaiite HamoKLLEe YCTPONCTBO. ECAIN YCTPOCTBO yake BKMKOYEHO,
BBIK/IIOUNTE €ro 1 Cpasy U3BNeKMTe akKyMynaTop (ecnu He yaaetca
BBIK/IIOUUTb YCTPOICTBO WM M3B/IeUb aKKyMyNATOP, He npunaraiite
upe3mepHbIX ycunuii). MpoTpuTe YCTPOCTBO NONOTEHLIEM 11 OTHeCHTe B
CepBICHDIN LEHTP.

YCTPOICTBO OCHalLEHO BCTPORHHbIMYM UHAVKaTOpamu Bnary. Monapatue
BJIarv B YCTPOVICTBO MOXET NOB/EYb 3a COBOI NpeKpaLleHiie AeNCTBINA
rapaHTIM NPON3BOAVTENS.

Knagure ycTpoiicTBO TONBKO Ha POBHbIE NOBEPXHOCTU

Mpy NajieHn yCTPOMCTBO MOXET NOBPeaNTLCA.

Ve i MOHO MC| npun paTyp n
cpepbi ot 0 fo 35 °C. Mpy 3TOM MOXKHO XPaHUTb YCTPOICTBO NP
Temnepatype ot -20 go 50 °C. XpaHeHue ycTpoiicTea npu 6onee HU3KNX
VAN BbICOKIX TEMMNEPaTypaXx MOXKET NOBPEANTD €ro UAN CHN3UTB CPOK
cnyx6bl aKKymynaTopa

He xpaHuTe ycTPOICTBO NpU NOBBILLIEHHOI TeMnepaType, HanpyMep B
CcarnoHe aBTOMOGUNA NIETOM. ITO MOXET Bbi3BaTb C6OM B paboTe 3KpaHa,
MOBPEANTD YCTPOVICTBO WM MPUBECTYA K B3PbIBY aKKyMYNIATOPa.

Henb3a nc P YCTPOIACTBO OMY BO3AACTBIIO
NPAMbIX CONHEUHbIX Jlyyelt (Ha NPUBOPHOI NaHenn asTomo6uns,
Hanpumep).

Ecmn y(TpOI;ICTBO MMEET CbeMHbIi AKKYMYJATOP, €ro MOXHO XPaHUTL
OTAENbHO OT YCTPOCTBa NPU TEMMEPATYpax OKPYaloliel CPeibl OT
0°Cpo45°C.

c KUMU
TaKNMM KaK Lig MOHETbI NN KNioun

Kopnyc yctpoiictBa MOXeT 6biTb NoLapanaH, 4To NprueeaeT K coam B
pabore ycTporicTea.

COMpPUKOCHOBEHIE KOHTAKTOB akKyMynATOpa C MeTannueckinmm
npeaMeTamMy MOXeT NPUBECTY K BO3ropaHuio.

He xpaunte i PAROM CUC MarHuTHoro nonsa

Bo3geicTBre MarHNUTHbIX Nonei MOXeT NpUBECTH K c6osAm B paboTe
YCTPOWCTBA W Pa3pAKe aKKyMySIATOPa.

Takxe BO3/|eMICTBIE MarHUTHbIX MOV MOXET MPUBECTU K NOBPEXACHUIO
KapT C MarHUTHO NONOCON, HaNpUMep KPeanTHbIX 1 TenedoHHbIX KapT,
6aHKOBCKVX KHVIXEK 1 1M0CaI0UHbIX TanoHOB.
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EcAn ycTpoiicTBO neperpenoc, crapaiiteck He NPUKacaThcs K Hemy.
cnyyae PaTypHbIX
OXOrOB, IOKPACHEHINA UW NATMEHTALNN KOXKN

CrapaliTech He lonycKaTb Neperpesa yCTpoicTBa BCeACTsMe ero
VICMONb30BAHYA B TEUYEHIE MPOJOMKNTENIHOTO BPEMEHM, a TaKxke
v3Beralite IMTENbHOTO KOHTAKTA C KOXKENA.

Korpa ycTpoiicTBO 3apAaeTca U NOAKNIOUYEHO K UCTOUHIKY
NNTaHWA, He CefyeT CUAETb Ha YCTPOICTBE U HEMOCPeACTBEHHO
KOHTAKTMPOBATb C HAM B TeYeHME NPOAOIKNTENbHOTO BpeMeHU.

Kax(,qu Yenosek MmeeT NHAMBMAYaNbHYI0 NEPEHOCMMOCTbL BbICOKMX
Temnepatyp. Cneayet ocoboe npw Ucrno.
YCTPOVICTBA AETHMY, NPECTapeNbiMu MOAbMM 1 MIOAbMM C OCOGbIMM
COCTOAHNAMMN.

He ucnonb3yiite yctpoiicteo 6e3 3agHeit naHenu

AKKYMyNATOP MOXET BbiNaCTb 113 YCTPOIICTBA, 4TO NPUBEAET K €ro
noBpexaeHuio unn céoam B pabore.

He nopgepraiite 06beKTUB KamMepbl BO3AEHCTBINI0 NCTOYHNKOB

0 npAMbIX
CONHEeYHbIX Nyyeil

370 MOXET CTaTb MPUUMHOI MOBPEXAEHINA MATPULIbl KaMepb.
MoBpex/aeHHan MaTpuLia He NOANEXT PEMOHTY, a Ha 306paxeHuAx GyayT
BI/IHbI TOUKM MM NATHA.

Ecn i BCl i nnn He
NCNONb3yiiTe NX CANLIKOM 6/IM3KO K rNasam SIAei 1 AUBOTHBIX

ITO MOXET NPMBECTI K BPEMEHHOI NoTepe 3peHUA U NOBPEXAEHNAM a3,
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Beperute 3peHue npu pabote c ycTpoiicTBom

He fiepswviTe yCTPOIACTBO CmLiikom 6113KO K rnia3am. Mp1 1Cnosnb3osaHmm
ero B NomelLLeHnn scerga OCTaB/IANTE BKIOYEHHBIM XOTA Gbl 0oAnH
WNCTOYHVK CBETa.

« Tpc i npocmoTp el 1 ncnonb3osaue Flash-
VIrp MOFYT BbI3BaTb HAPYLIEHNA 3PEHIA, @ NPV HanuMy 3a6onesaHmin —
060CTPeHIe 1X CUMMTOMOB. EC/N Bbl MCTbITbIBAETE Manelitme NpU3HaKu
AncKoMopTa, HeMe/NIeHHO NPeKpPaTUTe UCTIONb30BaHMe YCTPOICTBA.

Ecnvi KT0-n160 13 BalwIX POACTBEHHUKOB NPV NCMONb30BaHUN
aHanorMYHOTo YCTPOICTBA UCMbITbIBAN HAPYLUEHWA 3DeHUSA Ui
JNuUNenTYeCcKie NPUNajKK, NPOKOHCYNBTUPYIATECH C BpauoM nepes
1CNoNb30BaHMEM BaLLIEro YCTPONCTBa.

Ecnvi bl nc AvckomboprT, Cna3smbl N HapyLIeHA
KOOPAVHALMM, HeMefNIeHHO NPeKpaTyTe UCMob30BaHue YCTPOIiCTBa 1
obpatiTec K Bpayy.

[inA CHATVA HaNpPAXeHIA C Ma3 fenaiiTe perynapHbie Nepepblsbl BO
BPEMA MCMO/b30BaHWA YCTPONCTBA.

0 pucke nony TpaBm npu unci ycTpoiicTBa
My NOCTOAHHOM BbINONIHEHI OAHOOBPa3HbIX AEVICTBYIA, TakiX Kak
HaXaTue KNaBuLL, HayepTaHue NabLieM CIMBOJIOB Ha CEHCOPHOM 3KpaHe
1 ynpasneHne nrpamu, Bbl MoXxeTe UCl HeNpUATHbIE O
B Nanbliax, Wee, nieyax Uam Apyrux YacTax Tena. Mpn NpoAoKUTENbHOM
MCMOMb30BaHNM YCTPOIICTBA PEKOMEHAYETCA AepKaTb €ro B pacciiabneHHoi
PYKe, HaXuUMaTh Ha KnasuLwv 6e3 ycunnii n nepuoanyecki aenatb
nepepbiBbi. [Py BO3HUKHOBEHIM AMCKOMAOPTa BO Bpems W nocsie
MCMONb30BaHNA YCTPOCTBa 06paTUTECh K Bpayy.
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BeperuTe ClyX Npy NCNoONb30BaHNN FapHUTYPbI

+ [nutenbHoe BO3AEICTBIE 3BYKa NP OYEHb BbICOKON
FPOMKOCTM MOXET NPUBECTU K HAapyLIeHNAM Cyxa.

Bo Bpem# nepe/BIKeHIA 3BYK BbICOKO FPOMKOCT MOXKET
OTB/IeYb Ballle BHUAMaHME 1 NPUBECTIA K HEMPUATHbIM
VHUMAeHTaM.

«  Kaxpbiin pa3 nepep nogj y /iTe ypoBeHb
TPOMKOCTU. YCTaHaB/MBAITE MUHVMATIbHbI YPOBEHb FPOMKOCTH, MK
KOTOPOM Bbl MOXeTe MOf/IepX1BaTb PA3roBop WM CYLIATb My3biKy.

B ycnoBusX HIN3KOM BNIaKHOCT BO3/lyXa B rapHUTYpe MOXeT
HaKannMBaTbCA CTaTUYeCKOoe SMeKTPUYECTBO. [PV HI3KOI BRaXKHOCTI
BO3/lyXa He UCMONb3yIiTe rapHUTYPY UM KaX[blit pa3 nepes ee
NOAKNIOUEHNEM K YCTPOVICTBY MPUKaCaiiTeCh K METanMyeckomy
npefMeTy, YTo6bl CHATL HAKOMMBLUEECA CTATUYECKOe 3NEKTPUYECTBO.
He ncnonb3yiite rapHTYpY BO BPEMA BOXAEHMA WN €3/3bl Ha
Besocunesie. 370 MOXeET OTB/eYb Balue BHIMaHIe 1 NPUBECTM K aBapuk;
TaKXKe 3TO MOXeET BbiTb 3aMpelleHo B Ballel CTpaHe.

Ce iiTe ocTop Tb, pasr O yCTPOICTBY Npy xoAb6e
VAN B ABINKEHNN

+ Bo n3bexaHue TpasMm BCerza OLieHVBaliTe OKPYalolilyio 0GCTaHOBKY.

« Y6epuTech, YTO NPOBOA rAPHITYPbI HE 3aMyTascA B BaLUMX PyKax uin
npeameTax oAexabl.

He nepexpalunBaiite ycTpoiicTBO 1 He NpUKenBaiiTe K HeMy HaKneinku

« Kpacka v Hakneiikit MOTyT NPenATCTBOBATb HOPMasbHOI paBoTe
MOZIBVXKHbIX YacTeil yCTPOCTBa.

Bo3HuKHOBeHVE aﬂﬂepl’l/l‘-le(KO;i peakunn Ha Kpacky unu metananyeckue
4acTn YCTPOIICTBA MOXKET COMPOBOXAATLCA 3yI0M, IK3EMOV NN
BOCNasneHeM KOXu. B 5TOM Ciyuae HeMefieHHO npekpatiTe
VCMOnb30BaHue YCTPOVCTBa U 0GPaTUTECH K Bpauy.
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yc i 6 ycTpoiictea n 06opyaoBaHue

« Y6epurech, 4To MOGWIbHbIE YCTPOIICTBA WK 06opyaoBaHIe,
YCTaHOB/EHHblE B aBTOMOﬁI/II'IS, HafleXHO 3aKpenneHbl.

+ He nomelaiiTe yCTPOVCTBO 1 €10 aKCeccyapbl B 30He PackpbiTis
noAywKin 6e30MacHOCTY UW PAAOM C Heli. HenpasusibHas ycTaHoBKa
060py/10BaHNA AN1A GECPOBOAHON CBA3Y MOXET NPUBECTY K CEPbE3HbIM
TPpaBMaMm B Cflyyae cpaGaTbiBaHuA MOAYLIKY 6e30MacHOCTH.

He i i n iiTe cunosoro i Ha Hero

+  3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEX/EHNAM YCTPOCTBA U c6oAM B ero
patore.

« Mpu n3rubaxnm nam aedopmaLiyn Kopyc yCTpocTBa MOXeT GbiTh
NOBPeX/ieH, a KOMMOHEHTbI MOTyT paboTaTb co c6oamM.

O6ecneyeHne MaKcManbHOro CPOKa Cly6bl akKymynaTopa n
3apAAHOIO yCTpOIicTBa

+ AKKYMYNATOP MOXET BbIiiT! U3 CTPOR, EC/IN HE UCTIONb3YeTCA Ha
NPOTAXEHUI AITESNIHOTO BPEMEHU.

+ EC/M MONHOCTBIO 3apAXKeHHbIi aKKyMyNATOP He UCMoNb30BaTb, OH CO
BpeMeHeM Pa3pAKaeTcs.

« [locne 3apaaKn akkyMynaTopa BCerzja OTK/ovalTe 3apaHOe yCTPONCTBO
OT UCTOYHMKA NUTAHNA.

« AKKyMynATOpbI ClieayeT UCMONb30BaTh TOMbKO MO UX MPAMOMY
Ha3HaueHuio.

« A obecneyeHna MakcMManbHOro CpoKa CllyX6bl yCTPOIACTBa 1
aKKyMynaTopa Criefiyiite BCeM MHCTPYKUNAM B JaHHOM PyKOBOACTBE.
MoBpeaeHNA 1 CHUKEHVE NPOU3BOANTENBHOCTI YCTPOCTBA,

Hecobiog [AaHHbIX peayny ¥ N IHCTPYKLWIA,
BJIEKYT 3a OBOM NpeKpalLeHue AeACTBUA rapaHTUM NPON3BOANTENSA.

« Co BpemeHeM yCTPONCTBO N3HALLMBAETCA. 3aMeHa HEKOTOPbIX YacTel
1 peMOHTHble PaboTbl MOKPbIBAIOTCA rapaHTyel B TeueHMe CpoKa
[NeiiCTBIA, B TO BPEMA KaK U3HOC 1 ycTpoiicTsa,
1Cnonb3oBaHeM Heol06PeHHbIX akceccyapoB, — HeT.

Mpw nc )

« [lepxuTe yCTPOICTBO BEPTUKANBHO, KaK TPYGKY CTaLMOHapHOro
TenedoHa.

« [oBOpUTE B MUKPOGOH YCTPOIiCTBa.
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He iTecb camoc n
MoaudnUMpoBaTh yCTPONCTBO

Jlio6Gble 3MeHeHMA B ro KOHCTPYKLIMM BAIEKYT 3a CoBoi npekpatleHre
[NeiCTBMA rapaHTUM Npon3BoauTens. Ecnn ycTpoiicTey Tpebyetca
0BCnyXMBaHHe, 06PATUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP Samsung.

He pa36uipaiite akkyMynATOP 1 He NPOTbIKaiATE €ro OCTPbIMM
NpefiMeTamu, 3T0 MOXET NPUBECTY K B3PbIBY M1 BO3rOPaHMIo.

TMepey; M3B/eYeHEM aKKYMyNATOPa BbIKIIOUMTE YCTPOICTBO. Vi3BneveHme
aKKyMyNIATOpa 13 BK/IIOUEHHOTO YCTPOIICTBA MOXKET NPUBECTY K CB0AM

B ero pa6ore.

Tpy YNCTKe YCTPOIICTBA NOMHWTE O CrieAyioLem

Wci

MpoTwpaiiTe yCTPOCTBO U 3apAAHOE YCTPOWCTBO MOMOTEHLIEM UN
NPOPEe3NHEHHON ry6KON.

npOTI/IpaI;ITe KOHTaKTbl aKKyMynATOpa BaTHbIM TAMMNOHOM U
nonoTeHuem.

He ncnonb3yiite xumunKaTbl nin MotoLMe CPeACTBa. TO MOXKET Bbi3BaTh
obecuBeurBaHme UM KOPPO3VIO KOPNYCa YCTPOVICTBA, a TakiKe MOXET
MPUBECTY K MOPAXEHMIO 3MIeKTPUYECKIM TOKOM W BO3rOPaHMio.
ObeperaliTe yCTPOCTBO OT BO3AEGNCTBIAA MblNK, NOTa, YePHUA,

KIPHbIX BELIECTB 1 XMMUYECKVX MPO/YKTOB, TakiX Kak KOCMETHKa,
aHTMGaKTepVIaﬂbeIe Cnpew, aHTUCeNTUKN ANA PYK, MotoLme CcpeacTsa n
WHCEKTALMABI. ITO MOXET NPUBECTY K NOPYE BHELHIX WAN BHYTPEHHUX
YacTeil yCTPOICTBa WN HeHafexalleit ero pabote. Ecnn Ha ycTpoincTso
rionana f1l06a 13 BbllLEYMOMAHYTHIX KIAKOCTEN, UCTIONb3yiiTe ANA ero
OUMCTKM MATKYIO TKaHb 6e3 Bopca.

TONbKO No

VHaye MoryT BO3HWKHYTb c60u B ero paboTe.

Cob6niopaiite HOPMbI 3TMKETa NP MCNONIb30BaHUM YCTPOIICTBA B
061EeCTBEHHBIX MecTax

JloBepAiiTe peMOHT YCTPOIICTBA TONbKO KBaNnUpMUMPOBaHHbIM
cneynannctam

HekBanmnumpoBaHHbIi PEMOHT MOXET NPUBECTY K MONIOMKe YCTPOWMCTBaE 1
npeKkpaweHnio Ael;ICTBIAﬂ rapaHTun Npon3BoAanTens.
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C iire ocTop & nph s
namaTn u Kabenamu

I'Ipvl BCTaBKe KapTbl NamMAT B yﬂpOﬁCTEO VN1 NOAKNIOYEHUN K Hemy
kabena ybeauTech, 4T BCe CAENaHO NPaBUbHO.

He u3Bnekaiite KapTy Npu nepeAaye v nosyueHn JaHHbIX, 3T0 MOXeT
NPWBECTY K NOTepe AaHHbIX 1/ NOBPEXAEHNI0 KapTbl MM YCTPONCTBA.

TMpeoxpaHAiiTe KapTy OT CUNbHBIX Y/1aPOB, CTAaTYECKOTO SMEKTPUYECTBa
V1 3N1EKTPUYECKIX TOMEX OT APYTAX YCTPOWCTB,

He npuikacaiTecb K 30N10TUCTbIM KOHTaKTaM KapT NamATy Nasbliamu
n KM Np 3arp: 0 KapTy Np
MATKOM TKaHbH0.

paiite

BcTaBKka KapTbl NamATV WK Kabena B HEMPaBUbHbIN Pasbem U ¢
UpE3MEPHBIM YCUAMEM MOXET BbI3BaTb NOBPEX/CHNA YHUBEPCANbHOTO
|pasbema U Apyrux YacTeil yCTpoiiCcTea.

BocTyn K cnyx6am SKCTPEHHOI nomoLyn

B HEKOTOPbIX 30HaX 1 OBCTOATENbCTBAX HEBO3MOXHO COBEPLUNTL
SKCTPEHHbIE BbI30BbI. B Cllyyae 0Tbes/a B OTAaNeHHbIE Un
Heo6CNy)KMBaeMble PaioHbl NPefycMOTpUTe APYToil Cocob CBA3n co
CAyX6aMV SKCTPEHHO MOMOLLMA.

Cepbe3sHOo OTHOCUTECH K 3alLMTe BaLUMX INYHBIX AaHHbIX 1 n36eraiiTe
yTeuku unmn nct BaXHON
uHdopmauun

« TPV CMIONb30BaHMN YCTPOICTBA He 3abbiBaiiTe PerynApHO Co3fiaBaTh
|pe3epBHble KoM CBONX AaHHbIX. KoMnaHua Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a NOTePIo Kal Knx-nnbo AaHHbIX.

Mepep yTunnsauueil yCTpOCTBa Co3aaliTe Pe3epBHYIO KOMMIO JaHHbIX
¥ BbINOMHITE COPOC MapaMeTPOB, 4TOGbl Balla MYHARA UHGOPMALINA He
rionana K oCTOPOHHIM MLAM.

Mpw 3arpyske ] 10 unTaiTe NH o no
npasam aoctyna. OcobeHHo 06p 7 Ha
KOTOpbIe UMEIOT AOCTYN KO MHOTMM ¢yHKLlM)'|M yCTpOMCTBa WNn K Bawum

JIMYHBIM CBEAGHVAM.
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« PerynapHo nposepAiiTe y4eTHble 3anncu Ha npeameT
HECaHKLMOHNPOBAHHOTO W MOA03PUTENBHOTO UCMONb30BaHMA. Mput
OBHapyKEHMIN KaKNX-I1GO MPU3HAKOB MOAO3PUTENHON aKTUBHOCTUA
©oBpatuTech K onepatopy MOBWIbHON CBA3W ANA YAANEHNA U
V3MeHeHWA CBeAEHNIA O BaLLeil Y4eTHOI 3anmcv.

B cyyae yTepy i Kpaxdui Balliero yCTPOIACTBa M3MEHITE Napofiv BalnX
YYEeTHbIX 3anucei ANA 3aWKUTbl NNYHBIX AAHHbIX.

W36erarite NCnonb3oBaHWA NPUIOXEHNIT N3 HEM3BECTHBIX UCTOYHUKOB
v BCeraia GnoKMpy#iTe YCTPOICTBO C MOMOLLbIO PUCYHKa, Napons i
PIN-kopa.

3anpert Ha
npasamn

PacnpocTpaHeHie MaTepuanos, 3alLMiLEHHbIX aBTOPCKUMM NpaBamu, 6e3
pa3pelleHIa COOTBETCTBYIOLIVX BllaieNblLies 3anpelieHo. 370 ABnAeTcA
HapyleHVem 3akoHa 06 aBTOpCKIX MpaBax. Tpou3BoaTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a I06GOE He3aKOHHOE MCNONb30BaHIe MaTepuanos,
3aLMLIEHHbIX ABTOPCKUMY NPaBamu.

BpepoHocHoe MO n Bupycobl

Ana obeci 3aWuThl y 7] or nown
cnepyiite 3TUM coBetam. HecobnioAeHne AaHHbIX peKoMeHAauMi
MOXET NPMBECTY K OBPEKACHMIO NN yTepe AaHHDIX, FapaHTNA Ha
KOTOpble He pacnpocTpaHAeTca

He 3arpyxaiiTe He3HaKOMble PUIOXKEHNA.
He nocewwaiite HeHaaexHble Be6-camTbl.

« Ypanaiite nogosp Hble CO0BLL V1 3N1eKTPOHHbIE MnCbMa OT

HEe3HaKOMbIX OTNpaBuTene.

YcTaHoBWTe Naposib U PEryNAPHO €ro MeHsiiTe.

Otkniovaitte 6ecnposoaHble dyHKLUM, Hanpumep Bluetooth, eciv oHu
He UCTIONb3YIOTCA.

Mpy 06Hapy’KeHNM OTKNOHEHN B PaBoTe YCTPONCTBA BbINONHUTE
MPOBEPKY Ha BUPYCbI C MOMOLL{bIO AHTUBPYCHOI MPOrPaMMbl.

Tepey; 3anyCKOM TOILKO UTO 3arpysKeHHbIX NPUIOKEHII 1 Gaitnos
BbINONHAITE NPOBEPKY Ha BIPYCbI.

Pycckuin



YcTaHoBWTE Ha KOMMbIOTEP aHTUBMPYCHYIO MPOrPamMMy 1 PerynapHo
BbINONHAIATE NPOBEPKY Ha BUPYChI.

He Hocute B PeecTp vunm oney cuctemy
YCTPOWACTBA.

NHdopmaums o ceptudmkaymn yaenbHoro
Kko3dduumeHTa nornoweHua (SAR)

JinA nonyyeHnA ONONHUTENbHBIX CBEfIEHNI NepeiiaunTe No agpecy
www.samsung.com/sam BbINONHWTE NOWCK CBOEro ynpoﬂcma no Homepy
mogenu.

ﬂpanmbHasl yTunmsauyuna nsgenna
(VI(I'IOﬂbSOBaHHOe 3NEKTPUYECKOoe N 3NeKTPOHHOe
o6opyfoBaHue)
Takan MapK1POBKa Ha NPOAYKTe, akceccyapax uim 8
[IOKYMEHTAL|!N O3HAUAET, 4TO MO UCTEUYEHIM CPOKa Cy Kbl
V3/1ENA 1 €r0 3MEKTPOHHBIX aKCecCyapos (Hanpumep,
. PAAHOTO YCTPOWCTBa, FaPHUTYPbI U Kabena USB) v Henb3s
YTUNn3npoBaTtb BMeCTe C Apyrumn BbITOBbIMI oTxo4amn.
Bo 13bexaHne HaHeceHNA Bpeaa OKpy»Katolileil cpefe 1 310POBbIo
N0l NP HEKOHTPONVPYEMON YTUAKM3aLMIK, a TaKxe Ans obecneyeHuns
BO3MOXHOCTY VX N1ePepaGoTKM 11 MOBTOPHOO NCMOMb30BaHMA
YTUM3UPYIATE U3[CNE 1 €70 SNIEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl OTAE/BHO OT
MPOYMX OTXOL0B.
CBefieHs 0 MeCTe 1 Crlocobe yTAN3aLm 3aenva B COOTBETCTBIAN
C HOpMamu NPUPOJ0OXPaHblI MOXHO NOYYUTL Y NPOAaBLia U B
COOTBETCTBYIOLLEN rOCYAAPCTBEHHOM OpraH13aLum.
BU3HEC-M0Nb30BaTEN JOMKHbI OBPATUTBLCA K NOCTABLYKY 11 03HAKOMUTLCS
CYCTIOBUAMI JOTOBOPA MOKYMKY. 3aNpeLIaeTca yTUAN3MpoBaTh 1genve
V1 €ro 3NeKTPOHHbIE aKCeccyapbl BMECTE C APYTVIMMA NPON3BO/CTBEHHBIMM
oTxofaMm.
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http://www.samsung.com/sar

MpaBunbHas yTunu3auus akkyMmynaTopos ans
aToro uspenua

Takaf MapK1pOBKa Ha akkyMyNIATOPe, PyKOBOACTBE W
ynakoBke Ha 1o, uTo TOPbI, UCO.

B [JaHHOM V31K, HE [IO/KHbI BbIGPACIBATLCA BMECTe
< apyrummn BbITOBbIMU 0TXOAAMM MO OKOHYaHUK CpOKa

cnyx6bl. Xummndeckue cumsonbl Hg, Cd unu Pb o3Havator,

UTO aKKyMYNATOP COAEPXMT PTyTb, KAAMUIA U CBIHEL| B
KONNYeCTBaX, NPEBbILLAILMX KOHTPOSbHBIV ypoBeHb B [lnpexTuse EC
2006/66.

A Cumson «netna Mebuyca» ykasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
YTUAn3aLnK yNakoBKun. C1MBON MOXET BbiTb AONONHeH
e > 0603HaueHeM MaTepLana ynakoBKiA B Buae Ldposoro 1/

unm GyKBeHHOTO 0603HaUeHNA.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTMN

Hekotopoe cofepmmoe 1 cryx6bl, AOCTyNHbie 6narofaps AaHHOMY
yCTpOI;ICI'By, npyHagnexart TpeTbUM Nnuam 1 3alluiieHbl 3aKoHOM 06
OXpaHe aBTOPCKIX NPaB, MaTeHTamu, TOBAPHbIMM 3HaKaMi1 /U Apyrami
3aKOHaMV 06 UHTENNEKTYasbHOI COBCTBEHHOCTU. TaKoe COAEpXIMOe 1
CAyXBbl NPEIOCTABAAITCA UCKIOUMTENBHO NI IMUYHOTO HEKOMMEPUECKOro
MCMoMb30BaHNA. 3aNPELLAETCA UCMOMb30BaHIE NI0GOro COAEPXKIMOTo K
N6 CrOCo6OM, OTANUHBIM OT YKa3aHHOTO BfiajiefibLieM COAepXMMOro
1N NOCTaBLMKOM Cl'ly)Kﬁ, He OrpaHNYnBanACh BbILLEYNOMAHYTbIM, ecnn
570 AIBHO He Of,06PEHO BNIaienibLieM COOTBETCTBYIOLLETO COAEPKIMOTo
WY NOCTABLUMKOM Cy6, 3aMpelaeTcs U3MeHeH1e, KonvpoBaHue,
nepen3jjaue, 3arpy3ka, OTNpaBKka, nepeaaya, nepesoy, NPoaaxa,
CO3/jaHVe 1epUBATUBHbIX PaGOT, IKCI WM pacnpoc

Tio6bIM CIOCOBOM VNN CPEACTBOM NI06OTO COPAKIMOTO UK CIYXKBbl,
NCNonb3yembix Ha JaHHOM y[TpOﬁ(TEE.
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COAEPXKMMOE W CNYXbbl TPETbAX JIAL| MOCTAB/AKOTCA HA YCNIOBUN
«KAK ECTb». KOMMAHWA SAMSUNG HE [JAET HUKAKIX TAPAHTUW,

ABHbIX NI NOAPA3YMEBAEMbIX, HA UCMOJb30OBAHWE TAKOTO
COZAEPXKMMOTO VNV CITYKB C JIOBOW LIETTbIO. KOMMAHMA SAMSUNG

B ABHOV ®OPME OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUI, BK/IOYASA (HO HE OTPAHNYMBASACH) FAPAHTAM TOAHOCTY
[LNA NPOJAXW U COOTBETCTBA ONPELENEHHOM LIENN. KOMMAHWSA
SAMSUNG HE FAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMCTBUTENBHOCTY,
AKTYAJIbHOCTW, 3AKOHHOCTW WA MOJIHOTI JIKOBOTO COLAEPXKMMOTO
W CNY2KB, IOCTYMHbBIX HA AAHHOM YCTPOWCTBE, U HIA MPU KAKVX
OBCTOATEJIbCTBAX, BK/THOYAA HEBPEXXHOCTb, KOMIMAHIA SAMSUNG

HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, BO3HWUKAET JI1 OHA MO KOHTPAKTY UNIA
[LENVIKTY, 3A TIOBOV MPAMO, HENPAMOW, CITYYAHBIW, HAMEPEHHBIN
W KOCBEHHbIV YLLEPE, AABOKATCKWE TOHOPAPbI, PACXOZbI U
JIOBbIE APYTVE YBbITKIA, BO3HUKAIOLLIME B NMPOLIECCE UCMOJIb30BAHMA
JIOBOV IHOOPMALIN (N B CBA3Y C HVM), COTEPXKALLIEACA

B JIIOBOM COAEPXKMOM U CIYKBE, NI B PE3YJIBTATE
MCMONb30BAHNA MOCNEAHNX BAMU WAV TPETbAMU TMLIAMUA, AXKE

B TOM CNYYAE, EC/IA Bbl W1 OH BbII MPOUHOOPMIPOBAHbBI O
BO3MOXHOCTW BO3HVKHOBEHIA TAKOTO YLLIEPBA.

YAy TPETbuX 1L MOTYT BbiTb NPEKPaLLEHD! AN MPUOCTAHOBAIEHDI B
N1060€ BPeMS, 1 KOMMaHIA Samsung He aeT HUKaKIX PasbACHEHII M
rapaHTuiA, 4To Nlo6oe CopePXKNMOe unn cnyx6a 6yayT AOCTYMHbI B Nto6oI
nepuop BpemeHu. Copepnmoe 1 ciybbl nepeaaloTca TPETHIMMU NLAMM C
MOMOLLbIO CETU 1 CPEACTB Nepeaayn MHGOPMALIMK, KOHTPONA Haf KOTOPbIMU
KOMMaHIA Samsung He 1MeeT. be3s orpaHUyeHA YHUBEPCaNbHOCTY JaHHOTO
0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTV KOMMaHA Samsung ABHO OTKa3blBaeTCA OT
11060/ OTBETCTBEHHOCTM 3a MPUOCTAHOBKY W BPEMEHHOE MpeKpalLieHme
NPeAoCTaBNEHIA COREPKUMOTO UK CyOb, AOCTYMHBIX Ha lAHHOM
ycTpoicTee.

KomnaHus Samsung Takxe He HeCeT OTBETCTBEHHOCTYA 3a KIMEHTCKoe
06CnyKMBaHVE, CBA3AHHOE C aHHbIM COAEPMKUMbIM UK CliyKGamu. Jliobbie
BOMPOCHI MM 3aMPOChI Ha 06C) , cc M

VM CyKGamu, OMKHbI HaNPaBNATLCA HANPAMYIO K NOCTaBLUMKaM
COOTBETCTBYIOWIErO COAEPXKIMOTO UM CITy 6.
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Bezbednosne informacije

Procitajte vazne bezbed inf ije pre kori$¢enja ovog
uredaja. One sadrze opste bezbednosne informacije za uredaje
imogu da uklju¢uju sadrzaj koji se ne primenjuje na vas uredaj.
Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprecili li¢ne i
telesne povrede drugih lica i ostecenja na svom uredaju.

77 Termin,uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,

u punjac, stavke prilozene uz proizvod i svu dodatnu opremu
koju je odobrila kompanija Samsung a koja se koristi uz ovaj
proizvod.

A Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt

Nemojte koristiti ostecene kablove za napajanje, utikace, niti
neucvricene elektri¢ne uticnice

Nezasti¢ene veze mogu uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, kablove za napajanje, utikace, ili elektricnu
uti¢nicu vlaznim rukama ili drugim vlaznim delovima tela

To moze uzrokovati elektricni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga iskljucujete
To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne savijajte i ne ostecujte kabl za napajanje

To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Srpski
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Ne koristite uredaj vlaznim rukama dok se uredaj puni
To moze uzrokovati elektri¢ni udar.

Nep jte direk itivne i negati ikljucke punjaca

Ako to ¢inite moze doci do pozara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uredaj na otvorenom tokom grmljavine
To moze dovesti do elektri¢nog udara ili neispravnosti uredaja.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je
odobrio proizvodac

Koris¢enje genericke baterije ili punjaca moze skratiti radni vek
uredaja ili uzrokovati kvar uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozar
ili eksploziju baterije.

Koristite samo bateriju i punjac koje je odobrio Samsung i koji su
specijalno dizajnirani za vas uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢
mogu izazvati ozbiljne povrede ili ostetiti uredaj.

Kompanija Samsung ne moze da snosi odgovornost za bezbednost

korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje kompanija

Samsung ne odobrava.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovimaiili na struku

« Uredaj moze da se osteti, eksplodira ili moze da dode do pozara ako se
na njega nanese previse pritiska.

«+ Mozete se povrediti ako vas udare ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili prejako udarati po njemu
«+ Tomoze da osteti vas uredaj ili bateriju, da dovede do kvara na
uredaju ili da skrati njegov vek trajanja.

« Ovo takode moze da izazove pregrevanje, sagorevanje, pozar ili druge
opasnosti.
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Uredajem i punjacem rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad

Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte
bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grejanje, kao $to su mikrotalasne
pecnice, $poreti ili radijatori. Uredaj moze da eksplodira ukoliko se
pregreje. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja
kori$cene baterije ili uredaja.

Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

Izbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, sto moze izazvati
interni kratak spoj i pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

Izbegavajte da uredaj i bateriju izlazete veoma niskim ili veoma
visokim temperaturama.

Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje kapacitet
punjenja i vek trajanja uredaja i baterije.

Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke punjaca i
sprecite da dodu u kontakt sa metalnim stvarima. To moze uzrokovati
kvar baterije.

Ni u kom slucaju nemojte koristiti osteceni punjac niti bateriju.

Nemojte ¢uvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni,
vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim pritiskom, odnosno
unjima

« Moze se desiti da baterija procuri.

« Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim
koncentracijama prasine ili cestica u vazduhu

Prasina ili strane ¢estice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.
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Sprecite da viSenamenski konektor i manji kraj punjaca dodu u
kontakt sa provodnim materijalima, kao $to su te¢nosti, prasina,
metalna prasina i patrone olovke. Ne dodirujte wsenamenskl
konektor ostrim alatom i izk udarce u vis

konektor

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala, $to za
posledicu moze imati eksploziju ili pozar.

Kada koristite bezi¢ni punja¢, ne stavljajte strani materijal, kao sto
su metalni predmeti, magneti i magnetne kartice, izmedu uredaja i
bezi¢nog punjaca

Uredaj se mozda nece puniti pravilno ili ¢e se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

« Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija ili pozar.
« Decaili Zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

« Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u odi, usiili usta
Ako to ¢inite moze doci do gusenja ili ozbiljnih povreda.
Nemojte koristiti ostecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem
ovlasc¢enom servisnom centru.
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A Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati povrede ili oStecenje imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

« Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije. Vas uredaj
moze da izazove smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

« Korisc¢enje LTE veze za prenos podataka moze izazvati smetnje kod
drugih uredaja, kao $to su audio oprema i telefoni.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama, u avionu ili u automobilskoj
opremi rad radio frekvencija moze da ometa

« Vodite ra¢una da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera
ukoliko je to moguce, posto on moze da ometa njegov rad.

Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tela koja je suprotna od strane sa pejsmejkerom.

« Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme pre
upotrebe uredaja da biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radio
frekvencije koje uredaj emituje.

Koriscenje elektronskih uredaja u avionu moze ometati elektronske
navigacione instrumente aviona. Pridrzavajte se propisa koje je pruzila
avio kompanija i uputstva osoblja aviona. U slu¢ajevima kada je
dozvoljeno koris¢enje uredaja, uvek ga koristite u rezimu leta.

Elektronski uredaji u vaSem automobilu mogu biti u kvaru zbog
radiofrekventnih smetnji iz vadeg uredaja. Obratite se proizvodacu za
vise informacija.
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Ne izlaZite uredaj gustom dimu i

arenjima

To moze ostetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.

Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o
radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moZe da stvara smetnje izvesnim
slusnim aparatima. Pre korid¢enja uredaja, obratite se proizvodacu da
biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati radio frekvencije koje
uredaj emituje.

Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji emituju
radio frekvencije, kao $to su sistemi ozvucenja ili radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Iskljuite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

« U potencijalno eksplozivnim okruzenjima nemojte uklanjati bateriju,
nego iskljucite uredaj.

« Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa,
uputstava i znakova.

Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe),
u blizini goriva il hemikalija, ili u oblastima razaranja.

Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni
eksplozivne materijale zajedno sa uredajem, njegovim delovima ili
priklju¢cima.

Ako se bilo koji deo uredaja slomi, dimi se ili emituje miris vatre,
smesta prestanite da koristite uredaj. Koristite uredaj ponovo samo
nakon $to je popravljen u servisnom centru kompanije Samsung

« Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da povredite
rukeilice.
Kada se uredaj dimi ili emituje zapaljivi miris, moze doci do eksplozije
baterije ili pozara.
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Strogo se pri j P ja i propisa koji se
odnose na koriscenje mobilnih uredaja tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno
upravljanje vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite
ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu bezbednost i bezbednost
drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece savete:

Upoznajte se sa uredajem i njegovim funkcijama koje sluze da
olaksaju rad, kao sto su brzo i ponovno biranje. Ove funkcije vam
omogucavaju da ustedite vieme potrebno za upucivanje i prijem
poziva preko mobilnog uredaja.

Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom
bezi¢nom uredaju bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni
poziv u nezgodnom trenutku, neka vasa govorna posta odgovori na
poziv umesto vas.

Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih
vremenskih uslova. Kisa, susnezica, sneg, led i guzve u saobracaju
mogu da predstavljaju opasnost.

Nemojte nista zapisivati niti pretraZivati brojeve telefona. Sastavljanje
liste obaveza ili letimicni pregled adresara odvratice vam paznju sa
bezbedne voznje koja ima prioritet.

Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja. Uspostavljajte
pozive dok niste u pokretu ili pre ukljucenja u saobracaj. Nastojte da
obavljate razgovore kada ste parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni
mogu odvratiti paznju. Obavestite osobu sa kojom razgovarate da
vozite i prekinite razgovore koji bi mogli potencijalno da odvrate vasu
paznju sa puta.
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Vodite racuna o vasem uredaju i koristite ga
pravilno
Nemojte kvasiti uredaj

« Vlaga i tecnosti mogu da ostete delove ili elektronska kola unutar
uredaja.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je va3 uredaj vec ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne iskljucuje ili ne
mozete da izvadite bateriju, ostavite ga kao $to jeste). Zatim, osusite
uredaj peskirom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutra3njosti telefona.
U slu¢aju o3tecenja prouzrokovanih vodom moze doci do prestanka
vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrsinama

Ako va3 uredaj padne moze biti ostecen.

Uredaj moze da se koristi na mestima sa temperaturom okoline od
0°Cdo 35 °C. Mozete da ¢uvate uredaj na temperaturi okoline od
-20 °Cdo 50 °C. Koriscenje ili cuvanje uredaja na temperaturama
izvan preporuéenih opsega moze da dovede do ostecenja uredajaili
smanjenja trajanja baterije

Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao $to je
unutrasnjost automobila leti. Na taj nacin moze doci do neispravnosti
ekrana, ostecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti u duzem
vremenskom periodu (na primer, na instrument tabli automobila).

Za uredaje sa baterijom koja moze da se vadi, baterija moze da se ¢uva
zasebno na mestima sa temperaturom okoline od 0 °C do 45 °C.

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao $to su nov<ici,
kljucevii ogrlice
« Vas uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze
izazvati pozar.
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Nemojte ¢uvati uredaj u bl

i magnetnih polja

Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a
baterija moZe da se isprazni.

Magnetna polja mogu otetiti kartice sa magnetnim trakama,
ukljucujuci kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne knjizice i
avionske propusnice.

begavajte kontakt sa uredajem kada se pregreje. U sup
moze doci do opekotina na niskim crvenilai

pigmentacije koze

Budite pazljivi da se uredaj ne pregreje kada ga koristite duzi
vremenski period i izbegavajte duzi kontakt sa kozom.

Nemojte sedeti na uredaju ili da on bude u direktnom kontaktu sa
kozom duze vreme kada se puni ili priklju¢i na izvor napajanja.

Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedina¢no. Obratite
posebnu paznju kada ga koriste deca, starije i osobe sa posebnim
potrebama.

Ne koristite uredaj kada je zadnji poklopac skinut

Baterija moze ispasti uz uredaja, $to moze dovesti do ostecenja ili
neispravnosti.

Pazite da ne izloZite objektiv kamere snaz izvoru i, kao

sto je direktna sunceva svetlost

Ako je objektiv kamere izlozen snaznom izvoru svetlosti, kao sto je
direktna sunceva svetlost, senzor slike kamere moze da se osteti. Ostecen
senzor slike je nepopravljiv i izazvace pojavu tacki ili mrlja na slikama.

Ako vas uredaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu ociju
ljudi ili kuénih ljubimaca

Upotreba blica suvie blizu ociju moze prouzrokovati privremeni gubitak
vida ili ostecenje ociju.
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Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran suvise
blizu ociju.

Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u flesu u

duzem periodu, izloZeni treperavim svetlima moze doci do napada ili
nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah prestanite sa koris¢enjem
uredaja.

Ako je iko u vasem srodstvu doziveo napade ili nesvesticu prilikom
koris¢enja sli¢nog uredaja, pre koris¢enja uredaja obratite se lekaru.

Ako osecate nelagodnost, kao $to je gréenje misica, ili ste
dezorijentisani, prestanite da koristite uredaj i odmah se posavetujte
s lekarom.

Da biste spreili naprezanje ociju, tokom kori$¢enja uredaja pravite
Ceste pauze.

rizik od p: la usled p ljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao sto su pritiskanje tastera,
crtanje znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili igranje igara,
ponekad mozete da osetiti nelagodnost u rukama, vratu, ramenima ili
drugim delovima tela. Kada uredaj koristite u duzem periodu, uredaj ne
stezite, lagano pritiskajte tastere i ¢esto pravite pauze. Ako i dalje budete
imali neugodnosti tokom ili nakon takve upotrebe, prestanite da koristite
uredaj i obratite se lekaru.
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Zaétitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

« Prekomerna izlozenost jakim zvucima moze da
prouzrokuje ostecenje sluha.
« Izlozenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da
vam odvrati paznju i dovede do nesrece.
Uvek smanijite jacinu zvuka pre nego sto prikljucite slusalice u audio
izvor i podesite minimalnu ja¢inu zvuka koja je potrebna da biste ¢uli
razgovor ili muziku.
U suvim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog elektriciteta u
slusalicama. Izbegavajte da slusalice koristite u suvim okruzenjima ili
dodirnite metalni predmet da biste ispraznili staticki elektricitet pre
nego $to povezete slusalice sa uredajem.

Ne koristite slusalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj nacin
moze se odvratiti vasa paznja i uzrokovati nesreca, a to moze biti i
protivzakonito, u zavisnosti od regiona.

Budite oprezni prilikom koris¢enja uredaja dok se Setate ili ste u
pokretu

« U svakom trenutku vodite racuna o svom okruzenju kako ne biste
povredili sebe ni druge.

« Proverite da se kabl slusalica nije upleo u vasim rukama ili na
predmetima u blizini.

Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj
+ Bojainalepnice mogu da preprece pokretne delove i onemoguce
ispravan rad.

« Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne delove uredaja, moze se pojaviti
svrab, ekcemiili oticanje koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da
koristite uredaj i konsultujte svog lekara.
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Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme

« Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su
instalirani u vasem vozilu bezbedno montirani.

Izbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog
jastuka ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno ugradena bezi¢na
oprema moze da izazove ozbiljne povrede kada se vazdusni jastuk
brzo naduva.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

« Va$ uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.

« Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili pokvariti
neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

Moze doci do kvara baterija ako se one ne koriste duze vreme.

Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se
napuni pre koris¢enja.

Iskljuite punjac iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

Sledite sva uputstva u ovom priru¢niku da biste obezbedili najduzi
upotrebni vek uredaja i baterije. Ostecenja ili lose performanse
uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i uputstavaa moze ponistiti
garanciju proizvodaca.

Vas uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke
su pokriveni garancijom unutar perioda valjanosti, ali otecenja ili
propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene dodatne opreme
nisu.

Kada koristite uredaj, imajte na umu sledece

« Drzite uredaj u uspravnom polozaju, kao $to biste drzali obican
telefon.

« Govorite direktno u mikrofon.
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j ljati, menjati niti popravljati uredaj
U sluéaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka vazenja
garancije koju ste dobili od proizvodaca. Ako je vasem uredaju

potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar.

Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Iskljucite uredaj pre uklanjanja baterije. Ako bateriju uklonite kada je
uredaj ukljucen, to moze dovesti do neispravnosti uredaja.

Kada ¢istite uredaj, imajte na umu sledece

Obrisite uredaj ili punjac ubrusom ili krpom.
Ocistite polove baterije pomocu vate ili peskira.

Nemojte koristiti hemikalije niti deterdzente. Na taj nacin moze doci
do promene boje ili korozije spoljasnjosti uredaja ili moze doci do
elektri¢nog udara ili pozara.

Sprecite da uredaj bude izloZen prasini, znoju, mastilu, ulju i hemijskim
proizvodima kao $to su kozmetika, antibakterijski sprej, sredstvo

za nje ruku, deterdzent i insekticidi. Spoljni i unutrasnji delovi
uredaja mogu se ostetiti ili bi mogli dovesti do losih performansi. Ako
uredaj izlozite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci, koristite
mekanu, trajnu krpu da ga ocistite.

Nemojte koristiti uredaj ni za 3ta drugo osim u svrhe za koje je
namenjen

Vas uredaj moze postati neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite ra¢una da ne
smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlas¢éenom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj, moze
doci do ostecenja uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili
od proizvodaca.
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SIM karticama, ijskim karticamaiili k
pazljivo

rukujte

Prilikom umetanja kartice ili povezivanja kablova na uredaj, uverite se
da je kartica umetnuta ili kabl povezan na odgovarajucoj strani.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj prenosi informacije ili im
pristupa, buduci da to moze da dovede do gubitka podataka i/ili
ostecenja kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od snaznih udaraca, statickog elektriciteta i elektri¢nih
smetnji prouzrokovanih drugim uredajima.

Nemojte dodirivati kontakte ni polove zlatne boje prstima niti
metalnim predmetima. Obrisite karticu mekom tkaninom ako se
isprlja.

Umetanije kartice ili povezivanje kabla na silu ili na nepropisan nacin
moze uzrokovati o$tecenja visenamenske uticnice ili drugih delova
uredaja.

Omogucite pristup uslugama za hitne slu¢ajeve

U nekim oblastima ili u odredenim okolnostima upucivanje poziva za
hitne slucajeve preko uredaja mozda nece biti moguce. Pre putovanja u
udaljene ili nerazvijene oblasti, osmislite alternativni metod kontaktiranja
osoblja za hitne slucajeve.

Zastitite line podatke i sprecite gubitak ili zZloupotrebu osetljivih
informacija

« Dok koristite uredaj, obavezno pravite rezervnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak podataka.
Prilikom odlaganja uredaja, napravite rezervnu kopiju svih podataka,
azatim resetujte uredaj da biste sprecili zloupotrebu vasih li¢nih
podataka.

Pazljivo procitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate aplikacije.
Budite posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju pristup mnogim
funkcijama ili velikom broju vasih licnih podataka.
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« Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnjive
transakcije. Ako pronadete bilo koji znak zloupotrebe vasih licnih
podataka, obratite se svom mobilnom operateru radi brisanja ili
promene podataka o nalogu.

U slucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promenite 3ifre na
vasim nalozima da biste zastitili svoje li¢ne podatke.

Izbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte
uredaj $ablonom, 3ifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati i i Sticeni materijal

Ne distribuirajte materijal zasticen autorskim pravima bez dozvole
vlasnika sadrzaja. Na taj nacin moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasticenog materijala
od strane korisnika.

Malveri i virusi

d malvera i virusa, sledite ove savete za
ubitka

Da biste uredaj zastif
koriscenje. Ako to ne ucinite, moze doci do ostecenjalil
podataka koji ne mogu biti pokriveni servisom u garanci

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
Ne posecujte nepouzdane web lokacije.

Brisite sumnjive poruke ili e-poruke od nepoznatih posiljaoca.

Podesite lozinku i redovno je menjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, kao sto je Bluetooth, kada ih ne
koristite.

Ako se uredaj ponasa na neuobicajen nacin, pokrenite antivirusni
program da biste proverili infekciju.

Pokrenite antivirusni program na uredaju pre nego $to pokrenete
nove preuzete aplikacije i datoteke.

Instalirajte antivirusne programe na racunar i pokrecite ih redovno da
biste proverili infekciju.

Ne menjajte postavke registratora niti modifikujte operativni sistem
uredaja.
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Potvrda obavestenja o stepenu specificne
apsorpcije (SAR - Specific Absorption Rate)

Za vise informacija, posetite www.samsung.com/sari potrazite svoj
uredaj sa brojem modela.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi li u literaturi
ukazuje da proizvod i njegovu elektronsku dodatnu opremu
(npr. punjag; slusalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim
kuénim otpadom.
Da biste sprecili moguce ugrozavanje ¢ovekove okoline
ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove
proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste
promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o
mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e
biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavlja¢u i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj
Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da
baterija u ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim
otpadom iz domacinstva kada istekne rok trajanja. Tamo
gde postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili
Pb, to oznacava da baterija sadrzi zivu, kadmijumiili olovo
u koli¢cinama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC

Directive 2006/66.

Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo
nezavisnih proizvodaca i zasticeni su autorskim pravima, patentom,
Zigom i/ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj i
usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu.
Sadrzaj ili usluge ne smete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili
provajder usluge nisu odobrili. Bez ograni¢avanja na gorenavedeno,
osim ako nije izricito dozvoljeno od strane vazeceg vlasnika sadrzaja

ili provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim
sredstvom menjanje, kopiranje, ponovno objavljivanje, slanje,
objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje proizvoda
izvedenih iz ovog, koris¢enje i distribucija svih sadrzaja i usluga
prikazanih u uredaju.
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,SADRZAJI | USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLJACA PRIKAZUJU SE ,KAKVI
JESU SAMSUNG NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUZEN SADRZAJ ILI
USLUGE, BILO IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU.
SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE
GARANCIE, UKLJUCUJUCI IZMEPU OSTALOG GARANCLIE U VEZI

SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU ZA ODREDENU
NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA
ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA | NI POD KOJIM
USLOVIMA, UKLJUCUJUCI I NEMAR, SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN
UGOVORNO ILI PREKRSAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI,
SLUCAJNI, POSEBNI ILI POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE
NAKNADE, TROSKOVE | BILO KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE
USLED POSTOJANJA BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI
SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD
STRANE VAS ILI TRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE”

Usluge nezavisnih dobavljata mogu biti isklju¢ene ili prekinute u bilo
kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog
sadrzaja tokom bilo kog vremenskog perioda. Sadrzaj i usluge prenose
nezavisni dobavljaci putem mreza i komunikacionih sredstava nad
kojima Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ogranicavajuci opstost ovog
odricanja odgovornosti, Samsung izricito odrice bilo kakvu odgovornost
za bilo kakav prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih
putem ovog uredaja.

Samsung nije odgovoran za korisni¢ku podrsku koja se odnosi na sadrzaj
iusluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj li usluge treba
uputiti direktno provajderima tih sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné
informacie

Skér nez zacnete zariadenie pouzlvat precnajte sn tleto dolezne
bezpeénostné informacie. i

informacie tykajtice sa zariadeni a |ch stcastou méze byt tiez
obsah, ktory sa netyka vasho zariadenia. DodrZiavajte vystrahy a
upozornenia, aby ste sa nezranili vy alebo ostatni a aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia.

77 Vyraz ,zariadenie” oznacuje produkt, jeho batériu, nabijacku,
u polozky dodané s produktom a vetko prislusenstvo, ktoré
spolocnost Samsung schvalila na pouzivanie s produktom.

A Varovanie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a
predpisov mo6zZe sposobit’ vazne zranenie alebo
smrt’

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, ani
neupevnené elektrické zasuvky

Nekvalitné prepojenia mézu sposobit’ iraz elektrickym pridom alebo
poziar.

Nedotykajte sa zariadenia, napajacich kablov, zastréiek ani
elektrickej zasuvky mokrymi rukami alebo inymi mokrymi castami
tela

MoZe to sposobit traz elektrickym pridom.
Pri odpajani napajacieho kabla netahajte za kabel prilis silno

Mobze to sposobit’ traz elektrickym pradom alebo poziar.
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Neohyk &iinak napajaci kabel

p
Mbze to spdsobit’ traz elektrickym pradom alebo poziar.
Pocas nabij:
rukami

ia zariadenia sa ykajte zariadenia mokrymi

Mbze to spdsobit traz elektrickym pradom.

Nespéjajte spolu kladné a zaporné svorky nabijacky
Mohlo by déjst k poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas burky
Moze to sposobit’ traz elektrickym pradom alebo poruchu zariadenia.

jte iba batérie, nabijack i a spotrebny material
schvéleny vyrobcom

Pouzivanie neschvalenych batérii alebo nabijaciek moze skratit
Zivotnost zariadenia alebo sposobit jeho poruchu. Méze tiez sposobit
poziar alebo vybuch batérie.

PouZivajte iba batérie a nabijacky spolo¢nosti Samsung uréené
priamo pre vase zariadenie. Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu
sposobit' vazne zranenia alebo poskodenie zariadenia.

Spolocnost’ Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela
pri pouzivani prislusenstva ¢i spotrebného materialu neschvaleného
spolo¢nostou Samsung.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku ani na opasku

« Ak sa na zariadenie prili§ silno tlaci, moze sa poskodit, vybuchnit’
alebo méze dojst k poziaru.

+ Ak narazite alebo spadnete, mézete sa poranit.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred

silnymi narazmi

« Mohlo by poskodit zariadenie alebo batériu, sposobit nespravnu
¢innost zariadenia alebo skratit jeho Zivotnost.

+ Mohlo by to tiez sposobit prehrievanie, vznietenie, poZiar alebo iné
nebezpecenstvo.
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Pri manipulacii a likvidacii zariadenia, batérie a nabijacky
postupujte opatrne

Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Nekladte batériu ani
zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad na mikrovinné riry,
pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie moze explodovat'.
Pri likvidacii batérie a zariadenia sa riadte vSetkymi miestnymi
predpismi.

Zariadenie nikdy Ziadnym spsobom neposkodzuijte.

Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k
vnitornému skratu a prehriatiu.

Chréiite zariadenie, batériu a na ku pred poskodenim

Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym ¢i vysokym
teplotam.

Extrémne teploty mézu poskodit zariadenie a znizit’ kapacitu a
Zivotnost zariadenia alebo batérie.

Nespéjajte spolu kladny a zaporny koniec batérie a zabrante, aby
neprisli do kontaktu z kovovymi predmetmi. Mohlo by déjst k
nespravnemu fungovaniu batérie.

Nikdy nepouzivajte poskodent nabijacku ani batériu.

i varicov, ych rar,

ych nadob

horticeho vy i yne ani vy
« Mohlo by dgjst k netesnosti batérie.
« Zariadenie by sa mohlo prehriat'a sposobit’ poziar.

p jte a na svy
koncentraciou prachu ani ¢astic Sirenych vzduchom

Prach alebo cudzie Castice m6zu sposobit’ poruchu zariadenia a mozu
mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom.
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Zabranite k J a malého konca

nabijacky s i, napriklad inami, prachom,

kovovym praskom a tuhou z ceruzy. Multlfunkcneho konektora sa
doty ostrymi pred ani dofi

Vodivé materialy mozu sposobit’ skrat alebo koroziu konektorov, ¢o
moze mat' za nasledok vybuch alebo poziar.

Pri pouzivani bezdrétovej nabijacky nevkladajte medzi zariadenie
a nabijacku cudzie materlaly, ako naprlklad kovové predmety,
y a karty s

Zariadenie sa nebude dat’ Giplne nabit' alebo sa prehreje.

p

ie ani batériu

a nehryzte do nej
+ Mbze to spdsobit’ poskodenie zariadenia alebo vybuch ¢i poziar.
+ Deti alebo zvierata sa m6zu udusit’ malymi castami.
« Ak zariadenie pouzivajd deti, uistite sa, ze ho pouzivaju spravne.

Fariog " 12

ie ani dodané prislus si jte do oci, usi ani dst

Mohli by ste ho prehltnit alebo si sposobit vazne poranenia.

S| Ci vytecenou liti i6 (Li-Ion)

batériou
Pokyny pre bezpecn likvidaciu litiovo-idnovej batérie ziskate v
najblizsom autorizovanom servisnom stredisku.
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A Upozornenie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a
predpisov moze sposobit’ zranenie alebo skodu
na majetku

NepouZivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych zariadeni

« Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Vaée zariadenie moze rusit iné elektronické zariadenia.

« Pouzivanie datového pripojenia LTE moze sposobit rusenie inych
zariadeni, ako su napriklad zvukové zariadenia alebo telefony.

NepouZivajte zariadenie v nemocnici, v lietadle ani v blizkosti
zariadenia motorového vozidla, ktoré méze byt rusené radiovymi
signalmi

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora, pretoZe zariadenie ho moze rusit.

Zariadenie pouZzivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza
kardiostimulator, aby ste minimalizovali pripadné rusenie
kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouZitim tohto zariadenia
kontaktujte vyrobcu daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané
vybavenie moze byt ovplyvnené radiovymi signalmi vyzarovanymi
zariadenim.

Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle méze rusit’ elektronické
navigacné pristroje lietadla. DodrZiavajte predpisy poskytnuté
leteckou spolocnostou a pokyny posadky lietadla. V pripadoch, ked je
povolené zariadenie pouzivat, ho vzdy pouzivajte v letovom rezime.
Elektronické zariadenia automobilu by mohli v désledku radiového
rusenia sposobeného zariadenim prestat fungovat. Dalsie informacie
Ziskate od vyrobcu prislusného zariadenia.
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Nevystavuijte zariadenie silnému dymu ani vyparom

Mbze to spdsobit’ poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo
jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci prlstroj. obratte sana jeho vyrobcu ohladom

informacii o ruseni

¥
Radiové signaly vysielané zariadenim mo6zu ovplyviovat’ niektoré
nacuvacie pristroje. Pred pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby
ste zistili, ¢i vas nacavaci pristroj nebude ovplyvneny radiovymi signalmi
vysielanymi zariadenim.

NepouZivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov
vysielajucich radiové signaly, ako st napriklad zvukové systémy
alebo radiové anténne veze

Rédiové signaly mozu sposobit’ poruchu zariadenia.

Vo vybus p li zariadenie vypinaj
« Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prisluSnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

NepouZivajte zariadenie pri benzinovych cerpadlach (na cerpacich
staniciach), v blizkosti paliv ¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.
Neukladajte ani neprevézajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej asti vozidla ako zariadenie, jeho Casti ¢i prislusenstvo.

Ak je akakolvek cast zariadenia zlomena, akz neho vychadza dym
alebo zapach Zi

Zariadenie znovu pouzivajte aZ po jeho oprave v serwsnom
stredisku spolo¢nosti Samsung

« Prasknuté sklo alebo akryl moze spdsobit zranenie rik a tvare.

+ Ked'zo zariadenia vychadza dym alebo zapach spaleniny, moze to
viest' k vybuchu batérie alebo poziaru.
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Riad'te sa v& i bezpedi ymi i a nari
tykajiicimi sa pouZivania mobilnych zanadem pri vedeni

motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat'sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakéazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohladom na svoju a vSeobecn( bezpecnost sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapamétajte si nasledovné odportcania:
Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami na ulahcenie
pouzivania, ako je napriklad rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomozu znizit' mnozstvo Casu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa,
Ze mate pristup k vasmu bezdrotovému zariadeniu bez toho, aby ste
spustili zrak z vozovky. Ak vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite
svoju hlasovi schranku.

Netelefonujte pocas hustej premévky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, kripy, sneh, lad, ale aj husta
premavka mozu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne cisla.
Vytvéranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost’
od vasej hlavnej povinnosti — bezpec¢nej jazdy.

Volajte len v nevyhnutnych pripadoch a vzdy vyhodnotte dopravni
situaciu. Vybavujte hovory, ked' prave stojite alebo predtym, nez sa
zaradite do premévky. Skste si naplanovat hovory na cas, kedy bude
vas automobil v pokoji.

Nezapéjajte sa do stresujicej ani emocionalnej konverzacie. Mohlo by
to odviest vasu pozornost od $oférovania. Upozornite osobu, s ktorou
hovorite, ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat’
odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.
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Zariadeniu venujte naleZitu starostlivost’ a
pouzivajte ho spravnym spésobom

Udrzujte zariadenie v suchu

Vihkost a kvapaliny m6zu poskodit’ suciastky alebo elektronické
obvody vasho zariadenia.

Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamZite vyberte batériu (ak sa zariadenie neda vypnlt alebo neviete
vybrat' batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste
uterakom a odneste ho do servisného strediska.

Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi vihkosti. Ak
dojde k poskodeniu zariadenia vodou, méze sa zrusit’ platnost’ zaruky
od vyrobcu.

Uchovavaijte zariadenie len na bezpeénych miestach

V pripade padu méze dojst k poskodeniu zariadenia.

Toto zariadenie sa moZe pouzivat na | i I

od 0°Cdo 35°C. Zarlademe mozete skladovat’ pr| okolitej teplote

od -20 °C do 50 °C. Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia

mimo odporuéanych teplotnych rozsahov méze dojst k jeho
Skodeniu alebo i batérie

Zariadenie neuchovavajte na velmi horcich miestach, napriklad v
lete v automobile. Moze to sposobit poruchu displeja, poskodenie
zariadenia alebo vybuch batérie.

Zariadenie nevystavujte na dlhsi cas priamemu sinecnému Zziareniu
(napriklad na pristrojovej doske vozidla).

V pripade zariadeni s vyberatelnou batériou mozno batériu skladovat’
samostatne na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 45 °C.

s ymi p i, ako st
napriklad mince, kluée alebo Sperky

« Zariadenie sa moze poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

+ Ak sa poly batérie dostanti do kontaktu s kovovymi predmetmi,
mohlo by to sposobit’ poziar.
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Zariadenie neuchovavajte v blizkosti ickych poli

« Vystavenie magnetickému polu by mohlo spésobit’ poruchu
zariadenia alebo vybitie batérie.

« Karty s magnetickymi pruhmi, ako st kreditné karty, telefonne karty,
vkladné knizky ci palubné listky, sa mozu vplyvom magnetickych poli
poskodit.
hybajte sa k ktu so zariadenim, ktoré sa prehrieva. Inak méze

dojst k popalenlnam pri nizkej teplote, zacervenaniu a pigmentacii

koze

Pri dlhotrvajicom pouzivani zariadenia davajte pozor na jeho
prehriatie a vyhybajte sa dlhsiemu kontaktu s pokozkou.

Pri nabijani alebo pripojeni k zdroju napéjania si na zariadenie
nesadajte, ani sa ho dlhsiu dobu priamo nedotykajte.

Tolerancia voci vysokym teplotam je individualna. Obzvlast opatrni
budte pri pouzivani detmi, star$imi osobami a osobami s osobitnymi
podmienkami.

Nepouzivajte zariadenie so zlozenym zadnym krytom
Zo zariadenia moze vypadndt batéria, co moze sposobit jej poskodenie
alebo poruchu.

Davajte pozor, aby ste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnym
svetelnym zdrojom, akym je napriklad priame sineéné Ziarenie

V pripade, Ze objektiv fotoaparatu vystavite silnému zdroju svetla
(napriklad priame slnecné Ziarenie) snimac obrazu fotoaparatu sa moze
poskodit. Poskodeny snimac obrazu nemozno opravit'a bude na snimke
sposobovat’ bodky alebo Skvrny.

Ak sa na vaSom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo svetlo,
nepouzivajte ich v blizkosti o¢i ludi ani zvierat

PoutZitie blesku v blizkosti oci by mohlo sposobit’ docasnu stratu zraku
alebo jeho poskodenie.
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Pri vystaveni blikajicim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké
svetla a displej nedrzte prilis blizko pri svojich ociach.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dlhsi cas vystaveni
blikajucim svetlam, mozu sa vyskytnut’ zachvaty alebo straty vedomia.
Ak sa necitite dobre, zariadenie okamzite prestante pouzivat.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri pouzivani
podobného zariadenia zachvaty alebo straty vedomia, pred
pouzivanim zariadenia sa poradte s lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové kice alebo ste
dezorientovani, zariadenie okamZite prestante pouzivat a poradte
sa s lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si davajte Casté prestavky, aby ste zabranili
Unave zraku.

Znizte riziko p pri sa pohy

Ak opakovane vykonavate cinnosti, ako st napriklad stlécanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami alebo hranie hier,
mozete Casom pocitovat obcasné mierne bolesti rik, krku, ramien alebo
inych Casti tela. Ak zariadenie pouzivate dlhsi ¢as, drzte ho uvolnene,
tlacidla stlacajte zlahka a davajte si casté prestavky. Ak citite bolesti aj
pocas alebo po takomto pouzivani, zariadenie prestarite pouzivat a
poradte sa s lekarom.
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Pri pouzivani nahlavnej siipravy si chraiite svoj sluch a usi
« Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom mdze poskodit’
sluch.
« Vystavenie hlasitym zvukom pri chodzi méze odviest
vasu pozornost a spsobit nehodu.
« Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost a pouzivajte
iba minimalnu hlasitost' nutni na to, aby ste poculi konverzaciu
alebo hudbu.
V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stiprave vytvorit staticka
elektrina. Ak pouzivate nahlavnd sipravu v suchom prostredi, pred
pripojenim k zariadeniu ju prilozte ku kovovému predmetu, aby ste
vybili statickd elektrinu.
Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli nepouzivajte
nahlavni stpravu. Moze to odviest vasu pozornost' a sposobit’
nehodu alebo to méze byt v zavislosti od oblasti nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chédze ¢i iného pohybu bud'te

opatrni

« Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba ¢i
inych osob.

« Zaistite, aby sa kabel slichadiel nezamotal do vasich ramien ani
blizkych predmetov.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nan nedavajte nalepky

« Farba a samolepky mozu zablokovat' pohyblivé Casti a zabranit
spravnej ¢innosti.

« Ak ste alergicki na natreté alebo kovové Casti zariadenia, mozete

spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.
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é zariadenia a prislus opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a sivisiace prislusenstvo

vo vozidle pevne uchytené.

Neumiestrujte zariadenie ani prislusenstvo do priestoru, do ktorého
moze pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované
bezdrotové zariadenie moze sposobit vazne zranenie pri rychlom
naflknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred
narazmi

Zariadenie sa moze poskodit’ alebo moze dojst k jeho poruche.
Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho
stcasti mozu prestat fungovat.

alnej zi i batérie a nak

Batérie nemusia fungovat' spravne, ak sa dlhsiu dobu nepouzivaju.
Nepouzivané zariadenie sa casom vybija a pred pouZzitim je nutné
znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napéjania.

Batériu pouzivajte iba na stanoveny tcel.

Dodrziavajte véetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili
o najdlhsiu Zivotnost zariadenia a batérie. Poskodenia alebo znizenie
vykonu sposobené nedodrzanim vystrah a pokynov m6zu sposobit
zruSenie platnosti zaruky vyrobcu.

Zariadenie sa moze Casom opotrebovat. V zarucnej lehote sa na
niektoré sucasti a opravy vztahuje zaruka, ktora sa vsak nevztahuje na
poskodenia ani opotrebovanie spésobené pouzivanim neschvaleného
prislusenstva.

Pri zivani zariadenia dodrZiavaj ledovné pokyny

« Zariadenie drzte rovno, rovnako ako klasicky telefon.
« Hovorte priamo do mikrofénu.
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Fariaden: T " I

j pravujte a nepoksajte sa ho opravit’

Akékolvek zmeny ¢i tpravy zariadenia m6zu mat za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho
do servisného strediska spolocnosti Samsung.

Nerozoberajte ani neposkodzujte batériu, mohlo by to sposobit’
vybuch alebo poziar.

Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo
zapnutého zariadenia, moze to spdsobit’ poruchu zariadenia.

Pri Cisteni zariadenia dodrZiavajt ledovné pokyny

Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo cistiacou utierkou.

Kontakty batérie Cistite Cistiacim vatovym tamponom alebo
handrickou.

Nepouzivajte chemikalie ani rozpUstadla. Méze to sposobit
zmenu farby alebo koréziu vonkajsej plochy zariadenia alebo traz
elektrickym pradom ¢i poziar.

Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickym
vyrobkom, ako je napriklad kozmetika, antibakterialny sprej, Cistiaci
prostriedok na ruky, saponat a insekticidy. Vonkajsie a vnitorné casti
zariadenia by sa mohli poskodit alebo by to mohlo viest k zhorseniu
vykonu. Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s ktoroukolvek z vyssie
uvedenych latok, na vycistenie zariadenia pouZzite jemnu handricku, z
ktorej sa neuvolfiuja vldkna.

Zariadenie pouivajte iba na y acel
Méze dojst k poruche zariadenia.

Ak zariadenit Zi na jnosti, aZuj y

F )! ! y

Toto zariadenie méze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méze dojst
k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost zaruky vyrobcu.
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Pri manipulacii s kartami SIM, pamétovymi kartami alebo kablami
postupujte opatrne

« Privkladani karty alebo pripajani kabla k zariadeniu sa uistite, ze karta
je vlozena alebo kabel pripojeny k spravnej strane.

Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by djst k strate tidajov alebo poskodeniu karty

Ci zariadenia.

Chranite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
sumom z inych zariadeni.

Nedotykajte sa pozlatenych kontaktov ani koncoviek prstami ani
kovovymi predmetmi. Ak je karta znecistend, utrite ju méakkou
handrickou.

Nasilné alebo nespravne vlozenie karty alebo pripojenie kabla moze
sposobit’ poskodenie multifunkéného konektora alebo inych stcasti
zariadenia.

pnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesnové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob, ktorym je mozné
kontaktovat'tiesfiové sluzby.

Chraite svoje osobné tdaje a zabrarite tniku alebo zneuZitiu
citlivych informacii

« Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat délezité tdaje.
Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedné za stratu akychkolvek Gdajov.
Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vietky tdaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuZitiu vasich osobnych informécii.

Pri preberant aplikécii si na displeji pozorne preitajte informacie o
povoleniach. Pri aplikaciach, ktoré maju pristup k mnohym funkciam
alebo k velkému mnozstvu osobnych informécii, budte mimoriadne
opatrni.
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+ Pravidelne si kontrolujte kontd, i nie st pouzivané neoprévnene
alebo podozrivym spésobom. Ak budete mat' podozrenie z
neopravneného pouzivania vasich osobnych informécii, kontaktujte
svojho poskytovatela servisnych sluzieb kvoli vymazaniu alebo zmene
informécii o vasom konte.

+ V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vam ho odcudzia, zmente

heslé vo vasich kontéch, aby ste chranili svoje osobné informécie.

Vyhnite sa pouzivaniu aplikacii z neznamych zdrojov a zabezpecte

svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kédom PIN.

materialy ct
Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia
vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, moZete porusit’ autorské prava.
Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadne problémy so zakonom spésobené
nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.

Skodlivy softvér a virusy

Ak chcete zariadenie chranit pred skodlivy é a virusmi,
dodrzuavajte nasledovné tipy na jeho pouzlvame Ich nedodrzanie
méze spdsobit’ Skody alebo stratu udajov, na ktoré sa nemusi
vztahovat' zaruény servis

Nepreberajte nezname aplikacie.

Nenavétevujte nedéveryhodné webové lokality.

Odstrante podozrivé spravy a e-maily od neznamych odosielatelov.
Nastavte si heslo a pravidelne ho merite.

Vypnite bezdrétové funkcie, ako je napriklad Bluetooth, ked'ich
nepouzivate.

Ak sa zariadenie sprava nezvykle, pomocou antivirusového programu
skontrolujte, Ci nie je infikované.

Pred spustenim prevzatych aplikacii alebo stborov ich skontrolujte
spustenim antivirusového programu v zariadeni.

Do pocitaca nainstalujte antivirusové programy a pravidelne ich
spustajte, aby hladali infiltracie.

Neupravuijte nastavenia registra ani softvéru operacného systému.
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Informacia o certifikacii SAR (Specific
Absorption Rate - Specificka miera absorpcie)
Viac informacii najdete na internetovych strankach
www.samsung.com/sar, kde si svoje zariadenie mézete vyhladat podla
Cisla modelu.

Spravna likvidacia tohto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v

sprievodnej brozire znamena, ze vyrobok ani jeho

elektronické prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna

siprava, kabel USB) by sa nemali likvidovat' spolu s
L ostatnym domovym odpadom.

Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
[udského zdravia mozete predist tym, Ze tieto vyrobky budete
oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domécnostiach by mali poziadat bud’ predajcu, ktory
im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska o podrobné
informécie, ako odovzdat tieto vyrobky na ekologicky bezpecnu
recyklaciu.
Komer¢ni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit’
si podmienky kapnej zmluvy. Tento vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo by sa nemalo likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.
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Spravna likvidacia vyrobku
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena,
Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni svojej
Zivotnosti nemali likvidovat' spolu s ostatnym domovym
odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje
ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom

referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES.

Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim
stranam a st chranené autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi
znamkami alebo inymi zakonmi o dusevnom vlastnictve. Tento obsah

a sluzby st poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomer¢né
pouzivanie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spésobom, ktory
nie je povoleny majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb. Bez
obmedzenia platnosti informacii uvedenych vyssie, ak nemate vyslovné
povolenie od prislusného majitela obsahu alebo poskytovatela sluzieb,
obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete
upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odosielat, prenasat,
prekladat, predavat, vytvarat od nich odvodené diela, vyuzivat ich ani
ich Ziadnym spésobom distribuovat.
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LOBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK AKO

SU”. SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANIIMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY. SPOLOCNOST
SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY,
OKREM INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
NA URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST,
PLATNOST, VCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZIADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE,
AV ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €1 UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU,

ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE ANI NASLEDNE
SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANIINE SKODY
VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACIE

ALEBO Z POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI
ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA."

Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukonéené alebo prerusené a
spolocnost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje, Ze akykolvek obsah
alebo sluzba budu k dispozicii pocas akéhokolvek obdobia. Obsah a
sluzby st prenasané tretimi stranami pomocou sieti a prenosovych
zariadeni, nad ktorymi spolocnost’ Samsung nemé kontrolu. Bez

toho, aby bola obmedzena véeobecnost tohto vyhlasenia, spolo¢nost’
Samsung vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost' za akékolvek
prerusenie alebo pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby, ktoré
sU pristupné cez toto zariadenie.

Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis svisiaci
s obsahom a sluzbami. Vsetky otazky a poziadavky suvisiace s
obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo na prislusnych
poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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Varnostne informacije

Pred uporak p ite s temi p

imi inf i jo splosne varnostne informacije
za naprave in lahko hkrati vkljucujejo vsebino, ki ni namenjena za
vaso napravo. Upostevajte opozorila in previdnostne ukrepe, da ne
poskodujete sebe ali drugih in da preprecite poskodbo naprave.

77 Izraz »naprava« se nanasa na izdelek in njegovo baterijo,

u napajalnik, predmete prilozene izdelku in katero koli dodatno
opremo odobreno s strani podjetja Samsung, ki se uporablja
zizdelkom.

A Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in predpisov
lahko privede do poskodb ali smrti

Ne uporabljajte poskodovanih elektri¢nih vti¢nic ali napajalnih
kablov oziroma vticev

Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektri¢ni Sok ali zanetijo ogenj.
Ne dotikajte se naprave, elektri¢nih kablov, vticev ali elektri¢ne
vti¢nice z mokrimi rokami ali drugimi mokrimi deli telesa

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.

Ne odklapljaj i€ kabla s prel no silo

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogenj.

kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poskodujete

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogenj.

Med jenj p! ne jaj p z imi rokami

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.
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P in ivnega prikljucka jalnika ne povefzi
neposredno med seboj

To lahko povzroci pozar ali resne poskodbe.

prave ne uporabljaj
Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali nepravilnega
delovanja naprave.

nap v ¢asu nevihte

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in
pripomocke, ki jih je odobril proizvajalec

Uporaba splo3nih baterij ali polnilnikov lahko skraj3a Zivljenjsko dobo
vase naprave ali povzroci nepravilno delovanje. Takéno ravnanje lahko
zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo baterije.

Uporabljajte samo dodatno baterijo in polnilnik, ki ju je odobrilo
podjetje Samsung in ki sta bila izdelani posebej za vaso napravo.
Uporaba nezdruzljive baterije in polnilnika lahko povzroci hude
telesne poskodbe ali okvaro naprave.

Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta

uporablja dodatno opremo ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali na pasu

«+ Naprava se lahko poskoduije, eksplodira ali povzroci pozar, ¢e preve¢
pritiskate nanjo.

+ Ob udarcu ali padcu se lahko poskodujete.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in je ne izpostavljate udarcem

« To lahko poskoduje napravo ali baterijo, povzroci okvaro naprave ali
skrajsa njeno Zivljenjsko dobo.

« Prav tako lahko povzroci tudi pregrevanje, vzig, pozar ali druge
nevarnosti.

Slovenséina
760



P! P P P!
« Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli
ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice,
stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, ce se prevec segreje.
Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi
predpisi.

Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati.

Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to
povzroci kratek stik in pregretje.

Zavarujte nap baterijo in
poskodbami

pred

Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim
temperaturam.

Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanjsajo
zmogljivost polnjenja in Zivljenjsko dobo naprave in baterije.

« Pozitivnega in negativnega prikljucka baterije ne povezite neposredno
med seboj, poleg tega pa preprecite njun stik s kovinskimi predmeti.
Pri tem lahko pride do okvare baterije.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali baterije.

p ne shranjujte v blizini g
vroéih kuhinjskih naprav ali vi

ih pecic,

laénih posod

« Baterijalahko zacne spuscati.

« Naprava se lahko pregreje in povzroci pozar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko
koncentracijo prahu ali prasnih delcev

Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali elektri¢ni udar.
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Preprecite stik prikljuckain konca
jalnil i kot so tekocine, prah, kovinski
praskiin graflt svinénikov. Ne dotikajte se vecnamenskega
priklju¢ka z ostrimi orodiji ali udarite s silo ob ve¢namenski

prikljuéek

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo prikljucnih
sponk, kar lahko povzroci eksplozijo ali pozar.

Prl uporabl brezzncnega napajalnlka ne postavljajte tujkov, kot so
3 iin kartice z im trakom, med
napravo m brezzi¢ni napajalnik

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

Taksno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroci eksplozijo ali
zaneti ogenj.

Manjsi deli ob zauzitju, lahko povzrocijo dusenje Zivali ali otrok.
Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo
pravilno.

p ali prilozenih dod: ne ljajte v oci, usesa ali usta

To lahko povzrodi zadusitev ali resne poskodbe.

ionske baterije, ki pusca ali je poskodovana, ne prijemajte z
golimi rokami

Zavarno odlaganije litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblasceni
servisni center.
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A Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko
privede do poskodb ali unicenja lastnine

ne jte v neposredni blizini drugih elektronskih

p
naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale.
Uporaba naprave lahko povzro¢i motnje v delovanju drugih
elektronskih naprav.

Uporaba LTE podatkovne povezave lahko moti delovanje drugih
naprav, kot je avdio oprema in telefoni.

ne iSni letalih aliv p
sredstvih, ki bljlh Iahko mohla radio frekvenca

« Izogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega
spodbujevalnika, saj lahko povzroci motnje v njegovem delovanju.
« (e zelite zmanjsati moznost motenj srénega spodbujevalnika,
uporabljajte napravo na nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.
Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave
vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja
naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.
Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega
delovanja navigacijskih instrumentov. Upostevajte predpise letalske
druzbe in navodila letalskega osebja. Kjer je napravo dovoljeno
uporabljati, jo vedno uporabljajte v letalskem nacinu.

« Radio frekvencni motnje naprave povzrocijo nepravilno delovanje
elektronskih naprav v avtomobilu. Ce Zelite ve¢ informacij, se obrnite
na proizvajalca.
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Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom

Taksno ravnanje lahko poskoduje ohisje naprave ali njeno nepravilno
delovanje.

Ce uporabljateslusm aparat, Sajte i i o

zaradi radio fi ¢nih

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje
slusnega aparata. Pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na
delovanje pripomocka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale,
to so lahko zvoéni sistemi ali radijski stolpi

Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase
naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

« Vokolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne
odstranjujte baterije.

Vedno upostevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na
uporabo naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Ne uporabljajte naprave med to¢enjem goriva (na bencinskih
¢rpalkah) ali v blizini goriv in kemikalij ter na obmogjih miniranja.
Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih
snovi v istem prostoru skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno
opremo.

Ce se katerikoli del naprave zloml, seiznjega kadi ali oddaja vonj po
gorenju, takoj pi } zup
napravo Sele, ko jo popravijo v servisnem centru Samsung

« Zrazbitim steklom ali akrilom si lahko poskodujete roke ali obraz.

« (e se iz naprave kadi ali oddaja vonj po gorenju, lahko sledi eksplozija
baterije ali ogenj.
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Upostevajte vsa varnostna op in predpise v p z
porak bill p med upravlj vozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga.

Kadar vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave

med voznjo zakonsko prepovedana. Za zagotavljanje lastne varnosti in

varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upostevajte te nasvete:

Dobro spoznajte napravo in vse njene funkcije, kot je na primer

hitro izbiranje in vnovicna vzpostavitev klica. S temi funkcijami lahko
prihranite ¢as, potreben za vzpostavljanje ali prejemanije klicev z
mobilno napravo.

Naprava naj bo v vasem dosegu. Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne
odmaknite pogleda s ceste. Ce dohodni klic prejmete ob neugodnem
&asu, pustite, da se klic zabeleZi v telefonski predal.

V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno
zadrzite klice. Dez, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko zelo
nevarni.

Med voznjo si ne zapisujte in ne is¢ite telefonskih stevilk. Zaradi
zapisovanja opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne posvecate
pozornosti vasi prednostni nalogi — varni voznji.

Klicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Klicite takrat, ko

je vozilo ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte klice
takrat, ko je vozilo na mestu.

Ne opravljajte napornih ali custvenih pogovorov, ki odvracajo
pozornost od voznje. Osebam na drugi strani linije povejte, da
trenutno vozite, in zacasno zadrzite klic, e menite, da lahko pogovor
odvrne vaso pozornost od voznje.
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Z vaso napravo ravnajte skrbno in ustrezno

Naprava naj ne pride v stik s tekocinami

Vlaga in tekocine lahko poskodujejo dele naprave ali elektri¢na vezja
naprave.

Ce je vasa naprava vlazna, je ne vklapljajte. Ce je vasa naprava ze
vklopljena, jo izklopite in takoj odstranite baterijo (¢e se naprava ne bo
izklopila ali ¢e ne morete odstraniti baterijo, pustite napravo taksno,
kot je). Nato obrisite napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.

Ta naprava ima znotraj namescene indikatorje tekocine. Ce voda
poskoduje vaso napravo, je lahko garancija proizvajalca neveljavna.

p vedno odlozite na ravno p.

Ce naprava pade, se lahko poskoduje.

Napravo lahko uporabljate na mestih, kjer je temperatura okolice

od 0°Cdo 35 °C. Nap lahko sk jete pri p i
okollce od -20 °Cdo50°C. Uporaba ali shranjevanje naprave izven
prip p lahko povzroci poskodbe

naprave ali zmanjsa zivljenjsko dobo baterij

Naprave ne shranjujte na vrocem obmocju, na primer v avtu sredi
poletja. Taksno ravnanje lahko privede do nedelovanja zaslona,
poskodbe naprave, ali eksplozije baterije.

Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi dalj ¢asa (npr. na
armaturni ploi¢i avtomobila).

« Prinapravi s snemljivo baterijo lahko baterijo shranjujete lo¢eno na
mestih, kjer je temperatura okolice od 0 °C do 45 °C.

p ne
kljudi ali ogrlice

jujte skupaj s kovinskimi pi i, kot so kovanci,

« Naprava se lahko opraska ali okvari.
+ (e poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do
pozara.
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p ne shranjujte v bl

ih polj
« Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne
bo pravilno, baterija pa se lahko izprazni.

Magnetna polja lahko poskodujejo magnetne kartice, kot so kreditne,
telefonske in druge kartice, ter letalske karte.

se stiku z nap ko se le ta preg Vv

primeru lahko pride do opeklin rde¢ice in pigmentacije koze
Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje casa, prav tako
se izogibajte dolgotrajnemu stiku s kozo.

Ne sedite na napravi ali se je dlje ¢asa neposredno dotikajte ko se le ta
polni ali je prikljucena na elektricni vir.

Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika. Bodite
3e posebej pazljivi pri uporabi s strani otrok, starostnikov in oseb s
posebnimi potrebami.

Ce je zadnji pokrov na napravi odstranjen, le te ne uporabljajte

Baterija lahko pade iz naprave, kar lahko privede do poskodbe ali
nepravilnega delovanja.

Bodite previdni, da objektiva f p neizp

viru, kot je nep: sonéna

Ce je objektiv fotoaparata izpostavljen viru mocne svetlobe, kot je
neposredna sonéna svetloba, lahko s tem poskodujete slikovni senzor
kamere. Poskodovanega slikovnega senzorja ni mo¢ popraviti in bo
povzrocil pike v slikah.

Ceimavasa blisk blizu oéi

ljudi ali zivali

p ali lucko, je ne up

Uporaba bliskavice lahko povzroci zacasno izgubo vida ali poskodbe o¢i.
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Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajo¢im lu¢kam

Kadar uporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci v
sobi in ne drzite zaslona preblizu vasim ocem.

« Ce ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira
Flash, dalj ¢asa izpostavljeni svetlikajocim luckam, lahko pride do
zastoja ali izgube zavesti. Ce se pocutite slabo, takoj prenehajte
uporabljati napravo.

Ce je oseba v sorodu z vami ob uporabi podobne naprave dozivela
kakrsenkoli napad, se pred uporabo te naprave, posvetujte z
zdravnikom.

Ce ob uporabi naprave ¢utite neudobje, misi¢ne krée, izgubo
orientacije, nemudoma prenehajte z uporabo in se posvetujte z
zdravnikom.

Da preprecite naprezanje oci si med uporabo naprave veckrat vzemite
odmor.

z zaradi p ljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na
zaslonu na dotik ali igranje iger, lahko pride do obcasne neprijetnosti v
vasih dlaneh, vratu, ramen ali drugih delih telesa. Kadar uporabljate vaso
napravo dalj ¢asa, drzite napravo s sprosc¢enim oprijemom, pritiskajte
tipke na lahek nacin in veckrat prenehajte uporabljati napravo. Ce po
taksni izpostavitvi dlje ¢asa cutite bolecino, prenehajte uporabljati
napravo in obis¢ite zdravnika.
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Kadar uporabljate slusalke, zai(itite vas sluh in usesa
« Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko
povzroci okvare sluha.
« Izpostavljenost mocnim zvokom lahko zmoti vaso
pozornost in privede do nesrece.

Pred prikljucevanjem usesnih slusalk v zvocni vir znizajte glasnost, za
pogovor ali poslusanje glasbe pa uporabljajte najmanjso potrebno
glasnost.

V suhih prostorih se lahko v slusalkah poveca stati¢na elektrika. Ne
uporabljajte slusalk v suhih prostorih ali se dotaknite kovinskega
predmeta za odvajanje stati¢ne elektrike, preden priklopite slusalke
Nna napravo.

Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. Tak$no pocetje zmoti
vaso pozornost in lahko povzroci nesreco oz je v nekaterih obmogjih
nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite

previdni

« Vedno bodite pozorni na okolico, s ¢imer boste zmanjsali moznost
lastnih poskodb in poskodb drugih.

« Bodite pozorni, da se vam kabel od prilozenih slusalk ne zaplete v roke
ali bliznje predmete.

Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

« Barvain nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in preprecijo
normalno delovanje.

« Ce ste alergi¢ni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzro¢i
srbenje, izpuscaje ali otekanje koze. V tem primeru prenehajte
uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.
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p in opremo p
« Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, names¢ena v
vozilu) varno pritrjene.
Naprave in dodatne opreme ne namestite v obmocju, v katerem se
sprozi zraéna blazina, oziroma v njeni blizini. Ce je brezzi¢na oprema
nepravilno namescena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zracne
blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate
udarcem

Vasa naprava je lahko poskodovana ali ne deluje pravilno.

Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav
tako pa se lahko poskodujejo njeni deli.

Zag i il i cas ja baterije in

Ce baterij ne uporabljate daljse obdobje, se lahko okvarijo.

Nerabljena naprava se ¢ez nekaj ¢as izprazni, tako da jo je treba pred
uporabo znova napolniti.

Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.
Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.

Sledite vsem navodilom v tem priro¢niku, da napravi in bateriji
zagotovite najdaljso Zivljenjsko dobo. Poskodbe ali nedelovanje,
zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.

Skozi ¢as se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije
veljavna garancija, poskodbe in poslabsano delovanje, ki ga povzroci
uporaba neodobrene dodatne opreme, pa ne.

Med uporabo naprave upostevajte sledece

« Napravo drzite pokon¢no, kot bi uporabljali obi¢ajno telefonsko
slusalko.

« Govorite v mikrofon.
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P ali popravljaj

p ne

« Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo
garancijo proizvajalca. Ce naprava potrebuje popravilo, jo odnesite v
Samsungov servisni center.

« Nerazstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako
povzrocite eksplozijo ali pozar.

« Pred odstranitvijo baterije izklopite napravo. Ce baterijo odstranite, ko
je naprava $e delujoca, lahko to privede do nepravilnega delovanja.

Med ¢is¢enjem naprave upostevajte sledece

Obrisite napravo in polnilnik s krpo ali $¢etko.

Pole baterije ocistite zbombazno vato ali krpo.

Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Taksno dejanje lahko
povzroti bledenje, korozijo ohija in povzrodi elektri¢ni 3ok ali vzig.
Preprecite, da bi bila naprava izpostavljena prahu, znoju, ¢milu, olju
in kemicnim izdelkom, kot so kozmetika, antibakterijsko razprsilo,
cistilo za roke, detergent in insekticidi. Zunanji in notranji deli naprave
se lahko poskoduijejo, izpostavitev pa lahko privede tudi do slabsega
delovanja naprave. Ce je vasa naprava izpostavljena kateri koli od
zgoraj nastetih tekocin, jo ocistite zmehko krpo brez kosmov.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom

Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

p lahko popravlja le posobljeno osebje
Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem

poskoduje in razveljavi garancijo proizvajalca.
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S SIM karticami, spominskimi karticami in kabli ravnajte previdno

Med vstavljanjem kartice ali kabla v vaso napravo poskrbite, da je
kartica ali kabel vstavljen na pravi strani.

Med prenosom ali dostopom do podatkov ne odstranjuijte kartice iz
naprave, saj lahko tako izgubite podatke in/ali poskodujete kartico
ali napravo.

Kartice zascitite pred moc¢nimi udarci, stati¢no elektriko in elektri¢nim
Sumom drugih naprav.

Pozlacenih prikljuckov in polov kartice se ne dotikajte s prsti ali
kovinskimi predmeti. Ce je kartica umazana, jo oistite z mehko krpo.
Nepravilno vstavljanje ali vstavljanje na silo lahko poskoduje
vecnamenske vticnice ali druge dele na napravi.

Omogocite dostop do storitev v sili

V nekaterih obmogjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne bodo
na voljo. Pred potovanjem v odro¢na ali nerazvita obmocja, naredite
pomozni nacrt za stik z osebjem za nujno pomoc.

Zas(itite vase osebne podatke, preprecite uhajanje teko¢in ali
izrabo ob¢utljivih informacij

Kadar uporabljate vaso napravo, varnostno kopirajte pomembne
podatke. Samsung ne odgovarja za izgubo podatkov.

Preden zavrzete va3o napravo, varnostno kopirajte vse podatke in jo
ponastavite, Ce Zelite prepreciti zlorabo vasih osebnih podatkov.

Pri prenasanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon. Posebej
bodite pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do mnogo funkcij ali do
ve¢jega Stevila vasih osebnih podatkov.
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« Redno preverjajte svoje racune, da preprecite nedovoljeno ali sumljivo
uporabo. Ce ugotovite, da je prislo do morebitne nepooblas¢ene
uporabe vasih osebnih podatkov, se obrnite na vasega ponudnika
storitev in tako lahko izbrisete ali spremenite vase podatke o racunu.
V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite gesla
na vasih racunih, ¢e Zelite zai¢ititi vase osebne podatke.

Izogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vaso
napravo z vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov
vsebin. V nasprotnem primeru lahko krsite zakone o avtorskih pravicah.
Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne probleme, ki bi nastali
zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.

Zlonamerni programi in virusi

Da zacitite vaso nap pred zl; grami in virusi,
upostevajte sledece namige. Neupostevanje Iahko privede do skode
ali izgube podatkov, ki jo garancija ne pokriva

Ne prenasajte neznanih aplikacij.
Ne obiskujte nezanesljivih spletnih strani.

Sumljiva sporocila ali e-postna sporocila neznanih posiljateljev
izbrisite.

Nastavite geslo in ga redno menjajte.
Izklopite brezzi¢ne funkcije, kot so Bluetooth, kadar jih ne uporabljate.

Ce se naprava vede neobicajno, zazenite protivirusni program in
preverite ali je okuzena.

Pred zagonom na novo prenesenih aplikacij in datotek zazenite
protivirusni program.

Na vas racunalnik namestite protivirusni program in redno pregledujte
morebitne okuzbe.

Ne urejajte nastavitev registracije ali operacijskega sistema naprave.
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Informacije o certifikatu SAR (Specific Absorption
Rate)

Za vec informacij obiscite spletno stran www.samsung.com/sarin s
stevilko modela poicite svojo napravo.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka

(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji

pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme

(npr. elektri¢nega polnilnika, slusalk in kabla USB) ni

dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke.

Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno
predajte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo
materialnih virov. Tako boste prepreili morebitno tveganje za okolje ali
zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi
odpadki.
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Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da
baterij v tem izdelku ob izteku njihove Zivljenjske dobe ne
smete odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da
baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v kolicinah, ki
presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Zavrnitev odgovornosti

Dolocene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih
oseb in so zas¢itene z zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma
blagovnih znamkah in/ali drugimi zakoni v zvezi z intelektualno lastnino.
Take vsebine in storitve so na voljo izklju¢no za osebno in neprofitno
rabo. Uporabljate jih lahko le na nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin
ali ponudniki storitev. Brez omejevanja prej navedenega vsebin in
storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na noben nacin in
prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati,
objavljati, prenasati, prevajati, prodajati, izkoris¢ati, razpecevati ali
ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen ¢e to izrecno
odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.
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»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«.
SAMSUNG ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO

NE JAMCI ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE. SAMSUNG
ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN
NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI,
PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI AL POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE
ALI STORITVE, KI JE NAVOLJO PREK TE NAPRAVE, INV NOBENIH
OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO — NITI NA PODLAGI
POGODBE NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA
KAKRSNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI
POSLEDICNO $KODO OZIROMA ZA STROSKE PRAVNIH ZASTOPNIKOV.
PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO $KODO, KI JE
NASTALA ZARADI ALIV POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACUAMI

V KATERIH KOLI VSEBINAH ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT
UPORABE KATERE KOLIVSEBINE ALI STORITVE Z VASE STRANI ALI STRANI
TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE.«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung
na noben nacin ne jami, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na
voljo za katero koli ¢asovno obdobje. Tretje osebe vsebine in storitve
posiljajo prek omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere Samsung
nima vpliva. Brez omejevanja splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti
Samsung eksplicitno zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev

ali zacasno ustavitev katere koli vsebine ali storitve, ki je na voljo prek

te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in
storitvami. Kakrsna koli vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z
vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na ustrezne ponudnike
vsebin in storitev.
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Informacion de seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacién importante sobre
d. Contiene informacion general de seguridad sobre los
incluir informacién que no aplique a este
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias
para evitar hacerse daiio a usted y a otras personas, e impedir que el
dispositivo se estropee.

77 El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria, el

" cargador, los elementos que se suministran con el producto,
y cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con el
producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, podrian producirse
lesiones graves o la muerte

No utilice cables de ali i6n o conectores dafiados ni enchufes
sueltos.

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No toque el disp los cables de ali ion, los enchufes o la
toma de corriente eléctrica si tiene las manos u otras partes del cuerpo
mojadas.

Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.
No tire del cable de alimentacién con mucha fuerza cuando lo
desconecte.

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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No doble ni daiie el cable de alimentacién.

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

0 con las manos mojadas mientras se esté

cargando.

Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.

No conecte di entresilos
del cargador.

Si lo hace, podria sufrir un incendio o sufrir lesiones graves.

No utilice el

ispositivo al aire libre di te una derayos.
Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica o el dispositivo podria no
funcionar correctamente.

Use baterias, carg: iosy
fabricante.

porel

El uso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Gtil del
dispositivo o provocar un funcionamiento incorrecto. También puede
provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use solo baterias y cargadores aprobados por Samsung especificamente
disefados para el dispositivo. Las baterias y cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o dafiar el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por
lamarca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos de atras ni en la cintura.

El dispositivo puede danarse, explotar o incendiarse si se le aplica
demasiada presion.

Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta
manera.

No deje caer el dispositivo y evite que reciba golpes fuertes.

Si esto ocurre, puede danar el dispositivo o la bateria, provocar fallos de
funcionamiento o acortar la vida ttil del dispositivo.

También pueden producirse sobrecalentamientos, combustiones,
incendios y otros peligros.
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y deseche el dispositivo y el cargador con precaucién.

« Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la
bateria o el dispositivo sobre aparatos que emitan calor, como hornos,
microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo podria
explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el
dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se
estropeen.

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

Las temperaturas extremas pueden dafar el dispositivo y reducir la
capacidad de cargay la duracion del dispositivo y la bateria.

No conecte directamente entre si los terminales positivo y negativo de
la bateria, e impida que entren en contacto con objetos metalicos. De lo
contrario, podria provocar el mal funcionamiento de la bateria.

Nunca utilice cargadores ni baterias danados.

No guarde el di: itivo en calef: i d; i i de
cocina calientes ni contenedores de alta presion, ni cerca de ellos.

« La bateria puede presentar fugas.
« Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de
polvo o materiales transportados por el aire.

El polvo o los materiales extraios pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que la clavija ny el extremo pequeiio del

entren en con i tales como liquidos,
polvo, polvos metilicos y limaduras de lapiz. No toque la clavija
multifuncién con herramientas afiladas ni la golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosion
de los terminales, lo que puede producir una explosién o un incendio.

Cuando utilice el cargador inalambrico, no coloque materiales extrafios,
como objetos metalicos, imanes y tarjetas con bandas magnéticas, entre
el dispositivoy el dor inaldmbri

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se sobrecaliente.

0 ni la bateria.

No muerda ni chupe el disposi

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
Los nifios o animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo
hagan correctamente.

No se introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en los
0jos, en los oidos o en la boca.

Silo hace, podria ahogarse o sufrir lesiones graves.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, péngase
en contacto con el centro de servicio autorizado mas proximo.
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A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria sufrir
lesiones o provocar daios materiales

No utilice el cerca de otros

La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefales de
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos
electronicos.

Si utiliza una conexion de datos LTE, podria provocar interferencias con
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién oen un automowl
que pudiese sufrir inter ial por radi

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo solo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicion del
marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, pongase en contacto con el fabricante de los
equipos antes de utilizar el dispositivo, para determinar si el equipo se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

Si se utilizan dispositivos electronicos en un avion, estos pueden interferir
con los instrumentos electronicos de navegacion. Siga la normativa de

la compania aérea y las indicaciones del personal del avion. En aquellos
casos en los que se permita el uso del dispositivo, utilicelo siempre en
modo avién.

Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de forma
incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo. Péngase en
contacto con el fabricante para obtener mas informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones de gas.

Silo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o causar errores en
el funcionamiento.

Si utiliza un audifono, péngase en contacto con el fabricante para
obtener informacién sobre la interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, péngase en contacto con

el fabricante para determinar si el audifono se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el di: itivo cerca de otros di: itivos o que
emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o torres de
radiotransmision.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos donde puedan producirse
explosiones.

En estos entornos, apague el dispositivo en lugar de quitarle la bateria.
Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o
SUS aCccesorios.

Sialguna de las partes del dispositivo esta rota, e humoo

desprende olor a quemado, deje de usar el dispositivo de inmediato.

Utilice el dispositivo de nuevo solo después de que haya sido reparado

en un Servicio de Atencién Técnica de Samsung.

« Elcristal roto puede causar lesiones en las manos y la cara.

« Siel dispositivo emite humo o desprende olor a quemado, la bateria
puede explotar o se puede producir un incendio.

Espaiiol
782



Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas
con el uso de dispositivos méviles mientras conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su sentido comdny
recuerde los siguientes consejos:

Conozca el dispositivo y las funciones que facilitan su uso, como la
marcacion rapida y la rellamada. Estas funciones reducen el tiempo
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo mévil.
Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegurese de poder
tener acceso al dispositivo inaldmbrico sin quitar los ojos de la carretera.
Si recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzon de
voz conteste por usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el
tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o mirar
laagenda le distrae de su responsabilidad principal que es conducir de
forma segura.

Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el vehiculo se encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emocionalmente intensas
que puedan distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta
conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar su
atencion de la carretera.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco.

La humedad y los liquidos pueden dafar las partes o los circuitos
electrénicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido, apaguelo
y quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la
bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y
llévelo al Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara
danios en su dispositivo, la garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo solo sobre superficies planas.

Si se cae, el dispositivo puede danarse.

El dispositivo puede usarse en lugares en los que la temperatura
ambiente esté entre 0 °Cy 35 °C. Puede guardarse en lugares en los que
la temperatura se encuentre entre -20 °Cy 50 °C. Usarlo o guardarlo
fuera de estos intervalos recomendados puede danar el dispositivo o
reducir la vida util de la bateria.

No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas muy elevadas,
como, por ejemplo, dentro de un automévil en verano. Si lo hace, podria
causar errores en el funcionamiento de la pantalla, dafios al dispositivo o
la explosion de la bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el salpicadero de un automaovil).

En dispositivos con la bateria extraible, esta puede guardarse por
separado en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre 0 °C
y45°C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas,
llaves y collares.

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue
la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, libretas de ahorros y tarjetas de embarque, pueden danarse a
causa de los campos magnéticos.

Eviteel conel di itivo cuando esté i caliente.
Delo io, pueden produci ] poralta
enrojecimiento y pigmentacién de la piel.

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo
durante largos periodos de tiempo y evite un contacto prolongado con
la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con su piel
durante periodos de tiempo prolongados al cargarlo o mientras esté
conectado a una fuente de alimentacion.

La tolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona. Tenga
extrema precaucion cuando utilicen este dispositivo nifios, ancianos y
personas con condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa ior no esta

La bateria podria salirse del dispositivo, lo que podria provocar danos o el
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer la lente de la cdimara a una fuente de luz
potente, como la luz solar directa.

Si esto sucede, el sensor de imégenes de la cdmara puede estropearse y

no se podra reparar. Ademas, provocar la aparicion de puntos o manchas
en las fotos.

Si su dispositivo tiene linterna o flash para la camara, no lo ut
de los ojos de personas o mascotas.

Puede producir una pérdida temporal de la vision o danar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes.

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la
habitacion y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.
Pueden producirse convulsiones o desmayos debido a la exposicion a
luces intermitentes cuando se ven videos o se juega a juegos con luces
intermitentes durante mucho tiempo. Si siente algin malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos
al utilizar un dispositivo similar, consulte a un médico antes de utilizarlo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y
consulte a un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos.

Cuando realiza repetidamente acciones como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en las manos, cuello, hombros u otras parte

del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante mucho tiempo, sujételo
suavemente, pulse ligeramente las teclas y descanse con frecuencia. Si sigue
sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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ce auriculares proteja su audicion y sus oidos.

« Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

« Laexposicion a sonidos altos mientras camina puede
distraer su atencién y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de
audio y use la configuracion de volumen minimo necesaria para escuchar
musica o una conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estética en los
auriculares. Evite utilizarlos en ambientes secos o toque alguin objeto
metélico para descargar la electricidad estética antes de conectar los
auriculares al dispositivo.

No utilice auriculares mientras conduce o monta en bicicleta. Si lo hace,
podria distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en acciones
ilegales, segun su region.

Use el di itivo con p! ion mi camina o se mueve.

Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar lesiones
fisicas a usted y a los demas.

Asegurese de que el cable de los auriculares no se le enrede en los brazos
0 en objetos cercanos.

No pinte su di itivo ni le coloque adhesi

La pintura y los adhesivos pueden obstruir las partes moviles e impedir un
funcionamiento adecuado.

Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra
sufrir picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté montado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inalambricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan
rapidamente.

No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

« Eldispositivo podria danarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede dafarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracién de la bateria y el cargador.

Silas baterias no se utilizan durante largos periodos de tiempo, pueden
sufrir fallos de funcionamiento.

Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté
en uso.

Use la bateria solo con el fin para el que fue disenada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor

vida util posible del dispositivo y la bateria. Los daios o los fallos de
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento de estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y
reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro del periodo de validez.
Sin embargo, los daios o el deterioro provocados por el uso de accesorios
no aprobados no estan incluidos.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al utilizar el dispositivo.

« Manténgalo en posicion vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

« Hable directamente cerca del micréfono.
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No difique ni repare el

Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la
garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo al Servicio
de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

No desmonte ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion

o unincendio.

Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras
el dispositivo esta encendido, podria provocar fallos en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al limpiar el dispositivo.
Utilice una toalla o un pafo suave para limpiar el dispositivo o el cargador.
Limpie los terminales de la bateria con algodon o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Silo hace, podria provocar
la decoloracion o la corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Evite exponer el dispositivo a polvo, sudor, tinta, aceite y a productos
quimicos como cosméticos, pulverizadores antibacterianos, limpiadores
de manos, detergentes e insecticidas. Los componentes exteriores e
interiores del dispositivo pueden verse dafiados u ofrecer un rendimiento
deficiente. Si su dispositivo queda expuesto a alguna de las sustancias
mencionadas anteriormente, utilice un pario suave sin pelusa para
limpiarlo.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquel para el que fue disefiado.
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en piblico, trate de no molestar a los
demas.

Aseguirese de que solo personal cualificado realice el mantenimiento
de su dispositivo.

Es posible que se produzcan dafos y que se anule la garantia del fabricante si
deja que personal no cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria
olos cables.

Alinsertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegurese de
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacion o
accede a ella, ya que podria perder datos y daiar la tarjeta o el dispositivo.

Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

No toque los contactos o los terminales dorados con los dedos o con
objetos metalicos. Si la tarjeta estd sucia, limpiela con un pario suave.

Siinserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o incorrectamente,
podria provocar dafios en la clavija multifuncion u otras partes del
dispositivo.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia.

Es posible que, en algunas éreas o en determinadas circunstancias, no pueda
efectuar llamadas de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias
de desarrollo, planifique un método alternativo para comunicarse con el
personal de los servicios de emergencia.

Proteja sus datos les y evite la divulgacion o el uso i de
informacién confidencial.

« Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias de seguridad
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida
de ninguin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido
de suinformacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a su informacion personal.
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« Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o
no autorizado. Si encuentra alguin signo de mal uso de su informacion
personal, contacte con su proveedor de servicios para eliminar o cambiar
lainformacién de su cuenta.

En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasenas
de sus cuentas para proteger su informacion personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el
dispositivo con un patrén, una contrasefia o un PIN.

No

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las
leyes de derechos de autor. El fabricante no seré responsable de ningun
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte
del usuario.

de autor.

material protegido por

Malware y virus

Siga las siguientes sugerencias para proteger el dispositivo contra
malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios o la pérdida de
datos, los cuales podrian no estar cubiertos por la garantia.

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios web poco fiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo electrénico sospechosos de
remitentes desconocidos.

Establezca una contrasenia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalambricas, tales como Bluetooth, cuando no
las utilice.

Si el dispositivo se comporta de forma anormal, ejecute un programa de
antivirus para detectar una posible infeccién.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecttelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del
dispositivo.
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Informacién sobre la certificacion de la Tasa de
absorcion especifica (SAR, Specific Absorption Rate)
Para conocer mas informacion, entre en www.samsung.com/sary busque su
dispositivo con el nimero de modelo.

Eliminacion correcta de este producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios

o material informativo que lo acompanan indica que ni el

producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, los

auriculares o el cable USB) deberan eliminarse junto con otros
I csicuos domésticos.

Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos
productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta
forma, se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un
reciclaje ecologico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar

las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
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Eliminacion correcta de las baterias de este

producto
La presencia de esta imagen en las baterias, el manual o el
paquete del producto indica que, cuando haya finalizado su
vida util, las baterias no deberan eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si
aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio
o plomo en niveles superiores a los valores de referencia

admitidos por la Directiva 2006/66 de la EC.

Clausula de exencion de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual.
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Ginicamente para uso
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o

los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir,
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna
manera ni por ningtin medio el contenido o los servicios exhibidos mediante
este dispositivo.
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"EL CONTENIDOY LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

"TAL CUAL". SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA
NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG
SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO,

DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER
OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIERTIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS".

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningtin periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las que Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencién al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en
relacion con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los
proveedores de servicios y contenido.

Espaiiol
794



Informacion sobre
seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacién importante sobre
seguridad. Contiene informacién general de seguridad sobre los
dispositivos, y podria incluir contenidos que norijan sobre este

dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para
evitar hacerse dafio a usted mismo y a otras personas e impedir que el
dispositivo sufra dafios.

'/I El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria, el
cargador, los elementos que vienen con el producto, y cualquier
accesorio aprobado por Samsung que use con el producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, el usuario podria sufrir
lesiones graves o muerte

No utilice cables de ali i6n o conectores dafiados ni
sueltos

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No toque el di: itivo, los cables de los ola
toma eléctrica con las manos mojados o con otras partes del cuerpo
mojadas

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de ali ién con iada fuerza al tarlo

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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No doble ni daiie el cable de alimentacién

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta cargando

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No conecte dir las inales positivo y ivo del cargador
Silo hace podria provocar un incendio o sufrir lesiones serias.

al aire libre durante una ta eléctrica

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no
funcionar correctamente.

Use baterias, cargad iosy ini probados por el
fabricante

El uso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto. También puede
provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use sdlo baterias y cargadores aprobados por Samsung especificamente
disefados para el dispositivo. Las baterias y cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o dafiar el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por
lamarca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la cintura

El dispositivo puede dafarse, explotar o incendiarse si se le aplica
demasiada presion.

Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta
manera.

No golpee en forma excesiva ni deje caer el dispositivo

Esto puede danar su dispositivo o la bateria, provocar el
malfuncionamiento del dispositivo o acortar su vida util.

Esto puede provocar sobrecalentamiento, combustion, incendio u otros
peligros.
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y deseche el dispositivo y el cargador con precaucién

« Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la
bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como hornos, hornos
de microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo
podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o
el dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se daien

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

Las temperaturas extremas pueden dafar el dispositivo y reducir la
capacidad de carga y la duracién del dispositivo y la bateria.

No conecte directamente las terminales positiva y negativa de la bateria,
y evite que entren en contacto con objetos metalicos. Si lo hace, podria
provocar el mal funcionamiento de la bateria.

Nunca utilice cargadores ni baterias danados.

No guarde el di itivo en hornos de
equipamientos de cocina caliente ni contenedores de alta presion, ni
cerca de ellos

« La bateria puede presentar fugas.
« Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de
polvo o materiales transportados por el aire

El polvo o los materiales extraios pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que el enchufe i y el extremo pequeiio del

entren en con i tales como liquidos,
polvo, polvos metilicos y limaduras de lapiz. No toque el enchufe
multiusos con herramientas afiladas ni lo golpee

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosion
de las terminales, lo cual puede provocar una explosion o un incendio.

Al utilizar el cargador i no coloque
como objetos metalicos, imanes ni tarjetas con banda magnética, entre
el dispositivoy el dor inaldmbri

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o que se
sobrecaliente.

0 ni la bateria

No muerda ni chupe el disposi

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
Los nifos o animales pueden ahogarse con las piezas pequenas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo
hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos,
oidos o boca

Si lo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
comuniquese con el Centro de Servicios autorizado mas cercano.
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A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria sufrir
lesiones o provocar daios materiales

No utilice el cerca de otros

La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefales de
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos
electronicos.

Si utiliza una conexion de datos LTE, podria provocar la interferencia con
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el

ispositivo en un hospital, en un avién o en automévil que
pudiera sufri i d diofi N

inter por

« Sies posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo sélo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicion del
marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos
antes de utilizar el dispositivo, a fin de determinar si el equipo se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

Si se utilizan dispositivos electronicos en un avion, estos pueden interferir
con los instrumentos electronicos de navegacion. Cumpla con las
disposiciones de la aerolinea y siga las instrucciones del personal del
avion. En los casos en los que esté permitido el uso del dispositivo, utilicelo
siempre en el modo Perfil Fuera de linea.

Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de

forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo.
Comuniquese con el fabricante para obtener mas informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones pesadas

Silo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o provocar su mal
funcionamiento.

Si utiliza un auricular, comuniquese con el fabricante para obtener
informacién acerca de la interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
auriculares. Antes de utilizar el dispositivo, comuniquese con el fabricante
afin de determinar si el auricular se verd afectado por la radiofrecuencia
emitida por el dispositivo.

No utilice el di: itivo cerca de otros di: itivos o
que emitan radi ia, como sit de sonido o torres de
radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo.

Apague el dispositivo en p

En entornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de
quitarle la bateria.

Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o
SUS aCccesorios.

Si alguna parte del dispositivo se rompe, o hace humo o emite olor
aquemado, interrumpa el uso del dispositivo de inmediato. Utilice
el dispositivo nuevamente solo si ha sido reparado en un Centro de
Servicios de Samsung

« Elvidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro.

« Es posible que la bateria explote o provoque un incendio si el dispositivo
hace humo o emite un olor a quemado.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas
con el uso de dispositivos méviles mientras conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su sentido comdny
recuerde los siguientes consejos:

Conozca el dispositivo y sus funciones de practicidad, como la marcacion
rapida y la remarcar. Estas funciones le permiten reducir el tiempo
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo mévil.
Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegurese de poder
tener acceso al dispositivo inalambrico sin quitar los ojos del camino. Si
recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzon de
voz conteste por usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el
tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque niimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o ver la
agenda lo distrae de su responsabilidad principal que es conducir de
forma segura.

Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el automévil se encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan
distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta conduciendo y termine
las conversaciones que puedan desviar su atencion del camino.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco

La humedad y los liquidos pueden dafar las partes o los circuitos
electrénicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido, apaguelo
y quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la
bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y
llévelo al Centro de Servicios de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara
danios en su dispositivo, la garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo s6lo sobre superficies planas

Si se cae, el dispositivo puede danarse.

El dispositivo puede utili: lugares con i

de entre 0°Cy 35 °C, puede al el di itivo a una p
ambiente de -20 °C a 50 °C, usar o almacenar el dispositivo fuera de los
rangos de idos puede i danos al di iti

o reducir la vida util de la bateria

No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como
por ejemplo dentro de un automavil en verano. Si lo hace, podria provocar
el mal funcionamiento de la pantalla, dafios al dispositivo, o la explosion
dela bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el tablero de un automavil).

En el caso de un dispositivo con bateria extraible, la bateria puede
almacenarse por separado en lugares con temperatura ambiente de entre
0°Cy45°C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas,
llaves y collares

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silas terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.

Espaiiol (Estados Unidos)
802



No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue
la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, tarjetas de ahorros y pases de abordaje, pueden danarse a causa
de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté sobrecalentando.
Yaquedel io se podrian pi di por bajas

enrojeci y on en la piel

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo
durante largos periodos y evite el contacto prolongado con la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo con la piel
durante periodos prolongados al cargarlo o cuando esté conectado a una
fuente de alimentacion.

La tolerancia a altas temperaturas varia seguin el individuo. Tenga especial
cuidado en relacién al uso por parte de nifos, personas de edad avanzada
y personas de condiciones especiales.

silatapa ior no esta

La bateria podria salirse del dispositivo, lo cual podria provocar daios o el
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer el lente de la cdmara a una fuente de luz
intensa, como la luz directa del sol

Si el lente de la cdmara queda expuesto a una fuente de luzintensa, como la
luz directa del sol, es posible que se darie el sensor de imagen de la camara.
Un sensor de imagen danado es irreparable y genera puntos o manchas en

las imagenes.

Si su dispositivo posee una linterna o un flash para la camara, no lo
utilice cerca de los ojos de personas o mascotas

Puede producir una pérdida temporaria de la vision o danar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la
habitacion y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.

Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicién a

luces intermitentes cuando se ven videos o se juegan juegos con luces
intermitentes por periodos prolongados. Si siente algtin malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos
al utilizar un dispositivo similar, consulte con un médico antes de utilizar
el dispositivo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y
consulte con un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u otras parte del
cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo
de forma relajada, pulse ligeramente las teclas y descanse frecuentemente.
Si sigue sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje
de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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ce auriculares proteja su audicion y sus oidos

« Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

La exposicion a sonidos altos mientras camina puede
distraer su atencién y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar el auricular
auna fuente de audio y use la configuracion de

volumen minimo necesaria para escuchar musica o una
conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estética en el
auricular. Evite utilizar el auricular en ambientes secos o pulse algin
objeto metalico para descargar la electricidad estatica antes de conectar
el auricular al dispositivo.

No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podria
distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en acciones ilegales,
segun su region.

Use el dispositivo con pr i camina o se mueve

- Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar lesiones
fisicas a usted y a los demas.

« Asegurese de que el cable del auricular no se le enrede en los brazos o en
objetos cercanos.

No pinte su di

nile coloque

« Lapinturay los autoadhesivos pueden obstruir las partes moviles y evitar
un funcionamiento adecuado.

« Siesalérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra
sufrir picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a su médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté colocado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inalambricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan
rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

« Eldispositivo podria danarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede dafarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracién de la bateria y el cargador

Las baterias podrian funcionar en forma incorrecta si no las utiliza durante
periodos muy extensos.

Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté
en uso.

Use la bateria sélo para los fines para los que fue disefada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor

vida util posible del dispositivo y la bateria. Los dafios o las fallas de
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y
reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro del periodo de validez,
sin embargo los dafos o el deterioro provocados por el uso de accesorios
no aprobados no poseen cobertura.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al utilizar el dispositivo

« Manténgalo en posicion vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

« Hable directamente cerca del micréfono.
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No desarme, modifique ni repare el dispositivo

Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la
garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo a un
Centro de Servicios de Samsung.

No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion o
un incendio.

Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras
el dispositivo esta encendido, podria provocar fallas en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al limpiar el disposi

Utilice una toalla o un pafo suave para limpiar el dispositivo o el cargador.

Limpie las terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Silo hace, podria provocar
la decoloracion o la corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Evite que el dispositivo quede expuesto al polvo, al sudor, a la tinta,

al aceite y a productos quimicos tales como cosméticos, rociador
antibacteriano, producto para la limpieza de manos, detergente e
insecticidas. Las piezas interiores y exteriores del dispositivo pueden
danarse o podria provocarse un mal desempefio. Si el dispositivo queda
expuesto a alguna de estas sustancias, limpielo con un pafio suave y

sin peluza.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo diseié
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en puiblico, trate de no molestar a los
demas

Permita que sé6lo personal calificado realice el mantenimiento de su
dispositivo

Es posible que se produzcan dafios y se anule la garantia del fabricante si
permite que personal no calificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria
olos cables

Alinsertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegurese de
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacion o tiene
acceso a ella, ya que podria perder datos y danar la tarjeta o el dispositivo.

Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

No pulse los contactos o las terminales dorados con los dedos o con
objetos metalicos. Si la tarjeta estd sucia, limpiela con un pario suave.
Siinserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o en forma incorrecta,
podria provocar daios en el enchufe multiusos u otras partes del
dispositivo.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia

Es posible que, en algunas areas o circunstancias, no pueda efectuar llamadas
de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias de desarrollo,
planifique un método alternativo para comunicarse con el personal de los
servicios de emergencia.

Proteja sus datos les y evite la divulgacion o el uso i de
informacién confidencial

« Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias de seguridad
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida
de ninguin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido
de suinformacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a una cantidad importante de su informacion personal.
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« Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o
no autorizado. Si encuentra alguin signo de mal uso de su informacion
personal, contacte a su proveedor de servicios para eliminar o cambiar la
informacion de su cuenta.

En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasenas
de sus cuentas para proteger su informacion personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el
dispositivo con un patrén, una contraseiia ,un PIN o una huella (en caso de
que el dispositivo sea compatible).

No distril material p gido por de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las
leyes de derechos de autor. El fabricante no seré responsable de ningtin
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte
del usuario.

Malware y virus

Siga las siguientes sugerencias a fin de proteger el dispositivo contra
malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios o la pérdida de
datos, los cuales podrian no estar cubiertos por la garantia

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios web poco confiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo sospechosos de remitentes
desconocidos.

Defina una contrasefia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalambricas, tales como Bluetooth, cuando no
las utilice.

Si el dispositivo se comporta de modo extraio, ejecute un programa de
antivirus para detectar una posible infeccion.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejectitelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del
dispositivo.
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Informacion de certificacion de la Tasa especifica de
absorcion (SAR)

Para obtener mas informacion visite www.samsung.com/sary busque su
dispositivo por el niimero de modelo.

Eliminacion correcta de este producto
(Residuos eléctricos y electronicos)
Este simbolo en el producto, los accesorios o la bibliografia
indica que el producto y sus accesorios electrénicos (por
ejemplo, cargador, auriculares, cable USB) no deberian
desecharse junto con los residuos comunes de la vivienda.
I Para prevenir dafios al medio ambiente o la salud humana
como consecuencia del desecho indiscriminado de residuos,
separe estos articulos de los demas tipos de residuos y reciclelos de manera
responsable a fin de promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales.
Los usuarios residenciales deberian comunicarse con la tienda minorista
donde adquirieron el producto o con la oficina de gobierno de su localidad
para obtener mas informacion sobre los lugares y modos en que pueden
depositar estos articulos para un reciclado ecolégico.
Los usuarios comerciales deberian comunicarse con su proveedor y remitirse
alos términos y condiciones del contrato de compraventa. Este producto
y sus accesorios electrénicos no deberian mezclarse con otros desechos
comerciales para su eliminacion.
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Eliminacion correcta de las baterias de este

producto
Esta marca en la bateria, el manual o el empaque indica que las
baterias de este producto no deben ser desechadas junto con
otros desperdicios domésticos al caducar su vida ttil. Si estan
presentes, los simbolos Hg, Cd o Pb indican que la bateria
contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles
de referencia de la Norma EC 2006/66.

Clausula de exencion de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual.
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Ginicamente para uso
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o

los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir,
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna
manera ni por ningun medio el contenido o los servicios mostrados
mediante este dispositivo.
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“EL CONTENIDOY LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

“TAL CUAL". SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA
NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG
SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO,

DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER
OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIERTIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS".

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningtin periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencién al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en
relacion con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los
proveedores de servicios y contenido.
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Sakerhetsinformation

Lés denna viktiga nan du
enheten. Den innehéller allmén sékerhetsinformation for olika
enheter och kan ha innehall som inte géller for din enhet. Folj
informationen om varningar och om att vara forsiktig for att
forhindra skador pa dig sjélv eller andra och for att férhindra att du
skadar din enhet.

Med termen “enhet” avses produkten och dess batteri,

u laddare, de foremal som medféljer produkten samt de
tillbehor som godkants av Samsung och som anvands
tillsammans med produkten.

A Varning

Om du underlater att félja varningarna och
reglerna avseende sikerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller dodsfall

Anviénd inte skadade elsladdar, kontakter eller I16sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

h P P

Rorinte na eller el med

vata hander eller andra vata kroppsdelar

Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Drainte for hart i stromkabeln nér den kopplas ur
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

BGj inte och skada inte elsladden

Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.
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Anvind inte enheten med vata hander medan den laddas
Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Direktanslut inte laddarens positiva och negativa poler till varandra
Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

Anvénd inte enh under askvad

Om du gor det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att
enheten inte fungerar pa ratt satt.

Anvind batterier, laddare, tillbehor och produkter som godkants
av tillverkaren

Om du anvander universalbatterier eller -laddare kan det férkorta

enhetens livslangd eller leda till att den inte fungerar som den ska. De
kan &ven leda till brand eller gora att batteriet exploderar.

Anvand bara batterier och laddare som &r godkénda av Samsung och
som utformats sérskilt fér enheten. Inkompatibla batterier och laddare
kan leda till allvarliga personskador eller skador pa enheten.

Samsung ar inte ansvarigt for anvéndarens sékerhet, nér tillbehér som
inte ar godkanda och utrustning som inte &r godkand av Samsung
anvands.

Bir inte enheten i bakfickan eller vid midjan

« Enheten kan skadas, explodera eller bérja brinna om trycket blir for
stort pa den.

«+ Du kan skadas om nagon stoter till dig eller om du ramlar.

Tappa inte enheten och utsétt den inte for harda stotar

« Detkan skada enheten eller batteriet, leda till att enheten inte
fungerar som den ska eller forkorta dess livslangd.

« Detkan éven leda till 6verhettning, sjélvantandning, brand eller
andra faror.
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Hantera och gor dig av med enheten med omsorg

Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet
eller enheten pa eller i enheter med varmefunktion, till exempel
mikrovégsugnar, spisar eller element. Enheten kan explodera vid
©Overhettning. Folj alla lokala foreskrifter vid bortskaffning av det
anvénda batteriet eller den anvénda enheten.

Krossa aldrig och gér aldrig hl pa enheten.

Undvik att utsétta enheten for hogt utvandigt tryck, eftersom det kan
leda till invandig kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

Undvik att utsétta enheten och batteriet for mycket héga eller laga
temperaturer.

Extrema temperaturer kan skada enheten och minska
laddningskapaciteten och livslangden for bade enheten och batteriet.
Direktanslut inte batteriets positiva och negativa poler till varandra
och seftill att de inte kommer i kontakt med metallféremal. Det kan
leda till att batteriet inte fungerar korrekt.

Anvand aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri.

h

Forvara inte néra eller pa va I d

varm matl ustning eller behallare med

hogt tryck

« Batteriet kan lacka.

« Enheten kan bli fér varm och orsaka brand.

Anvénd inte och forvara inte enheten pa platser med mycket damm
eller luftburna material

Damm eller fraimmande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och
leda till brand eller elektrisk stot.
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attfler i och den smala dnden pé laddaren
kommer i kontakt med elektriskt ledande material, t.ex. vétskor,
damm, metallpulver och blyerts. Ror inte vid flerfunktionsuttaget
med vassa foremal och se till att det inte utstts for stotar

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion p&
uttagen, vilket kan leda till en explosion eller brand.

Naér du anvéander den tradl6sa laddaren ska du inte placera
frammande material, t.ex. metallféremal, magneter och kort med
magnetremsa, mellan enheten och den tradl6sa laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller s kan den 6verhettas.

Bit inte och sug inte pa enheten eller batteriet

Det kan skada enheten eller géra sé att den exploderar eller bérjar
brinna.

« Barn och djur kan kvavas av sma delar.

« Om barn anvénder enheten, se till att de gor det pa rétt satt.
Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehéren i 6gonen,
oronen eller munnen

Om du gor det kan det leda kvavning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som &r skadat eller lacker

For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta narmaste
auktoriserade servicecenter.
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A Var forsiktig!

Om du underlater att folja varningarna och
reglerna avseende sdkerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller skada pa egendom

Anvind inte enheten i narheten av annan elektronisk utrustning

« De flesta elektroniska enheter anvénder radiovagssignaler. Din enhet
kan stéra andra elektroniska enheter.

« Genom att anvanda en LTE-dataanslutning kan det uppsta stérningar
for andra enheter, exempelvis ljudutrustning och telefoner.

Anvind inte enheten pa ett sjukhus eller i ndrheten av
fordonsteknisk utrustning som kan stéras av radiovagor

« Undvik att anvénda enheten inom ett avstand pa 15 cm pé fran en
pacemaker om det & méjligt, dé den kan stora pacemakern.

For att minimera eventuella stérningar med en pacemaker ska
du endast anvanda enheten pa den motsatta sidan av kroppen i
forhéllande till pacemakern.

Om du anvénder medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren

av utrustningen innan du anvander enheten for att avgéra huruvida
utrustningen kommer att paverkas av radiofrekvenser som avges

av enheten.

« lettflygplan kan anvéndning av elektroniska enheter stora flygplanets
elektroniska navigationsinstrument. Folj de regler som flygbolaget
tillhandahéller och flygplanspersonalens instruktioner. Nar det ar
tillatet att anvanda enheten ska du alltid anvénda den i flyglaget.

Funktionsfel kan uppsta pa elektronisk utrustning i din bil pa grund
av radiostorningar fran enheten. Kontakta tillverkaren fér mer
information.
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Utsitt inte enheten for kraftig rok eller dnga
Om du gér det kan det leda till skada p& enhetens utsida eller gora att
den inte fungerar pa ratt satt.

Om du anvénder en ho tillverkaren for
information om radiostorningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stora vissa horapparater.
Innan du anvénder enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgéra
huruvida hérapparaten kommer att paverkas av radiofrekvenser som
avges av enheten.

Anvand inte enheten néra andra enheter eller apparater som
. eller radi i

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.
Sténg av enheten i miljoer som kan vara explosiva

Stang av enheten i miljéer som kan vara explosiva i stéllet for att ta
bort batteriet.

Folj alla regler, anvisningar och skyltar i miljéer som kan vara explosiva.

Anvénd inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), néra branslen
eller kemikalier, eller pa sprangningsomraden.

Tank pa att inte forvara eller transportera lattantandliga vatskor och
gaser eller explosiva material i samma utrymme som enheten, dess
delar och tillbehdr.

Om nagon del av enheten gér sénder, borjar ryka eller luktar brant
ska du sluta anvénda enheten omedelbart. Anvind endast enheten
igen efter att den har rep: péett Vi

« Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hénder och ansikte.

Om enheten borjar ryka eller luktar brant kan det leda till att batteriet
exploderar eller att enheten bérjar brinna.
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Foljalla av mobila

enheter nér du kor ett fordon

och regler for

Nér du kor &r fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvéand aldrig din
mobila enhet nér du kér, om det &r forbjudet enligt lag. Fér din och
andras sakerhet, anvand ditt sunda foruft och kom ihag féljande tips:
Léar kanna enheten och dess olika funktioner, som t.ex. kortnummer
och ateruppringning. Dessa funktioner minskar den tid det tar att
ringa eller ta emot samtal pa enheten.

Placera enheten dar det ar latt att nd den. Se till att du kan komma at
din tradlésa enhet utan att ta blicken fran végen. Lt rostbreviadan
svaraom du far ett samtal vid ett oldmpligt tillfélle.

Avbryt samtal vid mycket trafik eller déliga vaderforhéllanden. Regn,
snéblandat regn, sné, is och mycket trafik kan utgora en fara.

Gor inga anteckningar och sla inte upp telefonnummer. Att

skriva anteckningar eller bldddra genom adressboken tar bort
uppmérksamheten fran ditt forsta ansvar, att kora sakert.

Ring fornuftigt och beddm trafiken. Ring nér du star stilla eller innan
du ger dig ut i trafiken. Forsok att planera sa du ringer nar bilen star
stilla.

Undbvik stressiga eller emotionella samtal som stér. Lat personen du
pratar med veta om att du kér och avbryt samtal som skulle kunna
avleda din uppmarksamhet frén vagen.
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Ta hand om och anvédnd enheten korrekt

Hall enheten torr

Fukt och vétskor kan skada komponenter eller elektroniska kretsar
ienheten.

Sl inte pa enheten om den &r vat. Om enheten redan ar paslagen
ska du omedelbart sl& av den och ta ur batteriet (om enheten inte
sténgs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska du lamna den som
den ar). Torka sedan av enheten med en handduk och ta med den till
ett servicecenter.

Den hér enheten &r utrustad med indikatorer for invandiga vatskor.
Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten blir
vattenskadad.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan anvéndas pa platser som har en
omgivningstemperatur pa 0 °C till 35 °C. Du kan férvara enheten
vid en omgivningstemperatur fran —20 °C till 50 °C. Om du

a eller forvarar ent utanfor d
temperaturintervall kan det leda till att enheten skadas eller att
batteriets livslingd minskar

Férvara inte enheten pa mycket varma platser, sasom i en bil pa
sommaren. Om du gér det kan det leda till att skarmen inte fungerar
som den ska, att enheten skadas eller att batteriet exploderar.

Utsétt inte enheten for direkt solljus under langre perioder (till
exempel pa instrumentbréadan i en bil).

For enheter med borttagbart batteri kan batteriet forvaras separat pa
platser med en omgivningstemperatur pé 0 °C ill 45 °C.

Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt,
nycklar och halsband
« Enheten kan repas eller forstéras.

« Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan det
bérja brinna.
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Forvara inte enheten néra magnetiska falt

Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts
for magnetiska falt.

Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och
boardingcard kan skadas av magnetiska falt.

Undvik kontakt med enheten nér den ér 6verhettad. Annars kan
latta brannskador, rodnad och hudpi ing uppsta

« Var forsiktig sa att enheten inte blir 6verhettad nar den anvands under
léngre perioder och undvik langvarig kontakt med huden.

Sitt inte pa enheten och se till att den inte ar i direktkontakt med din
hud under léngre perioder nar den laddas eller &r ansluten till en
stromkalla.

Tolerans mot hdga temperaturer varierar individuellt. Var extra
forsiktig nar enheten anvénds av barn, aldre och personer med
sarskilda behov.

Anvénd inte enheten med bakstycket borttaget

Batteriet kan falla ut ur enheten, vilket kan leda till skada eller
funktionsfel.

Var forsiktig sa att du inte utsétter kameralinsen for en stark
ljusskalla, till exempel direkt solljus

Om kameralinsen utsétts for en stark ljuskalla, t.ex. direkt solljus, kan
kamerans bildsensor skadas. En skadad bildsensor kan inte lagas och
orsakar prickar eller fléckar pa bilderna.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte anvanda
denna néara manniskors eller djurs 6gon

Om fotolampa eller blixt anvénds nara 6gonen kan det orsaka tillféllig
blindhet eller skada 6gonen.
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Var forsiktig nér du utsétts for blinkande ljus

Nér du anvander enheten ska du se till att det finns annat ljus i
rummet och du ska inte hélla skirmen for néra 6gonen.

Slaganfall och svimning kan uppsta nér du utsétts for blinkande ljus
om du tittar pa videor eller spelar Flash-baserade spel under langre
perioder. Om du kénner nagon typ av obehag ska du omedelbart
sluta anvénda enheten.

Om nagon nérstdende har upplevt svimningsanfall eller yrsel vid
anvandning av en liknande enhet, ska du kontakta lakare innan du
anvénder enheten.

Om du kénner obehag, exempelvis muskelkramper, eller kdnner dig
férvirrad, ska du omedelbart sluta anvianda enheten och kontakta
en lakare.

For att forhindra trétta 6gon ska du ofta ta pauser medan du anvander
enheten.

Minska risken for forslitningsskador

Nar du utfor ndgon rorelse upprepade ganger t.ex. trycka pa knappar,
skriva tecken pa en pekskarm med fingrarna eller spela spel, kan du
ibland kénna dig stel i handerna, nacken, axlarna eller andra delar av
kroppen. Om du anvander enheten under langre perioder ska du halla
enheten i ett avslappnat grepp, trycka latt pd knapparna och ta pauser
ofta. Om du fortfarande har besvér under eller efter sadan anvandning
ska du sluta anvanda enheten och kontakta lékare.
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Skydda horseln och 6ronen nér du anvénder ett headset

Hoga ljud kan ge horselskador.
Exponering for héga ljud nér du kér kan stora dig och
leda till en olycka.

Sank alltid volymen innan du sétter i horlurarna och
anvand lagsta majliga volym for att hora ett samtal

eller musik.

I torra miljoer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet. Undvik
att anvanda headset i torra miljoer eller ror vid ett metallforemal for
att ladda ur den statiska elektriciteten innan du ansluter headsetet

till enheten.

Anvand inte headsetet nar du kér eller cyklar. Om du gor det kan det
stéra dig och leda till en olycka, eller vara olagligt, beroende pa region.

Var forsiktig nar du anvander enheten nér du gar eller ror dig
Var alltid medveten om omgivningen fér att undvika att du skadar dig
sjalv eller andra.

« Setill att headset-kabeln inte trasslar in sig i armarna eller foremal i
nérheten.

Mala inte och sétt inte klistermérken pa din enhet

« Malarférg och klistermérken kan téppa till rorliga delar och hindra
normal anvandning.

« Omdu arallergisk mot férg eller metalldelar pa enheten kan du
uppleva klada, eksem eller hudsvullnad. Om detta hander ska du sluta
anvénda enheten och kontakta lékare.
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Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

Se till att mobila enheter eller tillhérande utrustning som har
monterats i din bil har monterats pa ett sakert sétt.

Placera inte enheten och tillbehéren i nérheten av eller i ett omrade
dar krockkuddar kan aktiveras. Om tradlos utrustning monterats pa fel
satt, kan allvarliga skador uppsta nér krockkuddar blases upp snabbt.

Tappa inte och stét inte till enheten
Enheten kan skadas eller sa kan funktionsfel uppsta.

« Om skarmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska
fel uppsta.

Sakerstall hogsta livslangd for batteri och laddare

Batterier kan sluta fungera om de inte anvénds under en langre tid.

Om du laddar en enhet som inte anvénds for lange, laddas den ur och
maste laddas igen fore anvandning.

Koppla fran laddaren fran strémkéllorna nar den inte anvands.
Anvénd bara batteriet i det syfte som avses.

Félj alla instruktioner i denna bruksanvisning for att sékerstélla

léngsta majliga livslangd for enheten och batteriet. Skador eller dalig
prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar och instruktioner
kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och reparationer
tacks av garantin inom garantiperioden, men skador eller fel som
orsakas av ej godkanda tillbehor gor det inte.

Nér du anvénder enheten ska du tinka pa féljande

« Hall enheten upprétt, precis som en vanlig telefon.

« Tala direkt i mikrofonen.
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Ta inte isdr, modifiera inte och reparera inte enheten

Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten éndras
eller modifieras. Om enheten behover service ska du ta med den till
ett Samsung-servicecenter.

Tainte isér och gor inte hél pa batteriet, da det kan explodera eller
bérja brinna.

Sténg av enheten innan du tar ur batteriet. Om du tar ur batteriet da
enheten ar paslagen kan det leda till att enheten inte fungerar som
den ska.

Nér du rengdr enheten ska du tinka pa foljande

Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.

Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

Anvénd inte kemikalier eller rengéringsmedel. Om du gér det kan det
leda till missfargning eller korrosion pa enhetens utsida eller resultera i
elektrisk kortslutning eller brand.

Forhindra att enheten utsétts for damm, svett, bléck, olja och kemiska
produkter som kosmetika, antibakteriell sprej, handrengéringsmedel,
rengoringsmedel och insektsmedel. Enhetens utvandiga och
invandiga delar kan skadas eller kan det leda till daliga prestanda. Om
enheten utsétts for nagot av de ovannamnda @mnena ska du anvénda
en luddfri, mjuk trasa for att rengéra den.

Anvind inte enheten till nagot annat &n det den &r avsedd for

Din enhet kanske inte fungerar som den ska.
Undvik att stora andra pa allmén plats med enheten

Lamna endast enheten till behérig personal for service

| annat fall kan skador uppsta p& enheten och garantin upphéra att galla.
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Hantera SIM-kort, mi kort och kablar fo

Nér du sétter i ett kort eller ansluter en kabel till enheten ska du se till
att kabeln ansluts till ratt sida och att SIM-kortet satts i pa ratt satt.

Ta inte ur kortet medan enheten 6verfor eller anvander information
eftersom det kan innebéra att data forstérs och/eller att kort eller
enhet skadas.

Skydda kortet mot kraftiga slag och stotar, statisk urladdning och
elektriska stérningar fran annan utrustning.

Vidrér inte de guldférgade kontakterna eller terminalerna med
fingrarna eller metallobjekt. Torka rent ett smutsigt kort med en
mjuk trasa.

Om du sétter i ett kort eller ansluter en kabel med vald eller pé fel
s4tt kan det resultera i skada p flerfunktionsuttaget eller andra delar
pa enheten.

Kontrollera att nédtjansterna fungerar

Det &r inte sékert att nédsamtal kan ringas fran enheten i alla omraden
och under alla férhéllanden. Innan du férdas genom omraden med
dalig téckning bor du planera for en alternativ metod for att kontakta
utryckningspersonal.

Skydda dina personliga data och forhindra att information kommer
ut pa grund av felaktig dning av kénslig inf i

« Sékerhetskopiera viktiga data nar du anvander enheten. Samsung &r
inte ansvarigt for forlust av data.

Nar du gor dig av med enheten ska du sakerhetskopiera alla data
och aterstalla enheten, for att férhindra att andra kan komma at din
personliga information.

Las noggrant det som star pa behérighetsskdrmen nar du hamtar
appar. Var sarskilt noggrann med appar som har tillgéng till manga
funktioner eller till en stor mdngd personlig information.
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« Kontrollera dina konton regelbundet for icke godkand eller missténkt
anvéndning. Om du ser ndgra tecken pa otillaten anvandning av din
personliga information ska du kontakta tjansteleverantoren for att
radera eller dndra kontoinformationen.

Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du byta
I6senord for dina konton for att skydda din personliga information.
Undvik att anvédnda appar frén okénda kallor och Ias din enhet med
monsterskydd, |6senord eller pinkod.

Distribuera inte upphovsrattsskyddat material

Sprid inte upphovsréttsskyddat material utan tillstand fran den som &ger
innehéllet. Om du gor det kan det strida mot upphovsréttslagstiftningen.
Tillverkaren ansvarar inte fér nagra juridiska problem som orsakas av
anvéndarens olagliga anvandning av upphovsrattsskyddat material.

Skadliga appar och virus

Folj raden nedan for att skydda enheten fran skadliga appar och
virus. Om du underlater att géra detta kan det resultera i skador
eller dataforlust som inte técks av garantin

Ladda inte ned okénda appar.
Besok inte sidor som inte ér tillférlitliga.

Radera missténkliga meddelanden eller e-postmeddelanden fran
okanda avséndare.

Ange ett [6senord och dndra det regelbundet.
Inaktivera tradlsa funktioner, sésom Bluetooth, nér de inte anvands.

Om enheten inte reagerar normalt, ska du kora ett antivirusprogram
for att soka efter virus.

Kor ett antivirusprogram pé enheten innan du startar nyligen
héamtade appar och filer.

Installera antivirusprogram pé datorn och kér dem regelbundet for
att soka efter virus.

Redigera inte registerinstéllningar och modifiera inte enhetens
operativsystem.
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Information om SAR-varden (Specific Absorption
Rate)

Mer information finns pé sidan www.samsung.com/sar dar du kan soka
efter enheten med modellnumret.

Korrekt avfallshantering av produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)

Denna mérkning pa produkten, tillbehr eller i dokument

anger att produkten och dess elektroniska tillbehor (till

exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slangas
tillsammans med annat hushéllsavfall.

For att forhindra skada pa miljé och halsa bor dessa foremal
hanteras separat for andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna.
Hushallsanvandare bér kontakta den aterforsaljare som salt produkten
eller sin kommun for ytterligare information om var och hur produkten
och tillbehoren kan atervinnas pa ett miljosakert satt.
Féretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de villkor
som anges i kdpeavtalet. Produkten och de elektroniska tillbehdren bor
inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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Korrekt avfallshantering av batterierna i denna
produkt

Denna mérkning pa batteriet, i manualen eller pa

forpackningen anger att batterierna i denna produkt

inte bor sldngas tillsammans med annat hushallsavfall

nar de ar uttjénta. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller

Pb visar i forekommande fall att batterierna innehéller

kvicksilver, kadmium eller bly i méngder som éverstiger de
grénsvarden som anges i EG-direktivet 2006/66.

Ansvarsfriskrivning

En del innehall och tjanster som ar tillgéngliga via denna enhet tillhér
tredje part och skyddas genom upphovsratt, patent, varumarken och/
eller annan upphovsréttslagstiftning. Sadant innehéll och sadana tjanster
tillhandahalls endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du

far inte anvénda innehall eller tjénster pé ett sétt som inte godkénts
avinnehallsdgaren eller tjénsteleverantéren. Utan att det paverkar

det som angetts ovan far du inte, fsrutom om innehallsagaren eller
tjansteleverantéren har gett sitt uttryckliga tillsténd, pa nagot vis och via
nagot medium &ndra, kopiera, ater publicera, ladda upp, anslé, 6verféra,
Oversatta, salja, skapa harledda verk, utnyttja eller distribuera nagot
innehéll eller nagra tjanster som ar tillgéngliga via denna enhet.

Svenska
829



“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS

I BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR DETTA INNEHALL ELLER
DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER SIG
UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR
INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM AR
TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA,
LAGLIGA ELLER FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID FORSUMMELSE) FOR DIREKTA,
INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, JURIDISKA
AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR

FRAN ELLER | SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER
TJANSTERNA ELLER SOM AR ETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE
PART HAR ANVANT INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA GALLER AVEN OM
SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR
KAN UPPSTA"

Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och
Samsung garanterar inte att ndgot innehéll eller ndgon tjénst kommer
att finnas tillgénglig under en viss tid. Innehall och tjénster Gverférs

av tredje part via natverk och 6verféringsresurser som Samsung

inte har nagon kontroll 6ver. Utan att det paverkar denna allmanna
ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig uttryckligen frén allt ansvar for
eventuella avbrott eller tillfalliga avstangningar avseende innehéll eller
tjanster som &r tillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller fér kundtjanst i samband med innehallet
och tjansterna. Alla fragor eller begéran om service med anknytning till
innehéllet eller tjdnsterna skall riktas direkt till respektive innehalls- eller
tjansteleverantor.
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Giivenlik bilgisi

Cihazi kullanmadan énce liitfen bu 6nemli giivenlik
okuyun. Bu bilgiler cihazlara yonelik genel giivenlik bi
ve sizin cit icin gegerli olmayan ice bul

rin mal ve can giivenl|
bilgilerini takip edin.

77 “Cihaz" terimi trlintin kendisi; pil, sarj aleti ve rlinle birlikte
" tedarik edilen Ggeler ile Griinde kullanilan Samsung onayli

aksesuarlar icin kullanilmaktadir.

A Uyan

Giivenlik uyarilarina ve diizenlemelere
uymamaniz ciddi yaralanmaya veya can kaybina
sebep olabilir

Hasarl giig kablolarin, fisleri, ya da gevsek elektrik prizlerini
kullanmayin

Givenilir olmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep
olabilir.

Islak ellerle veya viicudun baska bir islak kismi ile cihaza, gii¢
kablolarina, figlere veya elektrik prizine dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Gii¢ kablosunu gikartirken ¢ok fazla cekmeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Giig kablosunu biikmeyin veya zarar vermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.
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Cihaz sarj olurken, islak ellerinizle cihazi kullanmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Sarj cihazinin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine
baglamayin

Bunu yapmaniz yangina veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.
Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin

Aksi halde elektrik carpabilir veya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladig pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte

verilen iiriinleri kullanin

« Siradan pillerin veya sarj cihazlaninin kullanilmasi halinde cihazinizin
kullanim 6mrii kisalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya
pilin patlamasina sebep olabilir.

« Yalnizca cihaziniz igin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan
onaylanmis pili ve sarj cihazini kullanin. Uyumsuz pil ve sarj cihazi
ciddi yaralanmalara neden olabilir veya cihaziniza zarar verebilir.

+ Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte
verilen Grdinlerin kullanimi sirasinda kullanici gtivenliginden sorumlu
olamaz.

Cihazinizi arka ceplerinizde veya belinizde tagimayin

+ Cok fazla basing uygulandiginda cihaz zarar gérebilir, patlayabilir veya
yangina neden olabilir.

« Carparsaniz veya duserseniz yaralanabilirsiniz.

Cihazi diisiirmeyin ya da agin darbe almasina neden olmayin

« Bu, cihazinizin ya da pilinizin zarar gérmesine neden olabilir,
cihazinizin diizglin calismasini engelleyebilir ya da émriini kisaltabilir.

+ Bu durumda, cihaziniz isinabilir, patlayabilir, yanabilir ya da tehlikeli
bir durum olusabilir.

Tiirkge
352



Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

Pili veya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin,
soba ve radyatér gibi isitici cihazlarin tizerine ya da icine koymayin.
Cihaz asin isindiginda patlayabilir. Kullanilan pili veya cihazi atarken
tiim yerel diizenlemelere uyun.

Cihazi asla ezmeyin veya tizerinde delik agmayin.

Cihazi ytiksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa
devre yapabilir ve asiri isinabilir.

Cihazi, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini 6nleyin

Cihazinizi ve pili gok soguk veya ¢ok sicak ortamlarda birakmayin.
Asini sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj
kapasitesini ve kullanim 6mriinii azaltabilir.

Pilin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine baglamayin ve
bunlarin metal esyalarla temas etmesini 6nleyin. Bunu yapmaniz pilin
arizalanmasina sebep olabilir.

Hasarli bir sarj cihazini veya pili asla kullanmayin.

Cihazinizi isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerinin ve
yiiksek basingh kaplarin yakininda ya da icinde saklamayin

« Pil sizintisi olabilir.
« Cihaziniz asin isinabilir ve yangin gikabilir.

Cihazimizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayin
veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da
elektrik carpmasina sebep olabilir.

Cok amach girisin ve sarj aletinin kiigiik ucunun sivi maddeler, metal
tozlari ve kalem uglan gibi iletken malzemeler ile temas etmesini
6nleyin. Keskin araglarla gok amagh girise dokunmayin ya da ¢ok
amach girise zarar vermeyin

Tletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina
sebep olabilir, bu da patlama veya yangina sebep olabilir.

Kablosuz sarj cihazini k metal subje, ve
seritli kart gibi yabanci maddeleri cihaz ve kablosuz sarj CIhaZI
arasina yerlestirmeyin

Cihaz dogru sarj etmeyebilir veya asiri isinabilir.

Tiirkge
853



Cihazi veya pili 1sirmayin ya da emmeyin

« Aksi takdirde, cihaziniz zarar gorebilir veya bir patlamaya ya da
yangina neden olabilir.

« Cocuklar ve hayvanlar kiiglik parcalari yutabilir.

« Cihazi gocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin
olun.

Cihazi veya verilen ai veya agziniza
sokmayin

Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum iyon (Li-Ion) pil kullanmayin

Li-Ion pilinizi gvenli bir sekilde atmak icin, size en yakin yetkili servis
merkezine basvurun.

Uriiniin enerji tiiketimi dan verimli

iskin bilgiler

Satin almis oldugunuz triiniin 6mri boyunca enerji tiiketimi agisindan
verimli kullanimi icin bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali
elemanlarca yapilmasi gerekmektedir. Cihazinizin bu kullanim
kilavuzunda belirtilen evresel karakteristiklere uygun ortamlarda
calistinlmasi gerekmektedir.

Islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapali tutunuz.

Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

« Araca indirme-bindirme ve tagima sirasinda maksimum dikkat
gosterilmelidir.

Araca yiikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

Ust iiste belirtilen adetlerden fazla kol istiflenmemelidir.

Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan aiklanan
yonetmeliklere tamamen uyulmalidir.

Nakliye sirasinda ortam sicakligi ~10°/+80° arasinda bulunmalidir.
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A\ ikaz

Giivenlik ikazlarina ve diizenlemelere
uymamaniz yaralanmaya veya maddi hasara
sebep olabilir

Cihaziniz: diger ik cihazlarin yak

+ Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger
elektronik cihazlar etkileyebilir.

« Bir LTE veri baglanti kablosu kullaniimasi ses cihazlari ve telefonlar gibi
diger cihazlar ile etkilesime sebep olabilir.

rcasina yakin bir

Cihazinizi hastanede, ucakta ya da bir otomotiv
yerde radyo | kilenebil

Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihazinizi miimkiinse kalp
pilinin 15 cm yakininda kullanmaktan kaginin.

Kalp pilinin olasi etkilenmesini minimuma indirmek icin, cihazinizi
sadece viicudunuzda kalp pilinin bulundugu tarafin aksi yontinde
kullanin.

Eger tibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan énce ekipman
Ureticisi ile temasa gegerek ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan
etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Elektronik cihazlarin ugakta kullanilmasi ugagin elektronik navigasyon
aletleri ile etkilesime girmesine sebep olabilir. Havayolu tarafindan
saglanan diizenlemeleri ve kabin ekibi tarafindan verilen talimatlari
uygulayin. Cihazin kullanilmasina izin verilen durumlarda her zaman
cihazinizi ugus modunda kullanin.

Arabanizdaki elektronik cihazlar, cihazinizin radyo etkilesimi nedeniyle
bozulabilir. Daha fazla bilgi iin treticiye bagvurun.
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Cihazi yogun dumana veya ise maruz birakmayin
Aksi halde cihazin dis kismi zarar gérebilir veya arizalanabilir.

isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi haklinda bilgi almak
icin iiretici firmaya basvurun

Cihazdan gikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimci cihazlar ile
etkilesime girebilir. Cihazinizi kullanmadan 6nce, tiretici firma ile temasa
gegerek cihazinizdan gikan radyo frekanslarindan bazi yardimer duyu
cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihazinizi, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo frekansi
yayan cihazlarin ya da aletlerin yakininda kullanmayin

Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

« Patlama olasiligi olan ortamlarda pili gikarmak yerine cihazinizi
kapatin.

Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve
isaretlere her zaman uyun.

Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya
da kimyasal maddelerin yaninda veya patlama riski tasiyan alanlarin
yakininda kullanmayin.

Yanici sivilari, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, pargalaryla
veya aksesuarlariyla ayni yerde saklamayin ya da tagimayin.

Cihazin herhangi bir parcasi kinlmissa, bu parcalarin herhangi

bir yerinden duman veya yanik kokusu geliyorsa derhal cihazi

kullanmay: birakin. Cihazi yalnizca Samsung Servis Merkezinde

tamir edildikten sonra kullanmaya baslayin

« Kirk cam veya akrilik ellerinizi ya da yiiziintizii yaralayabilir.

« Cihazdan duman veya yanik kokusu geliyorsa pil patlayabilir veya
yangin meydana gelebilir.
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Tagit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla ilig|
uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

i tiim giivenlik

Stirtis sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti gGvenli olarak
kullanmaktir. Kanunlar tarafindan yasaklanmissa, siiris sirasinda

asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin giivenligi igin,
sagduyulu davranin ve asagidaki ipuglarini unutmayin:

Cihazinizin hizli arama, tekrar arama gibi yardimai 6zelliklerini 6grenin.
Bu 6zellikler mobil cihazinizla arama yapmak veya gelen aramalar
cevaplamak icin gereken zamani azaltmaniza yardimci olur.

Cihaziniz: kolay ulasilabilecek bir yere koyun. Géziintizii yoldan
ayirmadan kablosuz cihaziniza erisim sagladiginizdan emin olun.
Uygunsuz bir zamanda arama geldiginde, telesekreterinizin sizin
yerinize cevap vermesine izin verin.

Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalar erteleyin.
Yagmur, saganak, kar, buz ve yogun trafik tehlikeli olabilir.

Not almayin veya telefon numarasi aramayin. “Yapilacaklar” listesinde
dolasmak veya adres rehberinize g6z atmak, temel sorumlulugunuz
olan guivenli stiriisten dikkatinizi uzaklastirir.

Mantikli zamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket
halinde olmadiginizda veya trafige girmeden 6nce arama yapin.
Aramalarinizi arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gére
planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin.
Konustugunuz kisiye arag kullanmakta oldugunuzu bildirin ve
dikkatinizi yoldan uzaklastirabilecek konusmalar erteleyin.
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Cihazin bakimi ve dikkatli kullanimi

Cihazimizi kuru tutun

Nem ve swvilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar
verebilir.

Eger cihaziniz islanmigsa agmayin. Eger cihaziniz agiksa, kapatin

ve pilini hemen gikarin (eger cihaziniz kapanmazsa veya pili
cikaramazsaniz, oldugu gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile
kurulayin ve bir servis merkezine gotarin.

Bu cihazda dahili sivi gostergesi bulunmaktadir. Cihazinizda
olusabilecek su hasarlar,, cihazinizin garanti kapsami disina gikmasina
sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin
Cihaziniz diserse, zarar gorebilir.

Cihaz ortam sicakhgi 0 °Ciile 35 °C arasinda olan yerlerde
kullanilabilir. Cihazi -20 °C ile 50 °C arasi ortam sicakhginda
saklayabi z. Cihazin 6nerilen sicaklik araliklarinin disinda
kullanilmasi veya saklanmasi cihaza zarar verebilir ve pilin 6mriinii
azaltabilir

Cihazinizi yaz giinii bir arag ici gibi ok sicak yerlerde bulundurmayin.
Aksi halde ekran arizalanabilir, cihaz zarar gorebilir ya da pilin
patlamasina sebep olabilir.

Cihazinizi uzun siire dogrudan giines isigina maruz birakmayin
(6rnegin bir arabanin gosterge tablosunda).
Cihazin pili cikarilabiliyorsa; pil ortam sicakliginin 0 °C ile 45 °C
arasinda oldugu yerlerde ayrica saklanabilir.

Cihazinizi bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal subjelerle birlikte
saklamayin

« Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.
« Pilin uclar metal subjelerle temas ederse yangin ¢ikarabilir.
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Cihazinizi ik alanlarin

y

« Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya
pil bosalabilir.

« Kredi karti, telefon karti, banka clizdani ve gegis karti gibi manyetik
seritli kartlar, manyetik alanlardan 6tirii zarar gorebilir.

Asinisindiginda cihazla temastan kaginin. Temasta bulunursamz bu
durumda diisiik sicaklik yanigs, k klik ve deri rengind
olabilir

Cihazi uzun sire kullanirken cihazin asiri 1sinmasina dikkat edin ve
uzun sire cilde temastan kaginin.

Cihaziniz sarj olurken ya da gti¢ kaynagina bagliyken cihazin tizerine
oturmayin veya uzun siire dogrudan temasta bulunmayin.

Yiiksek sicakliga karsi tolerans kisiden kisiye degisebilir. Liitfen
cocuklarin, genglerin ya da 6zel durumlu yetiskinlerin kullanimi
sirasinda ayrica dikkat edin.

Cihazinizi arka kapag yerinde degilken kullanmayin
Pil cihazdan duserek hasara veya arizalanmaya sebep olabilir.

Kamera mercegini, dogrudan giines 1s1g1 gibi kuvvetli stk
maruz dikkat edin

Kamera mercegi, dogrudan gines isigi gibi kuvvetli isik kaynaklarina
maruz kaldiginda, kamera goriintii sensorii zarar gérebilir. Hasarli
gorintii sensorleri onarilamaz ve resimlerde noktalara veya lekelere
neden olur.

Eger cihazinizda bir kamera flasi veya 151§1 varsa, insanlarin ya da
evcil hayvanlarin gézlerine yakin yerlerde kullanmayin

Flagin gozlere yaklastirilarak kullaniimasi, gegici gérme kaybina veya
goézlerin zarar gormesine neden olabilir.

Tiirkge
859



Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun

Cihazinizi kullanirken, odada 1sik bulundurun ve ekrani gézlerinize cok
yakin tutmayin.

Uzun sure video izlediginizde ya da Flas tabanli oyunlari oynarken
duraksama ya da kararma olabilir. EGer herhangi bir rahatsizlik
hissederseniz cihazi kullanmayi hemen birakin.

Eger cihazi kullanirken felg ya da bayginlik gibi durumlar ile
karsilasirsaniz, cihazi kullanmadan énce hekiminize danisiniz.

Eger kas spazmi, akil karismasi gibi rahatsizliklar hissederseniz, cihazi
kullanmayi hemen durdurun ve bir hekime danisin.

G0z yorgunlugunu onlemek icin, cihazi kullanirken sik sik mola verin.

Siirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda parmaginizla gizim yapmak,

oyun oynamak gibi islemleri siirekli olarak yaptiginizda ellerinizde,
boynunuzda, omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda
rahatsizliklar hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun stire kullandiginizda, cihazi
rahat bir sekilde tutun, tuslara hafifce basin ve sik sk mola verin. Eger
bu tarz bir kullanim sirasinda ya da sonrasinda rahatsizlik hissederseniz,
cihazi kullanmay: birakin ve bir hekim ile gériisiin.
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Bir kulakhk kullanirken kulakl: ve duyu I koruy
« Yiksek sese asirt maruz kalinmasi halinde isitme
yetenegi zarar gérebilir.
« Yurirken yiksek sese asir maruz kalmak dikkatinizi
dagitabilir ve kaza yapmaniza neden olabilir.
« Kulakliklari ses kaynagina takmadan énce sesi her zaman kisin ve
yalnizca konusmanizi veya miizigi duymaniza yetecek minimum ses
ayarini kullanin.

« Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda
kulakhgr kullanmaktan kaginin veya kulakligi cihaza baglamadan 6nce
statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme dokunun.

« Arag siirerken ya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi
halde dikkatiniz dagilabilir ve bir kazaya sebep olabilir veya bélgenize
bagl olarak yasadisi olabilir.

Cihaziniz1 yiiriirken veya hareket halinde kullamirken dikkatli olun

+ Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza
her zaman dikkat edin.

« Kulaklik kablosunun kolunuza veya yakindaki cisimlere
takilmadigindan emin olun.

Cihazimizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

« Boya, hareketli parcalan tikayabilir ve diizgiin calismalarini onleyebilir.

« Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa,
derinizde kasinti, egzama veya kabarti olusabilir. Béyle bir durumla
karsilagirsaniz cihazi kullanmay birakin ve doktorunuza danisin.
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Mobil cihazlan ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin giivenli
bir sekilde monte edildiginden emin olun.

Cihazinizi ve aksesuarlar hava yastiginin bulundugu yere veya
yakinina koymaktan kaginin. Dogru takilmayan kablosuz ekipman,
hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihaziniz: diisiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden
olmayin

+ Cihaziniz hasar gérebilir veya arizalanabilir.

« Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gérebilir ya da pargalari
bozulabilir.

Pil ve sarj cih d i kull omrii sagl.

Piller uzun siire kullanilimazlarsa arizalanabilir.

Zamanla, kullanilmayan cihaz bosalir ve kullaniimadan 6nce yeniden
sarj edilmeleri gerekir.

Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gii kaynaklarindan gikarin.

Pili yalnizca amaglarina uygun olarak kullanin.

Cihazinizdan ve pilden en uzun stire faydalanabilmek icin bu
kilavuzda verilen tiim talimatlar izleyin. Uyarilari ve talimatlar yerine
getirmediginizden dolayr hasar olusmasi ya da kétii performans
alinmasi Uretici garantisi digina gikabilir.

Cihaziniz zaman iginde yipranabilir. Bazi pargalar ve tamiratlar garanti
stiresinde garanti kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin
sebep oldugu hasarlar veya bozulmalar kapsama dahilinde degildir.

Cihazi gidakileri g6z oniinde k
« Cihazi normal bir telefon gibi dik tutun.
« Direk mikrofona dogru konusun.
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Cihazinizi sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin

Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Gretici
garantisi gegersiz olabilir. EGer cihazinizin tamir edilmesi gerekirse,
cihaziniz: bir Samsung Servis Merkezine gétdrdin.

Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da
yangin gikabilir.

Pili gkarmadan 6nce cihazi kapatin. Cihaz agikken pili gikarirsaniz,
cihazin arizalanmasina sebep olabilir.

Cihazi temizlerken, g ileri g6z oniinde k un

Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.

Pilin uglarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.

Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin
rengi atabilir veya asinabilir ya da elektrik carpmasi veya yangina
sebep olabilir.

Cihazi toz, ter, miirekkep, yag ve kozmetil nler, antibakteriyel
spreyler, el temizlik Griinleri, deterjan ve bocek ilaglari gibi kimyasal
triinlere maruz kalmamasini saglayin. Aksi halde, cihazin dis veya
i¢ parcalarinin zarar gérmesine ya da dusik performansa sebep
olabilir. Cihaziniz daha 6nce bahsedilen maddelere maruz kalmasi
durumunda, temizlemek icin pamuk birakmayan yumusak bir bez
kullanin.

Cihazi kullanim amaci disinda herhangi bir amag icin kullanmayin
Cihaziniz anizalanabilir.

Cihazi toplu or rahatsiz

kaginin
Cihazinizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptinn

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda
cihaziniz zarar gérebilir ve Uretici garantisi gecersiz olur.
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SIM kartlarin, hafiza kartlarini veya kablolar dikkatli bir sekilde
tutun

Bir kart takarken veya bir kabloyu cihaziniza baglarken, kartin
takildigindan veya kablonun dogru tarafa takildigindan emin olun.
Cihaz bilgi aktariyorken veya bilgiye erisiyorken karti cikarmayin; aksi
takdirde veri kaybi olabilir ve/veya kart ya da cihaz zarar gorebilir.
Kartlar gliclii soklardan, statik elektrikten ve diger cihazlarin yaydigi
elektronik parazitten koruyun.

Kartin sari renkli temas noktalarina veya uclarina parmaginizla ya da
metal subjelerle dokunmayin. Kart kirlendiyse yumusak bir bezle silin.
Bir karti takarken ya da kabloyu baglarken yanlis veya diizgiin
olmayan sekilde takilmasi ok amagli girise veya cihazin diger
parcalarina hasar verebilir.

Acil servislere erigim saglayin

Bazi bélgelerde veya durumlarda cihazinizdan acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis bolgelere seyahate
ctkmadan 6nce, acil servis elemanlariyla irtibat kurmak icin alternatif bir
yontem belirleyin.

Kisisel verilerinizi koruyun ve kagak durumuna ya da hassas
bilgilerin yanlis kullaniimasina engel olun

« Cihazinizi kullanirken, Gnemli verilerinizi yedeklediginizden emin olun.
Samsung veri kayiplarindan sorumlu degildir.

Cihazi kullanim disi birakacaginizda, tiim verilerinizi yedekleyin ve
ardindan cihaziniz: sifirlayarak kisisel bilgilerinizin yanhs amaclar
dogrultusunda kullanimini 6nleyin.

Uygulamalari indirirken izin ekranini dikkatlice okuyun. Birgok
isleve veya kisisel bilgilerinizin 6nemli bir kismina erisim saglayan
uygulamalar icin ozellikle dikkatli olun.
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+ Onaylanmayan veya stipheli kullanim icin hesaplarinizi diizenli olarak
kontrol edin. Kisisel bilgilerinizde herhangi bir yanlis kullanim izine
rastlarsaniz, servis saglayiciniz ile temasa gegerek hesap bilgilerinizi
silin veya degistirin.

Cihazinizin kaybedilmesi veya calinmasi halinde, hesaplarinizdaki
parolalan degistirerek kisisel bilgilerinizi koruyun.

Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamalari kullanmayin ve cihazinizi
bir model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.

Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

Icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi
dagitmayin. Gondermeniz halinde telif hakki yasalarini ¢cignemis
olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici
tarafindan yasadisi bir yolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir
konudan dolayi sorumlu olmayacaktir.

Katii amagh yazilimlar ve viriisler

Cihazimizi k6tii amagh ve virii karsi icin,
su kullanma |pu¢lar|n| |zley|n Bunu yerme getlrmememz garanti
hizmeti k el lara ya da veri kaybina
sebep olabilir

Bilinmeyen uygulamalari indirmeyin.
Guvenilir olmayan web sitelerini ziyaret etmeyin.

Bilinmeyen génderenlerden gelen siipheli mesajlari veya e-postalar
silin.

Bir parola ayarlayin ve diizenli olarak degistirin.
Kullanmadiginizda Bluetooth gibi kablosuz 6zelliklerini devre disi
birakin.

Eger cihaz anormal calisirsa, viriis bulasmasina karsi bir antiviriis
programi kullanin.

Yeni indirilen uygulamalari ve dosyalar baslatmadan 6nce cihazinizda
bir antivirtis programi calistirin.

Antiviris programlarini bilgisayariniza yiikleyin ve virlis bulasip
bulasmadigini gérmek icin diizenli olarak galistirin.

Kayit ayarlarini diizenlemeyin veya cihazin isletim sistemini
degistirmeyin.
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0Ozgiil Sogurma Orani (SAR) sertifikasi bilgileri
Ayrintili bilgi icin www.samsung.com/sar adresini ziyaret edin ve
cihazinizi model numaraniza gére arayin.

Bu iiriiniin dogru sekilde atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan
bu isaret, Griiniin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj
cihazi, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklaryla birlikte
atilmamasi gerektigini belirtir.

Atiklarin kontrolstiz olarak imha edilmesinin gevre ve insan
saghg tizerindeki zararli etkisini engellemek icin liitfen bunu
diger atik tiirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirduriilebilir
sekilde yeniden kullanilabilmesi icin geri dontisttirtiimesini saglayin.

Ev kullanicilar, bu Griini gevresel agidan giivenli bir geri dontstirme
islemi icin nereye ve nasll ulastiracaklar hakkinda ayrintili bilgi icin triini
satin aldiklan bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.

Is kullanicilan tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin
hiikiim ve kosullarina bakmalidir. Bu Griin ve tiriiniin elektronik
aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla karistinimamalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Pilin dogru sekilde atilmasi
Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu tiriindeki
pillerin kullanim émdirlerinin sonunda diger ev atiklari
ile birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya
Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da
belirtilen referans degerlerin tstiinde civa, kadmiyum veya
kursun icerdigini gosterir.

Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi ierik ve hizmetler tilincti sahislara

ait olup telif hakki, patent, ticari marka ve/veya diger fikri miilkiyet
kanunlari ile korunmaktadir. Bu igerik ve hizmetler yalnizca ticari olmayan
sahsi kullanima yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti,
icerigin sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde
kullanamazsiniz. Yukaridaki hikiimleri sinirlamaksizin, gegerli icerik sahibi
veya hizmet saglayicisi tarafindan acikca izin verilmedikge, bu cihaz
yoluyla sunulan higbir icerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayimlayamaz, yiikleyemez, postalayamaz, iletemez, geviremez,
satamaz, tiretilmis eserler olusturamaz, kéttiye kullanamaz veya hicbir
bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.
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“UGUNCU SAHSA AIT IGERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GIBI" SUNULUR.
SAMSUNG BU SEKILDE SUNULAN IGERIK VEYA HIZMETI, HIGBIR
AMAGLA, AGIK VEYA KAPALI BIR {FADE iLE GARANTI ETMEMEKTEDIR.
SAMSUNG AGIKGA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA
GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG
BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HIGBIR IGERIK VEYA HIZMETIN
DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINI
GARANTI ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE
HICBIR DURUMDA, BIR SOZLESMEYE TABI OLARAK YA DA OLMADAN,
BU TUR HASAR IHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SIZIN VEYA UCUNCU
BIR SAHSIN HERHANGI BIR ICERIK VEYA HIZMETI KULLANMASININ BIR
SONUCU OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA
DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYL, TESADUF,
OZEL VEYA BIR FIILIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN,
AVUKAT UCRET, MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU
TUTULAMAZ"

Uciincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya

ara verilebilir ve Samsung, hicbir icerik ya da hizmetin herhangi bir

slire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda bulunmamakta

veya garanti vermemektedir. Icerik ve hizmetler, Samsung'un Gzerinde
hicbir kontroltiniin olmadigi aglar ve iletim olanaklar yoluyla Gctinci
sahislar tarafindan iletiimektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteligini
sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan
tlim ierik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk
veya yikimlilugi reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili mUsteri hizmetinden sorumlu veya
yiiktimli degildir. icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete ydnelik tim soru
ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoaun 6e3nekun

OzHailomTech 3 iHpopMmaLieio WoAo 3axoais 6e3nekn nepes
BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOIO. Y Hill MiCTATbCA BKasiBKN Ana 6e3neyHol

po6otu 3 pi aTaKoX iHO if, AKa moxe 6yTu
He3acToCoBHa 0 UbOTO NPUCTPOIo. loTpUMyiiTech npo
Ta it iXKHI 3aX0AMW, WOG YHUKHYTU TPaBM i

NOWKOAKEHHSA NPUCTPOIO.

3apAAHOMY NPUCTPOIO Ta IHLLIAM efleMeHTaM, AKi NOCTaualoTbeA
pa3oM i3 NPO/yKTOM, @ TaKOX akcecyapam, Lo PeKoMeH/0BaHi
KOMMaHi€l0 Samsung | BUKOPUCTOBYIOTHCA 3 LM NPOfYKTOM.

A MonepemkeHHA

HepoTpumaHHA npaBun i nonepegkeHb Npo
6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CepIO3HOI TPaBMU
abo cmepri

r/, Tepmin «MpucTpiit» BigNoBifae NPOAyKTY Ta ioro akymynaTopy,
‘

He Bukopucrosyiite i kaGeni a6o i un
HesadiKcoBaHi eneKTpuYHi poseTkn

BI/IKOPVICTBHH)'! He3axuweHnx 3'€AHaHb MOXe Npu3BecTn A0 BUHNKHEHHA
noxesxi abo ypaxeHHsA eneKTPUUHIM CTPYMOM.

He Topkaiiteca npuctpolo, kabenis xueneHHs, oro pos'emis abo
€NeKTPNYHOT PO3ETKMN BONIOrUMM pyKamu a6o iHLIMMI YacTUHaMM Tina
Lle mose Npu3BeCTU 10 ypakeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

He TArHiTb Kabenb XWUBMEHHA 3aHAATO CUIBHO Nif Yac Noro
BifKNIOUeHHA

Lle MOXe NPW3BECTIA 10 BUHUKHEHHA NOXeXi 360 yparKeHHs eNeKTpUUHAM
CTpymMOM.
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He 3ruHaiite Ta He NOWKOAKYIATE KaGenb XUBNEHHA

Lle MOXe NPW3BECTIA 10 BUHUKHEHHA NOXeXi 360 ypaeHHs eNeKTpUUHIAM
CTpymMOM.

Nig vac
pykamu

He npucTpiii Bonorummn

Lle MOXe NPW3BECTI 10 ypaeHHS eNEKTPUUHIIM CTPYMOM.

He nigkniouaiite 0AWH 40 OAHOrO NO3UTWBHI Ta HeraTMBHI NonoCK
3apAAHOIO NPUCTPOIO

Lle MOXe Npu3BECTV 40 MOXEXi a6O CEPIo3HNX TPaBM.

He BuKopucTOBYiiTe NPUCTPIi HaABOPI NiA Yac rpo3n

Lle MOXe NpW3BECTI 0 yparKeHHs NEKTPUYHIAM CTPYMOM abo HeCnpaBHOCTI
npUCTpoIo.

BuKopucToBYiiTe aKymynaTopu, 3apAAHI NPUCTPOI, akcecyapmn Ta
ytoui Bupo6u, i

BuKopuCTaHHA CTOPOHHIX akyMynATopis abo 3apAAHUX NPUCTPOIB MoXe
NPU3BECTI 10 CKOPOUEHHA TePMiHY Cly»611 MPUCTPOIO Ta A0 1oro
HEeCNPaBHOCTI. IX BUKOPUCTAHHA MOXe TaKoX MPU3BECTY 10 NOXeXi a6o
BUGYXY akymynaTopa.

BukopucToByiiTe nuLe pekoMeHA0BaHi KoMnaHielo Samsung
aKyMynATopy Ta 3apaHi NPUCTPOI, Aki cnewianbHo po3po6neHo ans
LbOro NpUCTPoio. HecymicHui akyMynaTop i 3apsafHUIA NPUCTPIN MOXYTb
CepIt03HO MOLIKOANTY abO BUBECTY 3 Najy NPUCTPIi.

KomnaHisi Samsung He Hece BiANoBiAanbHOCTI 3a 6e3neky Kopuctysaua
B pasi BUKOPUCTaHHA akcecyapis abo KoMnneKTyiounx Bupobis, He
CXBaNeHVX KOMMaHieto Samsung.

He HociTb NpucTpiil y 3aaHiX KnweHnx a6o Ha noaci

« Tia Yac HaaMIpHOTO TUCKY NPUCTPIt MOXe Gy TV NOLIKOPKEHNIA, a TAKOX
L{e MOXe MPU3BECTY 40 BUGYXY Ui NOKEX.

« By MoxeTe TpaBMyBaTVCA NP 3iTKHEHHI Ul NagiHHI.

He Kkupaiite Ta He ni, 7 in ipHOT yAapHO!

Lie MOXe MPUBECTI 10 MOLIKOKEHHA MPUCTPOIO a60 aKyMynATopa,
HeCMPaBHOCTI NPUCTPOIO a60 CKOPOUEHHA TEPMIHY V10T CRYXOU.
Lle MO3e TaKoX CTaT NPUUIMHOI NEPErpiBy, 3aiMaHH, Noxexi a6o
iHWWX HeGe3nek.
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06epexHO NoBoAbTECA i3 NPUCTPOEM | 3aPAAHMMUN NPUCTPOAMMN

Hikonu He Kugaiite akymynaTop abo MpUCTpii y BOroHb. Hikonu He Knaaite
aKkymynaTop abo npucTpiit BcepeaunHy abo Ha npunaau, Aki BUAINATL
Tenno, Taki Ak MIKPOXBUNLOBI Nevi, KyXOHHI NnTI abo papiatopu. Y pasi
neperpiBaHHA NPUCTPIil Moxe BUOYXHYTI. loTpuMyiATeCh YCix MicLIeBIX
NpaBIA WOAO yTAi3aLlii BUKOPMCTaHOro akymynaTopa abo npuctpoto.
Hikonu He /Te NpuCTpIn i He iATe B HbOMY OTBOPU.

He ponyckaite nepeGyBaHHsA NPUCTPOIO Mif A0 BUCOKOTO 30BHILIHBOTO
TUCKY. LLE MOXe nNpu3BecTn Ao EHyTpiLLIHbOV'O KOPOTKOrO 3aMWKaHHA Ta
neperpisaHHs.

npucTpiii, pi Vi NnpuCcTpiii Big
NOWKOKEHDb

YHuKariTe BNMBY 3aHIN3bKIAX Ta 3aBUCOKVX TeMnepaTyp Ha NpucTpiil Ta
akymynsTop.

Bnnue ekcTpemanbHX TeMnepaTyp MOXe NOWKOAUTY MPUCTPIN, @ TaKOXK
3MEHLLINTIA 3aPAAHY EMHICTL Ta TePMIH CATYK61 NPUCTPOIO i1 aKymynATOpa.
He nigkniouaiite 0aMH A0 OAHOTO NO3UTUBHI Ta HEraTUBHI NONKCK
aKyMynATopa i YHUKaiiTe iX KOHTaKTy 3 MeTaneBumu npeametamu. Lie moxe
MPU3BECTI 10 HECMIPABHOCTI aKyMynATOPa.

Hikonu He BUKOpUCTOBYIiTE MOLIKOAKEHI 3apAAHI NPUCTPOi Ta
akymynaTopu.

He 36epiraiite npucrpiin y Harpisauis, mil neveil,
un iiHepiB BUCOKOrO TUCKY a6o

p:
B LUX NPUCTPOAX
« Lle moxe Npu3BeCTV 0 NPOTIKaHHSA akyMynaTopa.

« MpucTpili MOXe NeperpiTncs Ta NPU3BECTI A0 NOXEXi.

He BukopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe cBiii NPUCTPIN Y MicUAX 3 BUCOKOIO
ieto nuny abo

P p

[Mn abo CTOPOHHI PEUYOBMHI MOXKYTb BUKAMKATV HECTIPABHICTb Batuoro
NPUCTPOIO, L0 MOXe NPUBECTU O BUHUKHEHHA noxexi abo €NeKTPOLLOKY.
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KOHTaKTy ) i rHisgaTa
pos’emy 3 i
i nunom, a6or
oniBuA. He Topkait i rHi3pAa r
IHCTpyMeHTamu Ta yHUKaliTe 1i0ro yaapis

Lle MOXe NpW3BECTIA 10 KOPOTKOTO 3aMiKaHHA aGo KOPO3ii KOHTAKTIB, 110, B
CBOIO YEPrY, MOXE NPU3BECTY f10 BUGYXY 360 BUHNKHEHHS NOMKEXi.
Mpu i He Knagitb

i 1a|(| AK i 06'€KTI, MarHiTh i Kaptn
3 Marmmom CMYroi0 MiXK NPUCTPOEM | 6e3APOTOBIM 3apAAHNM
npucTpoem

TpUCTPii MOXe He 3aPAIKATICA HANEXKHIIM YNHOM a6o MOXe neperpitnes.

He kycaiite npucTpii a60 akymynaTop i He CMOKYITb iX

Lle MOe NPU3BECTI 0 MOLIKOMKEHHA NPUCTPOIO, BUBYXY a6 NOXeXi.
[liTv a6o TBAPUHM MOXYTb 33UXHYTUCA, IPOKOBTHYBLUV APIGHI AeTai.

AKWO NPUCTPIl BUKOPUCTOBYIOTD AT, CNAKYIATE, o6 BOHM pobun Lie
HaNEXHNM YMHOM.

He 6epiTb npucTpiii a6o akcecyapw, Wo BXOAATb A0 KOMMNEKTY
NOCTayaHHA, A0 POTa, He 3aCOBYIATE iX y ByXa Ta He TOPKANTECA HUMK
oyein

Lle MOXe NpW3BECTI 10 3ayliieHHA a0 CepIo3HVX TPaBM.

He kopucryiiteca a6o
aKyMynATOPOM, Lo NpoTiKae

3 nuTaHb Ge3neyHol yTuAi3aLlii iTiEBO-IOHHOrO aKyMynATOpa 3BepHITbCA A0
HalBAMUOro aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

YkpaiHcbka
872



A YBara!

Hepotp npasun peaKeHb Npo
6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CepO3HOI TPaBMU
a60 nowKoAXKeHHA MalHa

He iiTe npucTpii y iHWMX npucrpois

BinbuwicTb €neKTpOHHNX NPUCTPOIB BMKOPUCTOBYIOTb PaAioYacTOTHI
curHanu. MpUCTpIit MOXe CTBOPHOBATU NEPELLKOAN ANA IHLWINX
€NIeKTPOHHIX NPUCTPOIB.

BukopucTaHHa nigkniouenta LTE ana nepepavi gaHUX Moxe nprssectn
110 NepewwKoz y Po6oTi iHLWLMX MPUCTPOIB, TaKMX AK 3BYKOBOTO 061afiHaHHA
Ta Tene¢oHiB.

He BuKopucTOBYITE NPUCTPIil y NiKapHi, nitaky a6o no6nusy
aBTOMOGinbHOro 06nagHaHHA, po6oTi AKOro MoXe nepelKoaKaTh
papiovacrota

AIKLLO MOXNMBO, HamaraiiTecs He BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN y paaiyci
15 cm Bify KAPAIOCTUMYNATOPA, OCKINbKM BiH MOXe CTBOPIOBaTH
nepeLKkoav Ans oro poGoTi.

LLlo6 miHimi3yBaTIt MOXAMBI NEpeLLKoay AnA Po6OTI KapAIOCTUMYNATOPA,
BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN NMLLE 3 IHWWOT CTOPOHU Tina Bif
KapaiocTumynaTopa.

AKIL{O BU BIKOPUCTOBYETE By/ib-AiKe MenHe 06n1aaHaHHs, 3BePHITbCA
110 BUPOGHYKa 06najHaHHA Nepe] BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIo,

11106 NepeKOHaTICA, Y He BMBAE Ha 10r0 PoBoTy padioyacToTHe
BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOK.

BuKopuCTaHHA €NeKTPOHHIX NPUCTPOIB Y NiTaky MOXe NPU3BeCTV 4O
nepewKos y po6oTi eneKTPOHHUX 3acobiB Hasiraujii nitaka. loTpumyiTech
npaBun aBiakomnaHii Ta iIHCTPYKLUIT ekinay nositpAHoro cyaHa. Y
BUMNajKax, KON BUKOPUCTaHHA 6e37pOTOBIX MPUCTPOIB AO3BONEHO,
33BN KOPUCTYITECA IM B PEXMMI NONbOTY.

PBHIONBCTOTHS BI/IFIpOMiHK}EaHHﬂ NPUCTPOIO0 MOXe NpU3BecT A0
HeCnpaBHOCTI eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB aBTOMOGINA. 3a A0AATKOBUMI
BiJOMOCTAMM 3BEPHITLCA 10 BUPOBHIKa.
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YHuKaliTe KOHTaKTY NPUCTPOIO 3 FYCTMM AUMOM a6o rasammn

Lle MOXe NPW3BECTI 10 NOWKOKEHHS 30BHILLIHBOT YaCTHY MPUCTPOIO 360
110r0 HeCnpaBHOCTI.

'V pasi BUKOpMCTaHHA CIyXOBOTO anapara 3BepHiTbCA 0 oro
BMPOGHUKa ANA OTPUMAaHHA BiAOMOCTel! Npo pagionepelwkoan
PaflioyacToTHe BINPOMIHIOBaHHA NPUCTPOI0 MOXe NepeLwKofpkaTh PoboTi
AAKUX CTYXOBUX al'lapaTiB. I'Iepe;:l BUKOPWUCTaHHAM NPUCTPOIO 3BepHinCﬂ Ao
BUPOGHIKa C/IyXOBOrO anapara, Wob nepeKkoHaTICs, Ui He BNAMBAE Ha Oro
poboTy pafioyacToTHe BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOIO.

He Te NpUCTpin y iB abo
AKi BUNPOMIHIOIOTb Palio4acToTy, HaNpUKNag 3BYKoBi cuctemu abo
papioBexi

PapiouacToTi MOXyTb NPU3BECTY 10 HECNPABHOCTI NPUCTPOLO.

Bumukaiite npucrpiin y pasi y y
cepenoBuLLi

Bumuikaiite npuctpit nig yac nepebysaHs y BubyxoHebesneyHomy
Cepe/IoBuLLi 3aMiCTb BUMaHHSA aKyMynaTopa.

3aBXan JOTPUMYIATECA NPaBIA, IHCTPYKL
BUGYXOHe6e3neuHoOMy cepefoBuLLj.

3HaKiB y

He BuKopucTOBYiATE NPUCTPIl Ha aBTO3aNpPaBHUX CTaHLjifX, 106AM3y
NanbHOro Yu Ximikatie abo B MiCLiAX NPOBeAeHHA BUBYXOBUX POGIT.

He 36epiraiiTe Ta He nepeHoCkTe NErko3anMICTi PIANHK, rasv un
BIGYXOHe6e3MeuHi PeYOBMHI B OAHOMY BifjiNEHHI 3 NPUCTPOEM, Or0
“acTMHamM Ta akcecyapamu.

AKwo 6yAb-AKY YacTUHY NPUCTPOIO PO361TO, BiH AUMUTL YN

3anax ropi. ), HerafHo iTb ii0ro
BUKOPUCTaHHsA. 3HOB KOPUCTYBATICh NPUCTPOEM MOXHa Gyae nuwe
MicNA 10ro peMOHTY B CepBiCHOMY LeHTpi Samsung

« Po36uTe CK1o abo akpW MOXYTb NPU3BECTY O TPaBMYBaHHA PYK i
o6y,

« AKWO NpUCTPIN AVMUTL UK PO3NOBCIOZKYE 3anax ropinoro, Lie Moxe
pU3BECTI 10 BUBYXY akyMyNIATOPa UM FOTO 3aiiMaHHIO.
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Botpumyiitecs ycix npasun i nonepegkeHb Npo 6esneky
W00 BUKOPUCTaHHSA MOGi) B nig Yac
TPaHCMOPTHUM 3aco60M

Mepebysaioun 3a Kepmom, NOTPIGHO 3abe3neunTin ymosu Ana GesneyHoro
KepyBaHHA TPaHCMOPTHIM 3acobom. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOGINbHII
NpUCTPii‘, nepebyBatoun 3a KepMOM, AKLLO Lie 3a60POHEHO 3aKOHOM. 3
MipKyBaHb BnacHoi 6e3riekv Ta 6e3neku iHLWmX oci6 KepyiTeca 300poBIUM
Ay300M | JOTPUMYTECA TaKnX PeKOMEeHAaLi:

Alkomora KpatLe 03HaoMTecs 3i CBOIM NPUCTPOEM i 10T0 KOPUCHUMM
YHKLiAMYN, HANPUKNAZA WBWAKIM | NTOBTOPHIM HabOPOM. 3aBAAKM LM
YHKUIAM MOXHa WBNALWE 3AiCHIOBATV 360 NPUITMATU BUKNNKM 33
[10NoMOroto MOBiNbHOrO MPUCTPOIO.

Pos3milLyiiTe NpuUCTpiil y mexax nerkoi focsxHocTi. Posraluosyiite
NPUCTPIl Tak, Wob 1oro MoxHa Gyno B3ATH, He BiABOMIKAKUNCH Bif
[nfoporu. AIKILOo BaM Hapasi He3PYYHO BiANOBICTY Ha BXiAHWI BUKNMK, Hexail
dyHKLUIA ronocoBoi NowwTI 3p06uTb Lie 3aMicTb Bac.

Bigknapaite BUKAMKY, WO HAAXOAATb B yMOBaX HaMpyeHOro
[I0POXHBOTO PyXy abo noraHoi noroau. [low, oxeneab, CHir, Mia Ta
IHTEHCUBHWIA PyX MOXYTb GyTH Hebe3neuHi.

He pobiTb HoTaTK Ta He LyKaliTe Homepu TenedoHie. PoboTa 3i crivickom
cnpag abo nepernag aapecHol KHIM BiABONIKaKOTb Bif OCHOBHOTO
060B'A3Ky — 6e3MeYHOro KepyBaHHA aBTOMObinem.

Habupatoun Homep, cnikyiiTe 3a pyxom TpaHcnopTy. Hamaraiiteca
3AiNCHIOBATY BUKNWKY, NINLLE KOMM aBTOMOGINb CTOITb a60 nepep Buisaom
Ha CMyry JOPOXHBOTO PyXy. Hamararitecs 3annaHyBaTyt BUKIMKM Ha Yac,
KONV aBTOMOGiNb nepebysaTime Ha CTOAHLI.

He po3nouuHaiite Hanpy»eHyx a6o eMOL{iiHIX PO3MOB, AKi MOXYTb.
BifjBONIKTY Bac Bl fopory. MoBigoMnAiTe CNiBPO3MOBHWKIB NPO Te,
1o B1 NepebyBacTe 3a KEPMOM, Ta BifJKNajaiiTe PO3MOBY, AKI MOXYTb
BiABONIKTY Ballly yBary Bif AOPOru.
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[lornapaiite 3a NPMCTPOEM | BUKOPUCTOBYIiTE 110r0
HaNeXHUM YUHOM

i Big Bonorn

BonoricTb i BCi TUNK pifnH MOXyTb NPU3BECTN 0 NOLWKOKEHH: feTanei
260 eNeKTPOHHIX CXeM NPUCTPOIO.

He BMyKaliTe NpuCTpiid, AKLLO Ha HBOTO MoTpanuna sonora. AKLWo
NPUCTPI yBIMKHEHO, BUMKHITb 11010 Ta HeraitHo BUMITb akymynatop
(AKW4O NPUCTPIit He BUMMKAETbCA ab0 He BAAETLCA BUIMHATY akyMynaTop,
3amwTe 1oro AK €). MicnA Lboro BUTPITL NPUCTPIN PYLIHMKOM i BiHeCiTb
10r0 A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

MpucTpiit ocHalLeHo BBYA0BaHMY iHAVKATOPaMK PIAVNHU.
TOWKOKEHHS, CIPUUYMHEHI NOTPANIAHHAM O MPUCTPOIO BOAN, MOXYTb
MPUNWHATY Aio rapaHTii BUPOGHWKa.

i nuLe Ha piBHIN

MapiHHA MOXe NPU3BECTY 10 NOLIKOMPKEHHSA MPUCTPOO.

MpucTpiii MoXHa BUKOpuUC 3a patypun
cepepoBuwa sig 0 °C go 35 °C. Mpu ubomy MoxHa 36epiraTi npucTpiin
3a ypu Big-20°C o 50 °C.

36epiraHHA NPUCTPOIO 3a GiNbLL HU3bKIX YN BICOKUX TeMnepaTyp
MOXe NOWKOANTM 11010 a60 3HM3UTI TepMiH PO6OTY aKymynATopa

He 36epiraiite npucTpiit y Ay»e CrIeKOTHUX MiCLSIX, HANPWKNAZ BCepeanHi
aBTOMOGINA BAITKY. Lle MoXe Npn3BecTy 40 HeCNPaBHOCTI eKpaHa,
MOWWKOKeHb MPUCTPOIO a6o BIGYXY aKymynaTopa.

YHVIKaiiTe NoTPanIAHHA Ha NPUCTPIl NPAMOTO COHAYHOTO NPOMIHHS
NPOTArOM TPUBANOTO Yacy (HANPUKNa, Ha WUTKY KepyBaHHsA aBTomo6ins).

[inA NPUCTPOIO 3i 3HIMHIM aKyMyNATOPOM, aKyMy/IATOP MOXHa 36epiratit
OKpPeMO Bifi IPVCTPOIO 3a TeMMePaTy Pt HABKONMILIHBOTO CePeoBULLa
Bin0°Cpo45°C.

He irait
Ta HamucTa

AIK MOHeTH, Knioyi

« Lle moxe npu3Bectu go aedopmallii abo HeCrpaBHOCTI NPUCTPOIO.

« B3aemopis KOHTaKTiB a3 npep| Moxe
MPU3BECTIA 10 NOKEX.
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He 36epiraiite npuctpii no6nusy marHitHux nonis

BB MarHiTHIX OB MOXe MPU3BECTY 0 HECTIPABHOCTI NPUCTPOIO 360
po3pagKaHHA akymynaTopa.

MarHiTHi oA MOXyTb NPU3BECTI A0 NOLIKOKEHHA KaPTOK i3 MarHiTHOK
CMYTol0, BKNKOUAIOUM KpeNTHi Ta TenedoHHi KapTi, 6aHKIBCbKi
|PO3paXyHKOBI KHIKKI T OCaA0uHI TanoHu.

KOHTaKTy 3 Konu BiH neperpi ca.B
iHwomy AKY nosBa patyp! iKy,
no4epBoHiHHA a60 nirmeHTauii WKipn

Hawmaraiitecs He fonyckaTui neperpisy nNpuCTPOIO BHACNIAOK Oro
BUKOPUCTaHHA NPOTAFOM TPMBAMOTO Yacy, a TaKOX YHIKaiiTe Tp1Banoro
KOHTaKTY 3i WKipoto.

Konu npucTpit 3apagkaeTbea abo MigkIoueHunin 4o Mepexi, He cuaity Ha
NpUCTPOi a6 6e3MnocepeaHbO KOHTAKTYBATH 3 HUM NPOTATOM TPUBANOro
vacy.

KoxHa ntofHa Ma€ iHAVBiAyasnbHy NepeHOCMICTb BUCOKMX TemnepaTyp.
Mposensiite 0co6a1BYy 06EPEXHICTL NPY BUKOPUCTaHHI MPUCTPOID
AITbMM, TIIOAbMIA MOXOTO BIKY Ta NIFOAbMY 3 0COBNMBIMM NOTpe6amu.

He BuKopucToByiiTe NPUCTpiil Y pasi BiACYTHOCTI 3aAHbOT KpULIKI

AKyMYNATOP MOe BUMACTX i3 NPUCTPOIO, LLIO MOXe NPU3BECTU 0
MOLKOAKEHHA 360 HeCnpaBHOCTI.

He 3anunwaiite 06’eKTMB KamepH Nif Ai€lo CUNbHOTO CBiTNA, HaNpuUKnaa,
NPAMUX COHAYHINX NPOMEHIB

AKLWO 06'€KTVB KaMepV 3HAXOANTLCA Mif AIEI0 CUNBbHOTO CBIT/NA, HANPUKNaZ,
NPAMUX COHAYHIX NPOMEHIB, LIE MOXE 3aLLIKOAUT AAT4MKY 306pakeHHs
kamepw. I HUIN faTunK BipemMoHTyBaTn. Y
pesynbrari Ha GoTorpaciax I ABAATAMY THCA LATKYA Ta AIAMIA.

Akwo Baw 260 iHwWum csitna,
He TpUMaiiTe i10ro HaaTo 6NN3bKO A0 ouell Nofein abo TBapuH

BUMKOPUCTaHHA Criasnaxy 3a6n13bKo 40 O4elt MOXe NPU3BECTY 40 TUMYACoBOT
BTPaTM 30py a6O0 YLIKO[PKEHHA Ouell.
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3axopm Gesneku nig Yac BUKOPUCTaHHA Cnanaxy Ta NiaceivyBaHHA

Min yac BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO 3aMLLIAIATe CBITO YBIMKHEHUM i He
TpUMaiiTe eKpaH 3aHazTo 6113bKO Nepez ourMa.

lMoTpannaHHsa cnanaxy Ha oui abo BIKOPUCTaHHSA ACKPaBOTO
nifcBiYyBaHHA Nif Yac nepernazy Bifeo 4n JOBroTpMBana rpa Ha
MOGiNbHOMY MPUCTPOT MOXKYTb NPU3BECTA A0 TUKO3HMX CYAOM abo
TUMYacoBOT BTPaTY 30py. HeraiiHo NPUMUHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO,
AKLLO MouyBa€Te Gyab-AKNiA AUCKOMbOpT.

HKU.[O BUKOPUCTaHHA aHanoriyHoro NpUCTPOIO Bawvmmn 3HaNoOMMMN
BUK/IMKaNO TUKO3HI CyoMu abo TMYacoBY BTPaTy 30py, 3BEPHITLCA 10
niKapA Nepef MoYaTKOM BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO.

AKwWo BiauyBaeTe AUCKoMpOPT, HANPKKNaA Cnasm y M'a3ax abo
PO3CIAHICTb, HEraiiHoO NPUMUHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO 1 3BEPHITLCA
[0 niKapA.

LLlo6 yHWKHYTV HaAMIPHOTO HanpPy»KeHHA 30py, YacTilue pobiTb nepepan
i Yac BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO.

pu3nKy TpaBm yepes pyxu

MNig yac yacTo NOBTOPIOBaHMX Aiif, TAKIX AK HATUCKAHHA KNaBiLL, ManioBaHHA
nasnbLEM CMBONIB Ha CEHCOPHOMY ekpaHi a6 BIUKOPUCTaHH irop Ha
MOGiNbHOMY MPUCTPOT MOXe BifUyBaTUCA TUMYaCOBUIA AUCKOMGBOPT B

pyKax, Wwui, nneyax abo iHwmx yacTuHax Tina. ig Yac AoBrotprsanoro
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO TPUMaliTe Oro 6e3 HanpyeHHs, 3nerka
HaTWCKaliTe KNaBiLui, a Takox po6iTb nepepsi. AKLO BiauyBaeTe Auckompopt
0 a6o Mif Yac BUKOPWCTaHHS, MPUNKHITL POGOTY i1 3BEPHITLCA A0 MiKaps.
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3axucT opraHis cnyxy Ta ByX M} Yac BUKOPNCTaHHA rapHiTypn
« Tyu4Hi 3BYK/ MOXYTb NPI3BECTIA 10 NOTIPLUEHHSA CYXY.

« TyyHi 3ByKn MOXyTb BiBONIKTM BaC Nig Yac pyxy, i
npu3BecTy Ao aBapii.

3aBX /M 3MeHLLYiATe PiBEHb MYYHOCTI, NepLL HiX

nig'eaHy Ao aypi i
BUKOPUCTOBYITE HAHKUUIA PiBEHb MyUYHOCTI, fOCTaTHii
ANA NPOCIYXOBYBaHHA PO3MOB a60 My3MKU.

Y cyxomy cepeioBuLLi MOXe 3pOCTU PiBEHb CTAaTUYHOT eNEKTPUKN B
rapHiTypi. YHUKaiiTe BIKOPUCTaHHA rapHITypu y CyxoMy cepefiouLi abo
[IOTOPKHITbCA 10 MeTaNeBoro npeameTa nepe NiaKNIYeHHAM rapHiTypu
{10 MIPUCTPOIO, W06 POPAAUTIA CTATUUHY ENEKTPUKY.

He BuKopucTOByiiTe rapHiTypy nif yac kepyBaHHsA aBTomoGinem abo
Benocvneaom. Lie moxe Bigsonikty Bac i npu3sectu Ao asapii, abo ue
Moxe GyTn 3a60POHEHO 3aeXHO Bifj BALLOT KPaiHU.

ilh nig yac pyxy
3aBXAV CIIKYIATE 33 TUM, 1140 BAC OTOYYE, 06 YHUKHY T BACHOTO
TPaBMyBaHHs a60 TPaBMyBaHHA iHILIMX OCI6.

TMepeKoHalitecs, Wo kabesb rapHITYpy He 3anNyTaBCa Y pyKax um Ha
o6'ekTax nopyu.

Byabte

Hed i iif i Hivoro He iiTe Ha HbOTO

Dapba Ta HaKneikin MOXyTb 3a6/0KyBaTV PyXOMi AeTani Ta NepeLKoANT
10r0 HopManbHii poboTi.

3a HasBHOCT aneprii Ha papby abo MeTanesi 4eTani NPUCTPOIO MOXYTb
CTaTUCA NPOABI CBEPOIHHSA, €K3eMU UM HaBPAKY WKIpW. Y TakoMy pasi
an/II'II/IHin BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO Ta 3BEpHinCR Ao ﬂiKapﬂ.
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O BC 7 6inbHi NpucTpoi Ta

[MepekoHaiiTech, 1o MOBINbHI NPUCTPOT a6o NOB'A3aHe 3 HUMK
0bnaaHaHHs, ycTaHOBNeHe B aBTOMOGINI, HafjiiiHO 3aKpinneHi.

He posratwosyiite npucTpil i akcecyapu no6nusy abo 8 micuii poskputTa
nogywki 6esneki. HenpasunbHo BCTaHoBnEHe Ge3nposogose
06nagHaHHA MOXe NPWU3BECTU A0 CePIO3HOT TPABMM Mlif Yac WBUAKOTO
PO3KPUTTA NoAywwKI Ge3neku.

He Knpaiite Ta He BAapsAiiTe npucTpiin
« Lle MOXe Npu13BECTY 40 NOWKOKEHHSA aG0 HECPaBHOCTI NPUCTPOIO.

+ 3rvHaHHA a60 AepOPMaALLiA MOXE NPU3BECTY 10 MOLWKOPKEHHSA NPUCTPOI0
260 HeCnpaBHOCTI 11010 AeTanei.

3a6e3neyeHHA MaKCUMaNbHOTO TepMiHy CyX61 aKymynaTopa Ta

3apAAHOro NPUCTPolo

« AKyMynaTOp MOXe He NPaL|ioBaTI HANEXHIM YNHOM, AKILO He
BUKOPUCTOBYETHCA NPOTAFOM TPMBAMIONO Yacy.

« TpuCTpiit, AKWiA NeBHWIA YaC He BUKOPUCTOBYETLCA, PO3PAMKAETLCA, TOMY
nepef} BUKOPUCTaHHAM i0ro Chif 3apaauTit.

«  Big'epHyitTe 3apaaHUIA NPUCTPIN BiA [Kepen XUBNEHHS, AKLO BiH He
BUKOPUCTOBYETBLCA.

«  BuKopucToByiiTe akymynATOp NMLLE 33 NPU3HAYEHHAM.

«  [loTpumyiiTecs BCiX IHCTPYKLiA Y LibOMY NOCIBHUKY, o6 NpUCTpIit Ta

bYHKL AKHa M HHA 260

|po6oTa NPUCTPOIO, CIPUUNHEHT HEAOTPUMAHHAM MONepeKeHb Ta
HCTPYKLIiA, MOXYTb MPUNMHIATY Ailo rapaHTii BUPO6HIKa.

« Yepes feakuii Yac NPUCTPIil 3HOWYETLCA. [apaHTiA NOLWMPIOETHCA Ha
3aMiHy IeAKNX YaCTVIH Ta iX PEMOHT NPOTATOM ii TepMiHy Aii, oaHaK
Ha NOLWKOPKEHHA a6o 3HOLWEHHSA, (anI‘-IVIHeHi BUKOPUCTaHHAM
HepeKOMeH[10BaHI1X aKcecyapiB, BOHa He MOLINPIOETbCA.

Mip vac npucrporo MTeCA TaKNX

« TpumaiiTe NPUCTPIil BEPTUKANbHO, AK | 3BUYaliHMiA TenedoH.

« [oBopiTb 6e3n0cepeaHbO y MIKPODOH.
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He pos6upaiite, He moandiKyiiTe Ta He peMOHTYIiTe NPUCTPI

Bynb-Aki 3MiH1 abo MoaudikaLjii, BHECEHI B NPUCTPIK, MOXYTb MPUMNHUTA
nito rapaHTii BUpo6HUKa. AKLLO NPUCTpIit NoTpebye PeMOHTY, BifHeCiTh
10r0 10 CEPBICHOrO LIEHTPY Samsung.

He po36upaiite akymynatop i He Npo61BaiiTe B HbOMY OTBOPIB, OCKINbKI
Lje MOXe NPU3BECTY /10 BIGYXY a60 NoXexi.

BMMKHITb NpycTpiit nepen BUMaHHAM akymynaTopa. AKLLO NpucTpii
i Vi nig Yac Bui Pa, Lie MoXe NpU3BecTn 10
HeCMpPaBHOCTI NPUCTPOO.

Migvac i Takux i

MpoTuipaiite NPUCTPIl abo 3apAAHUI NPUCTPIi PYLUIHKOM Yk rpy6oio
TKaHUHOIO.

OunuyiiTe KOHTaKTV aKyMynATOpa 3a 0MOMOTOI0 BaTHOrO TamMrnoHa abo
PyLIHNKa.

He BukopucToByitTe XimiuHi peyoBuHM abo MuitHi 3acobu. Lie moxe
NPU3BECTY 10 BTPATI KOMbOPY 30BHILLHBOI YaCTUHI NPUCTPOIO YN i
KOPO3ii a60 ypaxeHHs eNeKTPUUHIM CTPYMOM UM BUHUKHEHHA MOXeXi.
Obepiraiite NPUCTPt Bif BIAVBY MUY, NOTY, YOPHWI, XKUPHUX PEYOBUH, &
TaKoX XiMiYHVX NPOAYKTIB, TAKUX AK KOCMETUKa, aHTUbaKTepianbHi crpe,
AHTVCENTVIKN iNA PYK, MWIHI 3ac06u i1 iHcekTUumMaw. Lie moxe nowkoauti
30BHiLLHI 7 BHYTPILLHI YaCTVHW NPUCTPOIO aGO 3aLUKOANTY OTO HaNeXHin
pobori. AKLLO Ha NPUCTPIil NoTpanuna 6yab-AKa BUlLEHa3BaHa PeYOBMHA,
CKOPVCTaIATeCA M'AKOI0 TKAHIHOIO AN1A 10O OUNLLEHHS.

BuKopuCTOBYIiTe NPUCTPIN NKLIE 33 NPU3HAYEHHAM

IHaKLLe Le MOXe NPU3BECT 10 HeCNPaBHOCTI MPUCTPOIO.

Hamaraiitecs He 3aBaXaTil iHLWMM 0c06am, BUKOPMCTOBYIOUMN NPUCTPIl
y NIOAHNX MicuAX

Bo3BonAiiTe o6cnyroByBaTy CBiit iVl TINbKN idi
nepcoHany

HekBanidikoBaHuit iepcoHan nig Yac 06cnyroByBaHHA MOXe NOLWIKOAUTI
NPUCTPIiA, WO Np13Be/ie 0 BTPaTV NPaBa Ha rapaHTiiiH1i PEMOHT Bifj
BNPOGHUKa.
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0O6ep A i3 SIM-kap P nam’ati abo
KaGenamu

Mig yac BC KapTu abo nigy Kabenio, nepeKoHanTecs, Wo
KapTy BCTaBneHo abo Kabenb NifKNIo4eHo 3 NpaBuIbHOro 6oky.

He BuiimaiiTe KapTy nia Yac nepeaBaHHA abo NpUitMaHHA NPUCTPOEM
iHpopMmaLyii, Lie MOXe NPU3BECTU A0 BTPpaTH AaHNX Ta/abo Ao
TOWKOPKEHHA KapTY Ui MPUCTPOIO.

3axuiuaiiTe KapTu Bif CUNbHIX YAAPIB, CTaTUYHOT HaNpyryi Ta eNeKTPUYHNX
PO3pAAIB Bifl iHILMX NPUCTPOIB.

He TOpKaIZTECﬂ nanbyamn abo meTanesnmn npeameTamm 3010TUCTUX
KOHTaKTIB i nontocis. AKILO KapTy 3abpyaHeHo, NPOTPITL i M'AKOI0
TKaHUHOIO.

BcTaBrieHHsA KapTy abo NiAKIOUEHH: KaGenio i3 BUKOPUCTaHHAM
1AM aBO HEHaNEXKHIM YMHOM MOXe NPU3BECTIA 10 MOLIKOZKEHHA
6aratodyHKL{IOHabHOTO rHi3/a a6o iHIWLMX YaCTUH NPUCTPOIO.

JlocTyn fo aBapiitHux cnyx6

BuKnKu 10 aBapiiiHiX ciy6 MOXyTb ByTin HEMOXNUBI B AEAKMX
MiCLLeBOCTAX UM 3a AesKux o6cTaBuH. Mepe noi3akoto Ao BiaaaneHoro
perioHy abo perioHy 3 noraH1M NOKPUTTAM rogb6aiiTe NPo AOAATKOBUI
Cnoci6 38'A3Ky 3 NEPCOHANOM aBapiliHNX CYX6.

3axmcT 0coBUCTUX AAHNX i
ocobucroi iHpopmaly

« Tlip yac BUKOPMCTaHHA NPUCTPOIO NepeKoHalTecs, Wo CTBOPeHO
Pe3epBHy KOMito Ban1Bux AaHuX. Komnawis Samsung He Hece
BiANOBIAANbHOCT 3a BTPATY GyAb-AKNX AAHNX.

Mig yac ytunisauii npucTporo CTBOPITb pe3epsHy Korilo BCix AaHMX, a
MOTIM CKUHBTE HACTPOIAKIA 10 3aBOACHKIAX, 0D MONEPeANTI HeHaNexXHe
BUKOPUCTaHHA 0coBUCTOl iHbopMmaLii.

3aBaHTaXyIoun NPorpamu, yBaxHo nepernagaiite iHpopmaLiio npo
n038ou. Cip 6y 0c067MBO 0BEPEXHIMI B Pasi BUKOPUCTaHHA
nporpam, Lo MatoTb 0CTYN 40 GaraTbox dyHKLi abo 0 3HauHOro obeary
BaLUMX OCOBUCTUX lAHMX.
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«  PerynapHo nepesipsiite cBoi 06iKk0Bi 3anucy, Wob fisHaTnca npo
HaABHICTb HEaBTOPK30BaHOO abo MifO3PINOro iX BUKOPUCTaHHA. AKLLO B
NoMITUAN Byb-AKi O3HAKM 3M10BXKMBAHHA BaLLMMI OCOBUCTUMM JaHUMM,
3BEPHITLCA 1O CBOTO OnepaTopa 38'A3Ky a60 BUAANITH UM 3MIHITb AaHi
06nikoBOro 3anmcy.

AKLWO B 3ary6unu npucTpin ao ioro 6yno BUKpageHo, 3MiHITL naponi 4o
06NiKOBYX 3aNKCiB, W06 3aXUCTUTM CBOI OCOBKCTI AaHi.

He npayotite i3 nporpamamu 3 HeBIAOMIX AXKepern, a TaKoXK
BUKOPUCTOBYITE [/1A 6/I0KyBaHHA NPUCTPOIO 3pa3ok, naposib abo PIN-koA.

He i i i aBTOPCHKUMM

He po3nosciomkyiiTe MaTepiani, 3axLLieHi aBTOPCHKUMI NPaBamy, Ceper;
iHWWX 0ci6 6e3 J03BONY BNACHMKIB BMICTY. Lie npu3seae 40 NopyLieHHs
3aKOHIB LOA0 aBTOPCHbKMX MPaB. BUPOGHMK He Hece BignoBiganbHoCTi 3a
6yAb-AKi PUANYHI HACTIAKI HE3aKOHHOTO BUKOPUCTAHHA MaTepianis,
3aXMLLEHNX ABTOPCLKIMM NpaBamit.

LLikignuBi nporpamm Ta Bipycmn

AnA 3axncTy NpUCTPOIO BiA WKIANMBUX Nporpam i Bipycis

[AOTPUMYIATECA TaKNX NOPaj i3 BUKOPUCTaHHA. HeloTpUMaHHsA Lmx

nopaj MoXe NPU3BECTY 10 NOLIKOZPKEHHs a60 BTPaT AaHUX, Ha AKI He
. i

« He 3aBaHTaxyiiTe HeBiOMI Nporpamm.

He Biagipy#ite HeHapilHi BeG-caitTn.

. iTe nifo3pini nosi, HHA a60 NOBi) eNeKTPOHHOT
TOLLITY Bify HEBIAOMUX BiANPABHMIKIB.

BcTaHOBiTb Naponb Ta perynapHo 1oro 3miHloiTe.

Bumukaiite 6e3npoBogoBi ¢pyHKLi, Hanpuknag Bluetooth, AKLo BoHW He
BUKOPUCTOBYIOTbCA.

Y pasi HeHanexHoro GyHKLiOHyBaHHA MPUCTPOIO 3aMyCTiTb aHTUBIPYCHY
nporpamy 1A BUKOHaHHA NePEBIPKIA Ha BIpyCH.

3anycTiTh aHTUBIPYCHY NPOrpamy Ha NPUCTPOI Nepes 3anyckom nporpam i
aiinis, AKi Bynn HELOAABHO 3aBaHTaXeH.

IHCTaniolTe aHTVBIPYCHI Nporpami Ha KOMM'toTepi Ta PerynApHO ix
3anycKaiiTe AnA BUKOHaHHA NepeBipku Ha Bipycu.

He 3miHioiiTe yCTaHOBKM peecTpy abo onepaLyiiHy CucTemy MpUCTPOIo.
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Inpopmauis npo ceptudikadiio 3a nuromum
KoediuieHTOM nornuHaHHA (SAR)

LLjo6 oTp [iofaTKoBY iHG lito, BigBiganTe Be6-cant
www.samsung.com/sari 3HaiijiTb NPUCTPIit 3a IOro HoMepoM Mozieni.

MpaBunbHa yTunisauis Bupo6y
(BigxoAu eneKTpUYHOrO Ta eN1eKTPOHHOTO 06MafHaHHS)
Lia no3Hauka Ha BUpo6i, akcecyapax abo B AOKyMeHTaLyii BKa3ye,
1140 BIPI6 Ta €NeKTPOHHI akcecyapu /10 HbOro (Hanpuknaz
3apAAHNIA NPUCTPIN, rapHITypa, kabenb USB) He MoxHa
BUKIIATN Pa30M i3 NOGYTOBIM CMITTAM.

LLlo6 3ano6irTi MoxnuBii LWKoAi 4OBKINMI0 a60 340pOB'I0
TIOAVHN Yepe3 HEKOHTPO/bOBaHY yTuni3allito, yTunisyitte
Lie obnajiHaHHsA OKPeMo Bif iHLWIMX BIAIB BIAXOAIB, BiAAAI0UM 11010 Ha
nepepoGKy /1A NOBTOPHOTO BIKOPUCTaHHA MaTepianbHIX Pecypcis.
Di3nyHi 0COBN MOXYTb 3BEPHYTUCA 10 AUNEPa, Y AKOro 6yno npuabaHo
81pi6, a6o 710 MicLeBOro YPAR0BOTO 3aKNafy, o6 oTpuMaT iHbopmaLliio
npo MicLiA Ta Cnocoby HewWKIANMBOI ANA AOBKINAA BTOPUHHOI NepepobKi
BUPOGY.

KopropaTvBHIM KOPUCTYBaYam Cilify 3BePHYTUCA O CBOTO NOCTauasbHIKa
Ta NepeBipuTy NPaeuna i1 yMOBU A0TOBOPY Npo NpuadaHHa. Liei Bupi6
NOTPIBHO YTUNIZyBaTV OKPEMO Bifj IHLUMX MPOMCIOBYX BIAXOAIB.
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Yr1unisauis akymynaropis Bupo6y
To3HauKa Ha akyMynATopi, NOCIGHIKY KopUCTyBaya abo
YNaKoBLii 03HaYaE, LLIO aKyMyNATOP LbOro BUPOBY He
MO>Ha BUKWATU Pa30M 3 iHLLMM NOBYTOBIMM CMITTAM nicna
3aBepLUeHHA TepMiHy ekcryatauii. Ximiuni cumsonu Hg,
Cd a6o Pb 03HauaioT, L0 KiNbKiCTb HaABHOI B akyMy/IATOPI
PTYTi, KajMito a60 CBUHLIA NEPEBHLLYE KOHTPONbHWIA PiBEHb,
3a3Hayennin y [lnpektusi EC 2006/66.

3anBa Npo HeNPUIHATTA BiANOBIAANbHOCTI

[leAkuii BMICT i nocyri, 4OCTYN A0 AKX MOXNNBUI 3aBAAKI BUKOPUCTaHHIO
LbOro NPUCTPOI0, HanexaTb TPETiM CTOPOHaM i 3aXuLLEHi 3aKOHOM PO
aBTOPCbKi NpaBa, NaTeHTaMy, TOBAPHUMM 3HaKaMy Ta/abo iHWMMM 3aKoHaMm
NpO iHTeNeKTyabHy BACHICTb. Takni BMICT i NOCYTY HAAIOTbCA nWe

1A 0COBMCTOrO HEKOMEPLIHOTO BUKOPUCTaHHSA. He A03BONAETLCA
BUKOPUCTaHHA Byb-AKOro BMICTy abo Noc/yr y cnoci6, 3a6opoHeHunit
B/IaCHUKOM BMiCTy ab0 nocTauanbHIKOM nocryr. He o6mexyioun
BULLE3a3HaYEHVIX NONIOXeHb, 6e3 NPAMOro 40380y BiANOBIAHOTO

B/lacHuKa BMICTy a60 MocTauanbH1Ka NOCyr 3a60POHAETLCA BHECEHHSA
3MiH, KOI'IiIOBaHHﬂ, nepeBnAaHHA, 3aBaHTaKeHHA, pOBMiU—leHHﬂ, nepepava,
nepeknaj, Npoaax, CTBOPEHHA MOXiAHVX JOKYMEHTIB, BUKOPUCTaHHA abo
PO3MOBCIOfeHHA BMICTY a60 NOCAYT, LLO HafAIoTbCA 33 AOMOMOTOI0 LibOro
npucTpoto, y Byab-AKnit cnocié abo 3a A0NOMOroto 6yAb-AKOro HOCis.
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"BMICT I NOC/TYTM TPETIX CTOPIH HAZIAKOTbCA "AK €". KOMMAHIA
SAMSUNG I3 ’KO[IHOIO METOO HE HAZIAE NMPAMMX ABO HEMPAMIX
TAPAHTIV LLIOAO BMICTY ABO MOCTYT, HABAHNX TAKAM YAHOM.
KOMMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE XKOAAHNX HEMPAMUIX TAPAHTIN, Y
TOMY YNCTTI XKOAHVIX TAPAHTIV MPULATHOCTI 1A MPOAAXKY ABO
MPVUAATHOCTI AN1A NMEBHOI METU. KOMTMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE
KOAHWX FAPAHTIZ LLOAO TOYHOCTI, AINCHOCTI, CBOEYACHOCTI,
3AKOHHOCTI ABO MOBHOTV BMICTY ABO NMOC/IYT, AOCTYMNHNX 3ABAAKNA
BWKOPWCTAHHIO LIbOTO NMPUCTPOIO, TA 3A *KOAHMX OBCTABUH,
(BKJTKOYHO 3 HEBAJICTIO) AHI 3A KOHTPAKTOM, AHI 3A [IENIKTOM HE
HECE BIANOBIAAIBHOCTI 3A BY[b-AKI MPAMI, HENPAMI, BUNALKOBI,
HABMWCHI ABO OMOCEPEIKOBAHI 3BUTKI, OMNIATY HOPUANYHMX
MOCNYT, BUTPATI ABO BYAb-AKI IHLLI 3BUTKI | YLUKOAMKEHHSA, LLIO BYNIN
CMPUYUHEHI BHACIIAOK ABO B PE3YJILTATI BUKOPUCTAHHA BAMU ABO
BY/1b-AKOIO TPETHOIO CTOPOHOIO BY/Ib-AKVX BIJOMOCTEW Y BMICTI
ABO MOCIYTAX, ABO B PE3YJIBTATI BUKOPVCTAHHA BY1b-AKOTO BMICTY
ABO MOCNYT, HABITb Y BUMAKY MOMNEPEAPKEHHA NMPO MOXIIMBICTD
TAKWX 3BATKIB!
HapiaHHA Nocnyr TPeTbok CTOPOHOKO MOXe ByT! NPUNHEHO abo nepepsaHo
y 6yAb-AKNI1 MOMEHT, | KOMMaHiA Samsung He 3aABNAE | He rapaHTye, WO
BMICT 260 MOCNYrA 3aNMWATAMYTbCA AOCTYNHAMM BAPOAOBX Byaib-AKOrO
yacy. BMicT i nocnyri nepepaloTbea TpeTiMmy CTOPOHaMK 3a JONOMOroo
Mepex i 3acobiB nepepayi AaHux, AKi He KOHTPOSIOITHLCA KOMMAHIEK
Samsung. He o6mesxytouu 3micTy Lii€i 3aB1 B LiIoMy, KOMMaHia Samsung
NPAMO BiAMOBNAETLCA Bif ByAb-AKIX 30608'A3aHb a60 BIANOBIAANLHOCTI 32
nepepuBaHHA abo NPU3yNMHEHHA HaflaHHA Byab-AKOro BMICTY abo nocnyr,
[OCTYMHIX 3 IONOMOFOI0 L{bOr0 MPUCTPOIO.
Komrakia Samsung He mae xoamx 30608'A3aHb i He Hece XOoaHOT
ianbHoCTi 3a 06Cnyr Kni€HTa, NOB'A3aHe 3 BUKOPVCTaHHAM
BMICTY Ta nocnyr. Byab-AKi 3anuTaHHa abo 3anuTi Ha 06CNYroByBaHHs,
noB'A3aHi i3 BMicToM abo nocnyramu, MatoTb 6y T cipAMoBaHi
6e3nocepeHbO A0 BIANOBIAHNX MOCTauanbHIKIB BMICTY abo nocnyr.
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Xavfsizlik ma’lumoti

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu muhim xavfsizlik ma’lumotlarini
o‘qib chiqing. U qurilmalar uchun umumiy xavfsizlik ma'lumotlariga
va Sizning qurilmangizga tegishli bo’lmagan tarkibga ega bo'lishi
0'zingiz va boshqalarga yoki qurill izga zarar

lik uchun irish ko' lariga rioya qiling.

y

7/ “Qurilma”termini mahsulot va uning batareyasi, zaryadlash

u qurilmasi, mahsulot bilan birga taqdim etilgan elementlar va
mahsulot bilan ishlatiladigan barcha Samsung tomonidan
tasdiglangan aksessuarlarni bildiradi.

A Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik jiddiy shikastlanishga yoki o’limga olib
kelishi mumkin

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo’shab qolgan
elektr manbai uyasidan foydalanmang

Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong'in kelib
chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma, quvvat kabellari, vilkalari yoki elektr rozetkalarga ho'l qo’l
yoki boshqa ho’l tana a'zolari bilan teginmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kabelni chiqarib olayotganda vilkani gattiq tortmang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.
0O'zbek



Qurilma zaryadlanayotganda, qurilmani ho’l qo’l bilan ishlatmang
Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

Zaryadlash qurilmasining musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga
ulamang

Bunday qilish yong'inni keltirib chiqarishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

q vaqtida quri tashqarida

foydalanmang
Bunday qilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab bo'lishi
mumkin.

Ishlab chigq; hi id: diql: k yalar, zaryadlash
ilmalari, ak larva ta d i

Umumiy batareyalar va zaryadlash qurilmalaridan foydalanish,
qurilmaning xizmat ko'rsatish muddatini gisqartirishi yoki uning
buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong'in kelib chigishiga yoki
batareyaning portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

Fagatgina Samsung tomonidan tasdiglangan va qurilmangiz uchun
mo'ljallangan zaryadlash qurilmasi va batareyadan foydalaning. Mos
kelmaydigan batareya va zaryadlash qurilmasi qurilmangizga jiddiy
zarar yetkazishi mumkin.

Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlar va

ehtiyot gismlardan foydalanilgan taqdirda, Samsung qurilma
foydalanuvchisining xavfsizligi uchun javobgar hisoblanmaydi.

Qurilmangizni orqa cho’ntaklaringizda yoki belingizda olib
yurmang

« Agar qurilma katta bosim bilan bosilsa, qurilmaga zarar yetishi, u
portlashi yoki yonib ketishi mumkin.

- Biror narsaga urilsangiz yoki yigilsangiz Sizga shikast yetishi mumkin.

Qurilmani tushirib yubormang yoki uni shikastlovchi harakatlar

qilmang

« Buqurilma yoki batareyaga shikast yetkazishi, qurilmaning buzilishi
yoki xizmat gilish muddatining gisqarishiga sabab bo'lishi mumkin.

0O'zbek
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« Shuningdek bu qizib ketish, kuyish, yong'in chiqishi yoki boshqa
xavflarga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va
joylashtiring

Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Qurilma
yoki batareyalarni mikroto’lqinli pech, duxovka va radiatorlar kabi
qiziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga qo'ymang. Qurilma giziganda
portlab ketishi mumkin. Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab
yuborishda mahalliy qonunlarga rioya giling.

Hech gachon qurilmani bo'laklarga ajratmang yoki teshmang.

- Batareyaning yuqori bosim ostida goldirmang, chunki bu gisqa
tutashuv yoki gizib ketishga sabab bo’lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar yetkazilishdan

himoyalang

« Qurilma yoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda
qoldirmang.

Judayam yuqori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va
qurilma va batareyaning xizmat gilish muddatini kamaytirishi
mumkin.

Batareyaning musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga ulamang va
ularning metall obyektlar bilan tutashishining oldini oling. Bunday
qilish batareyaning ishdan chigishiga olib kelishi mumkin.

« Zararlangan zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.
Qurilmangizni qizitish pechlari, mikrotolqinli pechlar, issiqlik
yordamida pishirish uskunalari yoniga yoki katta bosimli saglash
idishlari ichiga qo‘ymang

- Batareya ichidagi suyuglik ogib ketishi mumkin.

« Qurilmangiz gizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.
Qurllmanglzdan chang yokl havodagl mayda zarrachalar ko'p

to joyl yoki uni bunday joylarda
saglamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning noto'g'ri ishlashiga sabab
bo'lishi va yong'in chiqishi yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

0O'zbek
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Ko'p magsadli uya va zaryadlash qurilmasi ingichka uchining
suyugliklar, chang, kukunlar va qalam grafitlari kabi o‘tkazuvchan
moddalar bilan aloqaga kirishiga yo'l qo’ymang. Ko’p magsadli
uyaga o‘tkir girrali yoki uchli predmetlar tegishi yoki ko’p magsadli
uyaga zarb tegishiga yo’l qo’ymang

Tok o'tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi
mumkin, bu 0’z navbatida portlash yoki yong'in chigishiga sabab bo'lishi
mumkin.

Simsiz zaryadlash quril da qurilma va
simsiz zaryadlash qurilmasi orasiga metall buyumlar, magnit va
magnit tasmali kartalar kabi begona narsalarni go‘’ymang

Aks holda qurilma to'g'ri quvvat olmasligi yoki gizib ketishi mumkin.

Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so’rmang

Bunday qilish qurilmani buzishi, yong'in chigishi yoki portlashga olib
kelishi mumkin.

Bolalar yoki hayvonlar mayda bo'laklarni yutib yuborishi mumkin.

Agar bolalar qurilmadan foydalansa, uning to'g'ri ishlatilayotganligiga
ishonch hosil giling.

Quril i yoki uning ak ini ko‘zga, quloqqa yoki og‘izga
kiritmang

Bunday qilish nafas yo'llarini tosishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Oqayotgan yoki shikastlangan Litium lon (Li-lon) batareyani
ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiya gilish uchun eng yagin
tasdiglangan xizmat markazi bilan bog'laning.

0O'zbek
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A Diqqat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik shikastlanishga yoki qurilmaning
zararlanishiga olib kelishi mumkin

Quri izdan boshqa elek i inid.
foydalanmang

Ko’pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi.
Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan to'gnashishi mumkin.

« LTE internet ulanishidan foydalanish audio moslama va telefonlar kabi
boshqa qurilmalarga halagit berishi mumkin.

Qurilmangizdan shifoxona, samolyot yoki radio chastota tomonidan
halaqit berilishi in bo’lgan il
foydalanmang

+ Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa qoldiring,
chunki qurilmangiz kardiostimulyator bilan to'qnashishi mumkin.

Kardiostimulyator bilan to‘qnashish ehtimolini kamaytirish uchun
qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng uzoqda
joylashgan tomonida ishlating.

Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan
avval radio chastotalar qurilmangizga zarar yetkazish yoki
yetkazmasligi hagidagi ma'lumotlarni olish uchun uskuna ishlab
chiqaruvchisi bilan bog'laning.

« Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning
elektron navigatsiyalash asboblari faoliyatiga halagit berishi

mumkin. Aviakompaniya tartib-qoidalari va samolyot xodimlarining
ko'rsatmalariga rioya qiling. Qurilmadan foydalanishga ruxsat berilgan
holatlarda, undan fagat parvoz rejimida foydalaning.

Qurilmangiz chigarayotgan radio to‘lginlar sababli avtomobilingizdagi
elektron qurilmalar to'g’ri ishlamasligi. Qo’shimcha ma'lumot olish
uchun ishlab chiqaruvchi bilan bog'laning.

0O'zbek
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Qurilmani qalin tutun mavjud bo‘lgan joylarga yaqinlashtirmang

Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga zarar
yetkazishi mumkin.

Agar eshitishd. larga duch kel iz, radio aralask
hagidagi ma’'lumotlarni olish uchun ishlab chiqaruvchi bilan
bog’laning

Qurilmangizdan chiqarilgan radio to'lginlar eshitish bilan bog'liq ba'zi
muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval,
qurilma tomonidan chigariladigan radio to’lqinlar eshitish bilan bog'liq
muammolarga sabab bo'lishi yoki bo'lmasligi hagidagi ma'lumotlarni
olish uchun ishlab chigaruvchi bilan bog'laning.

Quril izni ovoz tizimlari yoki radio lari kabi radio
chastotalar ta'sir qilishi mumkin bo‘lgan qurilma yoki uskunalar
yaginida ishlatmang

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta'sir qilishi mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda qurilmani o'chiring

Portlash ehtimoli yugori bo'lgan joylarda batareyani olib
tashlamasdan, qurilmangizni o'chiring.

Portlash ehtimoli yuqori bo'lgan joylarda har doim o'zini tutish
qoidalari, normativ hujjatlar va belgilarga amal qiling.

Yoqilg'i quyish shaxobchalarida, yogilg'i yoki kimyoviy moddalar
yagjinida yoki portlash qamrab oladigan hududlarda qurilmangizdan
foydalanmang.

« Tezyonuvchan suyugliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni
qurilma, uning gismlari yoki aksessuarlari bilan bir bo’linmada
saqlamang yoki olib yurmang.

Agar qurilmaning biron gismi yorilsa, tutun yoki kuygan hidni

chiqarsa, undan foydalanishni darhol toxtatish kerak. Qurilmadan

faqat Samsung servis markazida ta'mirlashdan so’ng qayta

foydalanish mumkin

« Singan shisha yoki akril qo'lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi
mumkin.

« Qurilma tutun yoki kuygan hidni chiqarganda, bu batareya
portlashiga yoki yong'inga olib kelishi mumkin.
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vagqtida mobil
boshqarlshda barcha xavfsizlik qoidalari va normativlariga rioya
qiling

Avtomobilni boshqarish vaqtida Sizning eng birinchi vazifangiz transport
vositasini diqqat bilan boshgarishdir. Hech gachon avtomobilni
boshgqarish vaqtida mobil telefondan foydalanmang. O'zingizning va
boshqalarning xavfsizligi uchun quyidagi ko'rsatmalarga amal qiling:

Qurilmangiz va uning tezkor terish, qayta terish kabi funksiyalarini
o'rganib chiqing. Bunday funksiyalar qurilmangizda qo’ng‘irogni qabul
qilish yoki amalga oshirish uchun sarflanadigan vaqtni gisqartiradi.
Qurilmangizni qo’lingiz yetadigan joyga qo'ying. Ko'zingizni yo'ldan
uzmagan holda qo’lingiz simsiz qurilmaga yetishiga ishonch hosil
qiling. Agar qulay bo'lImagan vaqtda Sizga qo'ng‘iroq qilishsa, ovozli
pochtangizga Sizning o'mingizga javob berishi uchun ruxsat bering.

To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida qo'ng‘iroglarni
to'xtatib turing. Yomg'ir, qor aralash yomg'ir, qor, muz va to'xtovsiz
harakat noqulay sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

Eslatmalar yozmang yoki ragamlar gidirmang. “Bajariladiganlar”
ro'yxatini gidirish yoki manzillar kitobini ko'rib chigish asosiy
vazifangiz bo’lgan transport vositasini boshqarishdan digqatingizni
chalg'itadi.

« Aqlbilan tering va transportlar gatnovini to'g'ri baholang. To'xtab
turgan vaqtda yoki transportlar qatnoviga qo'shilmay turib ragamni
tering. Qo'ng'iroglarni transport vositangiz harakatsiz holatiga mos
keladigan vaqtga rejalashtiring.

Digqgatni chalg'ituvchi yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga e'tibor
bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport vositasini
boshqarayotganingizni bildiring hamda digqatingizni chalg'ituvchi
suhbatlarni darhol toxtating.

0O'zbek
912



Qurilmangizdan to‘g’ri foydalanish

Qurilmangizni quruq holda saqlang

Namlik yoki suyugliklar qurilmangiz gismlariga zarar yetkazishi yoki
unda gisqa tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

Qurilmangiz nam bo'lganda, undan foydalanmang. Agar qurilmangiz
yogilgan bo'lsa, uni o'chiring va batareyani darhol chigarib oling (agar
qurilma o'chmasa yoki batareyani chigara olmasangiz, uni shunday
holatda goldiring). Undan so’ng, qurilmani sochiq bilan quriting va
xizmat ko'rsatish markaziga olib boring.

Ushbu qurilmaning ichki suyuglik indikatorlari sozlangan.
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chigaruvchi kafolatlariga
kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo'ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan harorati 0 °C dan 35 °C oralig‘ida bo’lgan joylarda
foydalanish mumkin. Qurilmani -20 °C dan 50 °C oralig‘idagi
lashingi: d il i tavsiya etilgan
hqaridagi i ish yoki saglash
zarar ishi yoki yaning xizmat ko'rsatish
muddatini gisqartirishi mumkin

Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issiq joylarda
qgoldirmang. Bunday gilish ekranni buzishi, qurilmaga zarar yetkazishi
yoki batareyaning portlashiga olib kelishi mumkin.

+ Qurilmangizni quyosh nuri to'gridan-to’g'ri tushadigan joylarda uzoq
vaqtga goldirmang (misol uchun avtomobil torpedasida).

Batareyasi olib qo'yiladigan qurilma bo'lsa, harorat 0 °C dan 45 °C
gacha bo'lgan joylarda bunday qurilmalar batareyasini alohida gilib
saglash mumkin.

Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo'yin zanjirlar kabi metall
y bilan birga saq:

« Qurilmangizning ustki qismi girilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.
« Agar batareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda,
yong'in keltirib chigarilishi mumkin.
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Quri izni ithi atrofida

« Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli batareya
quvvati yo'gotilishi mumkin.

« Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon
kartochkalari va gonish talonlari, magnit maydon tomonidan
zararlangan bo'lishi mumkin.

Qurilma qizib ketgan paytda unga teginmang. Aks holda
past haroratda ham kuyib qolishingiz, gizarish yoki teringiz
i i uchrashi ki

Qurilmadan uzoq vaqt davomida foydalanganda uning gizib
ketishidan ehtiyot boling hamda unga teginib ketishdan
himoyalaning.

Qurilmangiz quvvat olayotganda yoki quvvat manbaiga ulangan
paytda uning ustiga o'tirib olmang yoki uzoq vaqt davomida teringiz
bilan bevosita teginib turmang.

« Odamlarda yugori haroratga chidamlilik darajasi farq qgiladi. Bolalar,
katta yoshdagilar va imkoniyati cheklangan odamlar qurilmadan
foydalanayotganda qo’shimcha ehtiyot choralarini ko'ring.

Orqa qopqog’i olib task qur

Qurilma batareyasi chiqib ketishi mumkin va bu qurilma ishiga zarar
yetkazishi mumkin.

Kamera obyektivini tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug'lik ostida
qoldirmang

Agar kamera obyektivi tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug'lik ostida
qoldirilsa, kameraning tasvir sensoriga zarar yetishi mumkin. Zararlangan
tasvir sensorini almashtirib bo'Imaydi va u rasmlarda dog’ va nuqtalarni
paydo gilishi mumkin.

Agar qurilmangiz kamera fleshi yoki chirog'iga ega bo‘lsa, uni
insonlar yoki hayvonlar ko‘zlariga yaqin masofada ishlatmang

Fleshni ko'zga yaqin masofada ishlatish ko'rish imkoniyatini yo'gotishi
yoki ko'zni shikastlashi mumkin.
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Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo’ling

Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroglami yoqilgan
holda goldiring va ekranni ko'zlaringizga juda yaqin keltirmang.

« Videolarni tomosha gilayotgan vaqtda yoki uzoq vaqt davomida
Flesh-asosli oyinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh chiroglar
ta'siri ostida bo'lganligi sababli hushdan ketish holatlari yuzaga kelishi
mumkin. Agar noqulayliklar yuzaga kelsa, qurilmadan foydalanishni
darhol to'xtating.

Agar Sizga ma'lum bo’lgan biror shaxs bunday holatni boshidan
o'tkazgan bo'lsa, qurilmani ishlatishdan oldin shifokorga murojaat
qiling.

Agar Siz mushak spazmasi, mo'ljal yo'gotilishi kabi noqulayliklarni his
qgilgan bo'lsangiz, qurilmani ishlatishni darhol to’xtating va shifokorga
murojaat qiling.

Ko'z toligishini oldini olish uchun qurilmadan foydalanayotganda
tez-tez gisqa tanaffuslar qiling.

Takroriy harakatlar natijasida yuzaga keluvchi shikastlanishlar
ehtimolini kamaytiring

Tugmalami bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga barmog'ingizni
tekkizish yoki o'yinlar o'ynash kabi harakatlarni takroriy ravishda
amalga oshirish ogibatida qo'lingizda, bo'yin va yelkalaringizda yoki
tanangizning boshqa gismlarida noqulayliklarni his gilishingiz mumkin.
Qurilmangizni uzog muddat davomida ishlatganingizda, uni erkin
holatda ushlang, tugmalarni ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing.
Bunday foydalanish mobaynida yoki undan keyin ham noqulayliklarni
his gilsangiz, qurilmadan foydalanishni to’xtating va shifokor bilan
maslahatlashing.
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Ouloalikd: q loal.

ql y g i va eshitish
qobiliyatingizni himoya qiling
« Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga
zarar yetkazishi mumkin.
« Piyoda yurish vaqtida baland ovozda musiqa tinglash,
digqatingizni olishi va yo'l transport hodisasiga sabab
bo'lishi mumkin.

Quloglikni audio qurilmaga ulashdan oldin har doim ovozni
pasaytiring hamda suhbat yoki musiga tinglayotganda o'zingizga
kerakli bo'lgan minimal ovoz balandligidan foydalaning.

Qurug joylarda, quloglikda statik elektr quvvati yig'ilishi mumkin.
Quloglikni qurug joylarda foydalanmang yoki statik elektr quvvatini
yoq qilish uchun quloglikni qurilmaga ulashdan oldin metal obyektni
ushlang.

Transportni boshqarayotganda quloglikdan foydalanmang. Bunday
qilish Sizning fikringizni chalg'itadi va yo'l transport hodisasida sabab
bo'lishi va hududingiz gonunlariga ko'ra gonunbuzarlik sifatida
belgilanishi mumkin.

Yurib yoki yugurib ketay ingizda quri iyotkorlik

bilan foydalaning

« 0'zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim
atrofdagi vogea va insonlarga diqqatli bo'ling.

« Quloglik kabeli go'lingizda yoki yaqin-atrofdagi predmetlarga o'ralib
golmaganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmangizni bo’yamang yoki uning ustiga stikkerlar

yopishtirmang

« Bo'yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan gismlarini yopishib
qgolishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi mumkin.

« Agar Sizda qurilma bo’yog'i yoki uning metal gismlariga allergiyangiz
bo'lsa, teringiz gichishi, shishishi yoki teringizga toshmalar toshishi
mumkin. Bunday hodisa sodir bo’lganda, qurilmadan foydalanishni
to'xtating va shifokor bilan maslahatlashing.
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Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o‘rnating

Transport vositangizga o'ratilgan barcha mobil qurilma va
moslamalar xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil giling.
« Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan joyga
yaqin qo'ymang. Xavfsizlik yostiglari to'satdan ochilgan vaqtda
noto’g'ri o'matilgan simsiz moslamalar jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Quril izni tushirib yuk yoki qurill izga zarar
yetkazmang

« Qurilmangizning ustki gismiga yoki ishlashiga zarar yetishi mumkin.
« Agar qurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o’zgarsa, qurilmangizga
zarar yetishi yoki uning gismlari o'z funksiyasini bajarmasligi mumkin.

Batareyaning va zaryadlash quril ining uzoq muddat

xizmat ko'rsatishini ta'minlang

« Batareyalar uzog muddat davomida ishlatilmasa, ular foydalanishga
yarogsiz bo'lib golishi mumkin.

Vaqt o'tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo'qoladi va ularni
ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

« Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan
chiqaring.

Batareyadan faqatgina belgilangan magsadlar uchun foydalaning.

Qurilma va batareyangizning xizmat gilish muddatini uzaytirish uchun
ushbu go'llanmadagi barcha ko'rsatmalarga amal qiling. Qo‘llanmada
berilgan ogohlantirish va ko'rsatmalarga amal gilmaslik ogibatida
kelib chiggan tashqi zarar va ishlash muammolari ishlab chigaruvchi
kafolati tomonidan goplanmasligi mumkin.

« Vagqt o'tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma'lum bir vaqt
oralig'ida ba'zi gismlar va ta'mirlashlar kafolat tomonidan goplanadi,
lekin tasdiglanmagan aksessuarlardan foydalanish oqibatida yuzaga
kelgan zararlar qoplanmaydi.
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Ourilmad gand idagilarni yodda tuting

« Oddiy telefondagi kabi uni ham tik holatda tuting.
Bevosita mikrofonga gapiring.

Quri izni g gaaj o'zgartirmang yoki

k bilan ta

+ Qurilmangizdagi har qanday o'zgartirishlar yoki takomillashtirishlar
ishlab chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin. Qurilmangizni
ta'mirlash zarur, uni Samsung Xizmat ko'rsatish Markaziga olib boring.

Batareyani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash
yoki yong‘inni keltirib chigarishi mumkin.

Batareyani chigarib olishdan oldin qurilmani o'chiring. Agar yogilgan
holatdagi qurilmadan batareyani olib tashlasangiz, bu qurilmaga zarar
yetkazishi mumkin.

Qurilma tozalayotganda quyidagilarni yodda tuting

Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka bilan
arting.

Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.

« Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday qilish
qurilma korpusini yemirishi yoki uning rangini o'chirishi, elektr toki
urishi yoki yong'in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Quirlmani chang, ter, siyoh, yog'va kosmetika, antibakterial sprey,
ko'l tozalagich, yuvish vositasi va insektisidlar kabi kimyoviy
moddalar ta'sirida golldirmang. Qurilmaning ichki va tashqi gismlari
shikastlanishi mumkin yoki natijada u yaxshi ishlamasligi mumkin.
Agar qurilmangizga yugorida sanab o'tilgan moddalardan biri tegsa,
uni tozalash uchun tuksiz, yumshoq matodan foydalaning.

Quril i faqat belgil: tegishli
Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan jamoat joylarida g
halaqit bermang
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F g i izni ta'mirlash uchun
ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat berish
qurilmangiz buzilishiga olib kelishi mumkin hamda bu ishlab chigaruvchi
tomonidan berilgan kafolat bilan qoplanmaydi.

SIM-kartalar, xotira kartalari yoki kabellarni ehtiyotkorlik bilan

ushlang

+ Qurilmaga SIM-karta kiritayotganda yoki kabel ulanayotganda,
SIM-karta to'gri kiritilganligiga va kabel to'g’ri tomonga ulanganligiga
ishonch hosil giling.

Qurilma ma'lumot uzatayotgan yoki unga kirayotgan vaqtda kartani
chigarib olmang, chunki bu ma'lumot yo'qotilishiga va/yoki karta yoki
qurilmaga zarar yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kartalarni tok urishidan, statik elektr quvvati yoki boshga qurilmalardan
keluvchi elektr tovushlardan himoyalang.

« Yaltiroq o'tkazgichlarga yoki terminallarga barmog'ingiz yoki metal
predmetlar bilan tegmang. Agar tozalamoqchi bo'lsangiz, kartani
yumshoq sochiq bilan arting.

Kartani yoki kabelni majburlab yoki noto'g'i kiritish yoki ulash ko'p
funksiyali uyaga yoki qurilmaning boshga gismlarini zararlashi mumkin.

F: lodda xi: larga kirish imkoniyatiga ega
ishonch hosil giling

Ba'zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orqali favqulodda
qo’ng‘iroglarni amalga oshirish imkoniyati mavjud bo‘lmasligi mumkin.
Rivojlanmagan yoki uzoq joylarga sayohat gilishdan avval, favqulodda
xizmatlarga bog'lanishning mugobil usullarini rejalashtiring.

Shaxsiy ma’lumotlaringizni himoyalang va maxfiy ma'lumotlarning
€'lon gilinishi yoki boshqa magsadlarda ishlatishini oldini oling

« Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni arxivlashni
esdan chigarmang. Samsung ma'lumot yo'qolishi uchun javobgar emas.
Qurilmangizni tashlayotgan vaqtda, barcha ma'lumotlarni zaxiralang

va undan so'ng shaxsiy ma'lumotlaringiznomagbul magsadlarda
ishlatilmasligi uchun qurilmangizni ishlab chigaruvchi parametrlariga
qaytaring.
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llovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini digqat bilan
oqing. Ko'pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy ma'lumotlaringizning
ko'p gismidan foydalanish imkoniga ega ilovalar bilan ishlayotganda
juda ehtiyot bo'ling.

Hisob qaydnomangizni tasdiglanmagan yoki shubhali
foydalanishlardan himoyalash uchun tez-tez tekshirib turing. Agar
shaxsiy ma'lumotlaringizdan nogonuniy magsadlarda foydalanish
belgilarini aniglasangiz, hisob gaydnomadagi ma'lumotlaringizni
o'zgartirish yoki o'chirish uchun xizmat ta'minotchingizga murojaat
qiling.

Qurilmangiz yo'qolgan yoki o'g'irlangan hollarda, shaxsiy
ma’lumotlaringizni himoya gilish uchun hisob qaydnomangiz parolini
o'zgartiring.

Noma'lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va qurilmangizni
namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida bloklang.

Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan
materiallarni tarqatmang. Bunday gilish mualliflik huqugiga oid gonunlar
buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chigaruvchi foydalanuvchining
mualliflik huquqi bilan himoyalangan materialdan nogonuniy
foydalanishi ogibatida yuzaga kelgan gonun buzilishlariga javobgar
emas.

Zararli dastur va viruslar

Qurilmangizni zararli dastur va viruslardan himoya qilish uchun
quyidagi maslahatlarga rioya giling. Ularga amal gilmaslik kafolat
tomonidan qoplanmaydigan ma’lumotlarning yo‘qolishiga sabab
bo’lishi mumkin

Noma'lum ilovalarni yuklab olmang.
« Ishonchli bo'lmagan veb-saytlarga kirmang.

Shubhali xabarlarni yoki noma'lum yuboruvchilardan kelgan
xabarlarni o'chiring.

Parol o'rnating va uni tez-tez o'zgartirib turing.
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Bluetooth kabi simsiz funksiyalar ishlatilmayotganda, ularni o'chiring.

Agar qurilmada gandaydir muammolarni sezsangiz, zararlanish
mavjudligini tekshirish uchun antivirus dasturini ishga tushiring.
Yangi yuklab olingan ilova va fayllarni ishga tushirishdan oldin
antivirus dasturini ishga tushiring.

« Kompyuteringizga antivirus dasturlarini o’mating va zararlanishni
tekshirish uchun ularni ishga tushiring.

Registr parametrlarini tahrirlamang yoki qurilmaning operatsion
tizimini o'zgartirmang.

SAR sertifikatlari hagida ma‘lumot
Qo'shimcha ma'lumot olish uchun www.samsung.com/sar saytiga tashrif
buyuring va qurilmangizni model ragami bo'yicha qidiring.

Ushbu mahsulotni utilizatsiya gilish qoidalari
(Elektr & Elektron moslamalar chigindilari)
Mahsulot, aksessuar yoki qo’llanmadagi ushbu belgi shuni
anglatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari (misol
uchun quloglik, USB-kabeli va boshq.) maishiy chigindilar
P bilén. birga téshlab yubc)vriIrT]vaingvi Iozlim, o ,
Chigindilarning noto'g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit
va insonlarga zarar yetishining oldini olish hamda ularni tegishli tartibda
qayta ishlash va resurslardan unumli foydalanish magsadida takroran
foydalanish uchun, iltimos, bu turdagi chigindilarni oddiy maishiy
chigindilardan ajrating.
Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz
utilizatsiya gilishlari mumkin bo‘lgan joy va usullar hagidagi
ma'lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy
hokimiyat organidan olishlari mumkin.
Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va xarid
qilish shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu
mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshga maishiy yoki tijorat
chigindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.
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Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya

qgilish qoidalari
Batareya, uning qo‘llanmasi yoki o'ramidagi ushbu belgi
shuni anglatadiki, bu mahsulotdagi batareyalar o'z xizmat
muddati tugaganidan keyin maishiy chiqindilar bilan birga
chiqitga chigarilmasligi lozim. Belgi qo‘yilganda, Hg, Cd
yoki Pb kabi kimyoviy belgilar batareya tarkibida simob,
kadmiy yoki qo'rg‘oshin migdori EC Direktiv 2006/66

darajalaridan yuqoriligini bildiradi.

Rad etish

Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba'zi tarkib va xizmatlar uchinchi
tomonga tegishli bo'lib, ular mualliflik huqugi, patent, savdo belgisi va/
yoki boshqa intellektual mulk hagidagi gonunlar bilan himoyalangan.
Bunday tarkib va xizmatlar fagatgina shaxsiy notijorat magsadida
foydalanish uchun tagdim etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning
egasi yoki taminotchisi tomonidan ruxsat etilmagan maqsadlarda
foydalanishingiz mumkin emas. Yuqoridagilarga tayangan holda,

agar tarkib egasi yoki xizmat ta'minotchisi ruxsat bermagan bo'lsa,
quyidagilarni bajarish ta‘giglanadi: ushbu qurilma orqali ko'rsatilayotgan
har qanday tarkib yoki xizmatni o'zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash,
yuklab olish, jo'natish, boshqalarga o‘tkazish, tarjima gilish, sotish, ijodiy
ishlarni yaratish, ta‘giglangan magsadlarda foydalanish.
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“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI
KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN
MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI
TA'MINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI
SHARTLARNI QAT'IYAN RAD ETADI, MALUM MAQSADNI KO'ZLOVCHI
TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN CHEKLAMAY, ULARNI O'Z ICHIGA
OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI
OLINUVCHITARKIB YOKI XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI,
PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VATO'LIQLILIGINI KAFOLATLAMAYDI,
JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHI TARKIB YOKI
XIZMATLARDAN YOKI ULARDAGI MA'LUMOTLARDAN FOYDALANISH
ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI UTIMOIY TAMOYIL BO'LISHIDAN
QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN
YETKAZILGAN ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR YOKI
BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI."

Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to‘xtatilishi yoki uzib qo'yilishi
mumkin va Samsung har ganday tarkib yoki xizmatdan ma'lum bir
muddat davomida foydalanish mumkinligi hagida hech ganday tasdig
yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung
tomonidan nazorat gilinmaydigan uzatish tarmog/ari va vositalari orqali
uzatiladi. Ushbu qo‘shimcha shartlarni chegaralamagan holda, Samsung
ushbu qurilma orqali foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki xizmatning
to'xtatilishi yoki uzib qo'yilishi uchun hech ganday javobgarlikni o'z
bo'yniga olmaydi.

Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'liq foydalanuvchilarni go'llab-
quvvatlash uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog'liq

har ganday sorov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat
ta'minotchilariga murojaat gilinishi lozim.
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Thong tin an toan

Vui long doc théng tin an toan quan trong nay trudc khi ban sir
dung thiét bi. Day la théng tin an toan chung cho cac thiét bi va
c6 thé bao gom néi dung khéng ap dung cho thiét bi cia ban. Hay
tuan tha théng tin canh bao va than trong dé phong ngira chan
thuong cho ban than va nhitng ngudi khac va tranh gay thiét hai
cho thiét bi cia ban.

Thuat ngi ‘thiét bi' c6 nghia 1a san pham, pin va bé sac clia

u san pham, cac phu kién dudc cung cap kém theo va bat ky
phu kién nao dugc Samsung phé duyét dudc st dung ciing
Vi san pham.

/A Canh béo

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an
toan c6 thé gay nén chan thuong nang hodc dan
dén tir vong

Khéng st dung déy dién, phich cam hoic 6 dién bi héng

Cac méi néi khong chac chan cé thé lam dién giat hoac gay chay.
Khéng cham tay hoic cac bé phén cd thé bi uét vao thiét bi, day
dién, phich cdm hoic 6 dién

Lam vay c6 thé bj dién giat.

Khéng kéo manh day dién khi rit day

Lam vay c6 thé bj dién giat hodc chay.

Khéng cudn cong hodc lam hong day dién

Lam vay c6 thé bi dién giat hodc chay.
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Khéng dugc cham vao thiét bi bang tay uét khi dang sac thiét bi
Lam vay c6 thé bi dién giat.

Khéng két néi truc tiép cuc duong va cuc am clia bé sac véi nhau
Lam vay c6 thé dan dén hoa hoan hoac thuong tén nghiém trong.
Khéng str dung thiét bi ngoai trdi khi tréi dang c6 sam chép

Lam vay c6 thé bi dién giat hodc lam hong thiét bi.

Sir dung cac loai pin, bd sac, linh kién va phu kién dugc nha san
xuat chirng nhan

+ St dung loai pin hodc bé sac phd théng c6 thé lam giam tudi tho cta
thiét bi hodc khién thiét bi b 16i chifc nang. Ching con cé thé gay
chéy hodc né pin.

Chi st dung pin va b sac dugc thiét ké dac biét danh cho thiét bi
clia ban dugc Samsung chimg nhan. Pin va bé sac khéng tuong thich
6 thé gay chan thuong hoac lam hu héng nghiém trong dén thiét

bi ctia ban.

Samsung khong chiu trach nhiém vé su an toan clia ngudi ding khi
st dung phu kién hoac linh kién khong dugc Samsung chiing nhan.

Khéng dé thi
+ Thiét bi c6 thé bi hdng, né hodc géy chay néu chiu ap luc 16n.
+ Ban c6 thé bi thuong néu bi va dap manh hosc nga.

tdi quan sau hodc quanh that lung

Khéng lam rét hodc dé nén manh Ién thiét bi

+ Viéc ndy c6 thé 1am thiét bi hoac pin clia ban bi héng, gay ra I6i cho
thiét bi hoac 1am giam tudi tho clia thiét bi.

+ Viéc ndy cling c6 thé gay ra hién tugng phat nhiét qua mic, phat
chay, Itfa hodc nhiing rdi ro khac.
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Céin than xir Iy va hiy b thiét bi va bd sac

Khoéng bao gig hily bo pin hodc thiét bi trong Itfa. Khong bao gis dat
pin hodc thiét bj trén hodc trong cac thiét bi tao nhiét, chang han nhu
16 vi s6ng, bép hodc 16 sudi. Pin ¢6 thé né khi qua néng. Tuan tha moi
quy dinh clia dia phuang khi hiy bo pin hoac thiét bi da qua st dung.
Khéng dap manh hodc dam vao thiét bi.

Tranh dé thiét bi chiu ap suat bén ngoai cao, cé thé gay hién tuong
ngan mach bén trong va qué nhiét.

Bao vé thiét b, pin va bd sac khéng dé bi hu héng

Tranh dé thiét bi chiu nhiét d6 qué lanh hodc quéa néng.

Nhiét dé cao cé thé lam hong thiét bi va giam dung Iugng sac cling
nhu tudi tho clia thiét bj va pin.

Khong két ruc tiép cuc dudng va cuc dm cla pin véi nhau va
tranh dé chling tiép xdc véi cac vat kim loai. Lam vay c6 thé gay
héng pin.

Khoéng bao gig st dung bé sac hodc pin da bi hong.

Khéng dé thi
néng hoac h

i gan hodc trong bép, 16 vi séng, thiét bj ndu an

p suat cao

« Pin c6 thé bi ro ri dién.

+ Thiét bi c6 thé qua néng va gay chay.

Khéng st dung hodc dé thiét bi & nhiing noi c6 mat dé bui hodc
chat Io liing trong khéng khi cao

Bui hodc chét I Iing c6 thé khién thiét bi bi 16i chic ndng va c6 thé gay
chéay hoac dién giat.
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Khéng dé khe cdm da ning va dau nhé cta bé sac tiép xtic véi cac
vat dan dién, nhu chat Iong, bui, bot kim loai va rudt but chi. Khong
cham vao khe cam da ning bang céc cng cu sic nhon hodc dé nén
1én khe cam da ning

Cac vat liéu dan dién c6 thé gay ra doan mach hodc dn mon cac dau
cuc, tir dé c6 thé dan dén chay né.

Khi sir dung bd sac khéng day, khéng dugc dé cac vat la nao nhu
d6 kim loai, nam cham va thé tir & giira thiét bi va bd sac khéng day

Thiét bi cé thé khéng sac ding cach hoac bi qua nhiét.

Khéng can hay ngam thiét bi hoic pin

+ Lam vay c6 thé 1am hong thiét bi hodc gay chay né.

« Tré em hodc dong vat c6 thé nuét cac chi tiét nho.

+ Néu tré em st dung thiét bj, hdy dam bao ching st dung ding cach.
Khéng dua thiét bi hodc cac phu kién di kém vao mat, tai hodc
miéng

Lam vay c6 thé dan dén ngat thd hodc thuong tén nghiém trong.
Khéng cam pin Lithium Ion (Li-Ion) da bi hong hoéc ro dién

DE hity b an toan pin Lithium-Ion, hay lién hé trung tam dich vu dugc
Uy quyén gan nhat.
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A Can than

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an
toan c6 thé gay nén chan thuong nang hoac lam
hu hong tai san

Khéng str dung thiét bi gan cac thiét b dién tu khac

Hau hét cac thiét bi dién tr str dyng tin hiéu tan s6 vé tuyén. Thiét bi
ndy c6 thé lam nhiéu cac thiét bj dién tir khac.

St dung két nGi di lidu LTE c6 thé lam nhiéu cAc thiét bi khac nhu
thiét bi &m thanh va dién thoai.

Khéng str dung thiét bi clia ban trong bénh vién, trén may bay hoic
trong 6 t6 vi c6 thé bi nhiéu séng do tan sé vb tuyén

Néu cé thé, hay tranh st dung thiét bi gan méy tao nhip tim trong
pham vi 15 cm, vi thiét bi c6 thé 1am nhiéu may tao nhip tim.

DE giam thiéu kha nang lam nhidu méy trg tim, chi dung thiét bi &
phia déi dién véi vi tri dat may trg tim.

Néu ban c6 st dung thiét bi y t&, hay lién hé vi nha san xuat trudc
khi st dung thiét bi dé xac dinh thiét bj y t& d6 c6 bi anh hudng béi
cac tan s6 vo tuyén xuat phat tir thiét bi hay khong.

Trén méy bay, stt dung thiét bi dién t(r c6 thé 1am nhiéu thiét bj dan
dudng dién tir ciia may bay. Lam theo cac quy dinh do hang hang
khéng d@ ra va theo huéng dén clia nhéan vién trén may bay. Trong
trudng hop dudc phép st dung thiét bi, hay ludn st dung & ché do
may bay.

Thiét bi dién tu trong xe c6 thé bi 16i chirc ndng do nhiéu séng vo
tuyén phét ra ti thiét bi ctia ban. Lién hé nha san xuat dé biét thém
thong tin.

Tiéng Viét



Khéng dé thiét
Lam vay c6 thé lam héng phan bén ngoai clia thiét bi hodc gay 16i
chifc néng.

&p xtic v6i cac loai khéi hodc khi ndng

Néu ban st dung thiét bi trg thinh, hay lién hé véi nha san xuat dé
biét thong tin vé mirc dd nhiéu séng vé tuyén

Tan s6 vO tuyén xuat phat tif thiét bi clia ban c6 thé lam nhiéu mét s6
thiét bi trg thinh. Trudc khi dung thiét bi, hay lién hé nha san xuét dé xac
dinh thiét bj trg thinh ctia ban 6 bi anh hudng bdi cac tan s6 vo tuyén
xudt phat tir thiét bi hay khéng.

Khéng sir dung thiét bi gan nhirng thiét bi hodc may méc phat ra
tan s6 vé tuyén nhu cac hé théng am thanh hay dai phat thanh

Céc tan s6 vo tuyén c6 thé lam thiét bj clia ban bi 6i chiic néng.

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng 6 nguy co gay né

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng c6 nguy ca gay né thay vi théo
pin.

Ludn tuan tha cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong nhiing méi
trudng ¢ nguy cd gay né.

Khéng st dung thiét bi & cac dia diém d6 xang (tram xang), gan
ngudn nhién liéu hay héa cht hodc diing & cac khu vuc dé phét né.

Khéng cat hoac mang theo cac chat 1ong, chat khi hoac vat liéu gay
né trong cing mét ngén vdi thiét bi, cac bd phan hoac phu kién
cuia thiét bi.

Néu bat ky phan nao cua thiét bi bi hu hong, béc khéi hoa
khét, ngung sir dung thiét bi ngay lap tirc. Chi sir dung lai thiét bi
sau khi da dudc sira chira tai Trung tdm bao hanh ciia Samsung

+ Man hinh hodc méanh nhua bi v 6 thé gay thuong tich cho tay
va mat.

« Khi thiét bi bac khéi hodc co mui khét, c6 thé dan dén hau qué chay
hodc né pin.
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Tuén thi tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc sir dung
thiét bi di dong trong khi i xe

Trong khi lai xe, viéc lai xe an toan la trach nhiém trudc tién clia ban.
Khéng bao gid st dung thiét bi di dong trong khi lai xe, néu luat phap
khéng cho phép. Vi su an toan clia ban va clia ngudi khac, vi lgi ich
chung hay ghi nh& cac hudng dan sau:

« Tim hiéu vé thiét bj va cac tinh néng tién Igi clia n6, chang han nhu
quay s6 nhanh va goi lai. Cac tinh nang nay sé gitip ban giam thai
gian thuc hién hodc nhan cac cudc goi trén thiét bi di dong.

Dt thiét bi trong pham vi tam tay véi. Bao dam ban c6 thé truy cap
thiét bi khdng day ma khong rai mét khoi dudng di. Néu co cude

goi dén vao luc khéng thuan tién, hdy dé hop thu thoai tra 18i cude
goi gitip ban.

Tam dlng céc cudc goi khi dang & ché giao théng déng dic hoac
diéu kién thai tiét nguy hiém. Mua, mua dé, tuyét, bang va giao théng
ddng duc la cac yéu t6 gay nguy hiém.

Khéng ghi chép hoac tim kiém danh ba. Ghi nhanh danh sach "viéc
can lam” hoac Iat xem danh ba khién ban mat tap trung vao nhiém vu
chinh ctia minh la lai xe an toan.

Hay goi dién lic phu hgp va danh gia tinh hinh giao thong. Thuc hién
céc cudc goi khi ban dang khéng di chuyén hodc trudc khi tham gia
giao thong. Nén lén ké hoach cac cudc goi ltic xe sé dirng lai.

Khéng tham gia vao cac cudc dam thoai cang thang hodc cé nhigu
cam xuic khién ban mat tap trung. Cho ngudi dang ndi chuyén véi
ban biét ban dang lai xe va tam ngiing nhiing cudc héi thoai ¢ kha
nang lam ban khéng cha y dén dudng di.
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Giir gin va sir dung thiét bi cua ban hop ly

Giir cho thiét bj luén khé rao

D dm va chat 16ng c6 thé 1am hong cac chi tiét hodc mach dién tir
clia thiét bi.

Khéng bat thiét bi néu thiét bi dang bi uét. Néu thiét bi ciia ban dang
bét, hay tat ngay va thao pin ra khoi thiét bi (néu thiét bi khong tat
hodc ban khéng thé thao pin, hay dé nguyén nhu véy). Sau dé lay
khan lau khé thiét bj va mang thiét bj dén trung tam bao hanh.

Thiét bi nay c6 gan cac bé chi bao chat 1ong bén trong. Thiét bi hong
do nudc c6 thé lam maét hidu luc bao hanh ctia nha san xuat.

Chi dé thiét bi trén cac bé mat phang
Néu bi rai, thiét bi c6 thé bi hong.

Thiét bi c6 thé dugc sir dung & nhiing dia diém c6 nhiét do moi
trudng tir 0°C dén 35°C. Ban c6 thé bao quan thiét bi & nhiét do
mai trudng tir -20°C dén 50°C. Sir dung hodc bao quan thiét bi
ngoai pham vi nhiét d6 khuyén nghi c6 thé lam héng thiét bi hoic
giam tudi tho pin

Khéng dé thiét bi & nhitng nai rét nong nhu bén trong 6 t6 vao mua
hé. Lam vay c6 thé khién man hinh bj I6i chic nang, 1am hong thiét
bi hodc lam ng pin.

Khéng dé thiét bi truc tiép dudi anh nang trong khoang thai gian dai
(trén bang dong hd clia xe 6 t6 chang han).

D6i véi thiét bi c6 pin rdi, pin 6 thé dudc béo quan riéng biét & dia
diém c6 nhiét d6 méi trudng tur 0 °C dén 45 °C.

Khéng cat thiét bi ciing véi vat bang kim loai nhu tién déng, chia

khéa va day chuyén

+ Thiét bi cé thé bi tray hoac bi I6i.

+ Néu cac dau cuc cta pin tiép xtic v&i vat bang kim loai, c6 thé gay
chay.
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Khéng dé thiét bi gan khu vurc ¢6 tir trudng

« Thiét bi cé thé bi truc trdc hodc pin c6 thé x& hét do tiép xdc véi tir
truong.

+ Cac loai thé c6 vach tir bao gom thé tin dung, thé thiét bi, s6 tiét kiém
va thé 1én may bay, c6 thé bi hu héng do tUf truéng.

Tranh tiép xdic véi thiét bi khi thiét bi dang phat nhiét qua mirc.

Néu khéng lam vay c6 thé sé gay béng & nhiét do thap, tay do

hodc sam da

Khi str dung thiét bi qué lau, hay can than néu thiét bi bi phat nhiét
quéa mic va tranh dé tiép xdc lau véi da.

Khéng dudc ngdi Ién thiét bi hodc dé tiép xuc truc tiép qua 1au véi
da ctia ban khi dang sac hoac dang két néi véi mét nguén nang
lugng nao do.
Sttc chiu dung nhiét d6 cao khac nhau theo tiing ca nhan. Xin hay
déc biét chd y khi dé tré em, ngudi I6n tudi va ngudi cé diéu kién
dac biét st dung.

Khéng sir dung thiét bi khi np lung d3 bi théo
Pin ¢ thé rai khoi thiét bi, dan dén hu hang hoac gay 16i chiic nang.

Hay can than khéng dugc dé 6ng kinh méy anh tiép xdc véi nguon
sang manh nhu anh nang truc tiép

Néu éng kinh may anh tlep xuc véi nguon sang manh nhu anh nang
tryc tiép, cdm bién anh ctia may anh cé thé bi hong. Cam bién anh bi
héng khéng thé thay thé dudc va sé tao ra nhitng cham hoac diém
trén anh chup.

Néu thiét bi c6 dén flash may anh hodc dén pin, khéng dugc sir
dung dén sat mat ngudi hodc vat nudi

Str dung dén flash gan mat cé thé gay mat kha néng nhin tam thdi hodc
1am héng mat.
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Than trong khi tiép xuic véi anh sang nhap nhay

Khi stf dung thiét bi, dé dén sang trong phong va khéng dudc gt
man hinh qua gan véi mat.

Ban c6 thé bi tai bién mach mau hodc ngat tam thdi néu tiép xdc véi
anh sang nhap nhay khi xem video hoac chai game nhép nhay trong
thdi gian dai. Néu ban cam thdy khéng thoai mai, hdy ngimg ngay
viéc st dung thiét bi.

Néu bat ky ngudi than nao ctia ban tirng bi dong kinh hoac bat tinh
trong khi st dung thiét bj tuong tu, hay tham van bac si trudc khi st
dung thiét bi.

Néu ban cam thay khong thoai mai nhu co ciing co hay c6 cam giac
mat phuong hudng, hdy ngimg st dung thiét bi ngay 1ap tic va di
kham bac si.

Nhém tranh khéng bi moi mat, hdy thudng xuyén tam nghi trong khi
dang st dung thiét bi.

Giam nguy co chan thuong do hanh déng Iap lai nhiéu lan

Khi ban thuc hién cac thao téc 1p lai nhiéu [an, chdng han nhu bam
phim, dung ngon tay vé ky tu trén man hinh cam (ing hoac choi game,
ban c6 thé cam thay khéng thoai mai & tay, c6, vai hoac cac bd phan
khéc trén ca thé. Khi st dung thiét bi trong thdi gian dai, hay gii thiét bi
& tu thé thoai mai, bam phim nhe nhang va thudng xuyén nghi. Néu ban
van tiép tuc cam thay kho chiu trong hodc sau khi str dung, hdy ngiing
st dung thiét bi va tham van bac si.
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Bao vé thinh giac va tai ban khi sir dung tai nghe
« Tiép xdic qua lau v&i &m thanh 16n c6 thé 1am héng
thinh giac cta ban.
« Tiép xdc véi am thanh I6n trong khi di bd c6 thé khién
ban mét tap trung va géy tai nan.
Ludn chinh nhé dm lugng trudc khi cdm tai nghe vao thiét bi va chi sut
dung mUc am lugng nhd nhat can dé nghe dam thoai hoac nhac.
+ & nhiing mdi trudng kho, tinh dién. Khng nén st dung tai nghe
hodc cham tay vao do vat kim loai trudc khi cdm tai nghe vao thiét bi.
Khéng st dung tai nghe khi dang 14i 6 t6 hay xe may. Lam vay c6 thé
khién ban mat tap trung va gy tai nan hodc c6 thé 1a vi pham phap
lut tly theo viing ban &.

Can than trong khi sir dung thiét bi trong ltc di bd hodc di chuyén

+ Ludn dé y dén xung quanh dé tranh gay thuang tich cho ban than
va ngudi khac.

+ Bao dam déy cap clia tai nghe khong bi vuidng vao canh tay hoac
cac vat gan do.

Khéng dudc son hodc dan nhén c6 hinh 1én thiét bi

+ Son va nhan déan c6 hinh cé thé gay can trd cho cac bd phan cam
bién va gay truc trac cho thiét bi.

« Néu ban bj di ting v8i nudc son hodc cac chi tiét kim loai trén thiét
bi, da ban c6 thé bi nglta, cham béi nhiém hodc phdng rop. Khi xay
ra hién tugng trén, hay ngiing st dung thiét bi va tham vén bac si
clia ban.
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Than trong khi cai dat thiét bi di déng va thiét bi lién quan

+ Dam bao rang bat ky thiét bi di dong hoac thiét bj lién quan nao
dugc cai dat trong xe clia ban déu c6 gia d& an toan.

« Tranh dat thiét bj va cac phu kién gan hoac trong viing phong ra clia
tUi khi trén xe. Viéc dat thiét bi khéng day khéng ding cach cé thé
gay thuong tich nghiém trong khi tdi khi phdng ra nhanh.

Khéng lam roi hodc va dép thiét bi

+ Thiét bi ¢4 thé bi hong hodc bi I6i chic nang.

+ Néu bi cong hodc méo, thiét bi c6 thé bi hdng hodc cac bé phan cd
thé bj truc trac.

BPam bao tudi tho t6i da cho pin va bé sac

Pin c6 thé hdng néu khéng dugc str dung trong thdi gian dai.

Thiét bi qua han hodc khéng str dung trong thai gian dai, phai sac lai
trudc khi sir dung.

Ngat bd sac khdi cac ngudn dién khi khéng st dung.

Chi stf dung pin theo diing muc dich.

Hay tuan thi moi huéng dan trong séch huéng dan nay nhdm dam
béo thiét bi va pin dat tudi tho lau nhat. Nha san xuét cta ban cé thé
khéng bao hanh déi véi nhitng hong héc hoéc tinh trang hoat dong
kém gay ra do viéc khéng tuén thu cac canh béo va hudng dan

Thiét bi cta ban c6 thé bi hao mon theo thdi gian. Mot s6 chi tiét trén
thiét bi va viéc stfa chita déu dugc bao hanh trong thdi gian bao hanh
nhung nhitng hong hoc hodc hu hai gay ra do viéc st dung phu kién
khéng dugc chimg nhan déu sé khéng dugc bao hanh.

Khi str dung thiét bi, hay ghi nhé nhirng diéu sau
« Hay gir thiét bi thang dimg, nhu d6i véi thiét bi thong thudng.
« Ni truc tiép vao micro.
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Khéng théo, thay ddi hodc sira thiét bi

Bat ky thay déi hay stfa chifa nao déi véi thiét bi s& lam mat hiéu luc

bao hanh clia nha san xuét. Néu thiét bi can bao dudng, hay mang

dén Trung tam béo hanh clia Samsung.

Khéng dudc thao hodc dam thung pin, vi viéc nay c6 thé gay chay né.

« Tat thiét b trudc khi théo pin. Néu ban thao pin khi thiét bj van dang
bét, diéu nay c6 thé 1am thiét bi bi I6i chiic nang.

Khi vé sinh thiét bi, hay ghi nhé nhitng diéu sau

Duing khan hodc tdy cao su dé lau thiét bi hoc bé sac.

Lau chi cac dau cyc clia pin béng béng cotton hodc khan.

Khéng st dung hda chat hodc chat tay. Lam vay cé thé lam phai
mau hodc an mon phan bén ngoai cta thiét bi hoac gy dién giat
hodac chay.

Tranh dé thiét bi tlep xuc véi bui, md héi, muc, dau va cac san pham
héa hoc nhu mi pham, xit diét khuan, nuéc rifa tay, chét tay rira va
thudc trir sau. Cac linh kién bén ngoai va bén trong thiét bi cé thé bi
hu hong hodc gay ra tinh trang hoat déng kém. Néu thiét bj cia ban
bi tiép xtic v&i mét trong cac chat dudc nhac dén & trén, hay sit dung
vai mém, khéng bui dé lau sach.

Khéng str dung thiét bi cho bat ky muc dich nao khac

Thiét bi ctia ban cé thé bj 16i chiic néng.

Tranh lam phién ngudi khéc khi sir dung thiét bi & nei céng céng
Chi cho phép nhan vién ki thuat c6 du tiéu chuan bao hanh thiét
bi cia ban

Cho phép nhén vién ky thuat khéng du tiéu chudn bao hanh thiét bi co

thé dan dén hu hong cho thiét b va sé& lam mét hiéu luc bao hanh ctia
nha san xuat.
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Can than khi sir dung thé SIM, thé nhé hoic day cap

Khi gén thé hodc gan day cap vao thiét bi cta ban, dam bao thé dugc
gan hoac day cap dugc gan vao ding mat.

Khéng thao thé trong khi thiét bi dang truyén hoac truy cap théng
tin, vi diéu nay c6 thé dan dén that thoat d liéu va/hoac hu hong déi
véi thé hodac thiét bi.

Bdo vé thé bang cach tranh va dap manh, tinh trang tinh dién va
nhiéu dién tir cac thiét bi khac.

Khéng cham vao cac dau tiép xic hodc cac cuc c6 mau vang bang tay
hodc dd vat kim loai. Néu ban, hay lau thé bing vai mém.

Dung nhiéu lyc gan thé hoac gan day cap hoac thao tac khdng dang
6 thé lam hong gidc cdm da ndng hodc cac chi tiét khac trén thiét bi.

Pam bao c6 thé tiép can cac dich vu khan cap

Nhiing cudc goi khan cap tir thiét bi c6 thé khéng thuc hién dugc &
mét s6 khu vic hodc mét s6 trudng hop. Trudc khi dén nhimng viing sau
va viing xa hay lap mét phuang an du phong dé lién hé véi nhan vién
dich vu khan cap.

Bao vé dif liéu c4 nhan ctia ban va khéng dé ro ri hodc sir dung sai

muc dich nhirng théng tin nhay cam

« Khi str dung thiét bj, diing quén sao Iuu cac dit liéu quan trong.
Samsung khéng chiu trach nhiém déi véi viéc bi mat bat ky di liéu
nao.

Khi khong dung thiét bi nay nifa, hay sao luu toan bé dif liéu va xéa
sach dit liéu khoi thiét bi dé tranh viéc st dung sai thong tin ca nhan
clia ban.

Hay doc kj man hinh cho phép khi tai xuéng cac ting dung. Hay déc
biét than trong véi cac (ing dung ¢ quyén truy cap tdi nhiéu chitc
néng hodc t8i mét s6 lugng dang ké cac thdng tin ca nhan ctia ban.
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« Kiém tra thueing xuyén céc tai khoan cta ban dé xem cé hanh déng
st dung tréai phép hoac dang nghi ndo khéng. Néu ban thay co bat ky
d&u hiéu ndo vé viéc st dung thong tin ca nhan clia ban khéng ding
muc dich, hay lién hé véi nha cung cap dich vu clia ban dé x6a hodc
thay d6i théng tin tai khoan cta ban.

Trong trudng hop thiét bi ctia ban bi mat hodc bi ldy cap, hay déi mat
m4 trén cac tai khoan dé bao vé cac thong tin ca nhan cua ban.

Tranh stf dung cac ting dung tif cac nguon khong ré rang va khoa
thiét bi clia ban bang mau hinh, mat ma hodc ma PIN.

Khéng dudc phan phéi tai liéu dugc bao vé ban quyén

Khéng phan phéi cac ndi dung c6 bao hd ban quyén ma khéng dugc su
cho phép ctia chu s& hitu. Lam nhu véy c6 thé vi pham ludt ban quyén.
Nha san xuat khéng chiu trach nhiém vé bat ky van dé phap ly nao gay
ra do viéc st dung trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.

Phan mém déc hai va virus

DE bao vé thiét bi cta ban tranh khoi phan mém doc hai va virus,
hay tuan thu cac ggi y sir dung nay. Khéng tuan thu cac ggi y nay
c6 thé gay héng héc hodc mat dir liéu ma khéng dugc bao hanh

Khéng tai vé cac Uing dung khéng ré ngudn géc.

Khoéng vao cac trang web khong dang tin.

Xoa céc tin nhan hodc email dang ngd gui tir ngudi guii khong rd
ngudn géc.

D3t mat ma va thudng xuyén thay déi.

Tét tinh ndng khéng day nhu Bluetooth khi khéng st dung.

Néu thiét bj c6 dau hiéu bat thudng, hay chay phan mém diét virus
dé kiém tra lay nhiém.

Chay phan mém diét virus trén thiét bj ctia ban trudc khi chay cac iing
dung va file mdi tai vé.

Cai dat cac phan mém diét virus trén may vi tinh va thudng xuyén
chay dé kiém tra lay nhiém.

Khéng chinh stra cai dat co s& dir liéu g&c hoac diéu chinh hé digu
hanh ctia thiét bi.
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Théng tin xac nhan Mirc Hap Thu Riéng (SAR)
DE c6 thém théng tin, hdy vao www.samsung.com/sar va tim kiém thiét
bi ctia ban vdi s6 kiéu thiét bi.

Cach bé san pham diing cach

(R4c dién tu va thiét bj dién tl)

Ky hiéu nay trén san pham, cac phu kién hay tai liéu ky thuat
cho biét khéng nén bo san pham va cac phu kién dién tir
(nhu bd sac, tai nghe, cap USB) ciing vdi cac loai rac thai
sinh hoat khac.

DE tranh lam t6n hai moi trudng hodc stic khde con ngudi
do vt bo rac thai khong dung cach, xm hay tach cac vat nay
khoi nhitng loai rac thai khac va tai ché chung cach c6 trach nhiém
dé tdng cudng viéc tai sir dung cac ngudn vat
Ngusi dung la cac ho gia dinh nén lién hé véi nha ban lé noi minh da
mua san pham nay hodc véi van phong chinh quyén dia phuang, dé biét
chi tiét vé dia diém va cach thic ho 6 thé tai ché san pham nay mét
cach an toan cho moi trudng.

Ngudi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap clia minh va
tham khéo céc digu khoan trong hop dong mua san pham. Khéng dugc
ron 1an san pham nay va cac phu tung dién i clia nd véi cac rac thai
thuang mai khac khi vit di.
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Cach bé pin trong san pham ding cach
Ky hiéu nay trén pin, tai liéu huéng dan hoéc bao bi déng
g6i cho biét khéng nén viit bé pin trong san pham nay
cling v&i cac loai rac thai sinh hoat khéc khi da hét vong
dai st dung. Khi dugc danh dau, cac ky hiéu hda chat Hg,
Cd hoac Pb cho biét rang pin c6 chita thiy ngan, catmi
hodc chi trén mitc tham chiéu trong Chi thi 2006/66/EC.

Théng bao mién trir

M6t s6 dich vu hodc néi dung dung trén thiét bj nay thudc quyen sG
hitu clia bén thi ba va dugc béo vé bdi luat ban quyén, bing sang ché,
thuong hiéu va/hoac luat s& hitu tri tué khac. Néi dung va cac dich vu
trén chi cung cap cho muc dich st dung ca nhén phi thuong mai. Ban
khéng dudc phép dung bat ky ndi dung hoac dich vu nao ngoai pham
vi ma nha cung cap dich vu hoéc cht s& hitu néi dung do cho phép.
Ngoai cac gidi han noi trén, trif trudng hop dugc nha cung cap dich vu
hoac chti s& hitu néi dung tuang (ing cong khai cho phép, ban khong
c6 quyeén hiéu chinh, sao chép, tai xuat ban, tai 1én, dang tai, truyén tai,
bién dich, ban lai, sang tao cac tac pham dua theo chiing, khai thac hoac
phan phéi cac dich vu hodc néi dung bét ky dung trén thiét bi nay dudi
bt ky hinh thic hodc bang phuong tién nao.
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"CAC DICH VU VA NOT DUNG CUA BEN THU BA BUOC CUNG CAP
"THEO HIEN TRANG." SAMSUNG KHONG BAO HANH CAC NOT DUNG
HOAC DICH VU BUQC CUNG CAP, DU CONG KHAI HAY NGAM BINH,
CHO BAT KY MUC BICH NAO. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP
NHAN BAT KY SU DAM BAO NGAM BINH, BAO GOM NHUNG KHONG
GIGT HAN, SU BAO HANH VE TINH THUONG MAI HOAC TINH PHU
HGP DUNG CHO MUC bfcH cy THE. SAMSUNG KHONG DAM BAO

VE TINH CHINH XAC, TINH HOP LE, TENH HOP THOT, TINH HOP PHAP
HOAC SU TOAN VEN CUA NOI DUNG HOAC DICH VU BUGIC CAP DE
DUNG TREN THIET BI NAY VA TRONG MOI TRUGNG HOP, BAO GOM
CA TRUONG HOP CO SO SUAT, SAMSUNG CONG KHONG CHIU TRACH
NHIEM LIEN D3I, DU CO HOP DONG PHAP LY HAY RANG BUOC DAN
SL,(VE BAT KY CHI P_HI PHI THUE LUAT SU, NHUNG THIET HAI TRUC
TIEP, GIAN TIEP NGAU NHIEN, DAC BIET HOAC KEO THEO HOAC BAT KY
THIET HAI NAO KHAC PHAT SINH TU HOAC CO LIEN QUAN BEN, BAT
KY THONG TIN NAO CHUA TRONG DAY HOAC DO HAU QUA CUA VIEC
DUNG NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN THU BA, NGAY
CA KHI DA BUGC CANH BAO VE NHUNG NGUY CG THIET HAI NAY."
Céc dich vu do bén thir ba cung cap c6 thé két thic hodc tam diing vao
bat ky thai diém nao va Samsung khdng cé vai tro trong hodc dam bao
réng viéc cung cap dich vu hodc néi dung nao dé sé tiép tuc trong mét
khoang thdi gian nhat dinh. Cac dich vu va néi dung do bén thit ba cung
cap qua hé théng mang hoac ¢d s truyén tin hiéu ma Samsung khéng
6 quyén kiém soat. Ngoai khuédn khé chung clia théng bao mién trir
nay, Samsung cong khai tir chdi bat ky trach nhiém hodc trach nhiém
lién ddi nao dai vdi viéc gian doan hoac tam ngung cung cép dich vu
hoac néi dung cho thiét bi nay.

Samsung khéng chiu trach nhiém hodc trach nhiém lién ddi vé dich vu
khach hang lién quan dén néi dung va dich vu mang. Bat ky thac mac
hodc yéu cau nao vé dich vu lién quan dén néi dung hoac dich vu mang
can dugc chuyén tryc tiép dén nha cung cép dich vu mang hodc néi
dung tuong (ng.

Tiéng Viét



